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predkladdme Vam najnovéie &islo roc¢enky UKVS Majak
za rok 2013. Nase rofenky sd svedectvom doby, v ktorej
existujeme a tvorime. V nich st uloZzené vsetky podstatné
informacie o ludoch, programoch a projektoch, ktorym sme sa
v priebehu roka dokladne venovali.

UKVS aj v roku 2013 pokratoval v uz osvedéenych
dlhodobych projektoch a systematicky robil ich nadstavbu.
Zaroven vsak, povereni zakladatelom, zaoberali sme sa aj
siedmimi festivalmi celomensinového razu, ktoré st i financne
i logisticky narocné a vyZzaduju si sustredenie vsetkych sil
ustanovizne vo chvili, ked sa konaju. Vdaka tymto festivalom
upevnili sme doterajsiu spolupracu so slovenskymi spolkami
v Starej Pazove, HloZanoch, Pivnici, Kysaci, Selen¢i a Kovacici.
Zasadzovali sme sa predovsetkym o to, aby v sulade s vlozenymi
finanénymi prostriedkami boli viditelné aj kvalitativne posuny
v ich obsahoch a néplni. Toto je viak ciel, ktory si tak UKVS,
ako aj iné zainteresované strany este len budd stanovovat vo
svojich planoch v buddcnosti.

Zaroven, pri oslavovani vyroci alebo organizovani réznych
programov sme boli pritomni aj v mnohych inych slovenskych
prostrediach ako je Padina, Savino Selo, s knihami z nasej
produkcie navstivili sme aj Sid, Dobanovce, Lubu, Selenéu,
navyse Slovakom v Silbasi sme spolu s vyskumnym timom
z Nitry pripravili svedectvo o slovenskych tradicidch v tomto
etnicky zmieSanom prostredi v podobe kniZnej publikacie. O
nasej ¢innosti sa dozvedeli aj na Slovensku, v Banskej Bystrici
a v Martine, ale aj v nemeckom Gomaringene. Tam, kde sme
neboli, zavital nas portal. Prostrednictvom neho snazili sme
sa sledovat vyznamné kultirne podujatia Slovakov v Srbsku a
informovat o nich slovom a obrazom. Permanentne sme dopliiali
Gdaje v Casti, ktora popisuje nasu kulturnu infrastruktaru, siet
nasich spolkov a ustanovizni, ako aj vietko, ¢o patri do cesty,
ktorti sme ako Slovaci na tychto priestoroch zatial prekonali.

Aj v roku 2013 nas dstav bol délezitym centrom kultdrnych
diani na kultdrnej mape mesta Novy Sad. Poriadali sa tu
réznorodé programy, ktorych spoloénym menovatelom bola
kultdra vojvodinskych Slovakov. Boli to vystavy, literarne a
hudobné vecierky ¢i konferencie, vdaka ktorym nas navstivil
nemaly pocet obanov tohto mesta. Chceme verit, Ze sme
dobré slovo o nasej komunite Sirili aj tymto spésobom, pretoze
prave to, Sirenie dobrého mena o vojvodinskych Slovakoch, je
hlavnym heslom nasho ustavu, odkedy bol zalozeny.

Riaditelka
Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov
Milina Sklabinska

predstavljamo Vam najnoviji broj godisnjaka ZKVS Majak
za 2013. godinu. Nasi godisnjaci svedoce o vremenu u kojem
zivimo i stvaramo. U njima se nalaze sve bitne informacije o
ljudima, programima i projektima kojima smo se tokom godine
sustinski posvetili.

ZKVS je i u 2013. godini nastavio realizaciju ve¢ potvrdenih
dugoro¢nih projekata i sistemati€no radio na njihovoj
nadgradniji. Istovremeno, pak, zaokupilo nas je sedam festivala
svemanjinskog karaktera, koji su i finansijski i logisticki
zahtevni i iziskuju usredsredenost svih snaga ustanove u
trenutku kada se odrzavaju. Zahvaljuju¢i ovim festivalima
ucvrstili smo dosadasnju saradnju sa slovackim drustvima u
Staroj Pazovi, GloZanu, Pivnicama, Kisacu, Selenci i Kovacici.
Prvenstveno smo nastojali da u skladu sa uloZenim finansijskim
sredstvima budu uo€ljivi i kvalitativni pomaci u njihovim
sadrZajima i znacaju. Ovo je, pak, cilj koji ¢e ZKVS, kao i druge
zainteresovane strane, tek utvrdivati u svojim planovima u
budu¢nosti.

Ujedno, prilikom proslavijanja godiSnjica ili organizovanja
raznih programa bili smo prisutni i u mnogim drugim slovackim
sredinama, kao Sto su Padina, Savino Selo; sa knjigama iz nase
produkcije posetilil smo i Sid, Dobanovce, Ljubu, Selenéu; osim
toga, Slovacima u Silbasu, u saradnji sa istrazivackim timom
iz Nitre, pripremili smo svedoganstvo o slovackim tradicijama
u ovoj etnicki mesovitoj sredini, u obliku knjizne publikacije.
0 nasoj delatnosti saznalo se i u Slovackoj, u Banskoj Bistrici
i Martiny, ali i u nemackom Gomaringenu. Tamo, gde nismo
bili mi, bio je nas portal. Posredstvom portala trudili smo se da
pratimo znacajna kulturna desavanja Slovaka u Srbiji i 0 njima
informisemo rec¢ju i slikom. Permanentno smo dopunjavali
podatke u odeljku koji opisuje nasu kulturnu infrastrukturu,
mrezu nasih drustava i ustanova, kao i sve $to spada u put koji
smo kao Slovaci na ovim prostorima do sada savladali.

| u 2013. godini nas Zavod je bio vazan centar kulturnih
zbivanja na kulturnoj mapi grada Novog Sada. Priredivani su
raznovrsni programi Ciji je zajednicki imenitelj bila kultura
vojvodanskih Slovaka. To su bile izlozbe, knjizevne i muzicke
veceri odnosno konferencije, zahvaljujuci kojima nas je posetio
znacajan broj Zitelja ovog grada. Zelimo da verujemo da smo
dobru re¢ o nasoj zajednici Sirili i na ovaj nacin, zato $to je
upravo to, Sirenje dobrog imena o vojvodanskim Slovacima,
glavni moto naseg Zavoda, otkako je osnovan.

Zadovoljstvo prilikom €itanja i mnogo inspiracije za nove dane
Zeli

Direktorka
Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka
Milina Sklabinski
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Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov sa

i v piatom roku svojej existencie snazil svojou
¢innostou prispiet k realizacii projektov, ktoré
suvisia so zhromazdovanim dokumentaéného
materalu z rdznych oblasti Zivota, kultdry a umenia
vojvodinskych Slovakov, ako i jeho zachovavanim
a zveladovanim. V tom zmysle, Ustav aj v tomto
roku pokracoval v dlhodobych projektoch,
akym je prevadzkovanie a vylepSovanie Portalu
kultury vojvodinskych Slovakov a zveladovanie
elektronickej databazy a priru¢nej kniznice.
Elektronické svedectva o kulture vojvodinskych
Slovakov sme nasledne naplno vyuzivali v priprave
prezenta¢nych materialov pre rézne podujatia,
najma pre festivaly celomensinového charakteru.
Vznikol tak rad zaujimavych bulletinov, plagatov,
billboardov, flayerov ¢i videoklipov, ktoré

pridali atraktivnost spominanym podujatiam.
Informacno-dokumentacné a komunikacné
oddelenie tak prispelo k skvalitneniu propagacie a
viacucelovosti pouzitia ziskaného materialu.

OKNO DO SVETA VOJVODINSKEJ

KULTURY - WWW.SLOVACKIZAVOD.ORG.
RS V ROKU 20I3

Aj v roku 2013 bol internetovy portal www.slovackizavod.
org.rs permanentne prevadzkovany a Sirsia verejnost o vsetkych
oblastiach kultiry vojvodinskych Slovakov informovana.
Portal zviditelfioval slovenskd kultdru doma a v zahraniéi a
prispieval k rozvoju vztahov s materskou krajinou. Tiez mal
dopad na zhromazdovanie a elektronické archivovanie tdajov
o kulture vojvodinskych Slovakov, ako aj na vytvaranie siete
spravodajcov a kontaktovych osdb zo slovenského zahranicia
a na monitoring stfasného stavu a postavenia slovenskej
mensiny v Srbsku. Vystupom realizovaného projektu s nové
obsahy na portali, ktoré dennodenne pripravovali a zverejiiovali
pracovnici v UKVS, ale aj pocetni externi spolupracovnici.
Velkd ¢ast obsahov sa vdaka tomuto projektu preloZila aj do
anglictiny, ¢im sme poskytli moZnost, aby sa o slovenskej
kultire vedelo v ¢im S$irSich ramcoch. Sistavny zaujem
pouzivatelov internetu o jeho obsahy nam este raz potvrdil,
ze portal kultiry www.slovackizavod.org.rs  patri medzi
najuspesnejsie projekty nasej ustanovizne. Je to projekt, ktory
ako nové médium vojvodinskych Slovakov vznikol este v roku
2009, teda na samom zaciatku pdsobenia dstavu, a v rdmci
Informacno-dokumentaéného a komunikaéného oddelenia
nasej ustanovizne Uspesne a nehatene funguje az dodnes.

Od januara az po december v roku 2013 nas portal navstivilo
priblizne sto tisic navétevnikov. Udaj ndm potvrdzuje mapka

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka nastojao je
da i u petoj godini postojanja svojom delatnoscu
doprinese realizaciji projekata koji su u vezi

sa prikupljanjem dokumentacionog materijala

iz raznih oblasti Zivota, kulture i umetnosti
vojvodanskih Slovaka, kao i sa njegovim o¢uvanjem
i unapredivanjem. U tom smislu, Zavod je i ove
godine nastavio sa dugoro¢nim projektima, kao
Sto su funkcionisanje i poboljSavanje portala za
kulturu vojvodanskih Slovaka, kao i unapredivanje
elektronske baze podataka i priru¢ne biblioteke.
Elektronska svedocanstva o kulturi vojvodanskih
Slovaka u potpunosti smo iskoristili za pripremu
prezentacionog materijala za razne dogadaje, pre
svega za festivale svemanjinskog karaktera. Na
taj nacin nastao je niz zanimljivih biltena, plakata,
bilborda, flajera odnosno video-klipova, koji su
doprineli atraktivnosti pomenutih desavanja.
Informaciono-dokumentaciono i komunikaciono
odeljenje je na taj nacin potpomoglo poboljsanje
kvaliteta propagacije i viSenamensko koris¢enje
prikupljenog materijala.

PROZOR U SVET VOJVODANSKE
KULTURE — WWW.SLOVACKIZAVOD.
ORG.RS U 20I3. GODINI

| u 2013. godini permanentno je bio u funkciji internet
portal www.slovackizavod.org.rs i informisao $iru javnost
o svim oblastima kulture vojvodanskih Slovaka. Portal je
priblizio vojvodansku kulturu u zemljii inostranstvu, i doprineo
razvoju odnosa sa mati€énom zemljom. Takode, uticao je
na sakupljanje i elektronsko arhiviranje podataka o kulturi
vojvodanskih Slovaka, kao i na formiranje mreze izvestaca
i osoba za kontakt iz slovacke dijaspore, i na monitoring
sadasnjeg stanja i poloZaja slovacke manjine u Srbiji. Rezultat
realizovanog projekta jesu novi sadrZaji na portalu, koje su
svakodnevno pripremali i objavljivali zaposleni u ZKVS, ali
takode i brojni spoljni saradnici. Zahvaljuju¢i ovom projektu,
veliki deo sadrzaja preveden je i na engleski jezik, ¢ime
smo pruzili moguénost da se o slovackoj kulturi zna u Sirim
razmerama. Sistematsko interesovanje korisnika interneta
za njegove sadrzaje nam je jo$ jednom potvrdilo da se portal
kulture www.slovackizavod.org.rs svrstava medu najuspesnije
projekte nase ustanove. To je projekat koji je nastao kao novi
medij vojvodanskih Slovaka jos 2009. godine, dakle, na samom
pocetku delovanja Zavoda, a koji, u okviru informaciono-
dokumentacionog i komunikacionog odeljenja nase ustanove,
uspesno i nesmetano funkcionise sve do danas.

Od januara, pa sve do decembra 2013. godine, ovaj portal je
imao oko sto hiljada posetilaca. Ovaj podatak nam potvrduje

%




navstev, ktora bola nainstalovana zaciatkom tohto roku prave
kvoli tomu, aby dokumentovala Gdaje, z ktorych krajin nas
najviac sledujd, kolko pouzivatelov internetu si jej obsahy ¢ita
a pod. V tomto roku na stranku pribudlo vySe 200 sprav, 15
fotogalérii, 15 odbornych prispevkov v rubrike Z majho aspektu,
pocetné vyzvy, tiez nové texty o meédidch vojvodinskych
Slovéakov, o ¢asopisoch a periodickych publikaciach, zenskych
spolkoch a i. Zmapovali sme aj kultirne pamiatky (busty a
pamatné tabule), sukromné zbierky ludovych predmetov a
popisali sme a vhodnymi fotografiami ilustrovali aj vsetky
slovenské evanjelické kostoly v Srbsku. Portdl sa aktualizoval
kazdodenne tak technicky, ako aj obsahovo a vizualne. Konal
sa aj staly dozor nad existujlicim obsahom a rubrikami, ktoré sa
aktualizujd, rozsiruja a obohacuji novymi cerstvymi obsahmi
a informaciami. Pritom sa jeho obsah prekladal aj do srbciny a
anglictiny.

Novym obsahom na stranke je rubrika Slovensko-srbské
kultarne styky, umiestnend v oblasti Kultdra a $irSia verejnost,
ktora ¢itatelom podava vzacne informacie o stykoch Slovenska
a Srbska prostrednictvom vyznamnych osobnosti nasich
dvoch &tatov. V roku 2013 na portal pribudla aj rubrika Ustav
odporaca, ktorda ma za ciel citatelom predstavit a odporucit
najnovéie knizné tituly na Slovensku, ale aj vobec diela
slovenskych autorov. Nad prevadzkovanim celého portélu
ma dozor UKVS, ktory si kazdoroéne predplaca RS doménu
a angazuje odbornd firmu — Green Fish z Nového Sadu na
programovu a technickd udrzbu. Green Fish robi kazdodenny
monitoring portalu, zabezpecuje virtualny server, (drzbu kédu
ainstalovanie novych druhov Drupalu a modulov nevyhnutnych
pre permanentnt funkénost vietkych ¢asti webového portalu.
Tiez programuje nové rubriky, ktoré si personal dstavu stanovi
a obsahovo pripravi.

Prevadzka portalu bola podporend aj Uradom pre
Slovakov Zijacich v zahrani¢i, ¢im bolo umoznené Sirenie
informacii o zahrani¢nych Slovakoch v svetovych ramcoch.
Projekt prispieva k prevadzkovaniu jedného z novych médii
a k neustalemu aktualizovaniu jeho obsahov. Udaje z tohto
portalu €erpaji mnohé tlacené a elektronické média, medzi
nimi aj portal Slovenské zahranicie, co ma dopad na vzajomné
vymeny informdcii a prispieva obojstranne k prospesnej
spolupraci.

ELEKTRONICKA DATABAZA BOHATSIA
O VYDANIA NARODNEHO KALENDARA,
NASHO SLNIECKA A NASICH PIONIEROV

Elektronickd databaza slovenskej vojvodinskej kultury,
ktori Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov zagal budovat
vroku 2010, je jedine¢nym miestom, na ktorom sa zhromazduju
elektronické svedectva o kultirnom dedi¢stve a stcasnej
kulturnej tvorbe vojvodinskych Slovakov. V roku 2013 do nej
pribudli pocetné elektronické entity. V roku 2013 sa do nej
vnasali hlavne digitalizované nahravky slovenskych ludovych
piseni, ktoré sa do UKVS dostali na magnetofénovych pasoch.
Ide o niekolko sto piesni z roznych prostredi, ktoré st vnesené
spolu s udajmi o informatoroch, ale opatrené su aj textom a
inymi charakteristikami. Okrem piesni, na pasoch st i rozhovory
s informatormi, ktoré zaznamenala Jarmila Cinkotska. Prave jej
zbierka, ktort odovzdala UKVS, je zakladom tejto kolekcie.

Obsah databazy bol obohateny aj o ro¢niky ¢asopisu Nase
Slniecko a Nasi pionieri, ktoré si predchodcami dnesnej
Zornicky. Vsetky vydania st skenované a do databazy sa
ukladaju v digitalnej forme. Naposledy sme digitalizovali ¢isla
z roku 1939 a 1940. Pri digitalizacii sa dava doraz na to, aby sa
s textami dalo dalej narabat, cize aby sa mohli aj dalej pouzivat
v inych elektronickych dokladoch ako citacie. Podobnym

mapa poseta, koja je instalirana po¢etkom ove godine upravo
zbog toga da bi dokumentovala podatke iz kojih zemalja nas
najvise prate, koliko korisnika interneta ¢ita sadrzaje stranice
i sl. Ove godine stranica se povecala za vise od 200 vesti, 15
foto-galerija, 15 strucnih priloga u rubrici Sa mog aspekta, za
brojne pozive, takode nove tekstove o medijima vojvodanskih
Slovaka, o c¢asopisima i periodi¢nim publikacijama, Zenskim
drustvima i dr. Mapirali smo i spomenike kulture (biste i
spomen-ploce), privatne zbirke narodnih predmeta, a napravili
smo popis i odgovarajuéim fotografijama ilustrovali sve
slovacke evangelisticke crkve u Srbiji. Portal se svakodnevno
aktualizovao kako tehnicki, tako i sadrzinski i vizuelno. Vrsio se
i neprekidan nadzor nad postojecim sadrzajem i rubrikama koje
se aktualizuju, prosiruju i obogacuju novim, svezim sadrzajima
i informacijama. Pritom se njegov sadrzaj prevodio i na srpski i
engleski jezik.

Novu sadrzinu na stranici predstavlja rubrika Slovacko-
srpske kulturne veze, smestena u oblast Kultura i Sira javnost,
koja ¢itaocima pruza dragocene informacije o kontaktima
Slovacke i Srbije posredstvom znacajnih licnosti iz nase dve
zemlje. U 2013. godini na portal je postavljena i rubrika Zavod
preporucuje, koja ima za cilj da ¢itaocima predstavi i preporuci
najnovije knjizevne naslove u Slovackoj, ali i uopste dela
slovackih autora. Celokupnu izradu portala nadzire ZKVS, koji
se svake godine pretplacuje na RS domen i angazuje struénu
firmu — Green Fish iz Novog Sada, za njegovo programsko i
tehnicko odrzavanje. Green Fish radi svakodnevni monitoring
portala, obezbeduje virtuelni server, odrzavanje koda i
instaliranje novih vrsta drupala i modula nuznih za neprekidnu
funkcionalnost svih delova web portala. Takode, programira
nove rubrike koje personal Zavoda odredi i sadrZinski pripremi.

Rad portala podrzala je i Kancelarija za Slovake koji zive
u inostranstvu, ¢ime je omoguceno Sirenje informacija o
inostranim Slovacima u svetskim okvirima. Projekat doprinosi
stavljanju u pogon jednog od novih medija i neprekidnom
aktualizovanju njegovih sadrzaja. Podatke sa ovog portala
koriste mnogi stampani i elektronski mediji, medu njima i portal
Slovacka dijaspora, $to ima uticaj na medusobnu razmenu
informacija i doprinosi uspesnoj saradnji.

ELEKTRONSKA BAZA PODATAKA
BOGATIJA ZA 1ZDANJA NARODNEHO
KALENDARA, NASHO SLNIECKA |
NASICH PIONIEROV

Elektronska baza podataka slovacke vojvodanske kulture
koju je Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka poceo da gradi
2010. godine, predstavlja jedinstveno mesto na kojem se
pohranjuju elektronska svedocanstva o kulturnom nasledu i
savremenom kulturnom stvaralastvu vojvodanskih Slovaka.
U 2013. godini u nju su pristigli brojni elektronski entiteti;
uglavnom su se unosili digitalizovani snimci slovackih narodnih
pesama koji su u ZKVS stigli na magnetofonskim trakama. Radi
se o nekoliko stotina pesama iz raznih sredina koje su unete
zajedno sa podacima o izvestacima, ali opskrbljene su i tekstom
i drugim karakteristikama. Osim pesama, na trakama su i
razgovori sa izvestacima koje je zabelezila Jarmila Cinkotski.
Upravo njena zbirka, koju je urucila ZKVS, predstavlja osnovu
ove kolekcije.

Sadrzina baze podataka bila je obogacena i godiStima
¢asopisa Nase slniecko i Nasi pionieri, koji su prethodnici
danasnje Zornicke. Sva izdanja su skenirana i u bazu podataka
smestena u digitalnoj formi. Poslednje $to smo digitalizovali
su brojevi iz 1939. i 1940. godine. Prilikom digitalizacije vodi



spdsobom boli digitalizované aj roéniky Narodného kalendara.

Zarovei sa databaza dopifala vietkymi dostupnymi
materialmi z tohtoro€nej kultrnej produkcie. Ide predovsetkym
o fotografie, ale aj o videozabery a pisané materialy, ktoré
vznikli pri organizacii celomensinovych festivalov a inych
podujati tunajsich Slovadkov. Chvélyhodné je aj to, ze sa
do Gstavu ozval nejeden jednotlivec, ktory ma zaujem o
ulozenie vlastného archivneho materialu aj v nasej databaze.
Tak naposledy urobil Stanislav Stupavsky, ktory materialy
z vyskumov v Side a Viénjiéeve ochotne odovzda do UKVS.
Vzacnym dokladom budd aj materidly, ktoré Gstavu odovzdaju
choreografi zapojeni do programu podpory kultirnej produkcie
v mensich prostrediach. Fotokonkurzy st taktiez zdrojom
ziskavania novych entit do databazy.

RozVvoJ PRIRUENEJ KNIZNICE UKVS

Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov spraciva,
dokumentuje a zaujemcom spristupiiuje knizn produkciu,
predovsetkym v slovenskom, ale aj v srbskom jazyku.
V priruénej kniznici UKVS sa publikacie tak nadich doméacich
vydavatelstiev, ako aj inych dolnozemskych a vydavatelstiev
zo Slovenska. Obsahuje odbornd a popularnu literatdry,
kategorizovanu predovietkym podla typu publikacie. Aj v roku
2013 sme sa zasadzovali o rozvoj tejto kniznice a to najma
ziskavanim novych titulov vo forme darov a ¢ast je zadovazena
aj formou kipy. V odbornej literatire st knihy z oblasti
filozofie, etiky, kulttrnych dejin, architektlry, naboZenstva,
antropolégie, hudobného, vytvarného ¢i divadelného umenia,
[udovej kultary, jazykovedy, ale aj z oblasti Zurnalistiky,
kulturneho manazmentu a politickych vied. Zaradené s sem
aj bibliografie a biografie. Osobitnym oddelenim st monografie
dedin a miest, slovniky, lexikény, encyklopédie, zborniky a
pamatnice. Oddelenie krasnej literatlry obsahuje prézu a
poéziu slovenskych vojvodinskych autorov, st tu antolégie,
literatura pre deti, v mensej miere aj diela slovenskych autorov
z inych krajin, prelozené diela srbskych autorov do slovenciny
a naopak. Zvlastnostou priruc¢nej kniznice je oddelenie, ktoré
systematicky a chronologicky zbiera a uschovava bulletiny,
brozarky, katalégy, plagaty a pozvania zo vietkych kultirnych
podujati vojvodinskych Slovakov, predovsetkym z festivalov
a podujati celomensinového, ale aj lokalneho razu, tiez
z umeleckych vystav, divadelnych predstaveni a réznych
inych akcii kultdrneho razu, ktoré realizuji nase ustanovizne,
spolky a zdruzenia. Okrem monografickych publikacii kniznica
systematicky uschovava periodikd, kam patri Hlas (udu, Vzlet,
Zornicka, Novy Zivot, Rovina, Dolnozemsky Slovak, Narodny
kalendar, Pazovsky kalendéar, Cabiansky kalendar, Slovenské
pohlady, Slovenské zahranitie, Nase snahy a iné. Ked ide
o periodikd v srb€ine, su tu: Casopis pre stcasnd kultdru
Vojvodiny Nova misao, ¢asopis pre podnecovanie a afirmaciu
interkulturalnej komunikacie Interkulturalnost, casopis pre
divadlo, film a televiziu TFT, Muzicki kodovi a pod. Osobitnou
zlozkou kniznice sU audio- a videozaznamy, tak archivne, ako
i sicasné dokumenty z kultirneho Zivota nasej slovenskej
menginy. Priruéna kniznica UKVS dnes pogita takmer 2 000
monografickych publikacii, kam okrem knih patria i bulletiny,
kataldgy, brozarky, vySe 200 jednotiek periodickych publikacii
a takmer 200 CD a DVD nositov. V ramci tohto programu
boli nakipené aj knihy pre deti z Vydavatelstva Pro Solutions
z Bratislavy, Specializovaného podniku, ktory pripravuje a
distribuuje publikicie pre deti. UKVS zabezpegil najma tituly
spracované encyklopedicky. Tieto knihy boli darované detom,
ktoré sa z(i¢astnili predvianoéného vegierka v UKVS.

se ratuna o tome da se sa tekstovima moze dalje raspolagati,
odnosno da se mogu i nadalje koristiti u drugacijim elektronskim
dokumentima kao citati. Na slican nacin digitalizovana su i
godista Narodného kalendara.

Ujedno, baza podataka se dopunjavala svim dostupnim
materijalima iz ovogodi$nje kulturne produkcije. Prvenstveno
je re¢ o fotografijama, ali i o video-snimcima i pisanim
materijalima koji su nastali prilikom organizacije svemanjinskih
festivala i ostalih desavanja ovdasnjih Slovaka. Vredno pomena
jeito Sto se Zavodu obratilo mnogo pojedinaca koji su pokazali
interesovanje za skladistenje sopstvenog arhivskog materijala
i u nasu bazu podataka. To je nedavno uradio Stanislav
Stupavski, koji ¢e materijale istraZivanja u Sidu i Vignjicevu
rado uruciti ZKVS. Dragoceni dokument ¢e biti i materijali
koje ¢e Zavodu uruciti koreografi ukljuceni u program podrske
kulturnim produkcijama u manjim sredinama. Foto-konkursi su
takode izvor sticanja novih entiteta za bazu podataka.

RAZV0OJ PRIRUCNE BIBLIOTEKE ZKVS

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka obraduje,
dokumentuje i zainteresovanima ¢ini dostupnom knjiznu
produkciju, prvenstveno na slovackom, ali i na srpskom jeziku.
U priruénoj biblioteci ZKVS nalaze se publikacije nasih domacih
izdavaca, kao i drugih izdavaca sa Donje zemlje i iz Slovacke.
Sadrzi struénu i popularnu literaturu, kategorisanu pre svega
prema tipu publikacije. | u 2013. godini smo se zalagali za
razvoj ove biblioteke i to uglavnom dobijanjem novih naslova
u formi poklona, a deo je nabavljen i kupovinom. Stru¢na
literatura sadrzi knjige iz oblasti filozofije, etike, istorije
kulture, arhitekture, religije, antropologije, muzicke, likovne
odnosno pozorisne umetnosti, narodne kulture, lingvistike, ali
i iz oblasti Zurnalistike, kulturnog menadzmenta i politickih
nauka. Tu su uvrstene i bibliografije i biografije. Posebno
odeljenje ¢ine monografije sela i gradova, recnici, leksikoni,
enciklopedije, zbornici i spomen-knjige (pamatnice). Odeljenje
beletristike sadrzi prozu i poeziju slovackih vojvodanskih
autora. To su antologije, knjiZzevnost za decu, u manjoj meri
i dela slovackih autora iz drugih zemalja, prevedena dela
srpskih autora na slovacki jezik i obratno. Specifi¢nost priru¢ne
biblioteke predstavlja odeljenje koje sistematic¢no i hronoloski
sakuplja i ¢uva biltene, brosure, kataloge, plakate i pozivnice
za sva kulturna zbivanja vojvodanskih Slovaka, pre svega za
festivale i desavanja svemanjinskog, ali i lokalnog karaktera,
takode sa umetnickih izlozbi, pozorisnih predstava i raznih
drugih akcija kulturnog karaktera koje realizuju nase ustanove,
drustva i udruzenja. Osim monografskih publikacija, biblioteka
sistematicno €uva periodiku u koju se svrstavaju: Hlas ludu,
Vzlet, Zornicka, Novy Zivot, Rovina, Dolnozemsky Slovak,
Narodny kalendar, Pazovsky kalendar, Cabiansky kalendar,
Slovenské pohlady, Slovenské zahranicie, Nase snahy i dr. Kada
jerec o periodici na srpskom jeziku, tu su: casopis za savremenu
kulturu Vojvodine Nova misao, €asopis za podsticanje i
afirmaciju interkulturalne komunikacije Interkulturalnost,
¢asopis za pozoriste, film i televiziju TFT, Muzicki kodovi i sl.
Posebnu komponentu biblioteke predstavljaju audio i video-
snimci, kako arhivski, tako i savremeni dokumenti iz kulturnog
Zivota nase slovacke manjine. Priru€na biblioteka ZKVS danas
sadrzi gotovo 2000 monografskih publikacija, gde osim
knjiga spadaju i bilteni, katalozi, broSure, preko 200 jedinica
periodicnih publikacija i gotovo 200 CD i DVD nosaca. U okviru
ovog programa kupljene su i knjige za decu od Izdavacke kuce
Pro Solutions iz Bratislave, specijalizovanog preduzeca koje
priprema i distribuira publikacije za decu. ZKVS je obezbedio
prvenstveno naslove priredene enciklopedijski. Ove knjige su
poklonjene deci koja su ucestvovala na predboziénoj priredbi
u ZKVS.
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ROZVOJOVO-VYSKUMNA CINNOST

RAZVOJNO-ISTRAZIVACKA DELATNOST

V rdmci rozvojovo-vyskumnej ¢innosti Ustavu
pre kulturu vojvodinskych Slovakov sme aj

v tomto roku aktivity rozvijali v smere poriadania
medzinarodnych konferencii, publikovania
zbornikov, pripravy a vydania zaujimavych
publikacii a realizacie rozvojovo-vyskumnych
projektov, vietko za cielom skvalitnenia nasej
prace. Kapitalne dielo vo vydavatelstve aj tohto
roku predstavuje publikacia Slovaci v Srbsku

z aspektu kultury, ktora sa v roku 2013 dozila
svojho druhého, doplneného vydania. Zaroven,
vydavatelmi sme prvej monografickej prace

o kulturnych tradiciach Slovakov v Silbasi.
Podpisujeme aj iné publikacie, monografie,
brozurky, bulletiny a vSeobecne propagacny
material, pouzity na zveladenie celomenSinovych
festivalov. S cielom skvalitiiovat obsahy festivalov
sme realizovali aj vyskumy verejnej mienky a tieto
su tiez osobitnou prilohou nasej ro¢enky.

DRUHE VYDANIE SLOVAKOV V SRBSKU

Z ASPEKTU KULTURY VYSLO V ROKU 2013

S ohladom na mimoriadny zaujem o knihu Slovaci v Srbsku
z aspektu kultdry, Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov
pripravil jej druhé, doplnené vydanie.

O kniznom diele Slovaci v Srbsku z aspektu kultury, o jeho
vedecko-vyskumnej priprave, vydavatelskom time, pocetnych
prezentaciach absolvovanych doma a v zahranici a dspechoch
sa uz hovorilo mnoho. O tom, Ze vzbudila zaujem verejnosti,
najlepsie sved¢i fakt, Ze jej prvy 1 ooo-kusovy naklad bol
mimoriadne rychlo vycerpany a v tom istom roku ked kniha
vysla, teda v roku 2012, sa zacali pripravy na jej nové doplnené
vydanie.

Pripomenieme iba, Ze po kniznej premiére v aule vlady
AP Vojvodiny (18. januara 2012) kniha bola predstavena
v sedemnastich prostrediach vo Vojvodine (Kysac, Silbas,
Pivnica, Kovacica, Lalit, Novy Sad (3 prezentacie), Hajdusica,
Janosik, Hlozany, Stara Pazova, Aradac, Vojlovica, Padina,
Petrovec, Dobanovce, Selen¢a, Sid), ako aj v Bratislave,
Melbourne, Toronte, Windsore, v Nemecku a v Banskej Bystrici.
Kazda z prezentdcii sa vyznacovala origindlnym programom,
srde¢nostou a vdacnostou domacich, ktori sa postarali aj o
propagovanie udalosti vo vlastnom prostredi. Za takd pracu
sa im UKVS patritne odvdacil a to tym, Ze organizatorom
odovzdal ¢ast financii ziskanych z predaja knih. Tym sme
podporili nejeden kultdrno-umelecky spolok, miestny odbor
Matice slovenskej, cirkevny zbor ¢i zakladnd Skolu. Po jednom
exemplari knihy sme darovali slovenskym knizniciam, Skolam,
evanjelickym zborom, miestnym spolo¢enstvam, miestnym
odborom Matice slovenskej, spolkom a vSetkym organizaciam,
ktoré sa zaoberaju slovenskou kultirou a pdsobia v prostredi,
v ktorom sme prezentaciu organizovali.

U okviru razvojno-istraZivacke delatnosti Zavoda
za kulturu vojvodanskih Slovaka, i u ovoj godini
razvijali smo aktivnosti u pravcu organizovanja
medunarodnih konferencija, publikovanja zbornika,
pripreme i objavljivanja zanimljivih publikacija i
realizacije razvojno-istrazivackih projekata, sve u
cilju poboljsanja kvaliteta naseg rada. Kapitalno
delo u izdavastvu i ove godine predstavlja
publikacija Slovaci u Srbiji s aspekta kulture, koja
je 2013. godine dozivela svoje drugo, dopunjeno
izdanje. Ujedno, izdavaci smo prvog monografskog
dela o kulturnim tradicijama Slovaka u Silbasu.
Priredujemo i druge publikacije, monografije,
broSure, biltene i uopSte propagandni materijal
koji je koriscen radi unapredivanja svemanjinskih
festivala. U cilju pobolj$anja kvaliteta sadrzaja
festivala, realizovali smo i istraZivanja javnog
mnjenja, koja takode Cine poseban prilog naseg
godisnjaka.

DRUGO IZDANJE SLOVAKA U SRBIJI' S

ASPEKTA KULTURE IZASLO JE 2013.
GODINE

S obzirom na izvanredno interesovanje za knjigu Slovaci u
Srbiji s aspekta kulture, Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka
pripremio je njeno drugo, dopunjeno izdanje.

O knjizi Slovaci u Srbiji s aspekta kulture, o njenoj
naucno-istrazivackoj pripremi, izdavackom timu, brojnim
prezentacijama odrzanim u zemlji i inostranstvu i postignutim
uspesima, ve¢ se mnogo govorilo. O tome da je pobudila
interesovanje javnosti najbolje svedoci ¢injenica da je njen prvi
tiraz od 1000 primeraka izuzetno brzo rasprodat, te su iste
godine kada je knjiga objavljena, dakle u 2012. godini, pocele
pripreme za njeno drugo, dopunjeno izdanje.

Podseticemo samo da je posle promocije knjige u auli Vlade
AP Vojvodine (18. januara 2012.) knjiga bila predstavljena
u sedamnaest sredina u Vojvodini (Kisa¢, Silbas, Pivnice,
Kovacica, Lali¢, Novi Sad - 3 prezentacije, Hajducica,
Janosik, Glozan, Stara Pazova, Aradac, Vojlovica, Padina, Backi
Petrovac, Dobanovci, Selenéa, Sid), kao i u Bratislavi, Melburnu,
Torontu, Vindzoru, u Nemackoj i u Banskoj Bistrici. Svaka od
prezentacija odlikovala se originalnim programom, srdacnoséu
i prijatno$cu domacina koji su se pobrinuli i za propagiranje
dogadaja u sopstvenoj sredini. Za takav rad im se ZKVS zahvalio
na adekvatan nacin i to time, $to je organizatorima predao
deo finansija dobijenih prodajom knjiga. Na taj nadin smo
podrzali mnoga kulturno-umetnicka drustva, mesni odbore
Matice slovacke, crkvenu opstinu, odnosno osnovnu skolu. Po
jedan primerak knjige poklonili smo slovackim bibliotekama,
Skolama, evangelistickim opsStinama, mesnim zajednicama,
mesnim odborima Matice slovacke, udruzenjima i svim



Velkda pocta sa jej zostavovatelkam Miline Sklabinskej
a Katarine Mosnakovej dostala aj na 18. medzinarodnom
kniznom veltrhu v Novom Sade, ked tomuto dielu bola
udelenad Specidlna cena za edi¢ny pocin roka. Cenu udelil
predseda komisie Nenad Saponja s odévodnenim, Ze pecialna
cena sa udeluje za dokladne vykonané, ucelené a vysokym

graficko-vydavatelskym $tandardom spracované precizne
zobrazenie kultrneho rozvoja slovenskej mensiny v Srbsku.
Dalie uznanlivé ocenenie sa jej dostalo v otvaracom
programe Slovenskych narodnych slavnosti, ktorého scenar
pripravila Milina Sklabinska a réziu mal na starosti Miroslav
Benka. Program s nazvom Otvorena kniha $lachetna — ako
neskor napisal novinar Juraj Barto$ — vyznel na jednej strane
ako oda na publikaciu Slovaci v Srbsku z aspektu kultary a
na strane druhej niesol pecat Zatvy Uspechov, ktoré dosiahli
jednotlivci v hudbe, speve, v literatlre, vo vytvarnom umeni, €i
kolektivy vo folklére, divadelnictve a v inych formach kulttrnej

tvorivosti vojvodinskych Slovakov. Tento program mal za ciel

aj povzbudit stcasnd generaciu vojvodinskych Slovakov, aby
svojou Slachetnou pracou na poli slovenskej kultdry do tejto
publikacie vpisovali nové riadky. A tie nové riadky sa dostali uz
aj do nového vydania, ktoré svetlo sveta uzrelo 1. jina 2013.
Su to v prvom rade kapitoly o Slovakoch Zijacich v Sriemskej
Mitrovici (autor Marijan Pavlov) a v Savinom Sele (autor
Juraj Barto$). Tak kniha Slovaci v Srbsku z aspektu kultary
tentokrat zahrnula 36 lokalit, v ktorych Slovaci mali alebo
maju organizovany kultarny Zivot. Prostredia su predstavené
v textovej podobe a prostrednictvom fotografickych
a archivnych dokumentov a stcasne originalne vypracovanych
ilustracii.

Prvé vydanie sme doplnili aj hodnotnym materidlom najma
zo Slovenského narodného muzea a zo Slovenskej narodnej
kniznice a z jej Archivu literattry a umenia v Martine. Prispeli aj
dalsi jednotlivci, ktori nds upozornili na nedostatky ¢i moznosti
skvalitnenia prvého vydania. Na s. 21 je zobrazena i tabulka
Gdajov zo scitania obyvatelstva Srbska v roku 2011, ktord nam
pre toto vydanie poskytol Statisticky Gstav RS. V porovnani
s Gdajmi, ktoré uvadzame v knihe a ktoré sa vztahuju na
sCitanie obyvatelstva v roku 2002 vidno, Ze pocet Slovakov
v Srbsku odvtedy klesol z 59 061 na 52 750. Je to pokles o vyse
sedemtisic Slovakov.

Tla¢ druhého vydania s¢asti podporil Urad pre Slovakov
Zijucich v zahranici. Jeho predseda RNDr. Igor Furdik napisal
pre toto vydanie prihovor, v ktorom medziinym uvadza: ...kniha
je Ziva bytost. Tak je to zakazdym - a titul Slovaci v Srbsku
z aspektu kultlry to potvrdzuje. OZivuje pamat a povzbudzuje
rozum. Doplnenému druhému vydaniu vinSujem Ccitatelskd
priazeri a naplnenie posolstva o Zivotaschopnosti Slovakov vo
Vojvodine aj cez navraty k obrazom a scénam z minulosti. Aby
bola zdrojom poucéného i ducha rozvijajuceho bohatstva. Az
vtedy, aby sme ucinili zadost slovam basnika, sa z knihy totiz
stava kus hortceho, pariaceho sa vedomia.

Kniha bola v roku 2013 predstavena v Dobanovciach, Side,
Selen¢i, na Belehradskom veltrhu knih a tiez v nemeckom
Gomaringene, ako i v Banskej Bystrici a Martine v Slovenskej
republike. O tychto prezentaciach sa docitate viac
v Prezentaénej ¢innosti UKVS. Tentokrat v rozsahu 410 stran aj
nadalej predstavuje struény prehlad snah, ktoré boli vynalozené
alebo sa vynakladaji v sdcasnosti s cielom zachovania
a zveladenia slovenskej kultdry na tychto priestoroch.

organizacijama koje se interesuju za slovacku kulturu i deluju
u sredinama u kojima smo organizovali prezentaciju. Velika
cast je ukazana autorkama knjige Milini Sklabinski i Katarini
Mosnak i na 18. medunarodnom sajmu knjiga u Novom Sadu,
kada je ovom delu dodeljena Specijalna nagrada za izdavacki
poduhvat godine. Nagradu je urucio predsednik komisije Nenad
Saponja sa obrazloZzenjem da se Specijalna nagrada dodeljuje
za temeljno uradeno, celovito i visokim graficko-izdavackim
standardom obradeno precizno oslikavanje kulturnog razvoja
slovacke manjine u Srbiji.

Knjizi je odato priznanje i prilikom programa otvaranja
Slovackih narodnih svecanosti, €iji je scenario pripremila
Milina Sklabinski a rezirao Miroslav Benka. Program pod
nazivom Otvorena knjiga plemenita — kako je kasnije napisao
novinar Juraj Barto$ — odjeknuo je s jedne strane poput
ode publikaciji Slovaci u Srbiji s aspekta kulture, a sa druge
strane nosio je pecat Zetve uspeha koje su dosegli pojedinci
u muzici, pesmi, knjizevnosti, u likovnoj umetnosti, odnosno
kolektivi u folkloru, pozoristu i u drugim formama kulturnog
stvaralastva vojvodanskih Slovaka. Ovaj program imao je za
cilj i da podstakne sadasnju generaciju vojvodanskih Slovaka
da svojim cestitim radom na polju slovacke kulture u ovu
publikaciju ispisuje nove redove. Upravo ti novi redovi dospeli
su vec i u novo izdanje koje je svetlost dana ugledalo o1. juna
2013. godine. U prvom redu, to su poglavlja o Slovacima koji
zive u Sremskoj Mitrovici (autor Marjan Pavlov) i Savinom
Selu (autor Juraj Bartos$). Na taj nacin knjiga Slovaci u Srbiji s
aspekta kulture ovog puta je obuhvatila 36 lokacija u kojima
su Slovaci imali ili imaju organizovani kulturni Zivot. Sredine su
predstavljene tekstualno i posredstvom fotografskih i arhivskih
dokumenata, i savremeno originalno uradenih fotografija.

Prvo izdanje smo dopunili i kvalitetnim materijalom iz
Slovackog narodnog muzeja, Slovacke narodne biblioteke i iz
njenog Arhiva knjizevnosti i umetnosti u Martinu. Tome su
doprineli i mnogi pojedinci koji su nam ukazali na nedostatke
odn. moguénosti poboljanja kvaliteta prvog izdanja. Na 21.
strani predstavljena je tabela podataka sa popisa stanovnistva
Srbije u 2011. godini, koju nam je, za ovo izdanje, pruzio
Statisticki zavod RS. U poredenju sa podacima koje navodimo
u knjizi prema popisu stanovnistva u 2002. godini, vidljivo je da
je broj Slovaka u Srbiji u 2011. godini pao sa 59 061 na 52 750.
To je pad za viSe od sedam hiljada Slovaka.

Stampanje drugog izdanja delimiéno je podriala Kancelarija
za Slovake koji Zive u inostranstvu. Njen predsednik RNDr Igor
Furdik napisao je za ovo izdanje predgovor u kojem, izmedu
ostalog, navodi: ... knjiga je Zivo bice. Tako je oduvek — a naslov
Slovaci u Srbiji s aspekta kulture to potvrduje. OZivljava secanje
i podstice misao. Dopunjenom drugom izdanju Zelim Eitalacku
naklonost i ispunjenje zaveta o trajanju Slovaka u Vojvodini i
kroz povratak slikama i prizorima iz proslosti. Da bude izvor
pouke i duhovnog bogatstva. Tek tada, da udovoljimo re¢ima
pesnika, knjiga, naime, postaje deo ustreptale svesti.

U 2013. godini knjiga je predstavljena u Dobanovcima, Sidu,
Selenci, na Beogradskom sajmu knjiga, takode u nemackom
Gomaringenu, kao i u Banskoj Bistrici i Martinu u Slovackoj
Republici. O ovim prezentacijama moZete da procitate vise
u Prezentacionoj delatnosti ZKVS. Ovog puta u obimu od
410 strana i nadalje predstavlja kratak pregled snaga koje
su ulozene ili se ulazu u sadasnjosti, s ciljem ocuvanja i
unapredenja slovacke kulture na ovim prostorima.




Monografia Silbasa

SILBAS — KULTURNE TRADICIE
SLOVAKOV V BACKE

Monografia Silbas na 430 stranach slovom a bohatym
fotografickym materidlom podava prehlad kulttrnych tradicii
Slovakov Zijicich v tejto bacskej dedine. Kolektiv autorov
spracoval témy ako su dejiny Silbasa, medzilokalne kontakty,
silbasski Slovaci vo svete, etnografické ¢rty, tradi¢né
povolania, gastronémia, transformacie tradi¢nej architektary,
spolkova ¢innost, svadobné obycaje a [udové piesne. O vyskum
a popis tychto realii sa zaslazili odbornici: prof. PhDr. Jaroslav
Cukan, CSc. (editor), Mgr. Jana Ambrézova PhD., Ing. Marian
Jarek, doc. PhDr. Ivana Kontrikova Sustekova, PhD., PhDr.
Michal Krupas, PhD., doc. PhDr. Ladislav Lenovsky, PhD.,
PhDr. Boris Michalik, PhD., Mgr.Art. Milina Sklabinska a Jan
Sirka. Posudzovatelia boli doc. PhDr. Michal Babiak, Mr. a
prof. PhDr. Zuzana Befugkova, CSc. Ugelom ich zapéjania do
projektu bolo na jednej strane zabezpecit relevantny a kvalitny
obsah monografie a na strane druhej prehibit vztahy a rozvinat
spolupracu s odbornikmi zo Slovenska.

Slovo vedlceho vyskumného timu prof. PhDr. Jaroslava
Cukana, CSc.

Kultdrne tradicie kazdého slovenského dolnozemského
lokalneho spolocenstva maji mnozstvo vseobecne platnych
¢it, charakteristickych pre formovanie kultdry v podmienkach
odltcenia od vlastného naroda. Dokladnejsie Stadium vsak vzdy
odhali aj prvky neopakovatelné. VSeobecne platné kulttrne
javy v slovenskych dolnozemskych komunitach st désledkom
podobného — geografického prostredia, historického diania,
ekonomickej aj spolocenskej situacie v Uhorsku a postupne
aj v Ceskoslovensku, v Slovenskej republike a vo véetkych
Statoch, situovanych juzne od sdcasnej hranice Slovenska,
kde registrujeme slovenské osidlenie, od skoncenia tureckej
expanzie az po pritomnost. Kultdrna jedinec¢nost prameni
z velkého mnozstva faktorov, ktoré nie je mozné vymenovat,
lebo kazda osada, kazdé mestecko aj mesto ma predsa len inu
¢lenitost chotara, polohu vzhladom k vodnym tokom, viade je
ind pdda s rozdielnymi predpokladmi pre polnohospodarstvo,
v kazdej dedine, dokonca aj na kazdom salasi ina¢ chuti voda,
iné je ovzdusie. Kazdé slovenské spolocenstvo ma inych
susedov v bezprostrednej blizkosti alebo v rdznej vzdialenosti,
nie st k nim v rovnakom pomere z hladiska pocetnosti,
naboZenstva ani etnickej prislusnosti. Délezité si moznosti
cestného spojenia, pouzivania Zzeleznice. Nemaly vyznam
maju Statne hranice, ale aj administrativne ¢lenenie v ramci

SILBAS — KULTURNE TRADICIJE
SLOVAKA U BACKOJ

MonografijaSilbadna430strana, re¢juibogatim fotografskim
materijalom pruza pregled kulturnih tradicija Slovaka koji zive u
ovom backom selu. Kolektiv autora obradio je teme kao $to su:
istorija Silbasa, medulokalni kontakti, silbaski Slovaci u svetu,
etnografske crte, tradicionalna zanimanja, gastronomija,
transformacije tradicionalne arhitekture, delatnost drustava,
svatovski obicaji i narodne pesme. Za istrazivanje i prikaz ovih
realija zasluzni su struénjaci: prof. PhDr Jaroslav Cukan, CSc.
(urednik), mr Jana Ambrozova PhD, ing. Marian Jarek, doc. PhDr
Ivana Kontrikova Sustekova, PhD, PhDr Mihal Krupa$, PhD,
doc. PhDr Ladislav Lenovski, PhD, PhDr Boris Mihalik, PhDr,
mr art. Milina Sklabinski i Jan Sirka. Recenzenti su bili: doc.
PhDr Mihal Babjak, mr i prof. PhDr Zuzana Benjuskova, CSc.
Cilj njihovog ukljucivanja u ovaj projekat bilo je da se sa jedne
strane obezbedi relevantan i kvalitetan sadrzaj monografije,
a sa druge strane da se prodube odnosi i razvije saradnja sa
struénjacima iz Slovacke.

Govor rukovodioca istrazivackog tima prof. PhDr Jaroslava
Cukana, CSc.

Kulturne tradicije svake slovacke sredine na tzv. Donjoj
zemlji odlikuju se brojnim opStepoznatim svojstvima,
karakteristi¢nim za formiranje kulture u uslovima Zivota mimo
vlastitog naroda. Ipak, kompleksnijim prouc¢avanjem dolazimo
i do onih elemenata koji su jedinstveni. One poznate kulturne
karakteristike u slovackim zajednicama na Donjoj zemlji
posledica su sliéne geografske sredine, istorijskih Cinjenica,
ekonomske i drustvene situacije u Ugarskoj, a postepeno i u
Cehoslovackoj, u Slovagkoj, kao i u svim drzavama situiranim
juznije od sadasnje granice Slovacke, gde belezimo slovacka
naselja od kraja turske ekspanzije pa sve do danas. Kulturna
jedinstvenost, pak, izvireiz velikog broja faktorakoje nije moguce
nabrojati, jer svaka sredina, svako selo, varosica ili grad imaju
drugaciji raspored atara, drugaciji polozaj u odnosu na vodene
tokove, razli¢it je kvalitet zemljiSta, a samim tim i mogucnosti
bavljenja poljopriviedom. U svakom selu, a naposletku i na
svakom salasu, voda ima drugaciji ukus, atmosfera je drugacija.
Svaka slovacka sredina ima druge komsije u svojoj neposrednoj
blizini ili okolini, i nisu u jednakoj srazmeri ako govorimo o
broju, konfesiji ili etni¢koj pripadnosti. Vazne su i moguénosti
koris¢enja putne i Zeleznicke mreze. Nemali znacaj imaju i
drzavne granice, ali i administrativna podela u okviru drzava
ili crkava, koje nekada mogu da predstavljaju veéu barijeru u
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statov, Ci cirkvi, ktoré moézu niekedy znamenat vacsiu prekazku
k medzilokalnym kontaktom ako napriklad pohorie alebo rieka.
Nemozno zabudndt na vzdialenost od mestskych centier pre
pravidelné alebo prileZitostné ekonomické aktivity a réznorodé
kultrne a spolo¢enské moznosti.

Predpokladom kultarnej neopakovatelnosti su
predovsetkym ludia. Kazdy ¢lovek vyrastol a bol vychovany
v inom rodinnom, pribuzenskom a susedskom prostredi, ma iné
fyzické dispozicie, neopakovatelné psychické danosti, ktoré
sa prejavuju v roznej miere kolektivizmu alebo individualizmu,
nikto nema rovnaké povahové vlastnosti, zaujmy, schopnosti
tvorit, vidiet a dokazat pouzit nové. Lokalne spolocenstva
tvoria ludia, preto sa odliSuja svojimi kultdrnymi vzormi,
pravidlami spoluZitia, povahovymi ¢rtami, jazykom aj dalSimi
sposobmi vzajomnej komunikacie. Clovek na Masarykovej
ulici ako jednotlivec, rodina ako zakladna socialna jednotka,
silbassky Slovak ako prislusnik slovenskej narodnostnej
mensiny v obklUceni Srbov a prislusnikov inych etnickych
spolocenstiev, Silbas ako lokalne sociokultirne spolo¢enstvo,
Backa ako integralna sucast multietnickej Vojvodiny,
Vojvodina ako teritorialna, politicka, ekonomicka aj kultdrna
oblast Srbskej republiky aj dolnozemsky Slovak v ktoromkolvek
State strednej a juhovychodnej Eurépy — nikto neZije izolovane,
pozna a dokaze rozliSit svoje aj cudzie, kazdy si uvedomuje
svoju osobnd aj viacnasobnu kolektivnu prislusnost. Kazdy je
stcastou pevného vztahového kruhu, ma v fiom nezastupitelné
postavenie, plni nenahradite(nt funkciu. Dolnozemsky Slovak
sa ma s kym porovnavat, ma dost prileZitosti uvedomit si ku
komu patri, aj ¢im sa od koho odliSuje. Obyvatelia slovenskych
enklav v Backe sa tiez navStevujd, poznaju a porovnavajl.
O Silbasanoch si myslia, Ze az prili podliehaja prirodzenej
asimilacii a updstaju od materinského jazyka svojich predkov.
Bohatstvo ich kulturnych tradicii aj su¢asné kultdrne dianie
na neformalnej aj institucionalnej Grovni je vsak porovnatelné
s inymi. V kazdom spolocenstve su z dévodu jeho jedine¢nosti
iné predpoklady a podmienky k naboZenskym a kultirnym
aktivitam, ¢o v nemalej miere savisi aj s rolou iniciativnych
osobnosti. Aj od toho sa odvija striedanie obdobi etnokultdrnej
konjunktury a stagnacie.

O prislusnikoch slovenskej minority v Silbasi moZno
konstatovat, Ze sami seba dobre poznaji, lebo dokazu
charakterizovat kultirne, hospodarske a iné odliSnosti,
prednosti aj nedostatky obyvatelov susednych dedin a miest,
ktoré vznikaji porovnavanim so sebou. Svoju lokalnu, etnicku
aj nabozenskl identitu stavaju na silnej kolektivnej pamati,
poznani svojej kultirnej histérie, o je charakteristické pre
vacsinu dolnozemskych komunit a rozdielne so situaciou
v podmienkach materského naroda. SU neobycajne realisticki
a skromni, o ¢om sa presviedéame prave pri ich hodnoteniach
Pivnicanov, Petrovéanov, Selen¢anov, no aj obyvatelov
inych okolitych dedin so slovenskym, srbskym, bosniackym,
nemeckym obyvatelstvom. Jednych charakterizuja ako
pracovitejSich, dalSich ako kultdrnejsich a vyspelejsich,
podnikavejsich, lepSich muzikantov, kvalitnejsich remeselnikov,
s krajSimi domami a ulicami, s lepSou zemou. Takato vlastnost
Silbasanov je prinajmensom ojedineld, lebo pri hodnoteni inych
a pri vzajomnom porovnavani ma spravidla kazdy tendenciu
lepSie hodnotit, respektive uprednostiiovat seba. V kazdom
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Podujatie otvara predsednicka NRSNM Anna Tomanova Makanova

medulokalnim kontaktima nego npr. brda ili reke. Ne treba
zaboraviti ni na udaljenost od gradskih centara radi redovnih
ili povremenih ekonomskih aktivnosti i raznovrsnih kulturnih i
drustvenih moguénosti.

Preduslov za kulturnu jedinstvenost odn. autenti¢nost su
ipak i pre svega ljudi. Svaki ¢ovek je odrastao i vaspitavan u
drugacijem porodi¢nom, rodbinskom i susedskom okruZenju,
ima drugacije fizicke predispozicije, neponovljive psihicke
karakteristike koje se reflektuju u razli¢itoj meri kolektivizma,
odnosno individualizma. Niko nema iste karakterne osobine,
interesovanja, stvaralacki potencijal da vidi ili uradi nesto
novo. Lokalne zajednice €ine ljudi i zbog toga se razlikuju po
svojim kulturnim modelima, pravilima suZivota, karakternim
crtama, jeziku i drugim nacinima uzajamne komunikacije.
Covek iz Masarikove ulice kao pojedinac, porodica kao osnovna
socijalna jedinica, silbaski Slovak kao pripadnik slovacke
nacionalne manjine okruzen vecinskim srpskim narodom ili
pripadnicima drugih etnic¢kih zajednica, Silbas kao lokalno
sociokulturno drustvo, Backa kao integralni deo multietnicke
Vojvodine, Vojvodina kao teritorijalna, politicka, ekonomska
i kulturna oblast Srbije i Slovak sa Donje zemlje u bilo kojoj
drzavi srednje i jugoistoéne Evrope — niko ne Zivi izolovano.
Poznaje i ume da razlikuje svoje i tude, svako je svestan svoje
licne, ali i viSestruko kolektivne pripadnosti. Svako je deo
¢vrsto povezanog kruga, u njemu ima svoje jedinstveno mesto
i ostvaruje nenadoknadivu funkciju. Slovak sa Donje zemlje ima
sa kime da se poredi, ima dovoljno prilika da postane svestan
kome pripada i ¢ime se od koga razlikuje. Stanovnici slovackih
enklava u Backoj se medusobno posecuju, poznaju i porede.
O Silbasanima misle da isuvise podleZu prirodnoj asimilaciji i
lako odustaju od maternjeg jezika svojih predaka. Bogatstvo
njihovih  kulturnih  tradicija, kao i savremena kulturna
desavanja na neformalnom, ali i institucionalnom nivou, ipak
moze da se poredi i sa drugima. U svakom drustvu su usled
njegove autenti¢nosti drugaciji preduslovi i uslovi za verske i
kulturne aktivnosti, $to je u znatnoj meri povezano sa ulogom
inicijativnih licnosti. Od toga takode zavisi kako ¢e se odvijati
smena razdoblja etnokulturne konjunkture i stagnacije.

O pripadnicima slovacke zajednice u Silbasu moZe se
konstatovati da sami sebe dobro poznaju jer su u stanju da
odrede kulturne, privredne i druge razli¢itosti, prednosti i mane
u odnosu na stanovnike susednih sela i gradova koje nastaju
iz poredenja sa sobom. Svoj lokalni, etnicki i verski identitet
grade na jakoj kolektivnoj svesti, poznavanju svoje kulturne
istorije, Sto i jeste karakteristika vecine zajednica na Donjoj
zemlji, a razlika u odnosu na maticni narod. Neobi¢no su realni
i skromni, o ¢emu nas uveravaju kada vrednuju Pivnicane,
Petrovcane, Selencane, ali i stanovnike drugih okolnih sela sa
slovackim, srpskim, bosanskim ili nemackim stanovnistvom.
Jedne karakteriSu kao vrednije, druge kao kulturnije i
razvijenije, preduzimljivije, bolje muzikante, kvalitetnije
zanatlije, sa lepsim kucama i ulicama, sa boljim zemljiStem.
Ovakva crta Silbasana je u najmanju ruku jedinstvena, jer
prilikom vrednovanja drugih i prilikom uzajamnog poredenja po
pravilu svako ima tendenciju da sebe vrednuje bolje i postavlja
na prvo mesto. U svakom slu€aju, oni se trude da budu uz one
kojima je stalo do o¢uvanja i stvaralackog razvijanja slovackog
kulturnog nasleda. To i jeste jedan od razloga za pripremu ove
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Vyskumny tim z Nitry sa o dojmy z vyskumov rozdelil s obecenstvom, ktoré vyplnilo Dom kultiry v Silbasi

pripade sa vak snazia pridavat sa k tym, ktorym na zachovavani
a tvorivom rozvijani slovenského kultdrneho dedicstva zaleZi.
To je aj jeden z dévodov pripravy tejto kniznej publikacie
— vyrovnat sa inym, ktori uZz knizku o sebe maju, lepSie
spoznat Zivot svojich predkov a €o najviac z tohto bohatstva
dokazat preniest z pritomnosti do buddcnosti. Jej cielom je
aj zachovat obraz o spdsobe Zivota a duchovnych hodnotach
sucasnych silbasskych Slovakov, ktori si mostom od predkov
k potomkom. Neorientujeme sa na rekonstrukciu histérie, hoci
v réznych savislostiach do minulosti zabiehame. Komplexne
nezaznamendvame vseobecne sa vyskytujice praktiky
v polnohospodarstve, spracovani textilnych plodin, rodinnom
Zivote. VyZadovalo by si to rozsiahlejsi autorsky kolektiv,
dlhsie Stadium, a nasou snahou je predovsetkym objavovanie
a zaznamenavanie 3pecifického. V polnohospodarstve aj
v remeselnictve, stavitelstve, rodinnom aj spolocenskom
Zivote, v spdsobe myslenia a hodnotovych orientaciach, vo
folklore. Knizka rozsiri publikované materialy o Silbasi, doplni
komplex poznatkov o kultire Slovakov v Backe, vo Vojvodine
aj na Dolnej zemi, poskytne prilezitost porovnavat. Pomdze
Silbasanom aj v3etkym ostatnym, ktorym sa dostane do ruk,
hladat spolocné a rozdielne, nachadzat vysvetlenia, odpovede
na otazky, eSte lepSie spoznat inych aj seba.

Kratkodobé, opakované, kolektivne terénne vyskumy
k ziskavaniu podkladov k pritomnej knizke o spdsobe Zivota
silbasskych Slovakov zacali autori realizovat v jarnych
mesiacoch 2012 a skongili ich na jar 2013. Predchadzalo im
Stddium publikovanych pramerov o Silbasi a o Slovakoch
v byvalej Juhoslavii v monografiach aj ¢asopisoch. Ich st¢astou
bolo zoznamovanie sa s materialmi, archivovanymi na farskom
Urade Slovenského evanjelického a.v. cirkevného zboru v Silbasi
a s ro¢enkami evanjelickej cirkvi. Autori vyuzivali aj poznatky
zpredchadzajlcichvyskumovvsusednej Pivnici, ale ajv Erdeviku
a v Bolovciach, ktoré suviseli so sledovanym sociokultdrnym
prostredim. Stcastou zavere¢ného pobytu v Silbasi vo februari
2013 bola verifikacia a korigovanie pripravenych textov. Cielom
zhromazdovania fotodokumentacie z rodinnych archivov bolo
vizualne doplnenie textov, ale tiez snaha zainteresovat do
ju aj z tohto hladiska povazovali za svoju.

Dovolujeme si pripomentt, Ze podobne ako v Bolovciach,
Pivnici a inych skér edi¢ne predstavenych lokalitach, aj knizka
o Silbasi obsahuje niektoré Gdaje viackrat — nasim zamerom
bolo podat obraz kultdrnych javov ¢€o najplastickejsie,
v roznych suvislostiach. Na priprave spolupracovali miestni
rodaci Milina Sklabinska a Jan Sirka, prispevok k dejinam
silbasského evanjelického a. v. cirkevného zboru pripravil pan
farar Vladimir Lovas st. a podklady k silbasskému baptistickému
cirkevnému zboru poskytol Juraj Kralik. Im aj SilbaSanom zo
véetkych vekovych aj socioprofesijnych skupin a vrstiev, ktori
ochotne pomohli cennymi informaciami a fotografiami, autori
monografie Uprimne dakujd. Sme si vedomi, Ze sme nenavstivili
vsetky slovenské silbasské domacnosti a nedokdazali sme
vyuzit informacie a pontkané fotografické dokumenty
v plnom rozsahu, no urobili sme v3etko pre to, aby boli nase
texty objektivne a nechybali v nich Ziadne podstatnejsie
(daje. Vazime si spolupracu s Ustavom kultdry vojvodinskych
Slovakov v Novom Sade.

y

knjizne publikacije — biti ravnopravan sa drugima koji ve¢ imaju
knjigu o sebi, bolje upoznati Zivot svojih predaka i sto je vise
moguce preneti to bogatstvo iz proslosti u buduénost. Njen
cilj je o€uvanje slike o nacinu Zivota i duhovnim vrednostima
savremenih silbaskih Slovaka koji predstavljaju most od predaka
ka potomcima. Nismo se orijentisali na rekonstrukciju istorije,
iako u mnogim pogledima zalazimo u proslost. Ne beleZzimo
kompleksne i uopstene pojave i radnje u poljoprivredi, obradi
tekstilija, porodiénom Zivotu. To bi iziskivalo veéi autorski
kolektiv i dugorocnije studije ove problematike. Nasa je namera
da pre svega otkrijemo i zabeleZzimo ono $to je specifitno za
ovu sredinu. U poljoprivredi kao i u zanatstvu, graditeljstvu,
porodiénom i druStvenom Zivotu, u nacinu razmisljanja i
vrednosnih orijentacija, u folkloru. Knjiga ¢e bitno prosiriti
do sada objavljivane materijale o Silbasu, dopuni¢e kompleks
saznanja iz oblasti kulture Slovaka u Backoj, u Vojvodini, ali
i na Donjoj zemlji, i pruzice moguénost poredenja. Pomoci ce
Silbasanima, ali i svima drugima kojima ¢e ova knjiga doéi u
ruke, da traZe ono Sto je zajednicko i ono Sto je razliCito, da
pronalaze objasnjenja, odgovore na pitanja, odnosno — da bolje
spoznaju druge i sebe.

Kratkoro¢na, ponovljena, kolektivna terenska istraZivanja
radi prikupljanja materijala za ovu knjigu o nacinu Zivota
silbaskih Slovaka, autori su zapoceli u prole¢e 2012. godine,
a zavrsili u prole¢e 2013. godine. Prethodile su im studije
vec objavljivanih izvora o Silbasu i Slovacima u nekadasnjoj
Jugoslaviji u monografijama i casopisima. U tom smislu
govorimo i 0 upoznavanju sa materijalima arhiviranim u
parohiji Slovacke evangelisticke a.v. crkve u Silbasu, kao i sa
godiSnjacima evangelisticke crkve. Autori su koristili i saznanja
koja su stekli prilikom istrazivanja u Pivnicama, ali i u Erdeviku
i Boljevcima, koja su u vezi sa posmatranom sociokulturnom
sredinom. U tom smislu, poslednji boravak u Silbasu, u
februaru 2013. godine, sastojao se u verifikaciji i korigovanju
pripremljenih materijala. Cilj skladistenja foto-dokumentacije
iz porodi¢nih arhiva bila je vizuelna ilustracija tekstova, ali i
teznja da se zainteresuje Sto Siri krug silbaskih Slovaka za
pripremu publikacije da bi je na taj nacin doziveli kao svoju.

Dozvoli¢emo sebi da naglasimo da sliéno kao i u Boljevcima,
Pivnicama i drugim sredinama gde smo ranije pripremali izdanja
ovog tipa, i knjiga o Silbasu sadrZi pojedine ¢injenice pomenute
vise puta. Razlog je Zelja da se slika o kulturnim pojavama
predstavi $to plasti¢nije, kroz razna proZzimanja.

U pripremi knjige uc¢estvovali su Silbasani Milina Sklabinski i
Jan Sirka, tekst o istoriji silbaske evangelistitke crkvene parohije
pripremio je sveStenik Vladimir Lovas st. a tekst o silbaskoj
baptistickoj crkvenoj zajednici napisao je Juraj Kraljik. Njima
i Silbasanima svih uzrasta i socijalno-profesionalnih grupa i
slojeva koji su nesebi¢no pomogli dragocenim informacijama
i fotografijama, autori monografije se iskreno zahvaljuju.
Svesni smo da nismo posetili sve silbaske porodice i da nismo
bili u moguénosti da iskoristimo sve dobijene informacije i
fotografije u punoj meri, ali ucinili smo sve da nasi tekstovi
budu objektivni i da u njima ne nedostaju najvaznije €injenice.
Cenimo saradnju sa Zavodom za kulturu vojvodanskih Slovaka
u Novom Sadu.



NOVY TITUL V EDiCIl DOKTORSKE
DIZERTACIE — LITERARNA TVORBA JANA
LABATHA

Publikacia Literarna tvorba Jana Labatha je doktorskou
dizertaciou Zuzany Cizikovej. Kniha vydla v roku 2013
v Slovenskom vydavatelskom centre v Petrovci v edicii
Doktorské dizertacie s financnou podporou Pokrajinského
sekretariatu pre kultiru a verejné informovanie a NRSNM.
Rovnopravnym spoluvydavatelom tejto knihy je Ustav pre
kultdru vojvodinskych Slovakov. Dr. Zuzana Cizikova vo svojej
doktorskej dizertacii hovori o literarnej tvorbe Jana Labatha,
pricom v Gplnosti reSpektovala autorovo chapanie basnického
slova, literatlry a vébec kazdého prejavu duchovnej ¢innosti.
Nejedno Labathovo dielo je stale Zivé v citatelskom vedomi,
jeho literarny rukopis ma svoju pecat. Celkové Labathovo
literarne dielo sa vo velkej miere podielalo na formovani,
tvarovani a usmerniovani modernej slovenskej vojvodinskej
literatury. V procese svojho literarnovedného badania Zuzana
Cizikové ocenila celé literarne dielo Jana Labatha ako kultirnu
a antropologickl konstantu nasej histérie na tomto Gzemi.
Prave preto tejto problematike venuje dand publikaciu.

ZMAPOVANA CIRKEVNA HUDBA
VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

V roku 2013 vysiel najnovsiroénik muzikologického zbornika,
ktory ponuka prispevky z VIII. konferencie muzikolégov a
hudobnych odbornikov. Zbornik sa zaobera réznymi témami
zo sveta cirkevnej hudby vojvodinskych Slovakov. Vydal
ho Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov pod zastitou
Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej mensiny v Srbsku.
Autormi prispevkov su: Jana Lengova, Jan Vladimir Michalko,
Janko Siroma, Milina Sklabinska, Juraj Ferik, Sladan Daniel
Srdi¢, Jaroslav Kopcok, Jan Zahorec, Anna Valentovad, Ludmila
Berediova Stupavskd, Jasmina Kotasova Medvedova, Jan Vida,
Katarina VereSova a Juraj Sadi. Editorkou je Milina Sklabinska,
ktora citatelovi zbornik predstavuje takto: Vzhladom na
prihldsené prispevky, na konferencii dominovali témy spdté
s evanjelickou cirkevnou hudbou, ¢o sa ndsledne odzrkadluje
aj v zborniku. Svojrdzny prehlad skimanej problematiky podal
prof. Jan Michalko, ArtD., ktory sa zameral na vyznam cirkevnej
hudby pri bohosluzbdch, respektive pri naplfiani poslania, ktoré
evanjelickd cirkev mala v minulosti a md v stc¢asnosti. Jedinecny
svojim obsahom je prispevok organistu Janka Siromu, ktory urobil
prehlad organov v slovenskom dolnozemskom prostredi, a popisal
ich charakteristiky, ale aj dnesny stav tychto majestdtnych
ndstrojov. V zborniku publikujeme aj prispevky, ktoré sa
zaoberaji myslienkou zveladovania zrucnosti vojvodinskych
kantorov cez celé 20. storocie. Skimajic dobové zdroje
nachddzame zaznamenané pocetné snahy ako organizovane
pristupovat k tejto problematike. Vzdcnym segmentom je aj
prehlad vSetkych aktudlne pésobiacich spevokolov v bdcskom a
sriemskom regiéne. AvSak okrem sustredenia na aktudinu chvilu,
v niektorych prostrediach sa ndm podarilo zabezpec¢it aj hibkové
terénne vyskumy, ktoré dokladajd vznik a pésobenie spevokolov.
Takto je spracovand najmd Pivnica, Silbas, Kysdc, Selenca
v Bdcke, ako aj Stard Pazova v Srieme. Prehlad spevokolov
z Bandtu je podany komplexne a zahifia ich minulost, ako aj
stcasnost. Vzhladom na to, Ze rimskokatolicka cirkev v Selenci
mala vo svojich radoch reprezentativnu hudobni osobnost,
akou bol Jan Nosdl, v zborniku zverejriujeme jeho Zivotopis a
dielo, ktoré zhrnul PaedDr. Juraj Sadi. Zbornik z muzikologickej

NOVI NASLOV U EDICIJI DOKTORSKE
DISERTACIJE — KNJIZEVNO
STVARALASTVO JANA LABATA

Publikacija Knjizevno stvaralastvo Jana Labata predstavlja
doktorsku disertaciju Zuzane Cizik. Knjiga je objavljena 2013.
godine u Slovackom izdavackom centru u Backom Petrovcu u
ediciji Doktorske disertacije, uz finansijsku podrsku Pokrajinskog
sekretarijata za kulturu i javno informisanje i NSSNM.
Ravnopravni zajednicki izdavac ove knjige je Zavod za kulturu
vojvodanskih Slovaka. Dr Zuzana CiZik u svojoj doktorskoj
disertaciji govori o knjizevnom stvaralastvu Jana Labata, pri
¢emu u potpunosti poStuje autorovo shvatanje pesnicke reci,
knjiZevnosti i uopste, svakog izraza duhovne delatnosti. Mnoga
Labatova dela su neprekidno Ziva u ¢italackoj svesti, njegov
knjiZzevni rukopis nosi njegov pecat. Celokupno Labatovo
knjizevno delo je u velikoj meri imalo uticaja na formiranje,
oblikovanje i usmeravanje moderne slovacke vojvodanske
knjiZzevnosti. U procesu svog knjizevnonauénog istrazivanja,
Zuzana Cizik je ocenila celokupno knjizevno stvaraladtvo Jana
Labata kao kulturnu i antropolosku konstantu nase istorije na
ovim prostorima. Upravo zbog toga ovoj problematici posvecuje
datu publikaciju.

MAPIRANA CRKVENA MUZIKA
VOJVODANSKIH SLOVAKA

U 2013. godini izasao je najnoviji broj muzikoloskog zbornika
koji nudi priloge sa VIIl konferencije muzikologa i muzickih
struénjaka. Zbornik se bavi raznim temama iz sveta crkvene
muzike vojvodanskih Slovaka. Objavio ga je Zavod za kulturu
vojvodanskih Slovaka pod pokroviteljstvom Nacionalnog
saveta slovacke nacionalne manjine u Srbiji. Autori priloga
su: Jana Lengova, Jan Vladimir Mihalko, Janko Siroma, Milina
Sklabinski, Juraj Ferik, Sladan Daniel Srdi¢, Jaroslav Kopcok,
Jan Zahorec, Ana Valent, Ljudmila Beredi Stupavski, Jasmina
Kotasova Medvedova, Jan Vida, Katarina Veres i Juraj Sudi.
Urednica je Milina Sklabinski, koja ¢itaocu zbornik predstavllja
na sledeci nacin: S obzirom na prijavljene priloge, na konferenciji
su dominirale teme povezane sa evangelistickom crkvenom
muzikom sto se posledi¢no odslikava i u zborniku. Svojevrsni
pregled izu¢avane problematike dao je prof. Jan Mihalko ArtD,
kaji se usredsredio na znacaj crkvene muzike na bogosluzenjima,
odn. pri ispunjavanju uloge koju je evangelisticka crkva imala
u proslosti i koju ima danas. Jedinstven po svojoj sadrZini je
prilog orguljasa Janka Sirome koji je napravio pregled orgulja u
slovackoj sredini, na prostoru Donje zemlje, zabeleZivsi njihova
svajstva, ali i sadasnje stanje ovih velicanstvenih instrumenata.
U zborniku publikujemo i ¢lanke koji se rukovode mislju o
unapredivanju umeca vojvodanskih kantora kroz ceo 20. vek.
Razmatrajuci izvore ovoga vremena, nailazimo na brojne napore
kako organizovano pristupati ovoj problematici. Vazan segment
Jjeipregled svih postojecih crkvenih horova u backom i sremskom
regionu. Medutim, osim usredsredivanja na aktuelni trenutak,
u pojedinim sredinama nam je poslo za rukom da obezbedimo
i studiozna terenska istrazivanja koja dokumentuju nastanak i
delovanje horova. Ovako su obradene pre svega Pivnica, Silbas,
Kisac, Selen¢a u Backoj, kao i Stara Pazova u Sremu. Pregled
horova u Banatu dat je kompleksno i na taj nacin obuhvata
kako njihovu proslost, tako i njihovu sadasnjost. S obzirom na
to da je Rimokatolicka crkva u Selenci u svajim redovima imala
reprezentativnu licnost iz sveta muzike kakva je bio Jan Nosal, u
zborniku objavljujemo podatke o njegovom Zivotu i delu, koje je
prikupio PaedDr Juraj Sudi. Zbornik sa Muzikoloske konferencije
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konferencie je svojim obsahom jedinecnym zhrnutim doterajsich
poznatkov o niektorych aspektoch cirkevnej hudby pritomnej
v societe vojvodinskych Slovdkov a ako taky predstavuje zdklad
pre dalsie vyskumy v tejto oblasti. Mnohé cirkevné archivy,
ako aj Celocirkevny archiv v Starej Pazove, obsahuji pocetné
pozorne ukladané doklady a materidly z nasej minulosti, ktoré
zurocené vedecko-vyskumnymi snahami mézu priniest este
mnohé dalSie hodnotné poznatky z nasich kultdrnych dejin.
Rozvojom a posiliiovanim vedecko-vyskumnych sndh, ako aj
vkladanim do buddcich vyskumnych pracovnikov, ako spolocnost
iste prispejeme k vysSiemu povedomiu o bohatom kultirnom
dedicstve tak v rdmci nasej society, ako aj mimo nej.

JURAJ RIBAY I8I2 — 2012 — ZIVOT A
DIELO

Medzindrodnad vedeckd konferencia

V piatok 22. februara v UKVS sa zidli vedecki pracovnici
z rdznych ustanovizni a z niekolkych Statov, aby osvetlili Zivot
a dielo vyznamnej osobnosti z kultdrnych dejin vojvodinskych
Slovakov.

Medzinarodna konferencia sa konala pri prileZitosti
200. vyrocia od Umrtia slovenského jazykovedca, basnika,
slavistu a bibliografa Juraja Ribaya (1754 — 1812). Spolocne
ju organizovali Narodnostna rada slovenskej narodnostnej
mensiny, Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovékov, Katedra
slovakistiky Filozofickej fakulty v Novom Sade a Katedra
slavistiky Filologickej fakulty v Belehrade. Vedecka konferencia
pod ndzvom Juraj Ribay 1812 — 2012 — Zivot a dielo mala za ciel
pripomenut a nanovo interpretovat zivot a dielo tohto dejatela,
ktory patri do viacerych kultirnych kontextov. Zamerom bolo
sustredit sa predovSetkym na to obdobie, ktoré je spojené
s jeho pdsobenim v Savinom Sele (vtedy Torza) v Srbsku, kde
posledné roky zZivota vykonaval sluzbu evanjelického knaza.

K blizSiemu poznaniu Zivota a diela Juraja Ribaya urcite
prispeje aj kniha Lepsi vdovec nez mladenec, ktora je vlastne
reediciou knizky vydanej v roku 1791 v Budapesti. Knihu na
vydanie pripravil Doc. PhDr. Jaromir Linda, PhD. Na danu
tému hovorili profesori, lingvisti a vedecki pracovnici z Ceska,
Slovenska a Srbska. O bohatej zbierkotvornej a bibliografickej
¢innosti Juraja Ribaya sa zmienila Agata Klimekova zo
Slovenskej narodnej kniznice v Martine, pokym o jeho knihovni
hovoril Jan PiSna z Kniznice Strahovského klastora v Prahe
a o starej Ceskej a slovenskej tlaci z Ribayovej kniznice
v Orszagos Széchényi Kényvtar v Budapesti hovorila Zuzana
Cizikova, profesorka na Slavistickej katedre Filologickej fakulty
v Belehrade. Prvy blok konferencie bol venovany bibliografickym
vyskumom Juraja Ribaya a skongil sa prispevkom Libri Russici,
Serbici et Valachici v kniznici Juraja Ribaya autorky Anety
Homzovej, ktord na konferenciu prisla spred belehradskej
Slavistickej katedry.

Druhy blok konferencie bol venovany lingvistickej
¢innosti  Juraja  Ribaya. Hodnotny vedecko-vyskumny
prispevok priniesol Miroslav Dudok, ktory pdsobi na Oddeleni
slovakistiky Filozofickej fakulty Univerzity v Novom Sade a na
Katedre slovanskych filolégii Filozofickej fakulty Univerzity
Komenského v Bratislave. Svoj prispevok pomenoval Juraj Ribay
a formovanie lingvistickej paradigmy v slovenskej a slovanskej
slavistike na prelome 18. a 19. storoCia. Zameral sa teda na Sirsi
aspekt Ribayovho lingvistického diela lebo, ako povedal, popri
Bernolakovi vyznamna osobnost modernej slovanskej slavistiky
bol prave Juraj Ribay. Verica Koprivica pritomnym priblizila
vysledky svojho badania v praci O nekim jezickim pojavama
u Stampanim delima Juraja Ribaja a nasledne Snezana Linda
Popovi¢ hovorila o prinose Juraja Ribaya k slovenskej a ¢eskej
paremiologii.

po svojoj sadrzini predstavlja jedinstven skup dosadasnjih
saznanja o izvesnim aspektima crkvene muzike, prisutne u
zajednici vojvodanskih Slovaka, i kao takav predstavlja osnovu
za dalja istraZivanja u ovoj oblasti. Mnogi crkveni arhivi, kao i
Celocrkveni arhiv u Staroj Pazovi, sadrZe brojne pazljivo sloZzene
dokumente i materijale iz nasSe proslosti, koji, upotrebljeni
u naucnoistrazivackim stremljenjima, mogu u buducnosti
doprineti jos mnogim dragocenim saznanjima iz nase kulturne
istorije. Razvojem i jacanjem naucnoistraZivackih stremljenja,
kao i ulaganjem u buduce istrazivace, kao drustvo cemo
zasigurno razviti vecu svest o bogatom kulturnom nasledu, kako
u okviru nase zajednice, tako i van nje.

JURAJ RIBAJ (I812-20I2) — ZIVOT |
DELO

Medunarodna naucna konferencija

U petak, 22. februara, u ZKVS okupili su se naucni radnici
iz raznih ustanova i iz nekoliko zemalja kako bi osvetlili Zivot i
delo istaknute li€nosti iz istorije kulture vojvodanskih Slovaka.

Medunarodna konferencija se odrzavala povodom
svecanosti obelezavanja 200-godiSnjice smrti slovackog
lingviste, pesnika, slaviste i bibliografa Juraja Ribaja (1754-
1812). Zajednicki su je organizovali Nacionalni savet slovacke
nacionalne manjine, Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka,
Katedra za slovakistiku Filozofskog fakulteta u Novom Sadu i
Katedra za slavistiku Filoloskog fakulteta u Beogradu. Nau¢na
konferencija pod nazivom Juraj Ribaj (1812-2012) - Zivot
i delo, imala je za cilj da podseti i ponovo interpretira Zivot i
delo ovog pregaoca koji se svrstava u vise kulturnih konteksta.
Cilj je bilo usredsrediti se prvenstveno na ono razdoblje koje je
povezano sa njegovom delatno$¢u u Savinom Selu (tada TorZi)
u Srbiji, gde je u poslednjim godinama zivota obavljao sluzbu
evangelistickog svestenika.

Blizem upoznavanju Zivota i dela Juraja Ribaja zasigurno
¢e doprineti i knjiga Bolji udovac, nego momak (Leps$i vdovec
nez mlddenec), koja je zapravo reizdanje knjige objavljene
1791. godine u Budimpesti. Knjigu je za Stampu pripremio doc.
PhDr Jaromir Linda, PhD. Na datu temu govorili su profesori,
lingvisti i nauéni radnici iz Cegke, Slovacke i Srbije. Na bogatu
sakupljacko-stvaralacku i bibliografsku delatnost Juraja Ribaja
osvrnula se Agata Klimekova iz Slovacke narodne biblioteke
u Martinu, dok je o njegovoj biblioteci govorio Jan Pisna iz
Biblioteke Strahovskog manastira u Pragu, a o staroj ceskoj i
slovackoj Stampi iz Ribajeve biblioteke u Orszagos Széchényi
Konyvtar u Budimpesti govorila je Zuzana Cizik, profesorka
na Katedri za slavistiku Filoloskog fakulteta u Beogradu. Prvi
blok konferencije bio je posvecen bibliografskim istrazivanjima
Juraja Ribaja a zavrSen je Clankom Libri Russici, Serbici et
Valachici v kniZnici Juraja Ribaya autorke Anete Homzove, koja
je nakonferenciju dosla uime beogradske Katedre za slavistiku.

Drugi blok konferencije bio je posvecen lingvistickoj
delatnosti Juraja Ribaja. Dragoceni naucno-istrazivacki
prilog prezentovao je Miroslav Dudok, koji radi na Odseku
za slovakistiku Filozofskog fakulteta Univerziteta u Novom
Sadu i na Katedri za slovenske filologije Filozofskog fakulteta
Univerziteta Komenskog u Bratislavi. Svoj prilog je naslovio
Juraj Ribaj i formiranje lingvisticke paradigme u slovackoj i
slovenskaoj slavistici na prelazu iz 18. u 19. vek. Usredsredio se,
dakle, na Siri aspekt Ribajevog lingvistickog dela, jer je, kako
je rekao pored Bernolaka znacajna licnost moderne slovenske
slavistike bio upravo Juraj Ribaj. Verica Koprivica je prisutnima
priblizila rezultate svoga proucavanja u radu O nekim jezickim
pojavama u Stampanim delima Juraja Ribaja, a zatim je govorila
Snezana Linda Popovi¢ o doprinosu Juraja Ribaja slovackoj i
¢eskoj paremiologiji.



Konferencia venovana Jurajovi Rib

Nasledovali prispevky venované Ribayovej basnickej
a publicistickej c€innosti a koreSpondencidam s Jurajom
Dobrovskym a Fortunatom Durychom. Spisovatel a literarny
vedec Vitazoslav Hronec analyzoval basert Upfimné mysleni
pfi harmonice u pana Rennera v Praze 2. fijna 1782, pokym sa
Jan Simek z Prahy, z Pedagogického miizea J. A. Komenského
sustredil na Ribayovy lidovychovné spisy v kontextu osvicenské
naucné literatury: Nékolik poznamek k predloham ,Pravidel
moresnosti” a ,Katechysmu o zdravi” . O nezachovanych,
nedorucenych a nikdy nenapisanych listoch medzi Ribayom
a Dobrovskym hovoril Lubor Matejko spred Katedry ruského
jazyka a literatdry Filozofickej fakulty Univerzity Komenského
a analyzu koreSpondencie Ribaya a Durycha podal Jifi Kroupa
z prazskej Nadacie pre vyskum kultury v strednej Eurdpe.

Doposial velmi malo preskimané Ribayovo pdsobenie
v TorZi skimal Jaromir Linda, docent na Katedre slavistiky
v Belehrade. Jeho prispevok pomenovany Prolegomena
Ribayiana — Neznamy Juraj Ribay priniesol niektoré nové
informacie o Zivote a praci Ribaya na nasom dzemi a tym
prispel k hlbsiemu poznaniu jeho celkového diela. Tak sa
z Lindovho prispevku dozvedame, Ze Juraj Ribay do Torzi
prvykrat prisiel v roku 1798, ale iba nakratko, prisiel sa vlastne
predstavit ako evanjelicky knaz. KedZe bol prijaty na tdto
funkciu, onedlho sa do TorZi i prestahoval s celou rodinou. Jeho
prvé dojmy o tomto Uzemi boli, Ze nie je literarne, stretaval sa
tu s vtedajSou bac¢skou duchovnou elitou a najma s Jurajom
Rohoriom. Pritomni mali mozZnost vypocut si aj hodnotné
informacie o Ribayovej prekladatelskej ¢innosti, o tom, Ze prave
v tomto prostredi dokonC€il svoj idiotikon (1808), o jeho snahe
vybudovat evanjelicky kostol v TorZi, o niektorych kaziach a
knazskej sluzbe na tomto Gzemi.

DalSie zaujimavé a vzacne poznatky o J. Ribayovi a jeho
pésobeni v Savinom Sele, ako aj vSetky uvedené prispevky,
si zaujemcovia budd méct precitat v zborniku prac z tejto
konferencie, ktory bude zverejneny pod nazvom Juraj Ribay
1812 — 2012 — Zivot a dielo a vydé ho v roku 2014 UKVS.

ayovi zhromazdila .tybajovcov” z Ceska, Slovenska a zo Sibska

Sledili su prilozi posveceni Ribajevoj pesnickoj i publicistickoj
delatnosti i korespondencijama sa Jurajem Dobrovskim i
Fortunatom Durihom. Pisac i knjizevni naucnik Vicazoslav
Hronjec analizirao je pesmu Upfimné mysleni pfi harmonice u
pdna Rennera v Praze 25. fijna 1782, dok se Jan Simek iz Praga,
iz Pedagoskog muzeja J. A. Komenskog usredsredio na Ribajeve
narodnovaspitne spise u kontekstu prosvetiteljske naucne
literature: Nékolik pozndmek k prédlohdm , Pravidel moresnosti”
a ,Katechysmu o zdravi“. O nesaCuvanim, nedostavljenim i
nikad napisanim pismima izmedu Ribaja i Dobrovskog govorio
je Ljubor Matejko ispred Katedre za ruski jezik i knjizevnost
Filozofskog fakulteta Univerziteta Komenskog, a analizu
korespondencije Ribaja i Duriha predstavio je Jirzi Kroupa iz
praske Nadacije za razvoj kulture u srednjoj Evropi.

Dosad veoma malo prouc¢avano Ribajevo delovanje u TorZi
istrazivao je Jaromir Linda, docent na Katedri za slavistiku u
Beogradu. Njegov ¢lanak pod nazivom Prolegomena Ribayiana
- Nezndamy Juraj Ribay doneo je neke nove informacije o Zivotu
i radu Ribaja na nasem podrugju, i time doprineo dubljem
upoznavanju njegovog celokupnog dela. Tako ¢emo iz Lindovog
¢lanka saznati da je Juraj Ribaj u TorZu prvi put do3ao 1798.
godine, ali samo nakratko, jer je doSao zapravo da se predstavi
kao evangelisticki sveStenik. PoSto je bio primljen na ovu
funkciju, ubrzo se preselio u Torzu sa celom porodicom. Njegovi
prvi utisci o ovoj sredini su bili da je neknjizevna, susretao se
tu sa tadasnjom backom duhovnom elitom, a prvenstveno
sa Jurajom Rohonjom. Prisutni su imali moguc¢nost da €uju i
vredne informacije o Ribajevoj prevodilackoj delatnosti, o
tome da je upravo u ovoj sredini dovrsio svoj idiotikon (1808),
0 njegovoj teznji da se izgradi evangelisticka crkva u TorZi, o
nekim propovedima i svestenickoj sluzbi na ovim prostorima.

Ostala zanimljiva i dragocena saznanja o J. Ribaju i njegovom
radu u Savinom Selu, kao i sve navedene priloge, zainteresovani
¢e moci da proc¢itaju u zborniku radova sa ove konferencije koji
¢e biti objavljen pod nazivom Juraj Ribaj (1812-2012) - Zivot i
delo, a objavi¢e ga ZKVS u 2014. godini.
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ODHALENA PAMATNA TABULA JURAJA
RIBAYA

Pamatna tabulu Juraja Ribaya na budove Miestneho
spolocenstva v Savinom Sele nainStalovalo Velvyslanectvo
Slovenskej republiky v Belehrade.

V sobotu 23. februara 2013 sa v Savinom Sele zhromazdil
pekny pocet ctitelov diela Juraja Ribaya. Medzi nimi bol
aj velvyslanec SR v Belehrade Jan VarSo, predsednicka
Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej mensiny Anna
Tomanova Makanova, predseda Obce Vrbas Milan Stanimirovic,
tiez odbornici zo Slovenska — z Filozofickej fakulty UK
z Bratislavy a Slovenského narodného muzea z Martina, dalej
z Ceska — z Pedagogického muizea J. A. Komenského, Kniznice
Strahovského klastora, Nadacie pre vyskum kultlry v strednej
Eurépe, ako aj predstavitelia Filologickej fakulty Univerzity
v Belehrade a Filozofickej fakulty Univerzity z Nového Sadu.

Odhalenie pamatnej tabule na mieste, kde v rokoch 1798 —
1812 zil a pdsobil Juraj Ribay, bolo stcastou oslav vyznamného
jubilea — 200. vyro€ia od smrti tohto jazykovedca, basnika,
slavistu a bibliografa. Program, ktory moderovala Milina
Sklabinska, prihovorom otvoril predseda Obce Vrbas Milan
Stanimirovi¢, ktory privital pritomnych. O Zivote a diele tohto
vsestranného dejatela hovoril Miroslav Dudok a niekolko slov
udalosti venovali aj predsednicka NRSNM Anna Tomanova
Makanova a velvyslanec SR v Belehrade Jan Varso.

Program spestrili sakralne skladby v prednese Anny
Zornanovej a vokalneho tria v zloZeni Olivera Gabriniova,
Leondra Sudiova a Ivan Slavik. Basen Upfimné mysleni pfi
harmonice u pana Rennera v Praze 25. fijna 1782 v cestine
precital Jaromir Linda a v slovencine Hana Majerova. Predstavili
sa aj ziaci Zakladnej Skoly Branka Radicevi¢a zo Savinho Sela,
ktoré navstevuju predmet slovensky jazyk s prvkami narodnej
kultary.

Pamatnd tabulu slavnostne odhalili velvyslanec SR
Jan VarSo a predsednicka Narodnostnej rady slovenskej
narodnostnej mensiny Anna Tomanova Makanova.

Odhalenie pamatnej tabule Juraja Ribaya v Savinom Sele
23.2.2013

Prihovor velvyslanca Slovenskej republiky v Belehrade Jana
Varsa

Vazené damy a pani, mili priatelia,

dovolte mi, aby som sa podakoval organizatorom za
pozvanie na slavnostné odhalenie pamatnej tabule Juraja
Ribaya (1754 — 1812) k 200. vyro€iu jeho Gmrtia v Savinom
Sele alebo vtedajSej Torzi. V mene Velvyslanectva Slovenskej
republiky v Srbskej republike chcem podakovat vSetkym, ktori
sa zasluzili o to, ze dnes mézeme odhalit pamatnd tabulu na
budove Miestneho spolocenstva, na ktorej zhotovenie prispelo
Velvyslanectvo Slovenskej republiky v Srbskej republike. Verim,
ze domorodému obyvatelstvu bude pripominat slovenského
dejatela, ktory v tejto obci bacskej stolice pdsobil v rokoch
1799 — 1812 a u navstevnikov obce zasa pohlad na pamatnu
tabulu vzbudi zaujem o Zivot a dielo vzdelanca, farara a
jazykovedca, ktory popri kiazskom povolani cely svoj zivot
venoval slovanskému a slovenskému pisomnictvu.

Pri tejto prileZitosti mi dovolte tiez ocenit zorganizovanie
medzinarodnej vedeckej konferencie v Novom Sade 22.
februdra 2013 na tému Juraj Ribay 1812 — 2012 — Zivot a
dielo pod zastitou Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov,
Katedry slovakistiky Filozofickej fakulty v Novom Sade a
Slavistickej katedry Filologickej fakulty v Belehrade. Tesi ma,

OTKRIVENA SPOMEN-PLOCA JURAJU
RIBAJU

Spomen-plocu Juraju Ribaju na zgradi Mesne zajednice u
Savinom Selu instalirala je Ambasada Slovacke Republike u
Beogradu.

U subotu, 23. februara 2013. godine, u Savinom Selu se
okupio veliki broj posStovalaca dela Juraja Ribaja. Medu njima
je bio i ambasador Slovacke Republike u Beogradu Jan Varso,
predsednica Nacionalnog saveta slovacke nacionalne manjine
Ana Tomanova Makanova, predsednik Opstine Vrbas Milan
Stanimirovi¢, takode, strucnjaci iz Slovacke — sa Filozofskog
fakulteta UK iz Bratislave i Slovackog narodnog muzeja iz
Martina, dalje iz Cedke — iz Pedagoikog muzeja J.A. Komenskog,
Biblioteke Strahovskog manastira, Nadacije za istraZivanje
kulture u srednjoj Evropi, kao i predstavnici Filoloskog fakulteta
Univerziteta u Beogradu i Filozofskog fakulteta Univerziteta u
Novom Sadu.

Otkrivanje spomen-ploce na mestu gde je u periodu od 1798.
do 1812. Ziveo i radio Juraj Ribaj predstavljalo je deo proslave
znacajnog jubileja — 200-godiSnjice smrti ovog lingviste,
pesnika, slaviste i bibliografa. Program, ¢iji je moderator
bila Milina Sklabinski, uvodnom re¢ju otvorio je predsednik
Opstine Vrbas Milan Stanimirovi¢, koji je prisutnima pozeleo
dobrodoslicu. O Zivotu i delu ovog svestranog stvaraoca govorio
je Miroslav Dudok, a nekoliko reci ovom dogadaju posvetila je i
predsednica NSSNM Ana Tomanova Makanova i ambasador SR
u Beogradu Jan Varso.

Program su obogatile sakralne kompozicije u izvodenju Ane
Zornjan i vokalnog tria u sastavu: Olivera Gabrinji, Leonora
Sudi i Ivan Slavik. Pesmu Upfimné mysleni pri harmonice u
pdna Rennera v Praze 25. fijna 1782, na ¢eskom jeziku procitao
je Jaromir Linda, a na slovackom Hana Majera. Nastupili su i
ucenici Osnovne $kole ,Branko Radicevic” iz Savinog Sela, koji
fakultativno pohadaju predmet slovacki jezik sa elementima
narodne kulture.

Spomen-plocu svecano su otkrili ambasador SR Jan Varso i
predsednica Nacionalnog saveta slovacke nacionalne manjine
Ana Tomanova Makanova.

Otkrivanje spomen-ploce Juraju Ribaju u Savinom Selu,
23.02.2013.
Uvodna re¢ ambasadora Slovacke Republike u Beogradu
Jana Varsa

Postovane dame i gospodo, dragi prijatelji,

dozvolite mi da se zahvalim organizatorima na pozivu
na svefano otkrivanje spomen-ploc¢e Juraju Ribaju (1754-
1812) povodom 200-godiSnjice njegove smrti u Savinom
Selu ili tadasnjoj Torzi. U ime Ambasade Slovacke Republike
u Republici Srbiji, Zelim da se zahvalim svima koji su zasluzni
za to Sto danas mozemo da otkrijemo spomen-plo¢u na
zgradi Mesne zajednice, Ciju izradu je potpomogla Ambasada
Slovacke Republike u Republici Srbiji. Verujem da ce Zitelje
ovog mesta podsecati na slovackog stvaraoca koji je u ovom
selu backe Zupanije delovao u periodu od 1799. do 1812.
godine, a u posetiocima mesta pogled na spomen-plocu
pobudice interesovanje za Zivot i delo prosvetitelja, svestenika
i lingviste, koji je pored svestenicke profesije ceo svoj Zivot
posvetio slovenskoj i slovackoj pismenosti.

Ovom prilikom dozvolite mi takode da ocenim organizaciju
Medunarodne nau¢ne konferencije u Novom Sadu 22. februara
2013. godine na temu Juraj Ribaj (1812-2012) - Zivot i delo,
pod pokroviteljstvom Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka,
Katedre za slovakistiku Filozofskog fakulteta u Novom Sadu i
Katedre za slavistiku Filoloskog fakulteta u Beogradu. Drago mi
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Momentky z odhalovania pamatnej tabule v Savinom Sele

Ze v ucitelskom cechu i kultirnych a nabozenskych kruhoch sa
nezabdda na kolegov z minulosti, ktori nezastupitelne obohatili
pokladnicu slovanskych jazykov a osobitne slovenciny.

Nie som odbornik na Zivot a dielo Juraja Ribaya a pokusy
kopirovat ,vygooglované” myslienky o jeho jazykovednom
prinose v pritomnosti kompetentnych sa mi zdaju byt dost
plytké a predstavovali by len nosenie dreva do lesa. V kazdom
pripade sa Juraj Ribay ako zakladatel slavistickej kniZnice,
publicista, spisovatel, jazykovedec, filolog a lingvista, vyrazne
zapisal do histadrie slovakistiky, bohemistiky i hungaristiky.

Dva roky, ktoré prave dnes uplynuli od méjho prichodu do
Srbskej republiky na slovenské velvyslanectvo, mi viak davaja
mandat na to, aby som vzdal dctu praci a dielu Juraja Ribaya
a spolu s nim i dalsim stovkam a tisickam nemenovanych
Jribayovcov”. Svojou jazykovou a naboZenskou hrivnou
prispeli a prispievaju k tomu, Ze sa vo vojvodinskom prostredi
udrZiava a rozvija slovensky jazyk aj viac ako 260 rokov od
prichodu Slovakov z dzemia ich predkov. Institucionalne
za to patri zasluha hlavne cirkvi a jej Skolam, ktoré na
pociatku materializovali pouZivanie tunajSieho slovenského
materinského jazyka. Juraj Ribay patril medziich protagonistov.
Neskdr ziskali silného spojenca v Statnych Skolach a v XX.
storo¢i aj v Matici slovenskej v Srbsku, ktora svojimi kultdrno-
-zaujmovymi aktivitami prispieva k udrZiavaniu a rozvijaniu
slovenského jazyka a tmeleniu slovenskej komunity v Srbsku.

Juraj Ribay, narodeny v Banovciach nad Bebravou, ako
jeden z mnohych Slovakov, ktori pdsobili vo vojvodinskom
prostredi Srbska, tvori puto medzi nasimi narodmi a krajinami a
ani metamorfdzy spolocenskych ¢i Statopravnych usporiadani
na tom ni¢ nemenia. Jeho dneSnymi pokracovatelmi su
v prvom rade cirkev a naboZenstvo v ramci Evanjelickej cirkvi
augburského vyznania. Jej bratislavski absolventi v praktickej
podobe v sluzbach bozich udrzZiavaju a rozvijaju slovensky jazyk
v komunite slovenskych veriacich. Patria k nim tieZ jazykovedné
komunity na Slovensku i v Cechach, ktoré udriavaji duchovna
i vedeckd kontinuitu s vyznamnymi osobnostami z minulosti.
TeSi ma, Ze Juraj Ribay ma svojich konkrétnych pokracovatelov
vo vede a vzdelavani v jazyku slovenskom v rodine slovanskych
jazykov na Katedre slovakistiky na Filozofickej fakulte
Univerzity v Novom Sade a na Slavistickej katedre Filologickej

je, 5to se u uciteljskom cehu i kulturnim verskim krugovima ne
zaboravlja na kolege iz proslosti koji su nezamenljivo obogatili
riznicu slovenskih, a posebno slovackog jezika.

Nisam stru¢njak za Zivot i delo Juraja Ribaja, a pokusaji
kopiranja .izguglovanih” razmisljanja o njegovom lingvistickom
doprinosu u prisustvu kompetentnih osoba mi se ¢ine dosta
plitki i predstavljali bi samo Sizifov posao. U svakom slu¢aju se
Juraj Ribaj, kao osnivac slavisticke biblioteke, publicista, pisac,
filolog i lingvista, upecatljivo upisao u istoriju slovakistike,
bohemistike i hungaristike.

Dve godine koje su upravo danas protekle od mog dolaska
u Republiku Srbiju u Ambasadu Slovacke, daju mi, pak, pravo
na to da iskazem postovanje prema radu i delu Juraja Ribaja,
a time i prema ostalim stotinama i hiljadama ,ribajevaca“.
Svojom jezickom i verskom darovitos¢u doprineli su i doprinose
tome da se u vojvodanskoj sredini odrzava i razvija slovacki jezik
i vise od 260 godina od dolaska Slovaka sa prostora njihovih
predaka. Institucionalno za to zasluga pripada uglavnom crkvi
i njenim Skolama koje su na pocetku materijalizovale upotrebu
ovdasnjeg slovackog maternjeg jezika. Juraj Ribaj je pripadao
njihovim protagonistima. Kasnije su stekli jakog saveznika u
drzavnim Skolama, a u 20. veku i u Matici slovackoj u Srbiji,
koja svojim kulturno-interesnim aktivnostima doprinosi
unapredivanju i razvijanju slovackog jezika i jedinstvu slovacke
zajednice u Srbiji.

Juraj Ribaj, roden u Banovcima iznad Bebrave, kao jedan od
mnogih Slovaka koji su delovali u vojvodanskoj sredini u Srbiji,
¢ini kariku medu nasim narodima i zemljama, a ni preobrazaji
druStvenih odnosno drzavno-pravnih uredenja to niSta ne
menjaju. Njegovi danasnji nastavljaci su u prvom redu crkva
i vera u okviru evangelisticke crkve augzburske veroispovesti.
Njeni bratislavski apsolventi u prakticnom obliku na
bogosluzenjima odrZavaju i razvijaju slovacki jezik u zajednici
religioznih  Slovaka. Njima takode pripadaju lingvisticke
zajednice u Slovackoj i Ceskoj, koje odrzavaju duhovni i nauéni
kontinuitet sa znacajnim licnostima iz proSlosti. Drago mi
je Sto Juraj Ribaj ima svoje konkretne nastavljace u nauci i
obrazovanju na slovackom jeziku, u porodici slovenskih jezika,
na Katedri za slovakistiku na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu i na Katedri za slavistiku Filoloskog fakulteta Univerziteta
u Beogradu. Obezbeduju plemenitu ulogu vaspitanja nove
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fakulty Univerzity v Belehrade. Zabezpecuju $lachetnu ulohu
vychovy novej generacie Studentov slovenciny, ktori Gspesne
pbsobia v postaveni ucitelov, novinarov, tlmoc¢nikov a inych
profesiach. V tomto kontexte chcem zdéraznit, Ze Slovenska
republika v spolupraci s prislusnymi srbskymi organmi bude
v ramci svojich personalnych, materidlnych a finanénych
moznosti nadalej podporovat tento duchovny rozmer vedeckej
i vzdelavacej ¢innosti vo vztahu k slovenskej komunite nielen
na drovni vysokého skolstva.

Dovolte mina zaver vyjadrit poteSenie nad tym, Ze slovensky
jazyk ako komunikaény prostriedok v zahrani¢i stmeluje
slovenskd komunitu. Prenasaju sa nim bohaté a nezamenitelné
slovenské kultdrne a duchovné tradicie, ktoré sa pocas storoci
formovali na izemi ich predkov. A nielen to, samotné slovenské
komunity v zahrani¢i prispievaji svojim vkladom do tohto
pestrého kulturneho i duchovného bohatstva materinského
pokladu a zoceluju tak vazby s domovom ich predkov. Za velmi
déleZité povazujem, Ze slovensky jazyk sa pouZiva a uchovava
v dimenziach svojich pravnych a redlnych moznosti v harménii
s ostatnymi jazykmi, ktoré sa v Srbskej republike pouZivaju, a
osobitne vo vztahu k vaésinovému srbskému jazyku.

Zelam vietkym, ktori v Srbsku a vo Vojvodine napomahajt
udrZiavat a rozvijat slovensky jazyk, vela Uspechov v dal3ej
¢innosti. S prihliadnutim na to, Ze pocet obcanov Srbskej
republiky, ktori sa hlasia k slovenskej narodnosti, neustale klesa
(podla s¢itania z roku 2002 to bolo 59.021 a podla s¢itania
z roku 2012 je to 52.750), treba nam vela ,ribayovcov” XVIII.
a XIX. storocia, aby mal kto preberat jazykovl, nabozensku,
kultirnu a duchovnt Stafetu slovenskych predkov, ktora
obohacuje toto prostredie. Som presvedéeny, Ze uZsia
spolupraca medzi Slovenskou republikou a Srbskou republikou
vo vyhlade spolo¢ného Zivota v rodine Eurépskej Unie na to
vytvori lepSie materialne podmienky.

BIBLIOFIiLIA UPRIMNE MYSLENI PRI
HARMONICE U PANA RENNERA V PRAZE
25. RIJNA I782

Uz v piatok 4. januara 2013 sa v UKVS konalo prvé podujatie
tohto roku. Slo o literarny vegierok venovany Jurajovi Ribayovi
(27. marca 1754 — 31. decembra 1812), vyznamnej a uznavanej
osobnosti v dejinach slovenskej kultlry, pre nas déleZitej najma
preto, Ze Strnast rokov pésobil v Savinom Sele (vtedy Torza),
kde bol od roku 1798 az do smrti fararom na nemecke;j fare.
Zaroven sa zaoberal jazykovedou, publicistikou, etnografiou a
inymi vednymi disciplinami.

Podla Chrestomatie slovenskej vojvodinskej poézie
autora Vitazoslava Hronca, Juraj Ribay je aj nasim prvym
basnikom. Zaraduje ho sem najma baseri Upfimné mysleni
pii harmonice u pana Rennera v Praze 25. fijna 1782, ktora
je podla mienky autora na drovni sticasnej modernej basne,
aj ked'je napisana pred viac ako dvoma storo¢iami. Prave ta
basen, do slovenciny prebasnena Lubomirom Feldekom, vysla
ako najnoviia bibliofilia Ustavu pre kultdru vojvodinskych
Slovakov a Slovenského vydavatelského centra. Bola nosnou
témou i tohto literarneho vecierka, na ktorom sa aktivne
z(c¢astnili najma Vitazoslav Hronec a Dr. Jaromir Linda. Basen
Upfimné mysleni... si Ribay ako dvadsatosemrocny zapisal do
notesa v Prahe, kde sa pristavil po¢as navratu zo studii v Jene.
Je to basen, ktord mozno ocharakterizovat ako daleky dozvuk
eurdpskej barokovej poézie 17. storocia, no zaroven obsahuje
racionalistické uplatnenie senzuality, ¢o ju v dnesnej dobe
pozdvihuje na Groven sic¢asnej modernej basne.

generacije studenata slovackog jezika, koji uspesno deluju na
poloZaju ucitelja, novinara, prevodilaca i drugih profesija. U
ovom kontekstu zelim da naglasim da ce Slovacka Republika i
nadalje podrzavati ovu duhovnu dimenziju nauéne i obrazovne
delatnosti u odnosu na slovacku zajednicu ne samo na nivou
visokog $kolstva, a u saradnji sa odgovaraju¢im srpskim
organima, u okviru svojih personalnih, materijalnih i finansijskih
mogucnosti.

Dozvolite mi da na kraju izrazim zadovoljstvo sto slovacki
jezik, kao komunikacijsko sredstvo u inostranstvu, ujedinjuje
slovacku zajednicu. Zahvaljujuc¢i njemu prenose se bogate i
nezamenljive slovacke kulturne i duhovne tradicije, koje su se
tokom vekova formirale na prostoru njegovih predaka. I ne samo
to. Same slovacke zajednice u inostranstvu doprinose svojim
ulaganjem ovom Zzivopisnom kulturnom i duhovnom bogatstvu
maternjeg blaga i time u€vrscuju veze sa postojbinom njihovih
predaka. Smatram da je veoma vazno S$to se slovacki jezik
koristi i cuva u dimenzijama svojih pravnih i realnih mogucnosti,
u harmoniji sa ostalim jezicima koji se u Republici Srbiji koriste,
a narocito u odnosu prema vecinskom srpskom jeziku.

Svima koji u Srbiji i Vojvodini potpomazu odrzavanje i
razvijanje slovackog jezika Zelim puno uspeha u daljem radu.
Uzimajuci u obzir to da broj stanovnika Republike Srbije koji se
izjaSnjavaju kao pripadnici slovacke nacionalnosti neprekidno
opada (prema popisu iz 2002. godine bilo je 59 021, a prema
popisu iz 2012. godine 57 750), treba ham mnogo ,ribajevaca”
18. i 19. veka, da bi imao ko da preuzme jezicku, versku,
kulturnu i duhovnu $tafetu slovackih predaka koja obogacuje
ovu sredinu. Uveren sam da ¢e uza saradnja izmedu Slovacke
Republike i Republike Srbije stvoriti bolje materijalne uslove u
pogledu zajednickog Zivota u porodici Evropske unije.

BIBLIOFILIJA UPRIMNE MYSLENI PRI
HARMONICE U PANA RENNERA V PRAZE
25. RIJNA I782.

Vec u petak 4. januara 2013. godine u ZKVS odrZana je prva
manifestacija ove godine. Re¢ je o knjizevnoj veceri posvecenoj
Juraju Ribaju (27. marta 1754 — 31. decembra 1812), znacajnoj
i cenjenoj liénosti u istoriji slovacke kulture, za nas vaznoj pre
svega zato 5to je Cetrnaest godina delovala u Savinom Selu
(tada Torzi), gde je od 1798. godine sve do smrti bio sveStenik u
nemackoj parohiji. Ujedno se bavio lingvistikom, publicistikom,
etnografijom i drugim nau¢nim disciplinama.

Prema Hrestomatiji slovacke vojvodanske poezije autora
Vi¢azoslava Hronjeca, Juraj Ribaj je i nas prvi pesnik. U to ga
svrstava prvenstveno pesma Upfimné mysleni prfi harmonice u
pdna Rennera v Praze 25. fijna 1782. koja je prema misljenju
autora na nivou savremene moderne pesme iako je napisana
pre vise od dva veka. Upravo ta pesma, na slovacki prepevana
zahvaljuju¢i Ljubomiru Feldeku, izasla je kao najnovija
bibliofilija Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka i Slovackog
izdavackog centra. Bila je vodeca tema i ove knjizevne veceri
na kojoj su aktivno ucestvovali pre svega Vi¢azoslav Hronjec
i dr Jaromir Linda. Pesmu Upfimné mysleni... Ribaj je kao
dvadesetosmogodisnjak zabeleZio u beleznicu u Pragu, gde
se zaustavio pri povratku sa studija u Jeni. To je pesma koju
mozemo da okarakteriSemo kao daleki odjek evropske barokne
poezije 17. veka, ali koja istovremeno sadrZi racionalisticku
primenu senzualnosti, $to je u danasnje vreme uzdiZe na nivo
savremene moderne pesme.



Teoretické postulaty diia a praktické muzicirovanie vo vecernych hodinach na IX. muzikologickej konferencii

NIELEN ZACHOVAVAT, ALE AJ OZIVOVAT

Konferencia muzikolégov a hudobnych odbornikov

V sobotu 20. novembra 2013 v UKVS prebiehala IX.
konferencia slovenskej hudby vo Vojvodine. Zaoberala sa
vyznamom hudobného a etnologického vyskumu, ktory je
zakladom tak SirSej badatelskej cinnosti, ako aj jeho aplikacie
na stcasné prezentacné formy. Prednasali zahrani¢ni odbornici
na otazky hudby, ¢i etnoldgie a to prof. PaedDr. Bernard Garaj,
CSc., dekan Filozofickej fakulty Univerzity Konstantina Filozofa
v Nitre, hovoril o problematike dokumentacie a edicie [udovych
piesni. Druhym prednasajticim bol prof. PhDr. Jan Botik, DrCSc.
z Katedry etnoldgie a etnomuzikoldgie Filozofickej fakulty UKF
v Nitre, ktory sa zmienil o konceptoch vyskumu vojvodinskych
Slovakov. Konferencia pokracovala prispevkom prof. PhDr.
Marty Botikovej, CSc., vedicej Katedry etnolégie a muzeologie
Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave,
ktory bol zamerany na problematiku zahraniénych Slovakov,
s dérazom na Slovakov vo Vojvodine. Posledny na konferencii
odznel prispevok Dr. Anny Kovacovej, riaditelky Vyskumného
Gstavu CeloStatnej slovenskej samospravy v Madarsku, ktora
pritomnym priblizila pracu dstavu so zameranim na vyskum
hudobného kultirneho dedi¢stva Slovakov v Madarsku.
Zmapovala zbierky slovenskych piesni, ktoré vysli v Madarsku,
ale aj vyznamné osobnosti z oblasti hudby, ktoré tu pdsobili.
Pre pritomnych boli prospesné informacie o spdsoboch
prace tejto institlcie, najma o vyskumnych taboroch, ktoré
organizuju vyse 30 rokov. Konferenciu skonéila aktivna debata
véetkych pritomnych. Zazneli tu zaujimavé nazory o moznych
sposoboch prace na zachovani slovenskej vojvodinskej tradicie
a kultary a bolo tieZ vyjadrené presvedcenie, Ze je potrebné,
aby sa takychto podujati zG€astriovali i veduci niektorych
celomensinovych slovenskych institucii, lebo iba spolo€nymi
silami mdZeme naplanovat a realizovat strategické ciele nasej
mensiny.

NE SAMO CUVATI, VEC | OZIVLJAVATI

Konferencija muzikologa i muzickih stru¢njaka

U subotu, 20. novembra 2013. godine u ZKVS se odrzavala
IX konferencija slovacke muzike u Vojvodini. Bavila se znacajem
muzickog i etnoloSkog proucavanja koje je osnova kako Sire
istrazivacke delatnosti, tako i njegove aplikacije na savremene
prezentacijske forme. Inostrani struénjaci su drzali predavanja
iz oblasti muzike odnosno etnologije, i to prof. PaedDr
Bernard Garaj, CSc, dekan Filozofskog fakulteta Univerziteta
Konstantina Filozofa u Nitri, koji je govorio o problematici
dokumentacije i edicije narodnih pesama. Drugi predavac
bio je prof. PhDr Jan Bocik, DrCSc sa Katedre za etnologiju i
etnomuzikologiju na Filozofskom fakultetu UKF u Nitri, koji
je izneo misljenje o konceptima istraZivanja vojvodanskih
Slovaka. Konferencija je nastavijena prilogom prof. PhDr
Marte Bocikove, CSc, Sefa Katedre za etnologiju i muzeologiju
Filozofskog fakulteta Univerziteta Komenskog u Bratislavi, koji
je bio usmeren na problematiku inostranih Slovaka, s akcentom
na Slovake u Vojvodini. Poslednji na konferenciji procitan je
prilog dr Ane Kovac, direktorke Istrazivackog zavoda Drzavne
slovacke samouprave u Madarskoj, koja je prisutnima priblizila
rad Zavoda, usredsreduju¢i se na proucavanje muzickog
kulturnog nasleda Slovaka u Madarskoj. Mapirala je zbirke
slovackih pesama koje su objavljene u Madarskoj, ali i znacajne
licnosti iz oblasti muzike koje su tu delovale. Za prisutne
bile su korisne informacije o nacinima rada ove institucije,
prvenstveno o istrazivackim kampovima koji se organizuju
preko 30 godina. Konferencija je okonc¢ana aktivhom debatom
svih prisutnih. Cula su se zanimljiva shvatanja o moguéim
nacinima rada na ocuvanju slovacke vojvodanske tradicije i
kulture, a bilo je takode izrazeno uverenje da je potrebno da
na ovakvim manifestacijama u¢estvuju i rukovodioci odredenih
svemanjinskih slovackih institucija, jer samo zajednic¢kim
snagama mozemo da planiramo i realizujemo strateske ciljeve
nase manjine.
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UKVS A KREATIVNY PRIEMYSEL

Ustav pre kultaru vojvodinskych Slovékov sa zigastnil
Medzinarodnej konferencie CRINSS a bol hostitelom stretnutia
predstavitelov oddelenia pre kreativny priemysel Eurépskej
podnikatelskej siete. CRINSS — Creative Industries Summer
Sessions je Medzinarodna konferencia, ktora prebiehala 12.
a 13. septembra 2013 v Kultdrnom centre v Novom Sade,
v organizacii Klastra kreativneho priemyslu Vojvodiny a
Eurdpskej podnikatelskej siete.

Témou konferencie bol Rozvoj a financovanie kreativneho
priemyslu a hovorilo sa o podmienkach na rozvoj kreativneho
priemyslu, o programoch na financovanie kreativneho a
kulttrneho priemyslu, formovani zazemia pre participaciu
kreativneho priemyslu v lokalnych a regionalnych iniciativach,
o kandidatdre mesta Novy Sad za eurépske hlavné mesto
kultdry ai.

Na tejto konferencii prezentaciu na tému Kreativny
priemysel vo funkcii rozvoja narodnostnych mensin vo
Vojvodine mala Milina Sklabinska, riaditelka Ustavu pre kultdru
vojvodinskych Slovakov. V rdmci konferencie sa konalo aj finale
sutaze ,Kreativni biznis kup Srbije” za najlepsi biznisovy plan
z kreativneho priemyslu. Konferenciu doplnilo aj predstavenie
Uspesnych prikladov kreativneho priemyslu.

Medzinarodny rdz konferencii dalo i ro¢né pracovné
stretnutie predstavitelov oddelenia pre kreativny priemysel
Eurépskej podnikatelskej siete z 20 tatov EU, ktori sa rozdelili
o svoje skusenosti a hovorili o novych moznostiach spoluprace.
Toto stretnutie sa uskutoénilo v miestnostiach Ustavu pre
kultdru vojvodinskych Slovakov v dfioch 12. a 13. septembra
2013.

FOTOKONKURZ O NAJZAUJIMAVEJSIE
ZABERY ZVYKOV A OBYCAJi
VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

Fotokonkurz o najkreativnejsi zaber slovenskej vojvodinskej
kultdry usporiadal UKVS aj v roku 2013. Presnejiie 23.
septembra 2013 UKVS vypisal IV. fotokonkurz o najstarsie

ZKVS | KREATIVNA INDUSTRIJA

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka u€estvovao je na
Medunarodnoj konferenciji CRINSS i bio domacin susreta
predstavnika odeljenja za kreativhu industriju Evropske
preduzetnicke mreze. CRINSS — Creative Industries Summer
Sessions je medunarodna konferencija koja se odrzavala od 12.
do 13. septembra 2013. u Kulturnom centru u Novom Sadu, u
organizaciji Klastera kreativne industrije Vojvodine i Evropske
preduzetnicke mreZe.

Tema konferencije je bila Razvoj i finansiranje kreativne
industrije i govorilo se o uslovima za razvoj kreativne industrije,
programima za finansiranje kreativne i kulturne industrije,
formiranje izvora za participaciju kreativne industrije u
lokalnim i regionalnim inicijativama, o kandidaturi grada Novog
Sada za evropski glavni grad kulture i dr. Na ovoj konferenciji
prezentaciju na temu Kreativne industrije u funkciji razvoja
nacionalnih manjina u Vojvodini, odrzala je Milina Sklabinski,
direktorka Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka. U okviru
konferencije odvijalo se i finale takmicenja Kreativni biznis
kup Srbije, za najbolji biznis-plan iz kreativne industrije.
Konferenciju je upotpunilo i predstavljanje uspesnih primera
kreativne industrije.

Medunarodni karakter konferenciji dao je i godisnji poslovni
susret predstavnika odeljenja za kreativnu industriju Evropske
preduzetnicke mreze iz 20 zemalja EU, koji su izneli svoja
iskustva i govorili 0 novim moguénostima saradnje. Ovaj susret
se odrZao u prostorijama Zavoda za kulturu vojvodanskih
Slovaka u danima od 12. do 13. septembra 2013. godine.

FOTO-KONKURS ZA NAJZANIMLJIVIJE
SNIMKE NAVIKA | OBICAJA
VOJVODANSKIH SLOVAKA

Foto-konkurs za najkreativniji snimak slovacke vojvodanske
kulture ZKVS organizovao je i u 2013. godini. Tacnije, 23.
septembra 2013. godine ZKVS raspisao je IV foto-konkurs za



fotografie, cielom ktorého bolo podnietit zaujem o zachovanie
a zveladenie slovenskej vojvodinskej kultiry. Archivne
fotografie mali znazorfiovat staré ludové zvyky a obycaje
Slovéakov zijucich v Srbsku. Konkurz bol otvoreny do 31. oktébra
2013 a svoje fotografie v tej ¢asovej lehote na stbeh zaslalo
12 Gcastnikov z réznych prostredi. Fotografie sme prijali od
Anny Bagladovej z Aradaéa, Michala Durovku z Kysaga, Sama
Valenta z Lalite, Zuzany Medvedovej-Koruniakovej z Petrovca,
Aleny Gajanovej z Vojlovice, Anny Zolnajovej zo Starej Pazovy,
Ivana Klinku z Kysaca, Jana Slivku z Padiny, Juraja Papa
z Pivnice, Marie Viliacikovej z Aradaca, Michala Girega zo Starej
Pazovy, Zelka Capelu z Dobanoviec. Takmer véetky fotografie
splnili podmienku subehu, ¢ize zobrazuji staré ludové zvyky
alebo obycaje Slovakov zijucich v Srbsku. Tematika, ktord
zachytavaju, je prevazne: zabijacka, pohreb, svadba, priadky,
konfirmacia, stavanie starych ,nabijanych” domov, tkanie na
krosnach, oberacka, mlatba, ¢i iné polnohospodarske prace.
Fotografie datuju vo vacsine pripadov z prvej polovice 20.
storocia. Najstarsia je zroku 1907 a poslal ju Jan Slivka z Padiny.
Fotografia zobrazuje mlatbu v Padine. Najviac fotografii zaslal
Michal Durovka z Kysaga.Vzhladom na poget a roky vzniku
fotografii mézeme konstatovat, Ze vojvodinskym Slovakom
zalezi na ich minulosti a tradiciach, ktoré aj vo svojich domoch
starostlivo chrania a nedovolia, aby sa na ne zabudlo.

VYSKUM KOLEKTIVNYCH IDENTIT
VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

V rdmci rozvojovo-vyskumného oddelenia UKVS uskutoénil
projekt pod nazvom Vyskum kolektivnych identit vojvodinskych
Slovdkov: Stcasné prejavy identifikacnych koncepcii prislusnikov
slovenskej ndrodnostnej mensiny. Projekt pod tymto nazvom
podpisuje mlady odbornik Kristian ObSust z Nového Sadu a
prostriedky na jeho realizaciu pozadované st z Ministerstva
kultary Republiky Srbsko v ramci subehu na podporu
kultdry narodnostnych mensin. Tento vyskum predpoklada
antropologicki analyzu kolektivnych identit vojvodinskych
Slovakovatovovztahukichetnickym, kultdrnym, nabozenskym
a inym tvarom. Pocas terénnych antropologickych vyskumov
uskuto¢nenych na tizemi obce Kovacica v €asovom intervale
4. 11. a 6. 12. 2013. roku zistené su konStelacie spaté
s identifikacnymi a medzietnickymi vztahmi obyvatelov tejto
obce, ako i niektoré $pecifika dostupnych kultirmych obsahov,
ktorésdvsuvislostiso slovenskounarodnostouidentitou aktoré
vplyvaju i na prejavovanie skupinovej identity vojvodinskych
Slovakov v tejto osade, a takisto aj v susednej Padine.
V tomto smere pocas terénnych vyskumov uskutoénenych
vo forme volného nestrukturovaného interview, ¢ize metddou
sledovania niekolko desiatok respondentov boli zistené aj
niektoré nedostatky dostupnych kultirnych obsahov, ¢im sa
ziskal zakladny ramec pre tvorbu kratkodobej stratégie pre
zdokonalenie rozmanitosti kultirnych obsahov v tejto obci.
Takisto vyskumom v trvani dvadsat pracovnych dni stanovené
st zakladné charakteristiky etnickych, konfesionalnych,
lokalnych, regionalnych, kultirnych, ale i inych foriem
kolektivnej identity medzi obyvatelmi tejto obce, ktori
predstavuji prislusnikov slovenskej narodnostnej mensiny.
Odbornt recenziu vyskumu, ktora bude prezentovana vo forme
vedeckej prace, budi mat na starosti profesori antropoldgie a
etnolégie s titulom doktor vied Filozofickej fakulty Univerzity
v Belehrade.

najstarije fotografije, ¢iji je cilj bio da podstakne interesovanje
za ocuvanje i unapredenje slovacke vojvodanske kulture.
Arhivske fotografije trebalo je da predoce stare narodne navike
i obicaje Slovaka koji Zive u Srbiji. Konkurs je bio otvoren do 31.
oktobra 2013. godine, a svoje fotografije u tom vremenskom
periodu na konkurs je poslalo 12 ucesnika iz raznih sredina.
Fotografije smo dobili od Ane Bagljas iz Aradca, Mihala Burovke
iz Kisac¢a, Sama Valenta iz Lali¢a, Zuzane Medved-Korunijak iz
Backog Petrovca, Alene Gajan iz Vojlovice, Ane Zolnaj iz Stare
Pazove, Ivana Klinka iz Kisaca, Jana Slivke iz Padine, Juraja
Papa iz Pivnica, Marije Viliacik iz Aradca, Mihala Girega iz Stare
Pazove, Zeljka Capelje iz Dobanovaca. Gotovo sve fotografije
ispunile su uslove konkursa, odnosno odslikavaju stare
narodne navike ili obi¢aje Slovaka koji Zive u Srbiji. Tematika
koju prikazuju je uglavnom: svinjokolj, sahrana, svadba, prelo,
konfirmacija, zidanje starih ,nabijenih” kuca, tkanje na razboju,
berba, vrsidba, odnosno razni drugi poljoprivredni radovi. U
vecini slucajeva fotografije datiraju iz prve polovine 20. veka.
Najstarija fotografija je iz 1907. godine, a poslao ju je Jan
Slivka iz Padine. Fotografija prikazuje vr$idbu u Padini. Najvise
fotografija poslao je Mihal Durovka iz Kisaca. S obzirom na
broj i godine nastanka fotografija moZemo konstatovati da je
vojvodanskim Slovacima stalo do njihove proslosti i tradicija,
koje i u svojim domovima brizljivo €uvaju i ne dozvoljavaju da
se zaborave.

ISTRAZIVANJE KOLEKTIVNOG IDENTITETA
VOJVODANSKIH SLOVAKA

U okviru razvojno-istrazivackog odeljenja, ZKVS ostvario
je projekat pod nazivom IstraZivanje kolektivnog identiteta
vojvodanskih  Slovaka: ~ Savremeni izrazi identifikacionih
koncepcija pripadnika slovacke nacionalne manjine. Autor ovog
projekta je mladi stru¢njak Kristian ObSust iz Novog Sada, a
sredstva za njegovu realizaciju zatraZena su od Ministarstva
kulture Republike Srbije u okviru konkursa za podrsku
kulture nacionalnih manjina. Ovo istrazivanje podrazumeva
antropolosku analizu kolektivnog identiteta vojvodanskih
Slovaka i to u odnosu prema etnickim, kulturnim, verskim
i drugim oblicima kolektivnog identiteta. Tokom terenskih
antropolosdkih istrazivanja realizovanih na teritoriji opStine
Kovacica u vremenskom intervalu izmedu 04. 11.i 06. 12. 2013.
godine, uocene su konstelacije povezane sa identifikacionim
i meduetnickim odnosima stanovnika ove opstine, kao i
izvesne specificnosti dostupnih kulturnih sadrzaja, koje su
u vezi sa slovackim nacionalnim identitetom i koje uticu i
na ispoljavanje grupnog identiteta vojvodanskih Slovaka u
ovom mestu, a isto tako i u susednoj Padini. U ovom pravcu
tokom terenskih istrazivanja sprovedenih u formi slobodnog
nestruktuiranog intervjua, odnosno metodom pracdenja sa
uceséem nekoliko desetina respondenata, uoceni su i odredeni
nedostaci dostupnih kulturnih sadrZaja, €ime je dobijen osnovni
okvir za stvaranje kratkoro€ne strategije za usavrSavanje
raznovrsnosti kulturnih sadrzaja u ovoj opstini. Isto tako,
istraZivanjem u trajanju od dvadeset radnih dana ustanovljene
su osnovne karakteristike etnickih, konfesionalnih, lokalnih,
regionalnih, kulturnih, ali i drugih formi kolektivnog identiteta
medu stanovnicima ove opstine, koji predstavljaju pripadnike
slovacke nacionalne manjine. O stru€noj recenziji istraZivanja
koja ce biti prezentovana u formi naucnog rada starace se
profesori antropologije i etnologije sa zvanjem doktora nauka
Filozofskog fakulteta Univerziteta u Beogradu.
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PREZENTACIA KULTURY SLOVAKOV V SRBSKU

PREZENTACIJA KULTURE SLOVAKA U SRBUJI

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov sa

od roku 2013, poverenim jedného zo svojich
zakladatelov pridal k organizacii siedmich
celomensinovych podujati z oblasti hudby,
pestovania folklérnych tradicii a divadla,

tych, ktoré NRSNM vyhlasila za podujatia
celomensinového vyznamu. Prave preto v roku
2013 UKVS najvacsiu ¢ast svojich aktivit, a

v stlade s tym aj ludskych kapacit a finan¢nych
prostriedkov, usmernil na spoluorganizaciu
celomensinovych festivalov: festivalu 3xD —

Dni detského divadla; Divadelného vavrina —
prehliadky slovenskej ochotnickej divadelnej
tvorby, folklérneho festivalu Tancuj, tancuj...;
detského folklérneho festivalu Zlata brana;
festivalu slovenskej povodnej piesne Stretnutie

v pivnickom poli; festivalu popularnej hudby
Zlaty klug; festivalu slovenskej popularnej hudby
pre deti Leti piesen, leti. UKVS tak postupoval

v stilade so svojim planom a programom
schvalenym na rok 2013, ako aj v sulade

s financnym planom na rok 2013 a na podklade
rozhodnutia 6. zasadnutia NRSNM zo diia 24. juna
2011 0 festivaloch celomensinového vyznamu,
ako aj v sulade s rozhodnutim zasadnutia NRSNM
zo dia 4. marca 2013 o povereni Ustavu pre
kultaru vojvodinskych Slovakov organizacnym
zabezpecenim podujati osobitného vyznamu.

Okrem toho prezentacia kultury Slovakov

v Srbsku i v tomto roku pokracovala vdaka

knihe Slovaci v Srbsku z aspektu kultury, ktora
bola odprezentovana nie iba v slovenskych
vojvodinskych prostrediach, ale i na kniznom
veltrhu v Belehrade, ako i v Nemecku a na
Slovensku. Program UKVS venovany kulttre
pamatania dal svoje plody a tak sme zaznamenali
nejedno vyroCie a jubileum, predstavili umelecké
diela v galérii Ustavu a usporiadali rad literarnych
vecierkov a kulturnych podujati.

CELOMENSINOVE FESTIVALY
VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

V roku 2013 sa zacal zloZity proces preberania, respektive
Ciasto¢ného preberania zakladatelskych prav k festivalom
celomensinového vyznamu. NRSNM pontkla novy model

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka od 2013.
godine, sa ovlas¢enjem od strane jednog od
svojih osnivaca, prikljucio se organizaciji sedam
svemanjinskih manifestacija iz oblasti muzike,
negovanja folklornih tradicija i pozorista, koje je
NSSNM proglasio za dogadaj od svemanjinskog
znacaja. Upravo zbog toga u 2013. godini ZKVS
usmerio je najveci deo svojih aktivnosti, a u skladu
s tim i ljudskih kapaciteta i finansijskih sredstava,
na zajednicku organizaciju svemanjinskih festivala:
festivala 3xb — dane decijeg pozorista; Pozorisnih
lovorika — smotre slovackog amaterskog
pozorisnog stvaralastva; folklornog festivala
Tancuj, tancyj...; decijeg folklornog festivala Od
zlata kapija; festivala slovacke izvorne pesme
Susret u pivnickom polju; festivala popularne
muzike Zlatni kljuc; festivala slovacke popularne
muzike za decu Leti pesma, leti. Na taj nacin,
ZKVS je postupao u skladu sa svojim planom i
programom usvojenim za 2013. godinu, kao i u
skladu sa finansijskim planom za 2013. godinu, a
na osnovu odluke 6. sednice NSSNM od dana 24.
juna 2011. godine o festivalima svemanjinskog
znacaja, kao i u skladu sa odlukom sednice
NSSNM od dana 04. marta 2013. godine, da
Zavodu za kulturu vojvodanskih Slovaka poveri
organizaciono obezbedenje manifestacije od
posebnog znacaja.

Osim toga, prezentacija kulture Slovaka u Srbiji
nastavila se i ove godine zahvaljujuéi knjizi Slovaci
u Srbiji s aspekta kulture, koja je bila prezentovana
ne samo u slovackim vojvodanskim sredinama, vec
i na Sajmu knjiga u Beogradu, kao i u Nemackoj i
Slovackoj. Program ZKVS posvecen kulturi se¢anja
dao je svoje plodove, a na taj nacin smo obelezili
vise godisnjica i jubileja, predstavili umetnicka dela
u galeriji Zavoda i organizovali niz knjizevnih veceri
i kulturnih desavanja.

SVEMANJINSKI FESTIVALI
VOJVODANSKIH SLOVAKA

U 2013. godini poceo je sloZzen proces preuzimanja, odnosno
delimi¢nog preuzimanja osnivackih prava nad festivalima
svemanjinskog karaktera. NSSNM ponudio je novi model



zaloZenia a nasledne i organizaciu tychto festivalov a spolu
s UKVS uzavrela zmluvy o vzajomnych pravach a povinnostiach
vsetkych zlcastnenych. Aj ked neboli predbezne podpisané
zmluvy so vsetkymi festivalmi, rozhodnutim NRSNM boli
vietky financované tak zo zdrojov NRSNM, ako aj zo zdrojov
UKVS, v sulade s vopred schvalenym finanénym planom.

Uschopnenim  nového organizacného modelu pre
celomensinové festivaly, v ktorom sa zo strany
spoluzakladatelov  reviduji pravidld podujati, definuju

efektivnejsie a menejpocCetné organy a angazuju odborni
spolupracovnici — koordinatori, kvalitativne sa prispelo k ich
obsahu a k vylepSeniu niektorych zloziek danych podujati.
UKVS okrem toho e dodatoéne angajoval externych
spolupracovnikov, naplno vyuzival aj kapacity svojej
vyskumnej a dokumentacnej jednotky, ¢o prispelo k zlepseniu
sprievodnych materidlov tychto podujati z jednej strany a
k obohateniu dokumentacnej ¢innosti a rozvoju elektronickej
databazy UKVS z druhej strany.

UKVS v stlade so zmluvnymi povinnostami znaéne prispel
aj k zabezpeceniu vizualnej identity festivalov dizajnovanim
a tladou pozvanok, flayerov, diplomov, dakovnych listin,
billboardov a plnofarebnych bulletinov s adekvatnym
textualnym a fotografickym obsahom, tiez zabezpecil
adekvatnu medialnu propagaciu.

V rocenke podavame iba struény prehlad realizovanych
celomenginovych podujati, ktoré organizaéne zaopatril UKVS.

DIVADELNE FESTIVALY VOJVODINSKYCH
SLOVAKOV

Ako prva bola podpisana zmluva v Starej Pazove, ¢im
sa toto centrum sriemskych Slovakov stalo aj centrom
slovenského divadelnictva v Srbsku. Zmluvu podpisali dna
21. marca 2013 v Starej Pazove Narodnostna rada slovenskej
narodnostnej mensiny v zastUpeni predsednicky Anny
Tomanovej Makanovej a KUS hrdinu Janka Cmelika zo Starej
Pazovy v zastipeni jeho predsednicky Anny Lep3anovi¢ovej —
ako spoluzakladatelia, tieZ Obec Stara Pazova, ktord zastupoval
predseda Dorde Radinovi¢, a Ustav pre kulttru vojvodinskych
Slovakov, ktory zastupovala riaditelka Milina Sklabinska — ako
spoluorganizatori tychto dvoch podujati: slovenskej prehliadky
detskej divadelnej tvorivosti — 3xD a prehliadky slovenskej
ochotnickej divadelnej tvorby — Divadelny vavrin.

Tymto modelom sa okrem prav a povinnosti zakladatelov a
organizatorov stanovujd aj tri festivalové telesa: programova
rada, organizacno-spravna rada a koordinator konkrétneho
festivalu. Programovt radu tvoria ¢lenovia komisie pre divadelnt
a audiovizualnu tvorbu Vyboru pre kultdru NRSNM. Ulohou
programovej rady tychto dvoch festivalov je pripravit pravidla
kazdého z nich, spolu s koordindtorom navrhnat program
festivalov a c¢lenov odbornej poroty. Organizacno-spravna
rada ma pat ¢lenov, troch navrhuje Vybor pre kuliru NRSNM
a dvoch lokalna samosprava na obdobie jedného roka. Vybor
pre kultGru na svojej februarovej schddzi za ¢Elenov tohto
telesa navrhol Jana Makana, Alexandra Baka a Miroslava
Fabryho, zatial o staropazovska miestna samosprava
rozhodla za ¢lenov organizacno-spravnej rady navrhnat Annu
Lep3anovicovl, predsednicku SKUS hiC v Starej Pazove, a
LibuSu LakatoSovd spred Obce Stara Pazova. Organizacno-
-spravna rada kontroluje a schvaluje finanény plan festivalu,
schvaluje i vyro¢nt obsahovt a finanénu spravu, obe navrhuje
koordinator. Novy model chce prispiet k zvySovaniu kvality
festivalov a UGcelovosti pouzivania finanénych prostriedkov,
ktoré v kone¢nom désledku maji v doméne ochotnictva
vytvarat nové a vacsie moznosti pre stbory, ktoré sa tychto
podujati zacastiuji. Novy model je zaroven vysledkom snahy
systematizovat oblast nadich celomensinovych festivalov a

osnhivanja, a potom i organizaciju ovih festivala, a zajedno sa
ZKVS zakljucio je ugovor o medusobnim pravima i obavezama
svih ucesnika. lako prethodno nisu bili potpisani ugovori sa
svim festivalima, odlukom NSSNM svi su bili finansirani kako
iz sredstava NSSNM, tako i iz sredstava ZKVS, u skladu sa
unapred usvojenim finansijskim planom.

Uspostavljanjem  novog organizacionog modela za
svemanjinske festivale, u kojem se od strane zajednickih
osnivaca revidiraju pravila manifestacija, definisu efektivniji i
malobrojniji organi i angazuju struéni saradnici — koordinatori,
kvalitetno se doprinelo poboljsanju nekih komponenti datih
manifestacija. Osim toga, ZKVS je dodatno angaZovao spoljne
saradnike, u potpunostiiskoristio i kapacitete svoje istrazivacke
i dokumentacione jedinice, $to je doprinelo pobolj$anju
propratnih materijala ovih manifestacija s jedne strane i
bogacenju dokumentacione delatnosti i razvoju elektronske
baze podataka ZKVS s druge strane.

U skladu sa ugovornim obavezama, ZKVS je u velikoj
meri doprineo vizuelnom identitetu festivala dizajniranjem i
Stampanjem pozivnica, flajera, diploma, zahvalnica, bilborda i
biltena u boji, s adekvatnim fotografskim sadrzajem, a takode
je obezbedio adekvatnu medijsku propagaciju.

U godisnjaku navodimo samo kratak pregled realizovanih
svemanjinskih manifestacija ¢iju je organizaciju obezbedio
ZKVS.

POZORISNI FESTIVALI VOJVODANSKIH
SLOVAKA

Kao prvi je bio potpisan ugovor u Staroj Pazovi, zahvaljujuci
c¢emu je ovo srediSte sremskih Slovaka postalo i srediSte
slovacke pozorisne delatnosti u Srbiji. Dana 21. marta 2013.
godine u Staroj Pazovi ugovor su potpisali Nacionalni savet
slovacke nacionalne manjine koji je zastupala predsednica
Ana Tomanova Makanova i KUD ,Heroj Janko Cmelik” iz Stare
Pazove, koje je predstavljao predsednik Dorde Radinovic,
i Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka koji je zastupala
direktorka Milina Sklabinski — kao zajednicki organizatori
ove dve manifestacije: slovacke smotre decijeg pozorisnog
stvaralastva — 3xD i smotre slovackog amaterskog pozoriSnog
stvaralastva — Pozorisne lovorike.

Osim prava i obaveza osnivata i organizatora ovim
modelom se utvrduju i tri festivalska tela: programski savet,
organizaciono-upravni savet i koordinator konkretnog festivala.
Programski savet ¢ine ¢lanovi komisije za pozorisno i audio-
vizuelno stvaralastvo Odbora za kulturu NSSNM. Zadatak
programskog saveta ova dva festivala je da pripremi pravila
svakog od njih, da zajedno sa koordinatorom predloZi program
festivala i ¢lanove stru¢nog Zirija. Organizaciono-upravni savet
sastoji se od pet ¢lanova, tri predlaze Odbor za kulturu NSSNM,
adva lokalna samouprava na period od jedne godine. Na sednici
u februaru, Odbor za kulturu je za ¢lanove ovog tela predlozio
Jana Makana, Aleksandra Baka i Miroslava Fabrija, dok je
mesna samouprava iz Stare Pazove za ¢lanove organizaciono-
upravnog saveta odlucila da predlozi Anu Lep3Sanovic,
predsednicu SKUD HJC iz Stare Pazove, i Libudu Lakato$
u ime OpStine Stara Pazova. Organizaciono-upravni savet
kontrolie i usvaja finansijski plan festivala, usvaja i godi$nji
sadrzinski i finansijski plan festivala, oba predlaze koordinator.
Novi model treba da doprinese poboljsanju kvaliteta festivala
i namenskom koris¢enju finansijskih sredstava, koja, na kraju
krajeva, u domenu amaterskog delovanja treba da iznalaze
nove i vec¢e mogucnosti za ansamble koji u€estvuju na ovim
manifestacijama. Novi model je ujedno rezultat teznje da se
sistematizuje oblast nasih svemanjinskih festivala i smotri, i
na taj nacin obezbedi brzi, efektniji, kvalitetniji i pregledniji tok
ovih manifestacija.
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prehliadok a tak zabezpecit rychlejsi, efektivnejsi, kvalitnejsi
a priehladnejsi priebeh tychto podujati.

V stlade so zmluvou koordinator sa stara o vSetky segmenty
festivalu a o jeho celkovy priebeh, zaéndc planovanim az po
evalvaciu. Spolupracuje so spominanymi telesami a zodpoveda
za celkovy priebeh daného podujatia. Koordinatora festivalu
pracovne angazuje Ustav pre kulttru vojvodinskych Slovakov.

Za koordinatorku divadelnej prehliadky pre deti bola
vymenovana Hana Majerova z Petrovca, ktora sa v sulade s
povinnostami vyplyvajlcimi zo zmluvy zaoberala organiza¢nymi
a programovymi segmentmi festivalu. Po tom ako bol navrh
programu a navrh rozpoctu prijaty organizac¢no- spravnou
radou, koordinatorka pracovala stistavne tri mesiace v UKVS.
V spolupraci s INDOK zabezpecila propagacny material
(pozvanky, plagat, letaky, diplomy a celkovu vizualnu identitu
festivalu), pripravila koncepciu hlavného a sprievodného
programu, kontrolovala zabezpecenie technickych poziadaviek,
koordinovala hostujice predstavenia a navrhla sprievodny
program, organizacne zabezpecila otvaranie a zatvaranie
festivalu, odovzdavanie festivalovych cien, marketing,

koordinaciu webovej stranky a iné prace stvisiace s festivalom.

Prehliadka 3xD sa konala od 6. do 9. jiina 2013 v Starej
Pazove a zlcastnilo sa jej 13 detskych divadelnych stborov
a 5 hostujicich. O odmeny sa uchadzali: Zakladna skola
Bratstvo z Aradaca s predstavenim Popoluska v réZii Zuzany

Obsustovej; Zakladna kola hrdinu Janka Cmelika zo Starej
Pazovy s predstavenim Tom Sawyer v rézii Savu Durdevica;
Zakladna $kola 15. oktdbra z Pivnice s predstavenim Ako
Slo vajce na vandrovku v rézii Vesny Kamarnovej a Jarmily
Cobrdovej; Zakladna kola margala Tita z Padiny s predstavenim
Akadémia Santenia v rézii Milky Petrovicovej; Zakladna Skola
Bratstva a jednoty z Bieleho Blata s predstavenim O pySnom
dievcati menom Ajoga v rézii Adely Obsustovej; Zakladna skola
Mladych pokoleni z Kovacice s predstavenim Najlepsi kamarat
v rézii Evy Poliakovej a Anny Hrkovej; Slovensky kultirno-
osvetovy spolok v Erdeviku a Zakladna $kola Savu Sumanovica
z Erdevika s predstavenim Traja umelci a drak Samuel v rézii
Ruzenky Durikovej a Sone Sladekovej; Zakladna kola Branka
Radicevi¢a z Boloviec s predstavenim Ako si opice stavali dom
v ré7ii Viery Tomanovej; Zakladna &kola Jana Cajaka z Petrovca
spredstavenim Sol'nadzlatovréziiJarmily Pantelicovej; Zakladna
Skola Jana Kollara zo Selence s predstavenim Snehulienka a
sedem trpaslikov v rézii Anny Kolekovej, Terézie Trusinovej a
Anny Petrasovej; Kultirno-umelecky spolok Petrovska druzina
s predstavenim Pata a pirati v rézii Daniely Legifiovej-Sabovej
a Ondreja Brnu; Slovensky kultirno-osvetovy spolok Detvan
z Vojlovice s predstavenim Skaredé kaca vojlovické v rézii
Terézie Vaberovej Oravcovej; Slovensky kultirno-umelecky
spolok Jednota a Z$ Sriemskeho frontu zo Sidu s predstavenim
Tri perd z drakov v rézii Anny Kovarove;.

Vsetky predstavenia sledovala odbornd porota v takomto
zlozeni: Jan Makan, rezisér, Miroslav Fabry, herec a Zuzana
Tarnociova, herecka. Prvi cenu odbornej poroty ziskalo

U skladu sa ugovorom koordinator brine o svim segmentima
festivala i o njegovom toku u celini, pocevsi od planiranja pa
sve do evalvacije. Saraduje sa pominjanim telima i odgovara za
tok date manifestacije u celini. Koordinatora festivala poslovno
angazuje Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka.

Za koordinatorku pozorisne smotre za decu imenovana je
Hana Majera iz Backog Petrovca, koja se, u skladu sa obavezama
proisteklim iz ugovora, bavila organizacionim i programskim
segmentima festivala. Posto je organizaciono-upravni savet
prihvatio predlog programa i predlog finansija, koordinatorka
je radila sistematski tri meseca u ZKVS. U saradnji sa INDOK
obezbedila je propagandni materijal (pozivnice, plakat, letke,
diplome i celokupni vizuelni identitet festivala), pripremila
je koncepciju glavnog i prateceg programa, kontrolisala
obezbedenje tehnickih potrazivanja, koordinisala gostujuce
predstavei predlozila pratec¢i program, organizaciono obezbedila
otvaranje i zatvaranje festivala, urucenje festivalskih nagrada,
marketing, koordinaciju web strane i druge poslove u vezi sa
festivalom.

Smotra 3xD odrZavala se od 06. do 09. juna 2013. u Staroj
Pazovi, a na njoj je uc¢estvovalo 13 decijih pozorisnih ansambala
i 5 gostujucih. Za nagrade su se nadmetali: Osnovna Skola
.Bratstvo” iz Aradca sa predstavom Pepeljuga u reziji Zuzane
Obgust; Osnovna ékola ,Heroj Janko Cmelik” iz Stare Pazove
sa predstavom Tom Sojer u reziji Save Durdevica; Osnovna

skola ,15. oktobar” iz Pivnica sa predstavom Kako je jaje otislo
u skitnju u reziji Vesne Kamanj i Jarmile Cobrde; Osnovna $kola
.Marsal Tito" iz Padine sa predstavom Akademija Segacenja
u reziji Milke Petrovi¢; Osnovna $kola ,Bratstvo-jedinstvo”
iz Belog Blata s predstavom O uobraZenoj devojcici po imenu
Ajoga u reziji Adele Obsust; Osnovna skola ,Mlada pokolenja*” iz
Kovacice sa predstavom Najbolji drug u reziji Eve Polijak i Ane
Hrkove; Slovacko kulturno-prosvetno drustvo i Osnovna Skola
,Sava Sumanovi¢” iz Erdevika sa predstavom Tri umetnika i
zmaj Samuel u reziji Ruzenke Durik i Sonje Sladek; Osnovna
skola ,Branko Radicevi¢” iz Boljevaca sa predstavom Kako su
majmuni gradili kucu u reziji Vjere Toman; Osnovna $kola ,Jan
Cajak” iz Backog Petrovca sa predstavom So vrednija od zlata u
reziji Jarmile Panteli¢; Osnovna $kola ,Jan Kolar” iz Selence sa
predstavom Snezana i sedam patuljaka u reZiji Ane Kolek, Tereze
Trusin i Ane Petra$; Kulturno-umetnicko drustvo ,Petrovacka
druZina” sa predstavom Paca i pirati u reziji Daniele Leginj-
Sabo i Ondreja Brne; Slovacko kulturno-prosvetno drustvo
.Detvan” iz Vojlovice sa predstavom RuZno pace vojlovicko
u reziji Terezije Vaber Oravec; Slovacko kulturno-umetnicko
drustvo ,Jedinstvo” i Osnovna &kola ,Sremski front” iz Sida sa
predstavom Tri pera sa zmajeva u reziji Ane Kovar.

Sve predstave je pratio strucni ziri u slede¢em sastavu:
Jan Makan, reziser; Miroslav Fabri, glumac i Zuzana Tarnoci,
glumica. Prvu nagradu struc¢nog zirija dobila je pozorisna
predstava Pepeljuga Osnovne Skole ,Bratstvo” iz Aradca, kojoj



divadelné predstavenie Popoluska ZS Bratstvo z Aradaca,
ktorému sa dostala aj odmena Narodnostnej rady slovenskej
narodnostnej mensiny. Je fiou odchod na detsky divadelny
festival v Sali, v Slovenskej republike na buduci rok. Na
prehliadke vystapilo Ghrnne 279 deti.

Vramci prehliadky ako sprievodna aktivita bola uskutocnena
ajvystava detskych vytvarnych rieenipre diplom. Tohto roku na
adresu prehliadky prislo niekolko desiatok navrhov z desiatich
slovenskych zakladnych $kél. Vystava diplomov bola otvorena
6. jana v predsieni Slovenského divadla VHV v Starej Pazove.
Na vytvarnom slUbehu o navrh rieSenia diplomu prehliadky
vypisanom Vyborom pre vzdeldvanie NRSNM najlispesnejsi
boli Jaroslav Petrik zo Z$ Mladych pokoleni z Kovatice a Ivana
Zorfianova zo ZS Savu Sumanovica z Erdevika.

Koordinatorom prehliadky slovenskych ochotnickych
divadiel Divadelny vavrin bol Miroslav Kozik zo Starej
Pazovy. V silade s povinnostami vyplyvajicimi zo zmluvy
zaoberal sa  organizanymi a programovymi segmentmi
festivalu. Podobne ako pri festivale 3xD, aj koordinator
tohto podujatia v spolupraci s INDOK jednotkou zabezpecil
kompletny propagacny material.

DIVADELNY
VAVRIN

Tohtoro€ny Divadelny vavrin prebiehal v termine 4. az 13.
oktébra 2013 v Starej Pazove. Pocet predstaveni poukazal
na bohatd produkciu a na usilovnd pracu v najrdznejSich
prostrediach, kde pracuji mladi [udia, v ktorych je obrovsky
umelecky potencial délezity pre budlcnost divadelnictva
vojvodinskych Slovakov. Na vyzvu organizatorov sa ozvalo
az patnast predstaveni z trindstich miest. KedZe pivnicki
ochotnici s predstavenim Doktorom proti svojej voli nevystupili,
na prehliadke bolo zahranych $trnast predstaveni: Slovenské
divadlo VHV, SKUS h. Janka Cmelika, Stara Pazova: Babylon;
SKC P. J. Safarika, Novy Sad: Laska, alebo niego ing; Divadlo
VHV, Petrovec: Negativisti; KUS Jana Kollara, Selen¢a: Krpéeky
svitého Floridna; OD Michala Benku-Ugu pri KUS-e Stefanik,
Lalit: Tango miliardo; Divadelny sibor MOMS, Bagska Palanka:

Momentky z detskych divadelnych predstaveni na prehliadke 3xD

je pripala i nagrada Nacionalnog saveta slovacke nacionalne
manjine. To je odlazak na deéiji pozoriéni festival u Salju, u
Slovacku Republiku sledece godine. Na smotri je ucestvovalo
279 dece.

U okviru smotre kao prateca aktivnost organizovana je
i izlozba decijih likovnih reSenja za diplomu. Ove godine na
adresu smotre stiglo je nekoliko desetina predloga iz deset
slovackih osnovnih Skola. Izlozba diploma bila je otvorena
06. juna u holu Slovackog pozorista VHV u Staroj Pazovi. Na
likovhom konkursu za predlog resenja diplome smotre koji je
raspisao Odbor za obrazovanje NSSNM, najuspesniji su bili
Jaroslav Petrik iz OS ,Mlada pokolenja” iz Kovagice i Ivana
Zornjan iz 05 ,Sava Sumanovi¢” iz Erdevika.

Koordinator smotre slovackih amaterskih pozorista
Pozorisne lovorike bio je Miroslav KoZik iz Stare Pazove. U skladu
sa obavezama proisteklim iz ugovora, bavio se organizacionim
i programskim segmentima festivala. Slicno kao na festivalu
3xDb, i koordinator ove manifestacije u saradnji sa INDOK
jedinicom, obezbedio je kompletan propagandni materijal.

44, -

pretlioo BEeees]

Starg Poceova

Pozorisne lovorike odrZavale su se u

Ovogodisnje
terminu od 04. do 13. oktobra 2013. godine u Staroj Pazovi.
Broj predstava ukazao je na bogatu produkciju i marljivu

ljudi, koji imaju ogroman umetni¢ki potencijal, znacajan za
buduénost pozorisne delatnosti vojvodanskih Slovaka. Na
poziv organizatora odazvalo se ¢ak petnaest predstava iz
trinaest mesta. Buduéi da pivnicki amateri nisu nastupili sa
predstavom Doktor protiv svoje volje, na smotri je odigrano
cetrnaest predstava: Slovacko pozoriste VHV, SKUD ,Heroj
Janko Cmelik”, Stara Pazova: Vavilon, SKC ,Pavel Jozef
Safarik”, Novi Sad: Ljubav, ili nesto drugo; Pozoriste VHV, Bagki
Petrovac: Negativisti; KUD ,Jan Kolar, Selen¢a: Opanci Svetog
Florijana; Amatersko pozoriste ,Mihal Benka — U¢a” pri KUD-u
.Stefanik”, Lali¢: Tango milijardo; Pozorini ansambl MOMS,
Batka Palanka: Zivot je cudo; Amatersko pozoriste ,Janko
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Zivot je €udo; Ochotnicke divadlo Janka Cemana, Pivnica:
Kto z koho; Ochotnicke divadlo Nova scéna, Padina: Nedela;
Slovensky kultirno-osvetovy spolok, Erdevik: Prihody Ludevita
Donca; Ochotnicke divadlo pri KIS, Kysac¢: Dokonala svadba;
SKOS Detvan, Vojlovica, Pancevo: Nemdzem zaplatit, ani
nechcem zaplatit; Ochotnicke divadlo pri KUS Zvolen, Kulpin:
Pohreb; Slovenské divadlo VHV, SKUS h. Janka Cmelika, Stara
Pazova: Drahé pani profesorka; Divadlo VHV, Kovagica: Zenba
a vydaj.

Vsetky predstavenia sledovala trojélenna odborna porota:
Monika Necpdlova, herecka zo SR, Aleksandra Ilicova
Pleskonjicova, herecka Srbského narodného divadla z Nového
Sadu a doc. Miroslav Benka, umelec zo Starej Pazovy. Po
kazdom predstaveni sa viedli rozhovory s ¢lenmi odbornej
poroty. Prehliadka mala aj svoje sprievodné podujatia, akymi
boli divadelna diela, Kino vavrin, seminar s choreografkou
moderného tanecného umenia z Japonska, dokumentacna
vystava a iné.

Slavnostné otvorenie podujatia pripravil rezisér Miroslav
Benka a zatvaraci program Miroslava Kozika sa niesol
v znameni témy Nijdeme svetlost, najdeme cestu, ktora
zachova slovenskU kulttru na Dolnej zemi. Prehliadka priviedla
do Starej Pazovy priblizne 300 Gcastnikov z Vojvodiny.
V rdmci nej realizovany je aj sociologicky vyskum toho, ako st
navstevnici spokojni s tymto podujatim. S cielom skvalitnenia
dalSich ro¢nikov nevyhnutné je poriadat divadelné dielne.
Okrem toho treba do praxe uviest supervizorov, ktorych
Ulohou by bolo byt pri procese realizacie predstavenia, sledovat
ho a vlastnou pracou, nenardsajic pritom autoritu tvorivych
stborov, odstranit pripadné nedopatrenia a tak zvysit kvalitu
predstaveni.

SPRAVA ODBORNEJ POROTY 44. PREHLIADKY
SLOVENSKEJ OCHOTNICKEJ DIVADELNEJ TVORBY
DIVADELNY VAVRIN 2013

Odborna porota sa rozhodla i¢astnikom tohtoro¢nej divadelnej
prehliadky udelit 10 rovnopravnych cien za najispesnejsi
herecky vykon. Ich nositelmi su:

— Branislav USiak — za Glohu Brana v predstaveni Romana
Oleksaka Negativisti (v podani Divadla VHV z Petrovca),

— Mira Lainovic¢ova - za Glohu Zipy v Negativistoch od Romana
Oleksaka (v podani Divadla VHV z Petrovca),

— Marina Brnadi¢ova — hrala ErZu v predstaveni Jana Hrubika
Tango miliardo (v podani OD Michala Benku-U¢u pri KUS
Stefanik z Lalite),

— Jozef Chréek — za dlohu On v predstaveni Eleny HloZanovej
Zivot je ¢udo (v podani divadelného siboru pasobiaceho pri
MOMS z Bacgskej Palanky),

— Branislav Ceman — za dlohu Toma v Dokonalej svadbe od
Robina Hewdona (v podani OD pri KIS Kysac z Kysaca),

— Emilia Laziéova — za Ulohu Ona v predstaveni Eleny
HloZanovej Zivot je ¢udo (v podani Divadelného sdboru pri
MOMS z Bacgskej Palanky),

— Katarina Kalmarova — za Ulohu Anténie v hre, ktord napisal
Dario Fo, pod nazvom Nemdzem zaplatit, ani nechcem
zaplatit (v podani SKOS Detvan z Vojlovice-Panceva),

— Maria Koruniakova — hrala doktorku v predstaveni Ivana
Holuba Pohreb (v podani OD pri KUS Zvolen z Kulpina),

— Miloslav Jonas$ — za ulohu nahovaraca v divadelnej hre J. S.
Popovi¢a Zenba a vydaj (v podani Divadla VHV z Kovagice) a

— Viktéria Sifelova — za tlohu dcéry v divadelnej hre J. S. Povi¢a
Zenba a vydaj (v podani Divadla VHV z Kovagice),

— Cenu za herecky debut ziskal Zlatko Rybar za stvarnenie
Glohy Ludevita Donca v predstaveni Prihody Ludevita Donca
v podani SKOS Erdevik z Erdevika,

— Cena za najuspesnejsiu epizddnu ulohu pripadla Jasmine

Ceman”, Pivnice: Ko od koga; Amatersko pozoriste ,Nova
scena”, Padina: Nedelja; Slovacko kulturno-prosvetno drustvo,
Erdevik: Dozivljaji Ljudevita Donce; Amatersko pozoriste pri KIS,
Kisa¢: Savrsena svadba; SKPD ,Detvan”, Vojlovica, Pancevo: Ne
mogu da platim, niti Zelim da platim; Amatersko pozoriste pri
KUD ,Zvolen”, Kulpin: Sahrana; Slovacko pozoriste VHV, SKUD
.Heroj Janko Cmelik”, Stara Pazova: Draga gospoda profesorka;
Pozoriste VHV, Kovagica: Zenidba i udadba.

Sve predstave je pratio troclani strucni Zziri: Monika
Necpalova, glumica iz Slovacke Republike, Aleksandra Ili¢
Pleskonji¢, poznata glumica Srpskog narodnog pozorista iz
Novog Sada i doc. Miroslav Benka, umetnik iz Stare Pazove.
Posle svake predstave vodeni su razgovori sa c¢lanovima
stru¢nog Zirija. Smotra je imala i svoje pratece manifestacije
kakve su bile pozorisna radionica, bioskop ,Lovorike”, seminar
sa koreografkinjom moderne plesne umetnosti iz Japana,
dokumentarna izlozba i druge.

Svecano otvaranje manifestacije pripremio je reZiser
Miroslav Benka, a program zatvaranja Miroslava Kozika je
tekao u znaku teme Naci ¢emo svetlost, naci cemo put, koji
¢e ocuvati slovacku kulturu na Donjoj zemlji. Smotra je dovela
u Staru Pazovu priblizno 300 ucesnika iz Vojvodine. U okviru
nje realizovano je i sociolosko istrazivanje kako su posetioci
zadovoljni ovom manifestacijom. U cilju poboljanja kvaliteta
manifestacije narednih godina, neophodno je organizovati
pozorisne radionice. Osim toga, treba u praksu uvesti
supervizore, Ciji zadatak bi bio da budu prisutni prilikom procesa
realizacije predstava da ga prate i sopstvenom delatnos$cu, ne
narusavajuci pritom autoritet kreativnih ansambala, otklone
eventualne nedostatke i tako poboljSaju kvalitet predstave.

1ZVESTAJ STRUCNOG ZIRIJA NA 44. SMOTRI SLOVACKOG
AMATERSKOG POZORISNOG STVARALASTVA
POZORISNE LOVORIKE 2013.

Na ovogodisnjoj pozorisnoj smotri struéni Ziri je odlucio da

uruci sledece nagrade:

10 ravnopravnih nagrada za najuspesniji glumacki poduhvat, i

to:

— Branislavu Usjaku, za ulogu Branka u predstavi Negativisti
Romana Oleksaka (u izvodenju Pozorista VHV iz Backog
Petrovca);

— Miri Lainovi¢, za ulogu Zipe u predstavi Negativisti Romana
Oleksaka (u izvodenju Pozorista VHV iz Backog Petrovca);

— Marini Brnadi¢ za ulogu ErZe u predstavi Tango milijardo Jana
Hrubika (u izvodenju AP ,Mihal Babinka — U¢a” pri KUD-u
,Stefanik” iz Lali¢a);

- Jozefu Hréeku, za ulogu On u predstavi Zivot je ¢udo Elene
HloZan (u izvodenju PozoriSnog ansambla pri MOMS-u iz
Backe Palanke);

- Branislavu Cemanu, za ulogu Toma u predstavi Savrsena
svadba Robina Hevdona (u izvodenju AP pri KIS ,Kisa¢” iz
Kisaca);

— Emiliji Lazi¢, za ulogu Ona u predstavi Zivot je ¢udo Elene
HloZan (u izvodenju PozoriSnog ansambla pri MOMS-u iz
Backe Palanke);

— Katarini Kalmar, za ulogu Antonije u predstavi Ne mogu da
platim, niti Zelim da platim Daria Foa (u izvodenju SKPD
.Detvan” iz Vojlovice — Panceva);

— Mariji Korunijak, za ulogu doktorke u predstavi Sahrana Ivana
Holuba (u izvodenju AP pri KUD ,Zvolen” iz Kulpina);

- Miloslavu Jonadu, za ulogu provodadzije u predstavi Zenidba
i udadba Jovana Sterije Popovica (u izvodenju Pozorista VHV
iz Kovacice) i

— Viktoriji Sifel, za ulogu kéerke u predstavi Zenidba i udadba
Jovana Sterije Popovica (u izvodenju Pozorista VHV iz
Kovacice);
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Momentky zo 44. divadelnej prehliadky Divadelny vavrin 2013 v
Starej Pazove

Kovacovej za stvarnenie Ulohy Judy v predstaveni Robina
Hawdona Dokonala svadba v podani hercov OD pri KIS Kysac
z Kysaca,

— Cena za dramatizaciu sa dostala Anne Kovarovej, reZisérke
predstavenia Prihody Ludevita Dén¢a na motivy pribehu
Petra Pistaneka v podani SKOS Erdevik z Erdevika,

— Cenu za najuspesnejsiu hudbu ziskal Miroslav Bako
v predstaveni Babylon, ktoré predviedlo Slovenské divadlo
VHV pri SKUS h. J. Cmelika zo Starej Pazovy,

— Cenu za najlaspesnejSiu scénografiu, ktor( urobila pre
predstavenie Romana Olek3aka Negativisti podané Divadlom
VHV z Petrovca, ziskala Barbora Galisova,

— Cenu za najlspesnejsie kostymy ziskal Alexander Bako a
kolektiv. Pripravili ich pre Pohreb od Ivana Holuba, ktory
inscenovalo OD pri KUS Zvolen z Kulpina,

— Cenu za najuspesnejsi pohyb si vysliZil Miroslav KoZik, hral
v predstaveni Babylon v podani Slovenského divadla VHV pri
SKUS h. J. Cmelika zo Starej Pazovy,

— Cenu za najaspesnejsiu réziu si zasluzil Miroslav Kozik za
réziu predstavenia Babylon, ktorym sa predstavilo Slovenské
divadlo VHV pri SKUS h. J. Cmelika zo Starej Pazovy,

— Cenu za najuspesnejsie podand hlavnid Zensku postavu porota
udelila Anne Kanasovej za ulohu profesorky v predstaveni
Draha pani profesorka od Ludmily Razumovskej v podani
Slovenského divadla VHV, SKUS h. J. Cmelika zo Starej
Pazovy,

— Cenu za najlaspesnejsiu hlavni muzskd postavu ziskal Jan
Kmetko za dlohu Tomasa v predstaveni Katariny Misikovej
Hitzingerovej Kto z koho v podani OD Janka Cemana
z Pivnice,

— Cenou za najlspesnejsiu divadelnu inscendciu bolo poctené
predstavenie Babylon v podani Slovenského divadla VHV pri
SKUS h. J. Cmelika zo Starej Pazovy.

— nagradu za glumacki debi: Zlatku Ribaru, za ostvarenje uloge
Ljudevita Donce u predstavi DoZivljgji Ljudevita Donce (u
izvodenju SKAP ,Erdevik” iz Erdevika);

— nagradu za najuspesniju epizodnu ulogu: Jasmini Kovac za
ostvarenje uloge DZudi u predstavi SavrSena svadba Robina
Havdona (u izvodenju AP pri KIS ,Kisac” iz Kisaca);

— nagradu za dramatizaciju: Ani Kovar, rediteljki predstave
DoZivljaji Ljudevita Donfe po motivima doZivljaja Petra
Piscaneka (u izvodenju SKPD ,Erdevik” iz Erdevika);

— nagradu za najuspesniju muziku: Miroslavu Baku u predstavi
Vavilon (u izvodenju Slovackog pozorista VHV pri SKUD
.Heroj Janko Cmelik” iz Stare Pazove);

—nagradu za najuspesniju scenografiju: Barbori Galis u predstavi
Negativisti Romana OlekSaka (u izvodenju Pozorista VHV iz
Backog Petrovca);

— nagradu za najuspesniju kostimografiju: Aleksandru Baku
i kolektivu u predstavi Sahrana (u izvodenju AP pri KUD
»Zvolen” iz Kulpina);

— nagradu za najuspesniji pokret: Miroslavu KoZiku u predstavi
Vavilon (u izvodenju Slovackog pozorista VHV pri SKUD
.Heroj Janko Cmelik” iz Stare Pazove);

— nagradu za najuspesniju reZiju: Miroslavu KozZiku iz Stare
Pazove za reziju predstave Vavilon (u izvodenju Slovackog
pozoridta VHV pri SKUD ,Heroj Janko Cmelik” iz Stare
Pazove);

— nagradu za najuspesniju glavnu Zensku ulogu: Ani Kanas,
za ulogu Profesorke u predstavi Draga gospodo profesorka
Ljudmile Razumovske (u izvodenju Slovackog pozorista VHV,
SKUD ,Heroj Janko Cmelik” iz Stare Pazove);

— nagradu za najuspesniju glavnu musku ulogu: Janu Kmecku,
za ulogu Tomasa u predstavi Ko od koga Katarine Misik
Hitzinger (u izvodenju AP ,Janko Ceman* iz Pivnica);

— nagradu za najuspesniju pozorisnu inscenaciju: Vavilon (u
izvodenju Slovackog pozorista VHV pri SKUD-u ,Heroj Janko
Cmelik” iz Stare Pazove).
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PREHLIADKA SLOVENSKEJ OCHOTNICKEJ DIVADELNEJ TVORBY DIVADELNY VAVRIN

Vypracoval: lvan Bagla$
november 2013

0 VYSKUME

Cielom tohto terénneho vyskumu je analyzovat verejnd mienku populacie, ktord sa z(€astnila 44. prehliadky slovenskej
ochotnickej divadelnej tvorby Divadelny vavrin v Starej Pazove od 4. — 13. oktdbra v roku 2013. Zdmerom bolo aj preskimat
spokojnost (&astnikov a navitevnikov s jednotlivymi aspektmi programovych obsahov a sprievodnymi podujatiami. Dalgim
cielom je zmapovat nazory, postoje a konkrétne navrhy respondentov. Dotaznik, ktory bol pouZity v tomto vyskume, vychadza
z kombindcie osved¢enych kvantitativnych metéd a deskriptivnych kvalitativnych metdd, ktoré respondentom umoziuju davat
konkrétne navrhy (pozri dotaznik v prilohe). Vytvorené boli slovenska a srbska verzia dotaznika, ktoré respondentom boli podavané
prezencne a v elektronickej podobe. V pokracovani textu uvadzame demografické charakteristiky respondentov a vysledky.

DEMOGRAFICKE VLASTNOSTI RESPONDENTOV

Vyskumu sa zd&astnilo 62 respondentov - 27 muZov a 35 Zien. Z toho 49 boli G¢astnici a 13 boli navstevnici prehliadky. Len
traja respondenti vyplnili elektronicky dotaznik.

EmuZi @ Zeny B navstevnik @ Gcastnik

Graf 1. Percentudlny podiel respondentov podl(a rodnej Graf 2. Percentudlny podiel respondentov podla tcelu
prislusnosti navstevy prehliadky

Respondenti boli nasledne rozdeleni do piatich vekovych kategorii (graf 3). Kazda obsahuje nasledovny pocet respondentov:
15 - 20 rokov (13 respondentov), 21 - 30 rokov (17 respondentov), 31 - 40 rokov (13 respondentov), 41 - 50 rokov (12 respondentov)
a kategoria od 51 rokov a dalej (7 respondentov).

vek

15 — 20 rokov
B 21 - 30 rokov
k4 31 — 40 rokov
H 41 - 50 rokov
M 51 adalej

Graf 3. Percentuélny podiel respondentov podla vekovych kategorii



MEDIALNA PROPAGACIA

Svoju spokojnost s medialnou propagdaciou respondenti mali vyjadrit vyznac¢enim ¢isla na patbodovej Likertovej $kale, pricom cisla
mali nasledovny vyznam:

1 — velmi nespokojny/a,

2 — nespokojny/a,

3 — ani spokojny/4, ani nespokojny/a,

4 — spokojny/a a

5 — velmi spokojny/a.

V tabulkach €. 1 a €. 2 uvddzame aritmeticky priemer odpovedi rozdelenych podla rodnej prislusnosti a pod(a G¢asti na prehliadke.
Zistili sme, Ze neexistuju ziadne vyznamné rozdiely medzi Zenami a muzmi v spokojnosti s medialnou propagéciou.

Rodna prislusnost

e
Noviny a éasopisy 374 3,56

o -~ @«

Tabulka 1. Spokojnost s medialnou propagaciou vzhladom na rodnu prislusnost

Ked'ide o spokojnost s medialnou propagaciou vzhladom na d¢ast na prehliadke, tieZ sme zistili, Ze neexistuje Ziadny Statisticky
vyznamny rozdiel v spokojnosti s medialnou propagaciou medzi i¢astnikmi a navstevnikmi.

———
Noviny a ¢asopisy
o - @ -

Tabulka 2. Spokojnost s medialnou propagaciou vzhladom na Gcast na prehliadke

V grafe €. 4 uvadzame spokojnost s jednotlivymi spdsobmi medialnej propagacie vzhladom na rodnu prislusnost a Gcast na
prehliadke.

Internet

Noviny a casopisy naviétevnik
Gcastnik

Televizia

E BB = =
<

Rozhlas

1 T T ' T T T T T

29 3 31 32 33 34 35 36 37 38 39

Graf 4. Spokojnost s medialnou propagaciou vzhladom na rodnd prisludnost a iéast na prehliadke
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Nezistili sme Ziadne Statisticky signifikantné rozdiely v spokojnosti s medialnou propagaciou vzhladom na vek respondentov,
aj ked je vekova kategdria 41 — 50 rokov dost vyrazne spokojnejSia ako ostatné kategédrie. VSeobecne vsetci su najspokojnejsi
s televiznou propagéciou.

Vekové kategdrie

———-——

Noviny a ¢asopisy 3,85 3,50 3,92 3,50

I 1 0 i e

Tabulka 3. Spokojnost s medialnou propagaciou vzhladom na vekové kategorie

Graficky znazornent spokojnost s jednotlivymi spdsobmi medialnej propagacie vzhladom na vekovd Struktaru uvadzame v grafe
¢.5.

Internet

Noviny a €asopisy ms51-70T.
W41-50T.
H31-40T.
Televizia W21-30T.
W15 -20T.
Rozhlas

Graf 5. Spokojnost s medialnou propagaciou vzhladom na vekové kategérie

DISKUSIA K MEDIALNEJ PROPAGACII

Respondenti sa kladne vyjadrovali k medialnej propagacii, ale nezistili sme Ziadne Statisticky vyznamné rozdiely medzi skupinami
vzhladom naich rodnu prislusnost, vek a i¢ast na prehliadke. VSetci boli mierne spokojni (zndmka cca 3,5), ale najspokojnejsia bola
vekova kategoria 41 — 50 rokov. Tiez, vsetci davali najvyssie znamky propagacii prostrednictvom televizie. Odzneli aj tri konkrétne
navrhy k lep3ej propagacii: , Viac tlacenych reklam”, ,V3etky lokalne média nemali reklamu, napr. Radio Petrovec nemal” a ,Aby sa
obecenstvo pred festivalom spoznalo o praci divadelnych stborov vidom nejakych emisiov na rozhlase a televizii“.

Vseobecne boli spokojni aj s vypracovanim a dizajnom propaga¢ného materialu tohtorocnej prehliadky (plagat, bulletin, letak a
videouputavka). Vacsina (21 respondentov) sa k tomu vyjadrovala slovami ,0K", ,Super”, ,Spokojny/a som” a ,,Paci sa mi”, ale az
37 respondentov svoju mienku vébec nevyjadrilo. Styria respondenti vyjadrili nespokajnost s tym, ze v bulletine ,Bolo vela chyb”,
.Nespokojnd, lebo pre kulpinsky subor boli uvedené nespravne tdaje”, , Technicky na vysokej drovni, ale €i v dne3nej dobe, ked'su
financie vsade prepotrebné, bola potreba za takymto prop. materidlom?” a ,Myslim, Ze je to trovenia periazi. Radsej by ste mali
divadelnikov dockat s neakov chovou. Niektori cestuju aj po par hodin.”

Ked ide o prestvanie terminu prehliadky z tradicného jarného terminu na oktéber, g-ti respondenti si novy termin schvaluja,
kym 8-mi respondenti maju nazor, Ze by sa prehliadka mala konat na jar. Argumenty, ktoré uvadzali sd: ,Termin v oktobri
nezodpoveda. Skrze polnych prac nebolo divakov v sieni, a bez divdkov sa hercom ani nevyhrava“, ,Jarny termin, kvoli scénickej
zatve”, ,Nezhodujem sa s tym, pretoZe sa o tom ani len nerokovalo”, ,Treba si eSte raz dobre rozmysliet, ¢i je to adekvatny
termin (o com nasved¢uje malopocetné obecenstvo). Za pomoci patri€nych institlcii, Stara Pazova ma sil organizovat jednu taku
manifestaciu”.



Navrh, aby sa prehliadka vzdy konala v Starej Pazove, schvalilo g a odmietlo 11 respondentov. ,Aj malé prostredia musia z niecoho
zit. VAcsi pocet divakov a ochotnikov mozno prilakat len pri vaésich podujatiach”, ,Absolitne som proti tomu, aby prehliadka bola
kazdy rok v tom istom prostredi a aby predstavenia boli kazdy der. Myslim si, Ze aj iné prostredia zasluhuju a dokazu s pomocou
zvladnut organizaciu. Istotne by bolo omnoho viac obecenstva a bola by to vzpruha pre mensie prostredia.” Niektori maju zase iny
nazor: ,Tato idea je podla mia velmi dobra, kvdli tomu, Ze sa divadelny festival tak mdze ustalit, najst si zakladiu a tak sa rozvijat.
Vnimam to celkom pozitivne” a ,Stard Pazova bola a je koliskou slovenského divadelnictva.”

OTVARACI PROGRAM

V tejto Casti sa budeme venovat spokojnosti respondentov s jednotlivymi aspektmi otvaracieho programu prehliadky. Rodna
prislusnost nema vyznamny vplyv na spokojnost respondentov, resp. nezistili sme Zziadne Statisticky vyznamné rozdiely
v spokojnosti medzi muzmi a Zenami (tab. 4).

Zaujimavost programu 3,94 3,82

Vseobecna kvalita vystupujicich 4,06

o - -

Tabulka 4. Spokojnost s otvaracim programom vzhladom na rodnu prislusnost

Druh G€asti na prehliadke ma vyznamny vplyv na spokojnost s jednotlivymi apektmi otvéracieho programu (tabulka €. 5). U€astnici
st vyrazne spokojnejsi so véeobecnou kvalitou vystupujucich v otvaracom programe ako navstevnici (t(35) = 2.245, p < .05).

Délezité je vSimnUt si, Ze sa viac ako tretina respondentov vobec nevyjadrila k otvaraciemu programu. Predpokladame, Ze pricinou
toho je ich absencia na tomto programe. Ak st nase predpoklady pravdivé, tak sme sa Uspesne vyhli skreslovaniu realnych

vysledkov.

Ucast
Zaujimavost programu 4,07 336

Vseobecna kvalita vystupujicich 4,21 333
EE e s

Tabulka 5. Spokojnost s otvaracim programom vzhladom na Gcéast na prehliadke

Analyza nam ukazala, Ze medzi vekovymi kategériami neexistuju Ziadne vyznamné rozdiely v ich spokjnosti s otvaracim programom.

Najvyssie st vSak ocenené kvalita zvuku a svetla na javisku a najspokojnejsia je najstarsia vekova skupina.

Vekové kategorie

Zaujimavost programu 4,18 3,89 3,70 3,50 5,00

Vseobecna kvalita vystupujicich 4,40 4,00 3,70 3,86 4,00

i (ORI

Tabulka 6. Spokojnost s otvaracim programom vzhladom na vekovl Struktiru

29



Graficky znazornent spokojnost s jednotlivymi aspektmi otvaracieho programu vzhladom na rodnt prislusnost a acast uvadzame
v grafe ¢. 6.

Moderatori

VSeobecna kvalita vystupujucich
B navstevnik

B (castnik
B Zeny

Kvalita zvuku a svetla na javisku
B muzi

Zaujimavost programu

Graf 6. Spokojnost s otvaracim programom vzhladom na rodnd prislusnost a ucast

CELKOVY PROGRAM
Podobne ako pri posudzovani spokojnosti s jednotlivymi aspektmi otvaracieho programu, tak aj pri oceriovani celkového programu

rodna prislusnost a ucast nehrajd vyznamn rolu v spokojnosti respondentov (tabulka 7 a 8). Inymi slovami, neexistuju Statisticky
vyznamné rozdiely v spokojnosti s celkovym programom medzi muzmi a Zenami, G¢astnikmi a navstevnikmi.

N R

Zaujimavost programu 396

Vseobecna kvalita vystupujtcich 4,00 3,83
R - s

Tabulka 7. Spokojnost s programom celkovo vzhladom na rodnu prislusnost

Najvyssie znamky aj v pripade celkového programu dostala javiskova technika (zvuk a svetlo).

e

Zaujimavost programu 4,06 4,00

VsSeobecna kvalita vystupujicich 4,00 3,69

o = - e

Tabulka 8. Spokojnost s programom celkovo vzhladom na G¢ast na prehliadke



Ani vekové kategdrie nehraji vyznamnu rolu v spokojnosti respondentov v pripade oceriovania celkového programu (tabulka g).

Vekové kategorie

_ veewlese
NN NN T
Zaujimavost programu 4,25 3,83 3,89 4,22 4,00
U -« - e o e
M 7 e

Tabulka g. Spokojnost s programom celkovo vzhladom na vekovu struktdru

Graficky znazornent spokojnost s jednotlivymi aspektmi celkového programu vzhladom na rodnt prislusnost a Gcast uvadzame
v grafe ¢. 7.

Moderatori

Vseobecna kvalita vystupujlcich B navitevnik

Gcastnik

Kvalita zvuku a svetla na javisku

Zaujimavost programu

Graf 7. Spokojnost s programom celkovo vzhladom na rodnd prislusnost a Gcast

ZATVARAC{ PROGRAM

V tejto Casti sa budeme venovat spokojnosti respondentov s jednotlivymi aspektmi zatvaracieho programu prehliadky. Rodna
prislusnost nema vyznamny vplyv na spokojnost respondentov, resp. nezistili sme ziadne Statisticky vyznamné rozdiely
v spokojnosti medzi muzmi a Zenami (tab. 10).

B o e
Zaujimavost programu 3,85 4,00
———
o - - s

Tabulka 10. Spokojnost so zatvaracim programom vzhladom na rodna prislusnost

Druh Gcasti na prehliadke tieZz nema vyznamny vplyv na spokojnost s jednotlivymi aspektmi zatvaracieho programu (tabulka ¢. 11).
DéleZité je vSimnat si, Ze viac ako polovica respondentov sa vébec nevyjadrila k zatvaraciemu programu.
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e
Zaujimavost programu 4,00
VSeobecna kvalita vystupujicich 4,05 4,00
[CER -~ @« o«

Tabulka 11. Spokojnost so zatvaracim programom vzhladom na a¢ast na prehliadke

Analyza nam ukazala, ze medzi vekovymi kategériami neexistuju Ziadne Statisticky vyznamné rozdiely (tabulka €. 12). Najvyssie
s vSak ocenené kvalita zvuku a svetla na javisku a najspokojnejsia je najmladsia vekova kategoéria.

Vekové kategorie

Zaujimavost programu 4,25 3,83 3,89 4,22

Vseobecna kvalita vystupujicich 4,25 3,58 3,78 3,89

O -~ - o~ a

Tabulka 12. Spokojnost so zatvaracim programom vzhladom na vekovu Struk tdru

Graficky znazornend spokojnost s jednotlivymi aspektmi zatvaracieho programu vzhladom na pohlavie a G¢ast uvadzame v grafe
¢.8.

Moderatori

Vseobecna kvalita vystupujlcich
B navitevnik

W Gcastnik
B Zeny

Kvalita zvuku a svetla na javisku
B muzi

Zaujimavost programu

Graf 8. Spokojnost so zatvaracim programom vzhladom na rodnu prislusnost a ucast

DISKUSIA K PROGRAMOM

Statisticka analyza nezistila Ziadne vyznamné rozdiely v spokojnosti s otvaracim, celkovym a zatvaracim programom medzi
respondentmi vzhladom na ich rodn prislusnost. Zistili sme ale, Ze vzhladom na Gcel navstevy prehliadky (G¢astnik — navstevnik)
existuji urgité Statisticky vyznamné rozdiely. U€astnici st vaé&mi spokojni so véeobecnou kvalitou vystupujtcich v otvaracom
programe ako navstevnici. Inymi slovami, (¢astnici vyssie ocenili seba a svojich spoluvystupujdcich kolegov v porovnani's divakmi.



Zaujimavostou je, Ze vo vsetkych troch programoch bola najvyssie ocenena kvalita zvuku a svetla na javisku. S otvaracim a
s celkovym programom (okrem moderatorov) bola najspokojnejsia najstarsia skupina (s1+rokov), po ktorej nasledovala najmladsia
skupina (15 — 20), ktord bola zaroven aj najspokojnejsia so zatvaracim programom prehliadky. S touto informaciou treba dalej
pracovat, rozvijat jej perspektivnost, lebo nam hovori o tom, Ze aj u mladych ludi existuje zaujem o divadlo.

Este je dolezité spomendt, Ze v rubrike navrhov na zlepsenie a zvySenie Grovne kvality prehliadky odznel len jeden jediny konkrétny
navrh: ,Organizaciu by skvalitnilo aj svojrazne edukovanie, pripadne jasne postavenych poZiadaviek, ¢o sa od jednotlivcov ocakava“.

SPRIEVODNE PODUJATIA

V ramci prehliadky okrem scénickych obsahov boli organizované aj sprievodné podujatia. Ani tu sme nezistili Ziadne signifikantné
rozdiely vzhladom na rodnu prislusnost (tabulka €. 13). Najviac sa vyjadrovali k diskusii (88.6 percent) a vietci ju zaroven aj najviac
ocenili, bez ohladu na rodnu prislusnost, alebo Gcast.

Diskusia 4,33

oivadetn e ___

Kino Vavrin 4,00 4,00

Dokumentarna vystava

Tabulka 13. Spokojnost so sprievodnymi podujatiami vzhladom na rodna prislusnost

Nezistili sme Ziadne Statisticky vyznamné rozdiely v spokojnosti vzhladom na Gcast, ale je evidentné, Ze vSetky sprievodné
podujatia maju velmi vysoké znamky (tabulka 13 a 14).

I

Diskusia 4,37 4,25

———
Kino Vavrin 4,20
———
CEoa. - %

Tabulka 14. Spokojnost so sprievodnymi podujatiami vzhladom na d¢ast na prehliadke

Vek nema vplyv na spokojnost so sprievodnymi podujatiami, ale T-test zistil marginalnu Statisticka déleZitost pri kine Vavrin
(p = .067). To znamena, Ze v pripade vacsej vzorky respondentov rozdiel v spokojnosti s kinomi medzi vekovymi kategériami by
mohol byt Statisticky vyznamny (tabulka 15).

Rovnako ako v tabulkach 13 a 14, vo vietkych vekovych kategéridach najvyssie bola ocenena diskusia.
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Vekove kategdrie

15 - 20 21 - 30 31-40 41 - 50 51 + nevyjadrilo sa:

Diskusia 3,38 3,63 317 4,00 3,67 3
Divadelna dielia 3,85 3,75 3,54 4,08 3,67 2
Kino Vavrin 3,85 3,44 3,50 3,92 3,50 3
Prezentacia knihy 2,92 3,60 3,75 4,18 3,40 6
Spomienky Jana Dorcu

Kino Vavrin 3,38 3,63 3,17 4,00 3,40 6
Kino Vavrin 3,38 3,63 3,17 4,00 3,40 6

Tabulka 15. Spokojnost so sprievodnymi podujatiami vzhladom na vekovd Struktaru

Graficky znazornenu spokaojnost so sprievodnymi podujatiami vzhladom na rodnt prislusnost a Gicast uvadzame v grafe €. 9.

Performancia Little taste of Butoh

Dokumentarna vystava
. . . i . B navstevnik
Prezentacia knihy Spomienky Jana Dorcu
© (castnik

Kino Vavrin

Diva delna dielna

Diskusia

Graf g. Spokojnost so sprievodnymi podujatiami vzhladom na rodnd prislusnost a ucast

DISKUSIA K SPRIEVODNYM PODUJATIAM

K sprievodnym podujatiam sa respondenti vyjadrovali najpozitivnejSie a priemernd znamka bola viac ako 4,00. V3etci najviac
ocenili diskusiu. Zaver je velmi jednoduchy — vietkym respondentom sa sprievodné podujatia velmi pacili bez ohladu na ich vek,
rodnd prisludnost a Géast na festivale. Ugastnikom sa, €o je zrozumitelné, pacili edte viac, lebo mali moznost aktivne sa zapajat
a byt involvovani.

Zialbohu, neodznel ani jeden konkrétny navrh k sprievodnym podujatiam, ale na druhej strane ani ziadna pripomienka.

KONKRETNE NAVRHY K ZLEPSENIU PREHLIADKY DOBUDUCNA

Medzi respondentmi odzneli len dva konkrétne navrhy k celkovému zlepseniu prehliadky. Prvy z nich je: ,Workshopy pre divadelnikov
s viacerymi profesiondlmi (zvlGst zo SK), ale aj osvedcenymi ochotnikmi”. Druhy je: “Priala by som si vidiet nové tvdre a nie stéle
tie rovnaké, ktoré vsetko organizuji a vSade sa zapdjajd. Rovnaky ¢lovek by nemal byt aj v organizdcii, aj v porote, aj robit otvdraci
program a divadelné dielne”.

Na zaver mdzeme skonstatovat, Ze dotazniky vyplnilo omnoho viac G¢astnikov (ktorych je redlne menej) a Ze ndm chybaji nazory
a nepovzbudzovali ich na ich vypianie, a Ze ti, ktori mali [udi informovat o moznosti vypiiania elektronickych dotaznikov, tiez
neurobili svoju pracu (len tri vyplnené dotazniky). Druhd mozZnost je ta, Ze navstevnikov na tejto prehliadke bolo naozaj malo.
Tato informdcia je tiez jednym z ukazovatelov, Ze prehliadku by bolo treba vylepSovat, bud po organizacnej stranke, alebo po tej
medialnej, ktord by mala prilakat viac navstevnikov.

Dalej respondenti €asto vyuzivali moznost nevyjadrovat sa k obsahom, s ktorymi sa nestretli a preto v stipéekoch ,nevyjadrilo
sa” niekedy mame az polovicku respondentov. Tymto sme sa vyhli skreslovaniu vysledkov, ale na druhej strane, nase zavery a celé
vyhodnotenie prehliadky je zaloZené na nazore niekolko desiatok [udi.

Respondenti sa vSeobecne kladne vyjadrovali (v niektorych pripadoch az velmi kladne) k urcitym obsahom prehliadky, takze
tohtoro¢nu organizaciu 44. prehliadky slovenskej ochotnickej divadelnej tvorby Divadelny vavrin méZeme povaZovat za Gspesnd.
Sved¢i o tom tak spokojnost t¢astnikov, ako aj spokojnost navstevnikov. Na druhej strane, toto vyhodnotenie nam prinieslo prilis
malo konkrétnych navrhov, ktorych realizacia by mohla prispiet k dlhodobému zlep3eniu vyssie uvedenej prehliadky.



HUDOBNO-FOLKLORNE FESTIVALY
VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

Ked ide o hudobno-folklérne festivaly, prva zmluva
0 vzijomnych pravach a povinnostiach zakladatelov a
organizatorov folklérneho festivalu Tancuj, tancuj... bola
podpisand 9. aprila 2013 v HloZanoch, kedy bolo rozhodnuté,
ze 43. folklérny festival Tancuj, tancuj... bude 1. jlina 2013
v Hlozanoch. Tak sa od roku 2013 zakladatelmi tohto
celomensinového podujatia stali Narodnostna rada slovenskej
narodnostnej mensiny, Miestne spolocenstvo HloZany
a Kultarno-osvetovy spolok Jednota z HloZian, pokym
organizaciu maju na starosti Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov a Obec Bacsky Petrovec.

Okrem prav a povinnosti zainteresovanych stran, zo zmluvy
vyplyva aj to, Ze sidlo festivalu bude v HloZzanoch, ale na
poziadanie sa festival méZe organizovat aj v inom prostredi. Na
tomto zasadnuti boli uréeni aj €lenovia organiza¢no-spravnej
(Michal Hatala, Katarina Dobrikova, Vladimir Medved;, Rastislav
Struhar a Katarina Mosnakova) a programovej rady (Valentin
Griia, Anna Chrtanova Leskovac, Michal Spisiak, Jan Marko,
Stanislav Dier¢an a Jaroslav Litavsky, ¢ize clenovia komisie pre
¢innost na zachovavani a zveladovani ochotnickych spolkov
a zdruzeni slovenskej tradicnej kultdry v Srbsku Vyboru pre
kulturu NRSNM). Festival ma aj svojho koordinatora, ktorého
angazuje UKVS a za ktorého bol v tomto roku vymenovany
Marijan Pavlov.

Tohto roku festival privital pocetné sttaZiace spevacke,
tane¢né a hudobné subory z 19-tich slovenskych vojvodinskych
prostredi (Aradac, Petrovec, Bolovce, Dobanovce, Hajdusica,
Hlozany, Janosik, Kovacica, Kulpin, Kysa¢, Lalit, Lug, Novy
Sad, Padina, Pivnica, Selen¢a, Stard Pazova, Sid a Vojlovica),
tri hostujice spolky z nasho Statu (Purdevo, Magli¢ a Novy
Sad) a dva zo zahrani¢ia — z chorvatskeho Iloku a z Ocovej,
zo Slovenska. Novinkou festivalu bolo vyhodnotenie, ktoré
sa konalo priamo na javisku amfiteatra hned po ukonceni
festivalu, takZe sa v tomto roku na festivale Tancuj, tancu...
po prvykrat slavnostne udelili ceny pred oami verejnosti, Ci
uz tej, ktora festival sledovala v HloZanoch, alebo tej, ktora sa
z neho tesila pozerajdc priamy prenos RTV Vojvodiny.

Odbornd porota pracovala v takomto zloZeni: Juraj
Ferik, Jarmila Juricovd Stupavskd a Jozef Vladimir Zif¢ak
(hodnotili vykon spevackych skupin a orchestrov), tiez Anna
Medvedova Gaskovd, Milorad Loni¢, Pavel Holik a Vlasta
Vinkovicova (hodnotili vykon tane€nych skupin). Narodnostna
rada slovenskej narodnostnej mensiny udelila svoju cenu
laureatovi festivalu, teda Pivni¢anom, ktori nas v roku 2014
budu prezentovat na Slavnostiach pod Polanou v Detve. Cena
NRSNM je kovova soska, autorka Mira Brtkova.

K slavnostnému razu podujatia bezpochyby prispela aj
festivalova zvucka, ktord sa po takmer tridsiatich rokoch
dozila svojej hudobnej Upravy. Autorkou zvucky je Kvetoslava
Benkova a Upravu urobil Ervin Malina na iniciativu komisie pre
zveladovanie festivalov a kultirmych podujati VPK NRSNM.
Tohtoro¢ny festival mal rézne sprievodné podujatia, medzi nimi
aj dve vystavy: vystavu prac Spolku hloZianskych Zien Slovenka
a vystavu obrazov HloZianska paleta. Uskutocnil sa aj v poradi
druhy Tane¢ny dom, na ktorom si ¢lenovia FS Ocovan zo
Slovenska pod vedenim Pavla Holika s milovnikmi slovenského
folkloru zatancovali tance z regiénu Podpolanie. Na festivale
nechybala ani Kuchyna starodavnych jedal, ked nase spolky Zien
a iné zdruzZenia navstevnikom pondkali tradicné slovenskeé jedla.

Vizuadlnu identitu festivalu (informator, plagat, letak,
televizna updtavka) aj tohto roku riadil UKVS. Okrem
organizatorov realizaciu festivalu finanéne podporil Urad
pre Slovakov Zijucich v zahrani€i, Pokrajinsky sekretariat pre
kultdru a verejné informovanie a pocetni sponzori.

MUZICKO-FOLKLORNI FESTIVALI
VOJVODANSKIH SLOVAKA

Kada je re¢ o muzicko-folklornim festivalima, prvi ugovor
o medusobnim pravima i obavezama osnivaca i organizatora
folklornog festivala Tancuj, tancuj... potpisan je 09. aprila 2013.
godine u Glozanu, kada je odluc¢eno da ¢e se 43. folklorni festival
Tancuj, tancyj... odrzati o1. juna 2013. godine u GloZanu. Na
taj nacin, osnivaci ove svemanjinske manifestacije od 2013.
godine postali su Nacionalni savet slovacke nacionalne
manjine, Mesna zajednica Glozan i Kulturno-prosvetno drustvo
.Jedinstvo” iz GloZana, dok o organizaciji vode racuna Zavod za
kulturu vojvodanskih Slovaka i Opstina Backi Petrovac.

Osim prava i obaveza zainteresovanih strana, iz ugovora
proizilazi i to da ¢e sedisSte festivala biti u Glozanu, ali da se na
potrazivanje festival moze organizovati i u drugoj sredini. Na
ovom sastanku odabrani su i ¢lanovi organizaciono-upravnog
saveta (Mihal Hatalja, Katarina Dobrik, Vladimir Medved,
Rastislav Struhar i Katarina Mosnak) i programskog saveta
(Valentin Grnja, Ana Hrcan Leskovac, Mihal Spisjak, Jan Marko,
Stanislav Dijer¢an i Jaroslav Litavski, odn. ¢lanovi komisije za
rad na o¢uvanju i unapredivanju amaterskih drustavai udruzenja
slovacke tradicionalne kulture u Srbiji Odbora za kulturu
NSSNM). Festival ima i svog koordinatora, kojeg angazuje ZKVS
i za kojeg je ove godine imenovan Marjan Pavlov.

Ove godine festival je poZeleo dobrodoslicu brojnim

takmicarskim pevackim, plesnim i muzickim ansamblima iz
19 slovackih vojvodanskih sredina (Aradac, Backi Petrovac,
Boljevci, Dobanovci, Hajducica, GloZan, Janosik, Kovacica,
Kulpin, Kisa¢, Lali¢, Lug, Novi Sad, Padina, Pivnice, Selenca,
Stara Pazova, Sid i Vojlovica), trima gostujuéim drustvima
iz nase zemlje (Burdevo, Backi Magli¢ i Novi Sad) i dvema iz
inostranstva — iz hrvatskog Iloka i iz O¢ove, iz Slovacke. Novina
festivala bilo je vrednovanje koje se odvijalo direktno na sceni
amfiteatra nakon zavrietka festivala, tako da su ove godine
na festivalu Tancuj, tancuj... prvi put sve¢ano uruc¢ene nagrade
pred o¢ima javnosti, bilo one koja je prisustvovala festivalu
u Glozanu, ili one, koja je uzivala prateci direktni prenos RTV
Vojvodina.
Juric Stupavski i Jozef Vladimir Zif¢ak (ocenjivali su izvodenje
pevackih drustava i orkestara), takode Ana Medved Gasko,
Milorad Loni¢, Pavel Holik i Vlasta Vinkovi¢ (ocenjivali
su izvodenje plesnih grupa). Nacionalni savet slovacke
nacionalne manjine urucio je svoju nagradu laureatu festivala,
dakle Pivni¢anima, koji ¢e nas predstavljati 2014. godine na
Svecanostima pod Poljanom u Detvi. Nagrada NSSNM je
metalna skulptura, autorke Mire Brtkove.

Svecanom karakteru manifestacije nesumnjivo je doprineo
i zvucni signal festivala, koji je posle gotovo trideset godina
doZiveo svoje muzicko uoblicenje. Autorka zvucnog signala
je Kvetoslava Benkova, a uobli¢io ga je Ervin Malina na
inicijativu komisije za unapredivanje festivala i kulturnih
manifestacija OZK NSSNM. Ovogodi$nji festival je imao
razne pratece manifestacije, medu njima i dve izlozbe: izlozbu
radova Udruzenja glozanackih Zena ,Slovakinja“ i izlozbu slika
Glozanacka paleta. Odrzana je i druga po redu Skola narodne
igre, na kojoj su €lanovi FD ,O¢ovan” iz Slovacke sa ljubiteljima
slovackog folklora zaigrali igre iz regiona Podpoljanije, a pod
rukovodstvom Pavla Holika. Festival je mogao da se pohvali
i Kuhinjom starinskih jela, kada su druStva nasih Zena i druga
udruZenja posetiocima ponudila tradicionalna slovacka jela.

Za vizuelni identitet festivala (informator, plakat, letak,
televizijska reklama) i ove godine se pobrinuo ZKVS. Osim
organizatora, realizaciju festivala finansijski je podrzala i
Kancelarija za Slovake koji Zive u inostranstvu, Pokrajinski
sekretarijat za kulturu i javno informisanje i brojni sponzori.
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STRETNUTIE V PIVNICKOM POLI

vyhodnotenie festivalu

Vypracoval: Ivan Baglas
November 2013

0 VYSKUME

Cielom tohto terénneho vyskumu je analyzovat verejni mienku populécie, ktord sa zd¢astnila 48. medzinarodného festivalu
spevakov — sélistov slovenskych pdvodnych [udovych piesni Stretnutie v pivhickom poli od 25. — 27. oktdbra v Pivnici. Zamerom
bolo aj preskiimat spokajnost Géastnikov a navitevnikov s jednotlivymi aspektmi programovych obsahov. Dal$im cielom bolo
zmapovat nazory, postoje a konkrétne navrhy respondentov. Dotaznik, ktory bol pouZity v tomto vyskume, vychadza z kombinacie
osvedcéenych kvantitativnych metdd a deskriptivnych kvalitativnych metdd, ktoré respondentom umoziuji davat konkrétne
navrhy (pozri dotaznik v prilohe). V pokracovani textu uvadzame demografické charakteristiky respondentov a vysledky.

DEMOGRAFICKE VLASTNOSTI RESPONDENTOV

Vyskumu sa zucéastnilo 27 respondentov - 10 muZov a 17 Zien. Z toho len traja boli G¢astnici a 24 boli navstevnici festivalu (grafy
c.1ac.2).

B muzi ¥ Zeny B pavstevnik = (castnik

Graf 1. Percentudlny podiel respondentov podla rodnej Graf 2. Percentudlny podiel respondentov podla Gcelu
prislusnosti navstevy festivalu

Respondenti boli nasledne rozdeleni do piatich vekovych kategorii (graf 3.). Kazdd obsahuje nasledovny pocet
respondentov: 11 — 20 rokov (3 respondenti), 21 — 30 rokov (4 respondenti), 31 — 40 rokov (3 respondenti), 41 — 50
rokov (7 respondentov) a kategoria od 51 rokov nadalej (10 respondentov).

H 11 - 20 rokov
B 21 — 30 rokov
B 31 — 40 rokov
¥ 41 - 50 rokov

50 a dalej

Graf 3. Percentudlny podiel respondentov podla vekovych kategarii



MEDIALNA PROPAGACIA

Respondenti svoju spokojnost s medialnou propagaciou mali vyjadrit oznacenim ¢isla na patbodovej Likertovej skale, pricom cisla
mali nasledovny vyznam: 1 — velmi nespokojny/-4, 2 — nespokojny/-a, 3 — ani spokojny/-3a, ani nespokojny/-4, 4 — spokojny/-a a
5 — velmi spokojny/-a.

V tabulkach €. 1 a &. 2 uvadzame aritmeticky priemer odpovedi rozdelenych podl(a rodnej prislusnosti a i¢asti na festivale. Zistili
sme, Ze neexistuju Ziadne vyznamné rozdiely v spokojnosti s medialnou propagaciou medzi Zenami a muzmi.

Vseobecna kvalita vystupujicich

EESESR 1
———

Tabulka 1. Spokojnost s medidlnou propagdciou vzhladom na rodnd prislusnost

Ked'ide o SpOkOJnOSt s medlalnou propagacmu vzhladom na ucast na festivale Ziadne rozdiely sa ani teoreticky nedali zistit, pre
i i :24). Preto uvadzame len aritmeticky stred ich spokojnosti v tabulke €. 2

a v pokracovani.

I
Rozhlas 3,33 3,63

RN | s
Noviny a ¢asopisy 333 350
I e s

Tabulka 2. Spokojnost s medidlnou propagdciou vzhladom na Gcast na festivale

Graficky znazornent spokajnost s jednotlivymi spésobmi medialnej propagacie vzhladom na rodnu prislusnost a iéast na festivale
uvadzame v grafe ¢. 4.

Internet

Noviny a ¢asopisy
 navstevnik

_

B (castnik
T u Zeny
TelevizZia | 5
B muzi
|
.
- =
ROzl |
|

Graf 4. Spokojnost s medidlnou propagdciou vzhladom na rodnd prislusnost a (cast na festivale
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Zistili sme, Ze existuju signifikantné rozdiely v spokojnosti s medialnou propagaciou vzhladom na vek respondentov. Najmladsia
o : ; ) s i iny (F (4,22) =

Vekové kategorie

21 - 30 31 - 40 41 - 50 51 + nevyjadrilo sa:
2,75 3,67 329 3,90 /
4,67 2,25 333 2,43 3,50 /
Noviny a ¢asopisy 4,33 2,75 4,00 3,14 3,60 /
Internet 4,00 3,25 1,50 3,80 4,44 4

Tabulka 3. Spokajnost s medidlnou propagdciou vzhladom na vekové kategdrie

Graficky znazorment spokojnost s jednotlivymi spdsobmi medialnej propagacie vzhladom na vekovu Strukttru uvadzame v grafe €. 5.

Internet F__
[ [ [
Noviny a ¢asopisy =_'; 51+ T.
| H41-50m.
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3

Graf 5. Spokojnost s medidlnou propagdciou vzhladom na vekové kategérie

DISKUSIA K MEDIALNEJ PROPAGACII

Respondenti sa relativne kladne vyjadrovali k medialnej propagacii. Statisticky vyznamné rozdiely sme zistili len medzi vekovymi
kategériami a to ohladom internetovej a televiznej propagacie. Najmladsia vekova skupina (11 aZz 20 rokov) je vyrazne spokojnejsia
s televiznou propagaciou ako ostatné skupiny a vekova kategdria 31 aZ 40 rokov je Statisticky vyznamne menej spokojna

Respondenti boli velmi spokojni s vypracovanim a dizajnom propaga¢ného materialu k tohtoroénému festivalu (pozvanka a
bulletin). Drviva vacsina sa k nemu vyjadrovala slovami, “super”, ,perfektné”, “spokojny/-a som”, “velmi sa mi paci’, .pekne
vypracované”, ,na vybornd”, atd. Sedem respondentov sa vobec nevyjadrilo. Odznela aj konkrétnejSia pochvala: “VSimla som
si, Ze je material vypracovany na kvalitnejSom papieri, je farbisty, s inym obsahom ako minulé roky, ¢o povazujem za dobré a
pochvalyhodné”. Jedina pripomienka bola adresovana na ,nespravnost niektorych tdajov v bulletine”.

Navrhy na zlep3enie medialnej propagacie sa tykali plagatov, ktoré ,by mali byt velké a vylepené po osadach”. Dvaja respondenti
navrhli, Zeby sa festival vysielal v priamom prenose v televizii, ,lebo si to zasluhuje”. Sugerovali viac propagovat a informovat [udi
pred festivalom, ale aj ,po festivale viackrat odvysielat vSetkych Gcastnikov a odmenenych”.

Ked ide o skuto¢nost, Ze sa z organizaénych ddvodov festival niekolkokrat postval, g-ti respondenti si Ziadaju, aby festival bol
v tradi¢nom januarovom termine, lebo ,inak to nie je ono” a ,najintenzivnejsie ho zazijem, ked sa festival organizuje prave v jeho
pravy zimny termin”. Dali deviati respondenti sa nevyjadrili vobec, dvaja boli radi, Ze sa vobec uskutoénil, kym sa ostatni k tejto
skutoénosti vyjadrili kriticky: ,Hanba”, ,To sa citilo aj na samom festivale, Ze nalada bola taka, Ze len nech sa festival usporiada,
ako keby odkladanie terminu nevplyvalo na kvalitu festivalu”, ,Dostava sa dojem nezaujmu”, ,Ako tradi¢né, to by sa uz nesmelo



stavat, lebo to uZ nie je len pivnicky festival. Vetci sa maju zaloZit za usporiadanie”, ,Nezodpovednost” a ,Nespravne ako sa robi
s najstarsim festivalom. IsteZe je to pivnicky! V3ak Ze sa to nestalo s ostatnymi festivalami, ktoré sa uskutocnili na svoj staly
termin. Preco by ste to neurobili s Pivnicanmi takto???".
Mézeme konstatovat, Ze aj vzhladom na maly pocet respondentov vacsina vyjadrila svoj nazor k medialnej propagacii,
propaga¢nému materidlu a prestvaniu terminu festivalu.

PIATKOVY PROGRAM

V tejto Casti sa budeme venovat spokojnosti respondentov s jednotlivymi aspektmi piatkového programu festivalu. Rodna
prislusnost nema vyznamny vplyv na spokojnost respondentov, resp. nezistili sme Ziadne vyznamné rozdiely v j i i
muzZmi a Zenami (tab. 4).

Vseobecna kvalita vystupujicich 4,63
———

Festivalovy orchester 4,50 4,38

Tabulka 4. Spokojnost s piatkovym programom vzhladom na rodnd prislusnost

Druh ucasti na festivale sme nemohli brat do Gvahy pre hore uvedeny nepriaznivy pomer, preto uvadzame len
aritmetické stredy (tabulka €. 5).

T e= ]
____
Vseobecna kvalita vystupujtcich 4,00 4,55

I 1

Festivalovy orchester 4,50 4,41
———

Tabulka 5. Spokajnost s piatkovym programom vzhladom na (cast na festivale

Analyza nam ukazala Ze medzi vekovyml kategorlaml BXIStUJu vyznamne rozdlely v SpOkOJnOStI s platkovym programom. Stredna

Si ila v§ 0 k ich (F (4,19) = 3.487,p<.05).
Najlepsie je oceneny zvuk, ale vietky ostatné aspekty okrem scénografie javiska, ktord ma najnizsiu znamku, sa pohybuju okolo
hodnoty 4,50, ¢o povazujeme za dost vysoké. Najspokojnejsia je najmladsia vekova skupina a najnespokojnejsia skupina 31 — 40
rokov.

Vseobecna kvalita vystupujicich 5,00 4,00 3,67 4,50 4,80

N - - o e e

Festivalovy orchester 5,00 4,33 4,67 4,50

Moderatori 5,00 4,33 5,00 4,67

Tabulka 6. Spokajnost s piatkovym programom vzhladom na vekovd Struktdru
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Graficky znazornenu spokojnost s jednotlivymi aspektmi piatkového programu vzhladom na rodnu prislusnost a Gcast uvadzame
v grafe €. 6.

Moderatori

Scénografia javiska
“ navstevnik

Festivalovy orchester B (castnik
B Zeny
Kvalita zvuku B muzi

V3eobecna kvalita vystupujlcich

Graf 6. Spokajnost s piatkovym programom vzhladom na rodnu prislusnost a tcast

SOBOTNAJS{ PROGRAM

Podobne ako pri posudzovani spokojnosti s jednotlivymi aspektmi piatkového programu, tak aj pri ocefiovani sobotriajsieho
programu rodna prislusnost a a¢ast nemaju vyznamny vplyv na spokojnost respondentov (tabulka 7). Inymi slovami, neexistujd

Rodna prislusnost

Vseobecna kvalita vystupujacich 4,63 4,38

Festivalovy orchester 4,25

Tabulka 7. Spokojnost so sobotriajsim programom vzhladom na rodnu prislusnost

VSeobecna kvalita vystupujicich 4,50

Festivalovy orchester 4,00

Tabulka 8. Spokojnost so sobotriajsim programom vzhladom na Gcast na festivale



Vekové kategorie zase maju vyznamn rolu v spokojnosti respondentov (tabulka g).

(F (4,19) = 7.076, p<.001).
ani s ostatnymi (F (4,19) = 3.383, p<.05).

Podobne ako v piatkovom programe, aj v sobotfiajsom najvyssie znamky dostali vseobecna kvalita vystupujdcich a kvalita zvuku

VSeobecna kvalita vystupujicich 5,00 4,00 4,00 4,00 5,00

o [ R R

Festivalovy orchester 5,00 4,00 3,67 4,43 4,44

Tabulka 9. Spokajnost so sobotrigjsim programom vzhladom na vekovu Struktdru

Graficky znazornent spokojnost s jednotlivymi aspektmi sobotriajsieho programu vzhladom na rodn( prislusnost a (i¢ast uvadzame
v grafe ¢. 7.

Moderatori

Scénografia javiska
“ navstevnik

Festivalovy orchester ¥ (icastnik
® Zeny
Kvalita zvuku B mugi

VSeobecna kvalita vystupujucich

Graf 7. Spokajnost s programom celkovo vzhladom na rodna prislusnost a dcast

NEDELNY PROGRAM

Rovnako ako pri piatkovom a sobotnajsom programe, tak aj v nedelnom programe rodna prislusnost a d¢ast nemajd vyznamny
vplyv na spokojnost respondentov (tabulka 7).

Rodna prislusnost

Vseobecna kvalita vystupujacich
Kvalita zvuku

Festivalovy orchester

Scénografia javiska

Moderatori 4,14 4,46

Tabulka 7. Spokajnost s nedelnym programom vzhladom na rodnu prislusnost
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AS znamok vzhladom na ucast v tabulke ¢. 8.

——
e [N

Tabulka 8. Spokajnost s nedelnym programom vzhladom na (cast na festivale

Vekové kategorie maju vyznamnu rolu pre SpOkOJnOSt respondentov % prlpade ocenovania nedelneho programu (tabulka 9). MngmLa
! ‘i - . . .

(F (3,15) = 10.502, p<.001).

Tentokrat je najspokojnejsia skupina 41 — 50 rokov. Najviac boli ocenené vseobecna kvalita vystupujucich a kvalita zvuku.

Vseobecna kvalita vystupujtcich

Festivalovy orchester

Moderatori

Tabulka 9. Spokajnost s nedelnym programom vzhladom na vekovu struktdru

Graficky znazornenu spokajnost s jednotlivymi aspektmi nedelného programu vzhladom na rodnd prislusnost a Gcast uvadzame
v grafe €. 8.
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Graf 7. Spokajnost s nedelnym programom vzhladom na rodnt prislusnost a Gcast



REVUALNA CAST

Revualnu ¢ast hodnotili 23 respondenti. Z toho 14 Zien a 9 muZov, dvaja G€astnici a 21 navétevnikov. Ziadne signifikantné rozdiely

vzhladom na rodnd prislusnost, Gc¢ast a vekovl Strukturu sme nezistili (tabulky 10 a 11), ale evidujeme vysoké znamky vSetkych
respondentov.

Rodna prislusnost / Gcast

Revualna éast muzi Zeny Gcastnici navstevnici nevyjadrilo sa

4,56 4,36 4,50 4.43 4

Tabulka 10. Spokajnost s revudlnou ¢astou vzhladom na rodnd prislusnost a Gcast na festivale

Vekoveé kategdrie

Revualna ¢ast 15-20 21 -30 31-40 41 -50 51 + rokov

5,00 4,67 5,00 4,00 4,40

Tabulka 11. Spokojnost s revudlnou ¢astou vzhladom na vekovd Struktdru

Ked ide o celkové hodnotenie programovej Casti 48. medzinarodného festivalu spevakov — soélistov slovenskych pdvodnych
[udovych piesni Stretnutie v pivnickom poli, vSetky Styri programy boli dost vysoko ocenené (viac ako 4.00). Respondenti najviac
ocenili revualnu ¢ast, potom nedelny, piatkovy a sobotiajsi program (tabulka 12).

piatok sobota nedela revualna cast
Znamka 4.35 4,29 4,40 4,43
Standardna odchylka 0,61 0,60 0,65 0,79
Nevyjadrilo sa 3 3 6 4

Tabulka 12. Celkovd spokajnost s jednotlivymi programami

DISKUSIA K PROGRAMOM

Statisticka analyza nezistila Ziadne vyznamné rozdiely v spokojnosti s hociktorym z programov vzhladom na rodni prislugnost
respondentov. Ugel navétevy festivalu ((€astnik — navitevnik) sme vébec nemohli brat do Gvahy pre vyrazny rozdiel v podieli
respondentov (3 vs. 24).

Zistili sme ale, Ze existujli vyznamné rozdiely medzi vekovymi kategériami respondentov. Signifikantny rozdiel v ocenovani
vseobecnej kvality vystupujucich existuje vo vSetkych troch programoch. V piatkovom programe vekova skupina 31 — 40 rokov ju
ocenuje vyrazne nizsie ako ostatni, v sobotfiajsom najmladsi a najstarsi ju ocenuju vyrazne vyssie a v nedelnom programe ju tieZ
skupina 31 — 40 oceiiuje vyrazne nizsie. Este jeden signifikantny rozdiel sa zjavil v sobotiajsom programe, kde vekova kategéria
21 — 30 rokov vyrazne nizsie ocenila kvalitu zvuku v porovnani s ostatnymi vekovymi kategériami.

Problém s tymito zisteniami spociva v tom, Ze sl zalozené na velmi malej vzorke respondentov, ¢o povaZzujeme za najvacsi
nedostatok tohto prieskumu. Tak v skupine ludi 31 aZ 40 rokov, ktora vyrazne nizsie znamkovala Gcinkujicich, mame len dvoch
[udi, ktori mohli mat zld naladu vtedy, alebo prave naopak, mohli byt jedini realni v svojom ocerfovani. Tymto chybam sa da vyhnut,
ked je vzorka omnoho vacsia. To ¢o ale nemdZzeme spochybriovat je, Ze vetci respondenti najviac ocenili kvalitu G€inkujacich a
kvalitu zvuku. Tieto dva aspekty si u vietkych respondentov a vo vietkych troch programoch zaslizili najvyssie znamky. Na druhej
strane, vietci respondenti sa zhodli, Ze sti najmene;j spokojni so scénografiou javiska. Na tuto zaleZitost by organizatori mali viac
prihliadnut a urobit nejaké zmeny k lepSiemu.

Evidujeme vysoké ocenenie vSetkych aspektov revualnej €asti, ktora bola najvyssie ocenend spomedzi véetkych programov. Po nej
nasledovali nedelny, piatkovy a sobotfiajsi program. VSetky programy mali priemernd znamku cca 4,40, ¢o mdézeme povazovat za
vysoku spokojnost respondentov.

Pripomienky, ktoré respondenti uvadzali, sa tykajd v prvom rade orchestra. Prva sa tykala ich spravania na javisku (,Orchester
ma byt vaznejsi a nie sa rehotat”), druha sa tykala absencie cimbala a violoncela, kym sa tretia vztahovala na vyber hudobnikov
do orchestra. (,Orchester tohto festivalu by mal angazovat .nasich’, slovenskych, vzdelanych hudobnikov, aby bol z réznych
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prostredi, a nielen panovi Griiovi kamarati”). Aj ked' kritizovana, scénografia javiska bola v jednom pripade pripomienkovana len
tym, Ze ,zaclony boli z|é a ostatné bolo OK".

KONKRETNE NAVRHY NA ZLEPSENIE FESTIVALU

Medzi respondentmi odznelo aj niekolko konkrétnych navrhov k zlep$eniu festivalu organizovanim sprievodnych podujati a
novymi obsahmi. Prvy z nich, ktory sa styrikrat opakoval, je vystava obrazov, krojov vojvodinskych Slovakov a archivnych fotografii
z minulych roénikov festivalu. Dalej navrhovali nahravat nedelny program a publikovat ho potom v podobe CD. TieZ navrhovali
vytvorit reprezentac¢né CD vitazov minulych ro¢nikov festivalu.

Niekolkokrat odznel aj navrh do revuélnej casti programu zaradit vystapenie folklorneho stboru zo zahranicia (v prvom rade zo
Slovenska, Madarska alebo Rumunska). Navrhovali aj vacsi pocet spevakov a aby festival v piatok otvoril vlanajsi vitaz festivalu.
Jeden respondent sugeroval ,zavaznu ludovl piesen pre Gcastnikov, ktori sa sttaZia, a dve svojvolne vybraté” a dvaja svoje
pochvaly adresovali na vtipny spésob moderovania. Posledny navrh je tiez zaujimavy — organizovat koncert volakedajsich
Gcastnikov festivalu.

Na zaver mdzeme skonsStatovat, Ze vzhladom na nizky pocet respondentov sme disponovali celkom slusnym mnozstvom
zaujimavych, konkrétnych navrhov a podnetov, ktorych realizacia by mohla prispiet k dlhodobému zlepseniu tohto festivalu
dobudlcna. Respondenti sa vseobecne kladne, v niektorych pripadoch velmi pozitivhe vyjadrovali k ur¢itym aspektom
programovych obsahov festivalu, takZe tohtoro¢n( organizaciu 48. medzinarodného festivalu spevakov — sélistov slovenskych
pévodnych ludovych piesni Stretnutie v pivnickom poli méZeme bezpochybne povazovat za velmi UGspe$nu. Sved¢i o tom
spokojnost navstevnikov, ¢o nevieme tvrdit aj v mene Gc€astnikov, boli len traja. Pricinou toho méze byt, Ze inSpicienti nedelili
dotazniky G€astnikom (rovnako ako navitevnikom) v dostatoénej miere a nepovzbudzovali ich na ich vypiianie. Len serizny
pristup vsetkych zdcastnenych v prieskume ndm mdze vyprodukovat kvalitné zistenia, na zaklade ktorych mézeme vytvorit
Gcinné intervencie na zlepsenie festivalu.




Druha zmluva v tejto oblasti bola podpisana 11. jina 2013
v Bacskej Palanke. Upravuji satiou vzajomné prava a povinnosti
zakladatelov a organizatorov Stretnutia v pivnickom poli.
Podpisanim zmluvy na$ najstarsi festival, ktory bezmala
patdesiat rokov chrani a konzervuje autentické slovenské
[udové piesne, ma dvoch spoluzakladatelov — Narodnostnu
radu slovenskej narodnostnej mensiny a Slovensky kultdrno-
umelecky spolok Pivnica. Okrem spoluzakladatelov podujatie
bude organizovat aj Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov
a Obec Bacska Palanka. V3etky tieto subjekty sa na realizcii
festivalu urCitym spdsobom podielali aj v doterajsich
ro¢nikoch, avsak podpisanim zmluvy st jasnejSie definované
ich dlohy a povinnosti. V mene zakladatelov zmluvu podpisali
predsednicka NRSNM Anna Tomanova Makanova a predseda
SKUS Pivnica Valentin Griia a v mene organizatorov riaditelka
UKVS Milina Sklabinska a predseda Obce Baéska Palanka
Aleksandar Dedovac. Na tom, Ze je potrebné zmluvne upravit
prdva a povinnosti zainteresovanych subjektov v tychto
nelahkych ¢asoch, sa uzhodli vietci pritomni, a to tym skér,
Ze termin konania nasho najstarsieho festivalu Stretnutia
v pivnickom poli bol v roku 2013 dvakrat postvany. Vzhladom
na to, Ze sa na festivaly vy¢leiuji nemalé financné prostriedky,
nova organiza¢na schéma by mala prispiet k formovaniu takého
modelu, v ktorom ustanovizne a instittcie budd hlavnymi
odbornymi garantmi festivalu a lokalni organizatori aj nadalej
dobrymi hostitelmi a promotérmi udalosti vo svojom prostredi.
Okrem spominanych podpisovatelov zmluvy, financné
prostriedky na festival poskytuje aj Pokrajinsky sekretariat pre
kultdru a verejné informovanie a Urad pre Slovakov Zijdcich
v zahranici.

Po tom ako bola zmluva podpisana, bol uréeny aj datum
konania 48. festivalu Stretnutie v pivnickom poli. Uskutocnil
sa v neobvyklom termine, 25. az 27. oktdbra a tak pesnicka
V pivnickom poli, ktord je zvuckou festivalu, predsa len aj
v tomto roku zaznela v podani festivalového orchestra v
plnej svojej krase. A vdaka dvanastélennému orchestru, ale aj
vdaénému obecenstvu, sedemnasti spevaci z nasich spolkov za
svoju kvalitnt interpretaciu boli odmeneni hojnym potleskom.
Mozno povedat, Ze bol plne zaslizeny, lebo na javisku
vystlpili spevaci, mnohi z nich debutanti, s mimoriadnymi
predpokladmi pre buddcu spevacku drahu. Tak sa prvy sutazny
denn 48. festivalu do kultGrnych dejin tunajsich Slovakov
zapie nie kvantitou ale kvalitou vystupujucich. A kvalitny
spev sprevadzala krasa ludovych krojov, v ktorych sutaziaci
vystupovali.

No aj napriek privlastku medzinarodny, tento ro¢nik mal iba
vojvodinsky charakter. Nestandardny termin konania festivalu
vsak neubral na kvalite Gcinkujacich, ktori do Pivnice prisli
z roznych katov Vojvodiny. Banat reprezentovali Kovacic¢ania
a Padinéania, Sriem mal predstavitelov z Dobanoviec a Sidu,
pokial z Backy tu boli predstavitelia HloZzian, Kysaca, Petrovca,
Nového Sadu, Kulpina, Selence a pravdaze, Pivnice.

Na vsetkych troch vecernych programoch sprievodné slovo
mal moderator Rastislav Zorfan. Prednes a autentickost
piesni ucinkujtcich hodnotila odborna porota v zlozeni: Juraj
Ferik, Jarmila Juricova-Stupavska a Maria Zdravkovic¢ova,
pokial kvalitu [udového odevu hodnotila Vlasta Vinkovicova.
Po vzajomnej konzultécii vsetkych ¢lenov poroty, verdikt bol
nasledovny: Vlasta Vachulovéd z Pivnice ziskala prva cenu za
prednes piesne a stala sa absolttnou vitazkou festivalu. Ziskala
aj sympatie divakov, teda bola ocenena aj cenou obecenstva.
Druhl cenu za prednes piesne si vyspievala Anita Petrakova
z Kovacice a tretia cena za prednes bola udelena rovnopravne
dvom sitaziacim. Ziskali ju Kulpinéanka Andrea Simova a
Andrea Lacokova z Petrovca. Dve rovnopravne ceny boli
udelené aj za autentickost piesne a za ludovy odev, ako aj dve
ceny obecenstva. V kazdej z tychto kategorii po jednej cene

Drugi ugovor u ovoj oblasti potpisan je 11. juna 2013. godine
u Backoj Palanci. Njime su uredena medusobna prava i obaveze
osnivacaiorganizatora Susreta u pivnickom polju. Potpisivanjem
ugovora nas najstariji festival, koji gotovo pedeset godina ¢uva
i konzervira autenticne slovacke narodne pesme, ima dva
zajednicka osnivaca — Nacionalni savet slovacke nacionalne
manjine i Slovacko kulturno-umetnicko drustvo ,Pivnica”. Osim
zajednickih osnivaca, manifestaciju ¢e organizovati i Zavod za
kulturu vojvodanskih Slovaka i Opstina Backa Palanka. Svi ovi
subjekti su u realizaciji festivala na odredeni nacin uc¢estvovali
i u dosadasnjim godiStima, medutim, potpisivanjem ugovora
jasnije su definisani njihovi zadaci i obaveze.

U ime osnivaca ugovor su potpisali predsednica NSSNM Ana
Tomanova Makanova i predsednik SKUD ,Pivnica“ Valentin
Grnja, a u ime organizatora direktorka ZKVS Milina Sklabinski
i predsednik Opstine Backa Palanka Aleksandar Dedovac. Da
je potrebno ugovorom urediti prava i obaveze zainteresovanih
subjekata u ovim teskim vremenima, saglasili su se svi prisutni,
i to tim pre $to je termin odrZavanja naseg najstarijeg festivala
Susret u pivnickom polju u 2013. godini bio dva puta pomeran.
S obzirom na to da se za festivale izdvajaju prili¢na finansijska
sredstva, nova organizaciona shema bi trebalo da doprinese
formiranju takvog modela u kojem bi ustanove i institucije
bile glavni strucni garanti festivala, a lokalni organizatori i
nadalje dobri domacini i promoteri deSavanja u svojoj sredini.
Osim pomenutih potpisnika ugovora, finansijska sredstva za
festival obezbeduje i Pokrajinski sekretarijat za kulturu i javno
informisanje i Kancelarija za Slovake koji Zive u inostranstvu.

Nakon Sto je ugovor potpisan, odreden je i datum
odrzavanja 48. festivala Susret u pivnickom polju. Odrzao
se u neuohi¢ajenom terminu, od 25. do 27. oktobra, i tako je
pesma U pivnickom polju, koja je himna festivala, ipak i ove
godine odjeknula u izvodenju festivalskog orkestra u pungj
svojoj lepoti. A zahvaljuju¢i orkestru od dvanaest c¢lanova,
ali i srdacnom stanovniStvu, sedamnaest pevaca iz nasih
drustava za svoju kvalitetnu interpretaciju bilo je nagradeno
jakim aplauzom. Moze se reci da je bio u potpunosti zasluzen,
jer su na sceni nastupili pevaci, mnogi od njih debitanti, sa
izvanrednim preduslovima za buduc¢u pevacku karijeru. Tako ¢e
se prvi dan takmicenja 48. festivala upisati u istoriju kulture
ovdasnjih Slovaka ne kvantitetom, nego kvalitetom nastupa.
Kvalitetnu pesmu pratila je lepota narodnih nosnji, u kojima su
takmicari nastupali.

Medutim, i pored atributa ,medunarodni”, ovogodisnji
festival imao je samo vojvodanski karakter. Nestandardni
termin odrZavanja festivala nije, pak, oduzeo od kvaliteta
ucesnika koji su u Pivnice dosli iz raznih krajeva Vojvodine.
Banat su reprezentovali Kovaci¢ani i Padincani, Srem je
imao predstavnike iz Dobanovaca i Sida, dok su iz Backe bili
predstavnici Glozana, Kisaca, Backog Petrovca, Novog Sada,
Kulpina, Selence, i naravno, Pivnica.

Na sva tri vecernja programa uvodnu re¢ imao je moderator
Rastislav Zornjan. Interpretaciju i autenti¢nost pesama
ucesnika vrednovao je strucni ziri u sastavu: Juraj Ferik, Jarmila
Juric Stupavski i Marija Zdravkovi¢, dok je kvalitet narodne
nosnje vrednovala Vlasta Vinkovic.

Nakon medusobnih konsultacija ¢lanova zirija, rezultat je
bio sledeci: Vlasta Vahula iz Pivnica osvojila je prvu nagradu
za izvodenje pesme i postala apsolutna pobednica festivala.
Stekla je i simpatije gledalaca, tako da je ovencana i nagradom
publike. Drugu nagradu za izvodenje pesme osvojila je
Anita Petrak iz Kovacice, a treca nagrada za interpretaciju
ravnopravno je dodeljena dvema takmicarkama. Osvajile su je
Kulpinéanka Andrea Simova i Andrea Laéok iz Bagkog Petrovca.
Dve ravnopravne nagrade urucene su i za autenti¢nost pesme
i za narodnu nosnju, kao i dve nagrade publike. U svakoj od
ovih kategorija jednu nagradu je osvojila Leonora Sudi, a za
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ziskala Leonora Sudiova, a za autentickost piesne bol oceneny
eSte Padincan Denis Galas. A cena za ludovy odev bola udelena
aj Mariovi Erakovi z Hlozian.

Po udeleni cien nasledovala revualna ¢ast programu, v ktorej
mali divaci prilezitost vidiet a pocut ludové piesne v prednese
nasich dolnozemskych opernych spevakov Jaroslavy Benkovej
Vlcekovej z Nového Sadu a Borisa Babika zo Starej Pazovy.
Obaja spevaci sa po mnohych rokoch opatovne postavili na
pivnické javisko, na ktorom kedysi stéli ako vitazi. Okrem nich
sa predstavili hostia z Padiny, komorny zbor Viliama Figusa
Bystrého pod vedenim Janka Tomeka, ktory zaspieval tri
slovenské [udové pesnicky bez hudobného sprievodu.

Tohtoro€né Stretnutie v pivnickom poli malo aj niektoré
novinky. Jednou je cena NRSNM, ktora sa udeluje absolttnemu
vitazovi festivalu. Druhou novinkou je design a forma bulletinu,
ktorého vydanie mal na starosti Ustav pre kulttru vojvodinskych
Slovakov. Bulletin obsahuje aj Festivalovy spevnik, ¢ize textovy
a notovy zapis niektorych piesni, ktoré odzneli na vlanajSom
roéniku. Ulohu koordinatora aj v pripade tohto festivalu
¢iastocne plnil Marijan Pavlov.

Ked ide o festival detského folkloru Zlata brana, zmluva
o vzdjomnych pravach a povinnostiach zakladatelov a
organizatorov nebola podpisana. Napriek tomu UKVS si splnil
svoj zavazok z finanéného planu a podporil ten segment, o
ktorom sa organizator KIS Kysac vyjadril, Ze je problematicky.
KedZe povestny kysacsky zamok, na ktorom deti vystupujd,
teda scénografia festivalu, bol uz opotrebeny, bolo potrebné
vyhotovit novy. Prostriedky z rozpoctu UKVS tak boli
zaplatené Pavlovi Kozovi z Kysaca, ideovému tvorcovi tejto
scénografie, ktory v roku 2013 zhotovil na podobu starej Gplne
nov( scénografiu.

VYHODNOTENIE KONCERTOV TANECNYCH SKUPIN
43. FOLKLORNEHO FESTIVALU TANCUJ, TANCULJ...
V HLOZANOCH

1. Laureatom festivalu — zlaté pasmo ziskal SKUS Pivnica FS
V pivnickom poli, mladsia tane¢na skupina, choreografia:
Mam ja kona faku (umelecky veduci a autor choreografie
Janko Mernik),

2. Strieborné pasmo ziskal KOS Jednota z Hlozian, mladsia
tane¢nd skupina, choreografia: Zazen, Janik, ovce, do tej
bukoviiie (umelecky veduci a autor choreografie Jaroslav
Kriska),

3. Bronzové pasmo ziskal SKC P. J. Saféarika z Nového Sadu,
FS Safarik, choreografia: Drotari idu...(umelecky veddci lvan
Slavik, autor choreografie Jan Slavik).

Festival bol pripraveny na velmi dobrej organizacnej
Urovni, v prijemnom prostredi hloZianskeho kultirneho domu
a prirodného amfiteatra spolu so sprievodnymi podujatiami,
ktoré vhodne obohatili program a doplnili celkovy obraz kulttry
miestneho prostredia. Pisomny informator, ako aj programovy
bulletin mali vkusnt formu a prehladny, zaujimavy obsah.

Folklorny festival Tancuj, tancuyj.. patri do skupiny
najstarsich celomensinovych festivalov, a ¢o do pocetnosti
Gcastnikov je najmasovejsim hudobno-taneénym festivalom
Slovakov v Srbsku, tu volime reprezentanta, ktory sucasny
slovensky vojvodinsky hudobno-tanecny folklér prezentuje na
Folklérnych slavnostiach pod Polanou v Detve. Uz len preto
musim poznamenat, Ze by sme na tomto podujati mali ozaj
sledovat hudobno-tane¢ny material z vlastnych, domacich
prostredi. Neraz to bolo pocut zo strany odbornikov zo
Slovenska, ale i od nas. Pre niekoho sa tato smernica zda dokola
sa opakujuca, ale v skutocnosti je velmi dolezita, kazdy autor
by sa mal vynasnazit vytazit zo svojho lokalneho prostredia
¢o najviac a zapracovat to do choreografii, ktoré predvedie na
javisku. Rovnako tak je délezita kvalitna interpretacna Uroven

autenti¢nost pesme nagraden je jos Padincan Denis Galas.
Nagrada za narodnu nosnju uru¢ena je i Mariu Eraku iz Glozana.

Nakon urucivanja nagrada odvijao se revijalni deo programa,
na kojem su gledaoci imali priliku da vide i ¢uju narodne
pesme u izvodenju nasih operskih pevaca sa Donje zemlje —
Jaroslave Benke Vlcek iz Novog Sada i Borisa Babika iz Stare
Pazove. Oba pevaca su se posle mnogo godina ponovo popeli
na pivnicku scenu, na kojoj su nekada stajali kao pobednici.
Osim njih predstavili su se i gosti iz Padine, kamerni hor Viljema
Figusa Bistrog pod vodstvom Janka Tomeka, koji je otpevao tri
slovacke narodne pesme bez muzicke pratnje.

Ovogodisnji Susret u pivnickom polju imao je i neke novine.
Jedna je nagrada NSSNM koja se dodeljuje apsolutnom
pobedniku festivala. Druga novina je dizajn i forma biltena, za
¢ije objavljivanje se pobrinuo Zavod za kulturu vojvodanskih
Slovaka. Bilten sadrzi i Festivalsku pesmaricu, odnosho
tekstualni i notni zapis nekih pesama koje su izvodene na
proslogodisnjem festivalu. Ulogu koordinatora i u slu¢aju ovog
festivala delimi¢no je vr$io Marjan Pavlov.

Kada je rec o festivalu decijeg folklora Od zlata kapija, ugovor
o medusobnim pravima i obavezama osnivaca i organizatora
nije bio potpisan. Uprkos tome, ZKVS ispunio je svoju obavezu
iz finansijskog plana i podrZao onaj segment o kojem se
organizator KIS Kisac izjasnio kao problemati¢nom. Buduci da
je ¢uveni kisacki zamak — scena, na kojoj deca nastupaju, vec
dotrajao, bilo je potrebno izgraditi novi. Na taj nacin, sredstva
iz budzeta ZKVS isplacena su Pavlu Kozi iz Kisaca, idejnom
tvorcu ove scenografije, koji je u 2013. godini izradio, po uzoru
na staru, potpuno novu scenografiju.

VREDNOVANJE KONCERATA FOLKLORNIH GRUPA 43.
FOLKLORNOG FESTIVALA TANCUJ, TANCUJ... U GLOZANU

1. Laureat festivala — Zlatnu plaketu dobilo je SKUD ,Pivnica”
FS U Pivnickom polju, mlada folklorna grupa, koreografija
Mdm ja koria faku (umetnicki rukovodilac i autor koreografije
Janko Mernik).

2. Srebrnu plaketu osvojilo je KPD ,Jedinstvo” iz Glozana,
mlada folklorna grupa, koreografija: Poteraj, Janjik, ovce,
u tu bukovinu (umetnicki rukovodilac i autor koreografije
Jaroslav Kriska).

3. Bronzanu plaketu osvojio je SKC ,Pavel Jozef Safarik”
iz Novog Sada, koreografija: Kotlokrpe idu... (umetnicki
rukovodilac Ivan Slavik, autor koreografije Jan Slavik).

Festival je bio organizovan na veoma visokom nivou, u
prijatnom ambijentu gloZanskog Doma kulture i prirodnog
amfiteatra, zajedno sa prate¢im manifestacijama koje su
prikladno obogatile program i upotpunile celokupnu sliku
o kulturi ovog mesta. Pisani informator, kao i bilten sa
programom, imali su dopadljivu formu i pregledan, zanimljiv
sadrzaj.

Folklorni festival Tancuj, tancyj... pripada grupi najstarijih
svemanjinskih festivala, a po broju ucesnika je najmasovniji
muzicko-plesni festival Slovaka u Srbiji, na kom biramo
predstavnika, koji ¢e savremeni slovacki vojvodanski muzic¢ko-
plesni folklor prezentovati na Folklornim svecanostima pod
Poljanom u Detvi. Samo zbog toga moram da naglasim da bismo
na ovoj manifestaciji morali zaista da pratimo muzicko-plesni
materijal iz sopstvenih domacih sredina. To se cesto moglo ¢uti
i od strane stru¢njaka iz Slovacke, kao i od nas samih. Nekome
se €ini da se ova preporuka stalno ponavlja, ali u stvarnosti je
veoma znacajna i svaki autor bi trebalo da se trudi da izvuce Sto
vise iz svoje lokalne sredine i to uklopi u koreografiju koju ¢e
nam predstaviti na sceni. Jednako kao Sto je vazan kvalitetan
nivo interpretacije folklornih kolektiva, koji je vecina dostigla i
na ovogodisnjem festivalu, Sto je, naravno, za pohvalu, bitno
je istrazivati i prezentovati tradicionalne forme plesa, narodne



Momentky zo 43. folklérneho festivalu Tancuj, tancuj... v HloZanoch

tanecnych kolektivov, ktorti vacsina dosiahla aj na tohtoro¢nom
festivale, ¢o je samozrejme chvélyhodné. Podstatné je skamat
a prezentovat tradi¢né tanecné formy, ludové piesne, ktoré
sa postupne stand odkazom a indpiracnym materidlom pre
buduce generacie.

Hodnotena cast festivalu v kategérii tancov pozostavala
z dvoch oddelenych koncertov, pricom uroven vystupov sa
postupne zvysovala, ¢o hovori o tom, Ze organizatori poznajd
zazemie a pracu jednotlivych kolektivov.

Choreografi vo svojej tvorbe v zasade ¢erpali bud'z domacich
zdrojov, z pramefiov svojej miestnej vojvodinskej kultdry,
alebo zo zdrojov tane¢nych oblasti Slovenska. Tak ako sme
uz naznacili v tvodnych riadkoch, pre porotu ma vyssiu vahu
prave domaci zdroj, ide o odhalovanie, zachovanie a oZivenie
domacich kultdrnych atribatov, ktoré st [udom vlastné a
blizke, v ktorych vyrastali predchadzajlce i sic¢asné generacie,
ktoré st v ich duchovnej pamati a najlepsie, najprirodzenejsie
ich citia i pri scénickom predvadzani. UrCite je uZito¢né, aby
kolektivy mali vo svojom repertodri spracované aj tanecné
oblasti Slovenska alebo napriklad i tance inych etnik Zijucich vo
Vojvodine. Je Gplne prirodzené, aby ich sibory mali vo svojom
repertoari, ale na reprezentaénych festivaloch slovenskych
kolektivov pestujlcich tradi€nd ludovd kultiru v Srbsku porota
uprednostiiuje domace inspiracné zdroje.

V kolektivoch predstavenych v prvom koncerte tanec¢nych
siborov by v budicnosti bolo treba viacej pracovat na
technickej trovni tane¢nikov a drzani tela pri tanci. Negativum
tychto stborov bolo nasadenie rychleho tempa vo finale, ¢o
nedostato¢ne nacviceni tanecnici nezvladli a orientovali sa
iba na prednes, pritom pdsobili nezaujato, boli bez dsmevu na
tvarach a Uplne sa stratil ich kontakt s obecenstvom. Spevacku
zlozku dostatoéne nevyuzil takmer ani jeden subor a ked'ide o
interpretdciu, bola na nizkej trovni, az na dve vynimky. Okrem
lauredta, na prvom festivalovom koncerte sa najsvieZejsie,
peknym prejavom a takym istym spevom dievéat prezentovali
tanecnici z Kovacice. Ked ide o ostatné choreografie, mohli
sme pocut obligatny piesiiovy fond opakujtci sa roky, ktory je,
Zial, dokazom minimalnej prace na domacom teréne.

Po choreografickej stranke prevladali vystupy s menej
vyraznou priestorovou kresbou a takmer rovnakou Uroviiou
tanecného tempa pocas celého vystupu, dramaturgicka krivka
ich vystupov bola nevyrazna. No najviac v dobrom slova zmysle
vycnieval FS V pivnickom poli, mladSia skupina tanecnikov
z Pivnice. Tanecnici vkusne rozvijali vodny ¢ardasovy motiv,
tanecné obrazy sa v priestore organicky prelinali, tanecnici
posobili dojmom zrelosti. Choreograf Janko Mernik preukazal
velky cit pre mieru, zmena melédie a tane¢ného motivu bola
prirodzena a prichadzalo k nej v pravej chvili, na javisku bolo
viacej tanecnych kreacii sucasne, ¢o vystUpeniu pridavalo
rozmanitost, okrem toho narastalo a ¢oraz viac osvojovalo
divakov. Treba tiez povedat, Ze aj kvalitna hudobna zlozka a
spev svojou mierou a prijemnou harméniou prispeli k vybornému
dojmu z tohto vystupu. Pre nas bolo toto Cislo najucelenejsie,
ked ide o aspekty a atriblty dobrej choreografie, rovnako
krasne bol prezentovany lokalny material, ¢o sa tiez pricinilo
0 to, aby sa menovany subor stal laureatom festivalu a nasim
reprezentantom na Folklérnych slavnostiach pod Polanou
v Detve.

pesme, koje ¢e postepeno postati zaveStanje i inspirativni
materijal za buduce generacije.

Vrednovan deo festivala u plesnoj kategoriji, s obzirom na
broj nastupa protekao je veoma promislieno u dva odvojena
koncerta, pri ¢emu je nivo programa postepeno napredovao,
Sto proizilazi iz organizatorovog poznavanja pozadine i rada
pojedinih kolektiva.

U svom radu koreografi su polazili u nacelu ili iz domacih
izvora, iz vrela sopstvene mesne vojvodanske kulture, ili iz
izvora folklornih oblasti Slovacke. Kao $to smo na pocetku
vec istakli, za ocenu Zirija vecu vaznost imaju upravo domaci
izvori; o¢uvanje, ozivljavanje domacih kulturnih atributa, koji
su ljudima urodeni i najblizi, iz kojih su izrastale prethodne
i sadasnje generacije, koje su u njihovoj duhovnoj svesti i
emotivno ih najbolje, najprirodnije proZivljavaju i u scenskom
izvodenju. Zasigurno je korisno da kolektivi imaju u svom
repertoaru obradene i folklorne oblasti Slovacke ili na primer
i igre drugih etnickih grupa koje Zive u Vojvodini. Prirodno je
da svaki ansambl moze da ih ima u svom repertoaru, ali na
ocenjivanom reprezentativnom festivalu slovackih kolektiva
koji neguju tradicionalnu narodnu kulturu u Srbiji, Ziri daje
prednost domacim inspirativnim izvorima.

U kolektivima koji su predstavljeni na prvim koncertima
plesnih ansambala, u buduénosti bi bilo pogodno viSe poraditi
na tehni¢kom nivou igraca, na njihovom drzanju tela. Mana
ovih ansambala u finalu bilo je nametanje brzog tempa koje
nedovoljno uvezbani igra¢i nisu savladali, a orijentisali su se
samo na interpretaciju, ¢ime su delovali neusredsredeno, bez
osmeha na licima, i u potpunosti izgubivsi dijalog sa publikom.
Gotovo u svim ansamblima pevacka komponenta nije bila
dovoljno iskoris¢ena, a Sto se tice interpretacije bila je na
slabom nivou, osim dva izuzetka. Osim laureata festivala, na
prvom koncertu najsvezije su izgledali igra¢i iz Kovacice,
s lepim izrazom i lepom pesmom devojaka. U ostalim
koreografijama mogli smo ¢uti uobi¢ajen fond pesama koji se
godinama ponavlja, a koji je, nazalost dokaz minimalnog rada
na domacem terenu.

Stosetice koreografske strane, prevladalisunastupisamanje
izraZajnim prostornim crtezom i sa gotovo istim nivoom plesnog
tempa tokom celog nastupa. Dramaturska krivulja nastupa bila
je bezizrazajna. Ipak, najvise je iz reda, u dobrom smislu reci,
stréao FA ,U pivnickom polju”, mlada grupa iz Pivnica. Igraci
su veoma prikladno razvijali uvodni motiv ¢ardasa, plesne slike
su se organski prelivale u prostoru, plesaci su ostavljali zreo
utisak. Koreograf Janko Mernik pokazao je veliki osecaj za
meru, smena melodije i plesnog motiva nastajala je prirodno i
u pravom trenutku, na sceni se istovremeno odvijalo nekoliko
plesnih kreacija Sto je doprinelo raznolikosti nastupa, i napokon,
ceo nastup je protekao u dopadljivoj gradaciji. Takode treba
ista¢i da su i kvalitetna muzicka komponenta i pesma svojom
umerenoscu i harmonijom doprinele izvanrednom celokupnom
utisku ovog nastupa. Za nas je ova tacka bila najcelovitija 5to
se tice svih aspekata i atributa koje koreografija treba da sadrzi,
kao i isto tako scenski divno uobli¢enog, lokalnog materijala,
zahvaljujuci ¢emu je postao laureat festivala i predstavnik na
Folklornim svec¢anostima pod Poljanom u Betvi slede¢e godine.

Pozitivno vrednujemo nivo umetnickog oblikovanja
mesnih obicaja svih kolektiva na festivalu. Razmotrene su
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Pozitivne hodnotime Groven stvarnenia miestnych obycajov
zo strany vsetkych kolektivov na festivale. Vsetky zlozky boli
vyvazené, vhodne sa prelinali a dopifali a nechybalo v nich ani
korenie Zivota — humor. Tak tanec, ako i spev, hudba, hovorené
slovo a vytvarna stranka v podobe krojov boli na dobrej Grovni
a dramaturgicky sa tiez s citom striedali. Snad’ iba v jednom
pripade by bolo vhodné dotiahnut aj rekvizity do primeranej
polohy (namiesto rusivo pésobiacich modernych kovovych
lavic bolo by lepsie pouzit dobové drevené lavice — Hajdusica),
lepsie by sa zachovala atmosféra stvarnenej doby. Taktiez by
sme chceli pripomenat, Ze sa nie celkom dokonale vyuzivali
rekvizity v podobe ruénych prac, ktoré Zeny predvadzali na
javisku. Jedna z funkcii rekvizit je aj esteticka a prezentacna,
ktord bola v tomto pripade druhorada. OdporGicame uvedené
veci, ked uz st na javisku, lepSie prezentovat a priblizit ich
obecenstvy, su to skvosty, ktoré by znasobili celkovy esteticky
efekt. Tato zasada rovnako plati aj pre SKUS Jednota zo Sidu,
kde bola samotna choreografia pomenovana podla rekvizit —
Zabava pri kotlikoch, pricom rekvizity boli porozkladané na
okraji javiska v dvoch rovinach a ich vyuzitie bolo druhoradé.
Primarnou volbou hovoreného slova na javisku by malo byt
jednoznaéne narecie. Pozitivhe hodnotime snahu nasich
najmensich prostredi, predstavenych v prvom koncerte
tanecnych skupin, ako i snahu mladych nadSencov tohto
krdsneho umenia, ich kolektivy sice neboli technicky celkom
zdatné, ale ich pocetnost je obdivuhodna. Drzime im palce
do budlcnosti s odkazom, Ze vzdy treba uprednostnit vlastny
material a tvorbu, venovat sa vyskumom materidlu skor ako
zatneme uplatiovat tvorbu inych uz skisenych umeleckych
veducich.

V druhom tane¢nom koncerte na festivale sa tanecné
kolektivy prezentovali v priemere lepSou pripravenostou
(az na malé vynimky), peknou choreografiou, technickou
vyspelostou i prejavom tanec¢nikov. Zaujala najma mladsia
skupina z Hlozian, kde choreograf Jaroslav Kriska dokazal
vytvorit atmosféru pasenia oveciek velmi vkusnymi krokovymi
variaciami. Choreografia hyrila napaditostou a peknou kresbou
v priestore. Tanecnici zaplnili javisko a vidiet, ze su dobre
pripraveni, pdsobia na javisku prijemne a prirodzene. Uspeéne
zvladli velmi rychle tempo vo findle a pdsobili presvedcivo.
Verime, Ze tento choreograficky pocin Jaroslava Krisku bude
dlho zdobit repertoar HloZzanc¢anov.

Uz tradi€ne kvalitné predvedenie domacich motivov
nam roky pontka FS Klasy zo Starej Pazovy. Aj tohto roku
spracovali zaujimavy a pritom originalny domaci motiv. Tejto
pazovskej témy sa ujala choreografka Hana Rumanova, a tak
sme pocavali pekny Zensky spev a videli vhodne a s mierou
pouZzivané rekvizity, tanec¢nic, ktoré dobre zvladli choreografiu,
a na divakov to vSetko spolu prijemne zapdsobilo.

Dobry dojem na divakov nechal i zrely kolektiv FS Safarik,
tanec v ich podani pésobi prirodzene, [ahko, choreografia hyri
napaditostou a dramaturgickd krivka vystupu vtahuje divaka
do diania na javisku. Ocerujeme velmi kvalitny prednes a
dialég s publikom, vhodne sa striedajlice spevacke, rytmické a
tanecné obmeny. To, ¢o by sme chceli vytkn(t je, Ze tanecné
motivy st viac-menej zo Slovenska. | ked' je choreografia Jana
Slavika zaujimava a p6sobi sviezo, na javisku sme sa s fiou uz
mohli stretnut.

V choreografii Katariny Mosnakovej, ktort si nacvicil SKUS
Janosik, chceme vyzdvihn(t pekne spracovany motiv prichodu
mladencov do krémy (na javisko). Pdsobil prirodzene a logicky,
nebol samodcelny. Za zmienku stoji aj vyuzitie tanecnych
motivov z vlastného prostredia. Prijemne na nas zapdsobil aj FS
Mladost z Aradaca. lvan Baglas si dobre poradil s témou svadby,
jeho skratka bola napadité a pritom vystihovala vo vymedzenom
¢asovom priestore atmosféru priprav a i samotnej svadby (hoci
obcas bolo privela obrazovych vstupov a hovoreného slova).

sve komponente, na odgovarajuéi nacin su se prozimale i
dopunjavale, a nije im nedostajao ni zacin Zivota — humor. Kao
i igra, tako i pesma, muzika, govorena rec i likovna strana u
obliku nosnji, bili su na veoma visokom nivou i dramaturski su
se takode s osecajem smenjivali. Verovatno bi samo u jednom
sluéaju bilo primereno postaviti deo rekvizita u odgovarajudi
odnos (umesto uznemirujué¢ih modernih metalnih klupa radije
upotrebiti nekadasnje drvene klupe — Hajducica), da bi bila
vernije sacuvana atmosfera prikazanog vremena. Takode bismo
hteli da podsetimo na nepotpuno koris¢enje rekvizita u pogledu
ruénih radova koje su zene predstavljale na sceni. Jedna od
funkcija koris¢enja rekvizita je i estetska i prezentaciona,
koja je na ovom mestu bila sporedna. Preporucujemo da se
date dragocenosti, kada se ve¢ nalaze na sceni, u vecoj meri
prezentuju publici, ¢ime bi se obogatio celokupni estetski
efekat. Ovaj princip jednako vaZi i za SKUD ,Jedinstvo* iz Sida,
gde je sama koreografija Zabava pored kotlica nazvana prema
rekvizitima pomerenim na ivicu scene u dva nivoa, a takode
je njihovo koriséenje bilo u sporednom planu. Primarni izbor
govorene re€i na sceni trebalo bi da bude odredeno narecje.
Pozitivnho vrednujemo nastojanje nasih najmanjih sredina,
predstavljenih na prvom koncertu plesnih grupa, kao i teznju
mladih entuzijasta ovog divhnog umeca, ¢iji kolektivi nisu bili
sasvim tehnicki usavrdeni, ali je njihova broj¢anost vredna
divljenja. Drzimo im paléeve u buduénosti, sa porukom da daju
prednost sopstvenom materijalu i stvaralastvu, da se posvete
istrazivanju materijala, pre no $to ¢e upotrebljavati stvaralastvo
drugih, vec¢ iskusnih umetnickih rukovodilaca.

Na drugom plesnom koncertu festivala, folklorni kolektivi
predstavili su se kao bolje pripremljeni (osim malih izuzetaka),
lepim koreografijama, tehni¢kom razvijenoscu i izrazom igraca.
Narocito je nasu paznju zaokupilamlada grupaiz Glozana, u kojoj
je koreograf Jaroslav Kriska uspeo da docara atmosferu ispase
ovCica veoma primerenim varijacijama koraka. Koreografija se
odlikovala upecatljivoscu i lepim crtezom u prostoru. Igraci su
ispunili scenu i vidljivo je da su dobro pripremljeni, na sceni
deluju prijatno i prirodno. Tehnicki su veoma uspesno savladali
u finalu vrlo brz tempo, odisuéi uverljivoséu. Verujemo da
¢e ovaj koreografski poduhvat Jaroslava Kriske dugo krasiti
repertoar GloZzancana.

Vec tradicionalno kvalitetno izvodenje sopstvenih motiva
godinama nam nudi FD ,Klasje” iz Stare Pazove. | ove godine
pripremilo je veoma zanimljiv, i pri tome originalni domaci
motiv. Koreografkinja Hana Ruman se na divan nacin prihvatila
ove pazovske teme, koristeci rekvizite prikladno i sa merom.
Razlegla se lepa Zenska pesma, a igracice su na dopadljiv nacin
predstavile njenu koreografiju.

Dobar utisak ostavio je uigran kolektiv FD ,Safarik” u &ijem
izvodenju je igra delovala prirodno, s lakoc¢om; koreografija
je odisala upecatljivoséu, a dramaturska krivulja je uvlacila
gledaoca u desavanja na sceni. Pohvaljujemo veoma kvalitetno
izvodenje i dijalog sa publikom. Prikladno se smenjuju
pevacke, ritmicke i igracke modifikacije. Ono $to bismo mogli
da zamerimo je koric¢enje manje-vise folklornih motiva iz
Slovacke. lako je koreografija Jana Slavika zanimljiva i sveza,
vec smo se sa njom mogli sresti ha sceni.

U koreografiji Katarine Mosnak iz SKUD ,Janosik” Zeleli
bismo da istaknemo lepo obraden motiv dolaska momaka
na scenu (u krému). Delovao je neusiljeno i logi¢no, nije bio
samodovoljan. Takode, za pohvalu je koris¢enje plesnih
motiva iz vlastite sredine. Prijatan utisak na nas ostavilo je i
FD ,Mladost” iz Aradca. Ivan Bagljas se dobro prihvatio teme
svadbe, njegova verzija je bila dovitljiva i pri tome priblizila
ogranicenom vremenskom prostoru atmosferu priprema i
same svadbe (iako ponekad c¢ak i sa previse slikovitih ulazaka
i govorene reci). Na ovom mestu bismo Zeleli da upozorimo na
izrazajnije koriscenje izvora iz sopstvene sredine na sceni, pre



Na tomto mieste by sme vsak chceli upozornit na potrebu
vyraznejSieho pouzivania zdrojov z vlastného prostredia na
javisku, najma pri spracovani témy odvazania vybavy mladej
nevesty. Ta udalost v Aradaci tradi¢ne sprevadzala zena hrou
na diatonickej harmonike, ¢o je lokalnym $pecifikom prostredia.

Pekné momenty prezentoval aj FS Vreteno z Kysaca, hoci
dlho trvajuca a opakovana prezentacia pitia alkoholu na javisku
nepdsobi najpovznasajlcejsie, ¢o ale malo byt atribitom
umenia.

Na zaver by sme chceli poznamenat niekolko vSeobecne
platnych postrehov. Dvojhlasny spev, ktory odznel v druhom
koncerte tane¢nych stborov, nie je vlastny tradovanému
[udovému spevu v prostredi vojvodinskych Slovakov. Umelé
Gpravy viachlasného spevu nepokladdme za [udové a netreba
ho uvadzat na takychto podujatiach.

V budtcnosti bude treba viac pracovat na zakonitostiach
scény, viac sa vediet orientovat pri prenasani daného javu na
javisko, délezita je komunikacia, ¢ize dialég s publikom, ktory
chybal u vacsiny stborov.

V neposlednom rade treba povedat, ze sme v tanecnej
oblasti videli mnozstvo kvalitnej a nadSenej prace a preto
je tazko vybrat jedného vitaza tak, aby to ostatné kolektivy
nedemotivovalo. Chceme v3ak vyjadrit ndzor, zZe praca vsetkych
kolektivov treba v prvom rade aby vychadzala zo skutocnosti,
Ze nie vitazstvo, ale radost, krdsa a spolupatri¢nost, ktord
tanecnici, choreografi a ostatni spolupracovnici vytvaraji a
prezivaju, je v ich praci to najddlezitejsie.

Mgr. Anna Medvedova Gaskova, etnologicka — predsednicka
poroty

Ing. Pavel Holik, umelecky vedci a choreograf — ¢len poroty

Kroje na 43. folklérnom festivale Tancuj, tancuj...

Kroje nasich osad s jedine¢né a pritom mimoriadne pekné.
Aj ked sa pocas staroci zna¢ne menili, nestratili na krase.
Nadobudli iba svoje $pecifické Crty. V sG¢asnosti predstavuju
vyznamnU zlozku l(udovej kultdry, ktord vojvodinski Slovaci
dostali do dedi¢stva a vedia si to vaZit a ochrariovat. Boli sme
svedkami toho aj na tohtoro¢nom festivale Tancuj, tancuj...
v HloZanoch. Ludové tance su predsa Gzko spaté s [udovym
odevom. Tanecnici sd si toho vedomi a preto si v sulade
s choreografiou volia aj prislichajtici odev.

Ludovy odev, v ktorom tanecné skupiny vystupovali, aj teraz,
tak ako aj v minulych rokoch, mézeme zatriedit do niekolkych
skupin. Do prvej a takpovediac najlepsej skupiny patri (udovy
odev pdvodny. Najlepsej preto, Ze tanec¢nici si ho zadovazia vo
svojom prostredi, kde stale ,zZije” a prileZitostne sa pouZiva. Je
dobre chraneny, starostlivo opatrovany a udrziavany. V danom
prostredi ho dobre poznajd, az po najmensie drobnosti, vratane
doplnkov, obuvi, pokryvky hlavy a G€esov. Vedia si ho spravne
obliect a vedia sa v iom pohybovat, nosit ho. Citia sa v iom
dobre, ¢o vidno aj ked'su na javisku.

Toho roku kompletny sviato¢ny ludovy odev, priam
muzedlnej hodnoty, tak muZsky, ako aj Zensky, mali obidve
tanecné skupiny z Pivnice.

Pivnicania s uZ povestni tym, Ze vzdy predstavia kroje zo
svojej osady, neustale ich vylepsuj, cibria az do podrobnosti
a vzdy su dokonale upraveni. Tak isto sa méZem zmienit aj o
tanecnikoch zo Starej Pazovy. Vystlpili v krdsnom vSednom
[udovom odeve priliehavom ku choreografii Na Zivej vode.
Pazove€ania sa zase vyznacuju tym, ze kazdy rok nas prekvapia
novou kombinaciou pdvodného ludového odevu. No mnohé
tanecné kolektivy si to nemézu dovolit a viackrat vystupuju
v tom istom kraji.

Starsia skupina z HloZian svoje Svadobné tance predviedla
tiez v krasnych a hodnotnych pévodnych krojoch.

Nielen pri skupinovych tancoch, este lepSie sa povodny

svega prilikom obradivanja prevoza spreme mlade neveste, koji
je tradicionalno u Aradcu pratila Zena sviranjem na dijatonskoj
harmonici, sto predstavlja lokalnu specifi¢nost ove sredine.

Lepe trenutke priredilo nam je i FD ,Vreteno” iz Kisaca,
iako visegodiSnja i ponavljana prezentacija ispijanja alkohola
na sceni ne deluje najuzvisenije, Sto bi trebalo da bude atribut
umetnosti.

U zaklju¢ku bismo Zeleli da istaknemo nekoliko generalno
vazec¢ih opazanja. Pevanje u dva glasa, koje se razleglo na
drugom koncertu igrackih ansambala kao takvo, nije srodno
tradicionalnom narodnom pevanju kod vojvodanskih Slovaka.
Vestacku obradu viSeglasnog pevanja ne smatramo narodnom i
ne treba je prezentovati na ovakvim manifestacijama.

Postoji potreba da se u buducnosti vise radi na scenskim
zakonitostima, da se viSe orijentiSe na izvodenje date pojave na
sceni, a takode, veoma je vazna komunikacija, odnosno dijalog
sa publikom, koji je nedostajao vecini ansambala.

Treba re¢i i to da smo u oblasti igranja videli mnogo
kvalitetnog i nadahnutog rada, te da je, u takvom slucaju,
tesko izabrati jednog pobednika, a da ostali kolektivi ne budu
demotivisani. Zbog toga Zelimo da istaknemo uverenje da u
radu svih kolektiva u prvom redu treba prezentovati ne pobedu,
vec radost, lepotu i zajednistvo, koje igraci, koreografi i ostali
saradnici stvaraju, uobli¢avaju i proZivijavaju u njihovom radu,
$to je ono najvaznije.

Mr Ana Medved Gasko — etnolog, predsednica Zirija

Ing. Pavel Holik — (umetnicki rukovodilac i koreograf) ¢lan
Zirija

Nosnje na 43. folklornom festivalu Tancuj, tancui...

Nosnje nasih pojedinih sredina su izuzetno lepe i
jedinstvene. lako su se tokom vekova znatno menjale, nisu
izgubile na lepoti. Samo su poprimile svoja specifi¢na svojstva.
U sadasnjosti predstavljaju znacajnu komponentu narodne
kulture koju su vojvodanski Slovaci dobili u naslede i znaju
da to cene i Cuvaju. Bili smo svedoci toga i na ovogodisnjem
festivalu Tancuj, tancuj... u GloZanu. Narodne igre su usko
povezane sa narodnom no3njom. Igraci su toga svesni i zato u
skladu sa koreografijom biraju i adekvatnu nosnju.

Narodnu nosnju, u kojoj su folklorne grupe nastupale, i
sada kao i prethodnih godina moZemo da svrstamo u nekoliko
kategorija. U prvu i takoreéi onu najbolju grupu spada izvorna
narodna nosnja. Najbolju zato $to je igraci nabavljaju u svojoj
sredini, gde ova nosnja ,Zivi” i prigodno se koristi. Dobro je
ocuvana, brizno paZena i odrzavana. U datoj sredini je dobro
poznaju, ¢ak do najsitnijih detalja, uklju¢ujuéi dodatke, obucu,
delove nosnje koji se koriste za pokrivanje glave i nacin
¢esljanja. Znaju da je pravilno obuku i znaju da se krecu u njoj.
Takode, u njoj se dobro osecaju, $to je vidljivo i na sceni.

Ove godine kompletnu, sveanu narodnu nosnju, takoredi
muzejske vrednosti, kako musku tako i Zensku, imale su obe
folklorne grupe iz Pivnica.

Pivnicani su ve¢ Cuveni po tome Sto uvek predstavljaju
nosnje iz svoga mesta, neprekidno ih poboljsavaju, istancavaju
do sitnica i uvek su bespekorno odeveni. Na isti nacin mogu da
se izjasnim i o igracima iz Stare Pazove. Nastupali su u divnoj,
svakodnevnoj, narodnoj nosnji, odgovarajucoj za koreografiju
Na Zivoj vodi. Pazovéani se odlikuju time Sto nas svake godine
iznenade novom kombinacijom izvorne narodne nosnje. Mnogi
folklorni kolektivi to ne mogu da priuste i viSe puta nastupaju
u istoj nosnji.

Starija grupa iz GloZana je svoje Svatovske igre takode izvela
u divnim i vrednim izvornim nodnjama.

Ne samo u grupnim igrama, vec jo$ vise u obicajima, izvorna
nosnja dolazi do izrazaja. Ove godine bili su bez greske odeveni
ucesnici iz Hajducice, koji su prikazali hajducicko prelo. Razli¢iti
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[udovy odev vynima pri obycajach. Toho roku boli bez chyby
obleceni Ucastnici z Hajdusice, ktori predviedli hajdusické
priadky. Odlisné odevné suciastky jednotlivcov, odev starsej a
mladsej generacie vzajomne tvoril celok, patril do toho istého
medzivojnového zimného obdobia, s rekvizitami, ktoré na
priadkach boli nevyhnutné a zaroven zvysili celkovu Groven
choreografie.

Kozsky zriedkavo vidime na tomto letnom festivale.
Mladsia tanec¢na skupina z Hlozian sa bez nich obist nemohla
a v choreografii Zazen, Janik, ovce, do tej bukovifie nas
presvedcili, Ze aj pastiersky odev mdze pdsobit pdvabne.

Menej Sikovne bol zvoleny odev aradacskej skupiny
v choreografii Takto sme sa svadbili. Nebolo mozné celkom
urcit, v ktorom ro¢nom obdobi sa predvadzana svadba konala
a celkovy obraz rusila nie celkom dobra farebna zladenost
[udového odevu na javisku. Je pravda, Ze sa na svadbu oblecie
kto ako chce, ale na scéne je odev kostym, ktory ma poméct
celkovému dojmu a povedat alebo doplnit to, ¢o sa tancom
vyjadrit neda.

Jednou zo skupin st kroje vo vlastnictve jednotlivych
tanec¢nych kolektivov. Zhotovené s pre tanec¢né vystipenia so
zamerom uniformnosti. Zvycajne st vernou képiou pdvodnych
sviatocnych krojov a vidali sme ich na javisku uz viackrat.
Takéto, mézeme to nazvat javiskové kombinacie, na ktoré sme
si uz zvykli, i ked maju nedostatky, si nevsimame. Napriklad
k Zenskému sviato¢nému kroju z poslednej vyvojovej fazy sa
priraduja Uzke muzské nohavice s vekom, ktoré sa obliekaju
do ciziem. Alebo k tomu istému Zenskému kroju muzi si
oblecu biele Siroké gate. Oboje sa prestali nosit uz zaciatkom
dvadsiateho storocia. Mozno prave toto nam chceli povedat
Vojlovi¢ania, ktori nadobudli odvahu a dievéata obliekli
do sGcasného l(udového odevu, pokym chlapci tancovali
v topankach a nohaviciach mestského strihu. Takto sa obliekali
uz po druhej svetovej vojne.

Na spdsob obliekania muzskej kosele existuji odlisSné
nazory. Niektori ju maji vypasand, ini zasa zapasanu do
nohavic. Kosela sa nikdy nezapasovala do bielych Sirokych
gati, bez ohladu na to, ¢i sa gate obliekali ako sviato¢na alebo
pracovna odevna stciastka, a este aj vtedy, ked sa na koselu
obliekali dalSie krojoveé suciastky. Asi to Kysacania niekde videli
inak. Do nohavic sa viak kosela zapasovala, o ¢om svedcia i
najstarsie zachované fotografie. Mnohi sa toho nepridrziavaja
a ,betarsky” si kosele povypasuji. Netvrdim, Ze niektory kraj
nemohol mat aj tak( obycaj.

OsobitnG a diskutabilnG skupinu toho roku tvori odev
stylizovany, skoro pravidelne malovravny, inokrajny, v nasich
krajoch nezndmy a prave preto nesikovne upraveny. Volili si
ho tie tanecné skupiny, ktoré mali aj tane¢nl choreografiu
prinesent zo Slovenska. Iné vychodisko teda nemali. Adekvatne
kroje si nemohli zadovazit a z toho, ¢o sa pokdusili napodobnit,
tazko je rozpoznat aj kraj, do ktorého by sa odev mohol
zaradit. Je smutné, ked taka Padina bohatad na svoje vlastné
reprezentacné kroje, sa takto rozhodne.

Su vsak aj vynimky. Uceleny obraz, v ktorom kroje velmi
dobre, priam divadelnou formou, pomahajd tane¢nému vykonu,
podali Gcastnici z Nového Sadu v choreografii Drotari idd...
Spojenie troch druhov kostymov, vratane uniformy bubenika,
bolo dékladne domyslené. Dosiahlo sa tym prepojenie vazby
medzi Hornou a Dolnou zemou. Ostatnym, ktori prebrali tance
zo Slovenska, sa to, Zial, nepodarilo.

Na tomto mieste sa nastoluje otazka, ¢i je vobec dobré a
potrebné preberat na reprezentacnom festivale slovenského
dolnozemského hudobno-tane¢ného folkloru cudzie prvky,
popri tolkych vlastnych. Snad nechybim, ked budem citovat
slovd Anny Tomanovej Makanovej, predsednicky Narodnostnej
rady slovenskej narodnostnej mensiny v Srbsku, prebrané
z Informatora z roku 2013: ,,Tradi¢na kultlra, prezentovana

odevni delovi pojedinaca, odeca starije i mlade generacije
uzajamno stvara celinu, pripada istom meduratnom zimskom
periodu, sa rekvizitima koji su na prelima bili nezaobilazni, a
ujedno su poboljsali celokupni nivo koreografije.

Bunde retko kad vidimo na ovom letnjem festivalu. Mlada
plesna grupa iz GloZana nije mogla da ih zaobide u koreografiji
Poteraj, Janjik, ovce, u tu bukovinu, ubedivsi nas da i pastirska
odec¢a moze da deluje ljupko.

Manje spretno je odabrana odec¢a aradacke grupe u
koreografiji Ovako smo svadbovali. Nije bilo moguce odrediti u
kojem se godisnjem dobu ta predvodena svadba dogadala, a
celokupnu sliku narusavala je ne bas dobra uskladenost boja
narodnih nosnji na sceni. Istina je da ¢e se za svadbu obuci ko
kako hoce, ali kada treba da je predvodimo na sceni, odeca tu
predstavlja kostim koji treba da upotpuni celokupni utisak, te
prikaze i izrazi ono Sto se plesom izreéi ne moze.

Jednu od grupa ¢ine one nosnje koje su u vlasnistvu
pojedinih folklorih kolektiva. Izradene su za plesni nastup u
cilju uniformisanosti. Obi¢no su verna kopija izvornih svecanih
nosnji i videli smo ih vise puta na sceni. Kod ovako nastalih
scenskih kombinacija, ne primecujemo scenske nedostatke
¢ak ni kada postoje. Na primer, Zenskoj svecanoj nosnji iz
poslednje razvojne faze prikljucuju se uske muske pantalone sa
poklopcem, koje se uvlace u €izme. Ili, uz tu istu Zensku nosnju,
muskarci ¢e obuci bele Siroke gace. | jedne i druge prestale su
da se nose ve¢ pocetkom dvadesetog veka. MoZda su upravo
ovo hteli da nam kazu Vojlovicani, koji su skupili hrabrost i
devojke obukli u sadasnju narodnu odecu, dok su momci igrali
u cipelama i pantalonama gradskog kroja. Ovako su se odevali
vec posle Drugog svetskog rata.

0 nacinu oblacenja muske kosulje postoje razliciti stavovi.
Nekima je ispasana, drugima opet upasana u pantalone.
KoSulja se nikada nije upasavala u bele Siroke gace, bez
obzira da li su se gace oblacile kao praznicni, ili radni odevni
komad, i tada kada su se na kosulju jos oblacili drugi delovi
nosnje. Dakle, izgleda da su Kisacani to negde videli drugacije.
U pantalone se, pak, koSulja upasavala, o ¢emu svedoce i
najstarije sacuvane fotografije. Mnogi se toga ne pridrzavaju i
.becarski” ispasuju kosulje. Ne tvrdim da u pojedinim krajevima
nije mogao postojati i takav obicaj.

Posebnu i diskutabilnu grupu ove godine €ini stilizovana
odeca, gotovo po pravilu slaboreciva, iz tude sredine, u nasim
krajevima nepoznata, i upravo stoga nevesto udesena. Odabrale
su je one folklorne grupe koje su i plesnu koreografiju donele iz
Slovacke. Drugi izlaz, prema tome, nisu imale.

Adekvatne nosnje nisu mogle da nabave, a iz toga $ta su
pokusale da oponasaju tesko je raspoznati i kraj gde bi ta odeca
trebalo da bude uvrstena. Tuzno je, kada jedna Padina, bogata
svojim reprezentativnim no$njama dode do ovakve odluke.

Postoje, pak, i izuzeci. Celovitu sliku u kojoj su nosnje
pripomogle rezultatu igre takoreci pozorisnom formom, pruZili
su ucesnici iz Novog Sada u koreografiji Kotlokrpe idu... Spoj tri
vrste kostima, ukljucujuéi i uniformu dobosara, bio je temeljno
osmisljen. To se postiglo povezivanjem Gornje i Donje zemlje.
Ostalima koji su preuzeli plesove iz Slovacke, to, nazalost, nije
poslo za rukom.

Na ovom mestu postavlja se pitanje da li je uopste dobro
i potrebno preuzimati tude elemente, pored toliko vlastitih
na reprezentativnom festivalu slovackog muzi¢ko-plesnog
folklora na Donjoj zemlji.

Verovatno necu pogresiti ako budem citirala reci Ane
Tomanove Makanove, predsednice Nacionalnog saveta
slovacke nacionalne manjine u Srbiji, preuzete iz Informatora
iz 2013. godine, koje glase ovako: Tradicionalna kultura
prezentovana na ovom festivalu ¢ini osnovu nase bogate i
raznovrsne kulturne sadasnjosti. Ona je cvrsto tlo na kojem
stojimo, temelj na kojem danas gradimo svoj nacionalni i



na tomto festivale, tvori zaklad nasej bohatej a rozmanitej
kulturnej sacasnosti. Je pevnou pddou, na ktorej stojime,
je zakladom, na ktorom dnes budujeme svoju narodnu a
kulturnu identitu, svojbytnost a inakost.” Prave tlto nasu
inakost mnohi obdivuji a uz aj preto by sme sa nemali ,,divat
do cudzieho chotara”. Vyvoj slovenskej ludovej kultiry na
Dolnej zemi prebiehal odliSne nez na Slovensku zo znamych
historickych, kultirno-spolocenskych, politickych dévodov, o
¢om kazdy z nas velmi dobre vie. To vSak neznamena, zZe je
ona, ta kultdra, menej bohata, menej krdsna a menej nasa —
slovenska, ale urcité rozdiely a zvlast v hudobno-tane¢nom
folkére, st evidentné, treba ich spoznat a vediet odlisovat a
mladé generdcie v takom duchu vychovavat. (Mgr. Vlasta
Vinkovicova, etnologicka)

SPRAVA POSUDZOVACEJ KOMISIE 20. DFF ZLATA BRANA

V silade s ¢l. 3 Propozicii detského folklérneho festivalu
Zlata brana posudzovacia komisia, ktord pracovala v zloZeni
Anna Medvedova Gaskova, Jaroslav Gabrini a Ervin Malina,
vydala spravu z 20. detského folklérneho festivalu Zlata brana,
Kysac 2013.

Vysledky hodnotenia:

Najlspesnejsim suborom 20. DFF Zlata brana je:
DFS Ratolest, SKUS Pivnica (mladsia skupina)
Detské hry: Babka mi rozpravala

Autorka: Tatjana Mackova

Nacvik: Tatjana Mackova a Janko Mernik
Veddci orchestra: Valentin Michal Gria

Druhé miesto obsadil:

DFS Hajicek, KUS Mladost z Lugu

Detska svadba

Autorka a nacvicovatelka: Anna Kukuckova
Veduci orchestra: Miloslav Kardelis

Tretie miesto si vytancoval:

DFS Slniecko, KIS Kysa¢

Stylizovany tanec: Do tanca

Autorka a nacvicovatelka: Maria Pixiadesova
Veduci orchestra: Miloslav Kardelis

20. ro¢nik detského folklorneho festivalu Zlata brana
v Kysaci, ktory prebiehal od 20. do 23. juna v Kysaci, sa
niesol v slavnostnom duchu, zapadol do ramca oslav 24o0.
vyrocia prichodu Slovakov do Kysaca a bol sprevadzany
pocetnymi vedl(ajsimi manifestaciami, ktoré mali moznost
navstevnici rozpravkového Kysaca navstivit v diioch, ked sa

Detske tance,sspevy a hry na vynovenom kysacskom zamku, kde'sa
konal v poradi.20. ro¢nik detského folklorneho festivalu Zlata brana

v Kysaci S

konal.. Vyvrcholenim, centrom a zarover zaverom oslav bol
prave nedeliajsi galakoncert detskych folklornych stiborov
takmer zo vsetkych vojvodinskych osad, v ktorych Ziju
Slovaci, ale i pozvanych hosti zo Srbska a zo zahranicia (zo

kulturni identitet, autenticnost i razlicitost. Mnogi se dive ovoj
nasoj razlicitosti, i ve¢ zbog toga ne bismo trebali ,da gledamo
u tude dvoriste”. Razvoj slovacke narodne kulture na Donjoj
zemlji tekao je drugacije nego u Slovackoj, iz ve¢ poznatih
istorijskih, kulturno-drustvenih, politickih razloga, sto svako
od nas veoma dobro zna. To, pak, ne znaci da je ona manje
bogata, manje divna i manje nasa — slovacka, ali odredene
razlike, a narocito u muzi¢ko-plesnom folkloru su evidentne
i stoga ih treba prepoznati i mlade generacije vaspitavati u
ovakvom duhu. (Mgr Vlasta Vinkovi¢, etnolog).

1ZVESTAJ STRUCNOG ZIRIJA 20. DFF 0D ZLATA KAPIJA

U skladu sa ¢l. 3 propozicija Decijeg folklornog festivala
Od zlata kapija, stru€ni Ziri je objavio izvestaj sa 20. decijeg
folklornog festivala Od zlata kapija, Kisa¢ 2013.

Struéni ziri je radio je u sastavu: Ana Medved Gasko, Jaroslav
Gabrinji i Ervin Malina.

Rezultati ocenjivanja:

Najuspesniji ansambl 20. DFF Od zlata kapija je:

DFA ,lzdanak”, SKUD ,Pivnica” (mlada grupa)

Decije igre: Baka mi je pricala

Autorka: Tatjana Macko

UveZzbavanje: Tatjana Macko i Janko Mernjik

Rukovodilac orkestra: Valentin Mihal Grnja

Drugo mesto je osvojilo:

DFD ,Hajicek”, KUD ,Mladost” iz Luga
Decija svadba

Autorka i uvezbavanje: Ana Kukucka
Rukovodilac orkestra: Miloslav Kardelis

Trec¢e mesto je zauzelo:

DFD ,Sunasce”, KIS ,Kisac¢”
Stilizovana igra: Marija Piksijades
Rukovodilac orkestra: Miloslav Kardelis

20. jubilej Decijeg folklornog festivala Od zlata kapija u
Kisacu, koji se odrzavao od 20. do 23. juna u Kisacu, proticao je
u sve¢anom duhu, u okviru 240-godisnjice od dolaska Slovaka
u Kisac i bio je propracen brojnim sporednim manifestacijama
koje su posetioci bajkovitog Kisaca imali moguénost da posete
tokom festivala. Vrhunac, srediste i ujedno zavrietak ovih
svecanosti bio je upravo nedeljni gala-koncert decijih folklornih
ansambala, gotovo iz svih vojvodanskih sredina u kojima Zive
Slovaci, ali i pozvanih gostiju iz Srbije i iz inostranstva (iz
Slovacke Republike i iz susedne Hrvatske). Tradicionalno se na

novonaslikanom bajkovnom zamku na manifestaciji Od zlata
kapija susrecemo sa hiljadu malih ucesnika, i upravo zbog
toga su nase reci zahvalnosti i divljenja upucene pre svega
plesnim pedagozima, koreografima, uciteljima, muzi¢arima,
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Slovenskej republiky a zo susedného Chorvatska). Tradi¢ne
sa na novovymalovanom rozpravkovom zamku Zlatej brany
stretaveme s tisic malymi G¢astnikmi, a prave preto nase slova
obdivu a vdaky patria predovsetkym tanec¢nym pedagdgom,
choreografom, ucitelom, hudobnikom, ale i rodi¢om a starym
rodicom, ktori podporujd deti a vzbudzuji u nich zaujem o
spoznavanie hodndt nasej tradicnej ludovej kultiry a tak
umoznujd, aby ju blizsie spozndvali, prakticky sa jej venovali
a tym spdsobom ju zachovavali a rozvijali. Prave ked hovorime
0 zachovavani a rozvijani vlastnych kultdrnych hodnét, teda
o produkcii nie¢oho, ¢o po nahrani a archivovani zostava
svedectvom pre budice generacie, je potrebné tieto hodnoty
¢i v podobe tanecnych prvkov, piesni, hovoreného slova
alebo melédii odovzdavat detom spravne a v ¢o najvernejsej
a najarchaickejsej podobe, ktoré ziskame iba skimanim
materialov vo vlastnom prostredi.

KedZe sme nacrtli nevyhnutnost pouzivania prednostne
vlastného miestneho materialu, hned na zaciatku sa zmienime
0 pouzitom materidli a o jeho relevantnosti na tohtoro¢nom
jubilejnom detskom folklérnom festivale. Tu sme mali mozZnost
vidiet tridsatSest detskych stborov. Z celkového poctu
sedem stborov bolo hostujucich a ostatné, domace, sa nam
predstavili a sutazili o priazen odbornej poroty, reprezentujic

krasy a bohatost vo vacsine pripadov vlastného prostredia. Ked

ide o material zvoleny na spracovanie, opatovne dominovala
kategoria Stylizovanych tancov, ¢o sa zopakovalo po niekolkych
rokoch, a ¢o nie je najidedlnejsie. Pozitivum ale je, Ze piesne
spracované v takychto choreografiach, boli vo vacsine
pripadov adekvatne veku Gcastnikov, no niektoré choreografie

ako celok, sa javili ako nie celkom dotiahnuté do konca, bud

technicky alebo tematicky. Dobudlcna odpori¢ame témy
zvolené na spracovanie na javisku konkretizovat, vacsmi scelit,
aby boli jasne definované. Aby mali jasny Gvod, zaver a odkaz,
aby bolo jasné, ¢o autor tym myslel. Pri Stylizovanych, ale aj pri
pévodnych tancoch, sa vyskytli i niektoré nepresnosti: piesne
neprimerané veku Gcastnikov, nielen pouzitie materialu pre
dospelych malymi detmi, ale i naopak, ked starsie dievcata
— adolescentky interpretuji napr. piesne Na zelenej lki bezi
zajac (vylozene detska pesnicka), a vzapati nasleduje pesnicka
Zakvitla ceresna (patri do materialu pre dospelych, zodpoveda
veku interpretiek), ako i nezladenost piesni a nahly prechod
medzi nimi. Na ¢o sme tymto chceli upozorit? Pri starsich
interpretoch je samozrejme prijatelné vyuzivat aj piesrovy
fond dospelych, pravdaze so zodpovedajicim textom (nehodia
sa tie o vydaji, pijatike, imrti), a samozrejme prispdsobit tomu
aj celkovu choreografiu. Prilisna premotivovanost choreografii
Skodi. Postrehli sme i nevhodny vyber piesni, napr. Piesne
z vychodného Slovenska spievala starsia skupina DFS Ratolest
z Pivnice, ako i spievanie komponovanych piesni, za ¢o sa
rozhodli sibory z HloZian a Slankamenskych Vinohradov. Také
piesne nie st reprezentacné a nemali by sa tu vyskytovat.
Pochvélit a samozrejme uprednostnit by sme chceli detské
hry, ktoré boli predvedené na javisku (ktorych acastnici boli
samozrejme najmladsi Gcastnici), ako i napodobriovanie
detskej svadby. Obzvlast zaujimavé bolo, ked sa na javisku
k Gcastnikom z Lugu pripojili traja muzikanti, ktori neboli
iba zaujimavostou, ale si aj zahrali a boli plne vyuziti. Vsetky
predvedené detské hry mali kvalitnd interpretac¢nd Groven a
viac-menej boli prispdsobené veku interpretov, o nas velmi
tesi. M6Zzeme poznamenat a vytknut, Ze sa nam uz roky opakuje
ten isty detsky piesiiovy fond, ¢o je samozrejme ddokazom
absencie vyskumov v teréne a nedostato¢ného Studovania
adekvatnej literatdry. Chceli by sme upozornit aj na takmer
Uplnt absenciu hovoreného slova. Perfekné vyuzitie slovesného
folkléru nam predviedli mali Bolovéania. Vsetkym odporticame
v detskych hrach viac a spontanne vyuzivat slovesny folklor
vo forme riekaniek, vycitaniek, atd. Avsak celkove, ¢i uz ide o

kao i roditeljima, bakama i dekama koji podrzavaju decu i
pobuduju u njima interesovanje za upoznavanje sopstvenih
vrednosti tradicionalne narodne kulture i omogucavaju im da
je blize upoznaju, prakti¢no joj se posvecuju i na taj nacin je
¢uvaju i razvijaju. Upravo kada govorimo o o€uvanju i razvijanju
sopstvenih kulturnih vrednosti, dakle o produkciji necega
$to snimanjem i arhiviranjem ostaje nadalje svedocanstvo za
budu¢e generacije, potrebno je ove vrednosti, bilo u obliku
plesnih elemenata, pesama, govorene reci ili melodije, prenositi
deci na pravilan nacin i u najvernijem i najarhai¢nijem obliku,
koje cemo usvojiti samo prouc¢avanjem materijala u sopstvenim
sredinama.

Posto smo predocili nuznost koris¢enja prvenstveno
vlastitog lokalnog materijala, odmah na pocetku ¢emo se
izjasniti o upotrebljenom materijalu i njegovoj relevantnosti.
Na ovogodisnjem jubilarnom decijem folklornom festivalu
imali smo moguénost da vidimo trideset i Sest predstavljenih
decijih ansambala. Od celokupnog broja, sedam ansambala je
gostovalo, a ostali domaci su nam se predstavili i takmicili se za
naklonost stru¢nog Zirija, reprezentujuéi lepotu i bogatstvo u
vecini slu¢ajeva sopstvene sredine. Na ovogodisnjem festivalu,
Sto se tice materijala koji je izabran za obradivanje, ponovo je
dominirala kategorija stilizovanih igara, koja se ponovila posle
nekoliko godina, a Sto nije najidealnije. Medutim, pozitivho
je da su pesme obradene u ovakvim koreografijama u vecini
slucajeva bile primerene uzrastu ucesnika, ali neke koreografije
kao celina su nam izgledale nedovrsene do kraja, $to znaci da je
to bilo ili tehnicki, ili tematski. U buduénosti preporuc¢ujemo da
se date teme odabrane za scenu konkretizuju, Sto viSe sastave
ujednu celinu, da bi bile jasno definisane. Jasan uvod, zaklju¢ak
i ostavljena poruka sta je time autor mislio. Kod stilizovanih,
ali i izvornih igara pojavile su se i druge nepravilnosti.
Neadekvatnost pesama s obzirom na uzrast ucesnika: ne samo
sto su mala deca koristila materijal za odrasle, ve¢ i obrnuto,
neke starije devojke — adolescentkinje, interpretirale su npr.
pesme Po zelenoj livadi trci zec, a odmah zatim je usledila pesma
Procvetala tresnja (koja spada u materijal za odrasle, ali u ovom
slu¢aju odgovara uzrastu ucesnika). Takode, ni celokupan sklad
tih pesama i nagli prelaz nisu usaglaseni. Na to smo ovom
prilikom Zeleli da ukazemo. Kod starijih interpretatora svakako
je prihvatljivo koriséenje i fonda pesama za odrasle, uglavnom
sa odgovarajuc¢im tekstovima (neodgovarajuce su o udaji,
pijanc¢enju, smrti). Naravno, celu koreografiju treba prikladno
osmisliti.

Previse motivisana koreografija donosi $tetu. Zapazili smo i
neodgovarajuci izbor pesama npr. iz istocne Slovacke, u starijoj
grupi DFD ,lzdanak” iz Pivnica, kao i komponovane pesme u
ansamblima iz Glozana i Slankamenskih Vinograda, koje nisu
reprezentativne i ne bi trebalo da se nadu ovde.

Zeleli bismo da pohvalimo i svakako damo prednost degijim
igrama, koje su bile izvedene na sceni (Ciji su u€esnici svakako
bili najmladi izvodaci), kao i imitaciju decije svadbe. Narocito
zanimljivo bilo je ukljucivanje trojice muzikanata na scenu, kod
ucesnika iz Luga, koji nisu predstavljali samo zanimljivost, nego
su i zasvirali, tako da su u potpunosti opravdali svoje prisustvo
na sceni. Sve izvedene decije igre imale su veoma kvalitetan
nivo interpretacije i manje-vise bile prilagodene uzrastu
interpretatora, Sto nas veoma raduje. Mozemo da primetimo i
istaknemo da se opet ponavlja veliki fond decijih pesama vec
godinama, $to je svakako dokaz nedostatka istrazivanja terena
i nedovoljnog proucavanja adekvatne literature. Zeleli bismo
da upozorimo i na gotovo potpuno odsustvo govorene reci.
Perfektno koriséenje pisanog folklora predstavili su nam mali
Boljevcani. Svima preporucujemo da vise i spontanije koriste
pisani folklor u decijim igrama, u formi brzalica, razbrajalica,
itd. Ali generalno, bilo da se se radi o scenskom, vokalnom ili
muzickom prikazu decijih igara, ovogodisnji festival mozZzemo



scénické, vokalne alebo hudobné predvedenie detskych hier,
na tohtoro¢nom festivale mézeme hodnotit velmi pozitivne.

Jednou zo zakladnych uloh tohto festivalu je okrem iného aj
prezentovanie tradi¢ného detského ludového odevu prostredia,
z ktorého Gcastnici prichadzaju. Mohli sme vidiet mnoZztvo
prekrasne oblecenych deti, ktoré sa hrdo predvadzali vo
svojom kroji, tak na javisku, ako i mimo neho, napriek vysokym
teplotdm. Deti predstavili svoje sviatoc¢né, ako i pracovné
kroje, ale i tzv. tane¢né kostymy. Ich kroje boli viac-menej
prispdsobené a ladili s tematikou choreografie, ¢o je pozitivne a
chvalyhodné. A ked'ide o tpravu deti, od hlavy po patu bola na
vysokej Urovni, ale chceme poznamenat, Ze novodobé Gcesy,
napr. tri vrkoce alebo rézne copy k ludovému odevu nepatria.
Vsimli sme si minimalny pocet Stylizovanych detskych
tane¢nych kostymov, ¢o tieZ pozitivne hodnotime, tento fakt
bol viackrat avizovany a vidno, Ze si ho veduci stiborov vzali
na vedomie. Kazdy detsky stibor by na tomto festivale mal
rovnako prezentovat tak material, ako i svoj (udovy odev.

Negativhe hodnotime prili§ prehnané licenie malych
dievcat, a zvlast silne namalované pery nepatria k detskému
folkloru. Decentne namalovat a osvieZit tvar — to ano, ale nie
prehnane. Urcite sa deti v minulosti, a ani dnes to tak nie je, na
like alebo na ulici nehrali s nalicenymi perami. Prosime, aby sa
v buddicnosti tento fakt respektoval.

Tanecné rekvizity Uplne perfektne a funkéne vyuzili
predstavitelia z Hajdusice, Vojlovice a Lugu (i ked flasky na
detsku scénu nepatria, vzhladom na spracovant tému to bolo
v poriadku, ale neboli nevyhnutné). Naopak, u niektorych
Gcastnikov neboli rekvizity vobec opodstatnené, dokonca
ani funkéne vyuzité. Toto, Zial, predviedli stiboristi z Ba¢skej
Palanky a z Petrovca.

Zrozumitelost hovoreného slova a predvedenie piesni, ked

ide o intenzitu, neboli celkom uspokojujice. Pri prednese
hovoreného slova treba zrozumitelnejsie, pomalsie artikulovat,
a hlavne deti by sa mali zamerat na mikrofény a publikum.
TaktieZ treba preferovat domace narecie. Najzrozumitelnejsi
vyklad sme zaznamenali u malych Hajdusi¢anov.

Interpretacie piesni boli vo vacsine pripadov presné a
zaujimavé ale tiché, az na starSich chlapcov, u ktorych je
evidentnd mutdcia, napr. star$i Erdevicania. Mutacia je
prirodzeny proces a preto odpori¢ame deti v tomto veku
menej angazovat, radsej ich treba nahradit dievéatami alebo
mlad$imi chlapcami. Taky spev uberie na kvalite celému
vystupu. Upozoriiujeme aj na to, Ze téniny treba prispdsobit
detskému hlasu (hlavne Sid a DFS Zvongeky).

Délezitym segmentom je i hudobnd zlozka. Ked ide o
samotnl techniku a zvuk, boli na vysokej urovni. Zvukar
vyborne zladil intenzitu hudobnych nastrojov v orchestroch.

Ansamblové obsadenia neboli celkom adekvatne, az na
vynimky. Napriek tomu sme mali moznost pocut vybornych
spevakov a vyborné orchestre, medzi ktorymi sa vynimali
orchestre z Vojlovice, Erdevika a Pivnice. Velké negativum je
Uplna absencia detskych muzik. Z kvanta zd¢astnenych stiborov
sa nam predstavil jeden detsky ochester a dva orchestre, do
ktorych boli deti zapojené. Spomenuté orchestre, ale i vetci
ostatni by mali deti zapojovat do existujicich hudobnych
zoskupeni a vzbudzovat u nich zaujem o hru na hudobnych
nastrojoch, ucit ich a postupne vytvarat samostatné detské
orchestre. Urcite sme si vSetci vedomi, Ze je toto dlhorocény
problém, a aj ked sme skar mavali na javisku po pat detskych
orchestrov, dnes je opak pravdou. Zial, hudobné zlozka nam
stale postrada, a skoda by bola velkd, ak by sa do toho nikto
nepustil. Vazeni hudobnici, pokuiste sa svoje ,remeslo”, ktoré
robite vyborne a s radostou, odovzdat v rovnakom duchu
mlad$im zanietencom a potencialnym pokracovatelom.

Jediny detsky orchester, ktory sa nam predstavil, bol

z Petrovca. Velmi oceriujeme snahu a jeho G¢ast vabec, ale ked

da vrednujemo veoma pozitivno.

Jedan od osnovnih zadataka ovog festivala je, pored ostalog,
i prezentovanje tradicionalne decije narodne odece sa lokaliteta
odakle nam ucesnici dolaze. Mogli smo da vidimo mnostvo
predivno odevene dece, koja su se ponosho predstavljala u
svojoj nosnji, kako na sceni, tako i van nje, i uprkos vrelom
vremenu. Deca su nam prikazala svoje svecane, kao i radne
nosnje, ali i tzv. kostime za plesanje. Manje-vise nosnje su bile
uskladene i odgovarale su tematici koreografije, sto je veoma
pozitivno i vredno pohvale. Takode, kada je re¢ o sredivanju
dece, od glave do pete bilo je na visokom nivou. Zelimo, pak,
da naglasimo da savremene frizure npr. tri pletenice ili razne
punde ne spadaju u narodnu nosnju. UoCcili smo minimalni broj
stilizovanih decijih kostima za ples, te takode veoma pohvalno
ocenjujemo S$to su ovu cinjenicu, vise puta naglasavany,
rukovodioci ansambala uzeli u obzir. Svaki deciji ansambl bi
trebao na ovom festivalu da prezentuje kako materijal, tako i
svoju narodnu nosnju.

Negativno ocenjujemo prilicno preterano Sminkanje malih
devojtica, a naro¢ito usana namazanih crvenim karminom, koje
zasigurno ne pripadaju decijem folkloru. U redu je decentno
nasminkati i osveziti lice, ali ne preterano. Svakako se deca
u proslosti, pa ni danas na livadi, na ulici, nisu igrala usana
crvenih poput ruze. Molimo Vas da u buducnosti poStujete ovu
¢injenicu.

Plesacke rekvizite potpuno savréeno i funkcionalno su
iskoristili predstavnici Hajducice, Vojlovice i Luga (iako flasice
ne spadaju u deciju scenu, s obzirom na obradenu temu to je
bilo opravdano, ali ne i nuzno). Obratno, kod nekih ucesnika
rekviziti uopste nisu bili opravdani, ¢ak ni funkcionalno
iskorisceni. Ovo su, nazalost, prikazali ¢lanovi ansambla iz
Backe Palanke i Backog Petrovca.

Razgovetnost govorene reci i intenzitet pri interpretaciji
pesama nisu bili sasvim zadovoljavajuci. Pri interpretaciji
govorene reci treba razgovetnije, sporije artikulisati, a uglavnom
bi trebalo da se deca usredsrede na mikrofone i publiku.
Takode, veoma je potrebno da se preferira domace narecje.
Najrazgovetnije izlaganje uocili smo kod malih Hajducic¢ana.

Interpretacija pesama bila je u vecini slucajeva tacna i
zanimljiva, ali tiha, izuzev kod starijih decaka, kod kojih dolazi
do mutacije glasa, npr. kod starijih Erdevicana. Mutacija je
prirodni bioloski proces, i zato preporuc¢ujemo da se deca ovog
uzrasta manje stavljaju u prvi plan, a da se prednost da npr.
devojcicama ili mladim decacima. Ovakve pesme umanjice
kvalitet celokupne koreografije. Ukazujemo i na prilagodavanje
tonaliteta decijem glasu (uglavnom Sid i DFA , Zvongiéi®).

Zna&ajan segment predstavlja i muzika komponenta. Sto
se tice same tehnike i zvuka, bili su na visokom nivou. Tonski
tehnicar je odlicno uspostavio sklad i intenzitet muzickih
instrumenata u orkestrima.

Podela funkcija u ansamblima nije bila sasvim adekvatna,
osim nekih izuzetaka. Uprkos tome, imali smo prilike da cujemo
odli¢ne pevace i orkestre, medu kojima su se istakli orkestri iz
Vojlovice, Erdevika i Pivnica. Velika mana je potpuno odsustvo
decije muzike. Iz kvantiteta ansambala koji su ucestvovali,
predstavio nam se jedan deciji orkestar i dva orkestra u koja su
bila uklju¢ena deca. Pomenuti orkestri, kao i svi ostali, trebali
bi da uklju¢uju decu u postojece muzicke grupe, i da pobuduju
u njima interesovanje za sviranje muzickih instrumenata,
edukuju ih i postepeno stvaraju samostalne decije orkestre.
Zasigurno smo svi svesni da je ovo dugorocni problem. lako
smo pre izvesnog vremena imali pet decijih orkestara, danas
je situacija obrnuta. Nazalost, na ovaj nacin nam muzicka
komponenta neprekidno nestaje, a Steta bi bila da nema
nastavljaca. PoStovani muzicari, pokusajte da svoj ,zanat”, koji
radite odli¢no i sa radoscu, prenesete u istom duhu mladim
poklonicima i potencijalnim nastavljac¢ima.
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ide o samotnu interpretaciu a zoskupenie, musime sa kriticky
zmienit tak o Gprave, ako i 0o nadmernom a neprirodzenom
vyuzivani zbyto¢nych ozddb pri intepretacii, ktoré deformovali
piesne a degradovali kvalitnd interpretacnt Groven spevakov.
Co sa tyka zoskupenia, jednak je to prilié vela nastrojov na
jednom mieste a jednak pastiersky inStumentar, typicky pre
pastierske oblastina Slovensku zmiesany s typickym ,Skolskym*
inStrumentarom, ktoré akosi dokopy nejdu. Odporic¢ame a
privitali by sme na detskom folklérnom festivale Zlata brana,
ktory je reprezenta¢nym a jedinym detskym festivalom tohto
druhu vo Vojvodine, prezentovat td najlepsiu vzorku, v tomto
pripade muzikantov, a uprednostnit pri spracovani destkého
folklérneho materialu princip jednoduchosti, ako aj kvalitu pred
kvantitou.

Dalsie negativum je hudobny sprievod k tancom nahrany
na ,matriciach”, ktoré pouzili predstavitelia zo Selence.
Neodpordacame do budlicna pouzivat nahrané ,matrice”
vedomi toho, Ze urcite ind moznost nemali, lebo prave
jediné zoskupenie, ktoré hrava sprievod tane¢nym skupinam,
nemohlo s nimi vystapit. Toto je zivy priklad na to, k ¢omu
privadza absencia vlastnych hudobnikov v danom prostredi.

Co sa tyka samotného spevu v choreografiach, odporiéame
nasledovné: pri interpretdcii sa nemusi vzdy odspievat cela
pieseni, niekedy staci vyspievat iba jednu strofu alebo jeden
vers, aby sa tanec ozivil, a treba davat pozor na tonality. Tiez
hudobny sprievod treba prispdsobit rozpatiu detského hlasu.
Prave to obohati celkovl choreografiu, zbyto¢né je spievat
po cely ¢as, je to Unavné pre deti a hlavne nestihaju budto
vyspievat alebo odtancovat danu choreografiu, ¢o samozrejme
ubera na celkovej kvalite vystipenia, deti posobia unavene a
nezaujato.

Velmi délezité je pri nacviku deti davat pozor na dikciu, ¢ize
nezosiliovat prehnane prizvu¢né doby piesni, nekratit slabiky,
dlhé slabiky vyspievat spravne. Bez ohladu na to, Ze ide o deti,
treba ich od Utleho veku ucit spravne spievat. Pre taky Styl
prace niektoré skupiny posobili velmi neisto, dokonca mladsie
si aj hlavou prikyvovali. Urcite sa s nami zhodnete, Ze sa tieto
technické veci permanentnou pracou dajd odstranit aj u deti.

Krasnu a kvalitnG interpretaciu na festivale nam predviedli
sibory z B. Palanky, Padiny, Janosika, Petrovca, Erdevika,
Kysaca (DFS Slniecko a DFS Vienok), z Vojlovice, St. Pazovy
(hudobna kapela, ako i mladSia a starSia tanecnd skupina).
Ostatné stbory mali iba malé nedostatky a tak modzeme
konstatovat, Ze sa interpretacna Uroven festivalu neustale
zlepsuje, ¢o je samozrejme nasim cielom a verime, Ze aj cielom
vsetkych zi¢astnenych.

Celkové scénické predvedenie siborov bolo na vysokej
Urovni. Ojedinele sa stalo, Ze pri scénickom pohybe prichadzalo
k nestladu mladsej a starSej generacie tanecnikov, ako i
k nedostatocnej komunikacii a kontaktu dievéat a chlapcov,
napr. pri interpretoch z Erdevika, kde chlapci pri prednese
svojho séla s rekvizitami boli nezainteresovani (na Ukor
estetického efektu), a priestorovo boli zle rozmiestneni, jedni
na jednej strane javiska, druhi na druhej, ¢o vyzeralo ako
keby nepatrili do jedného suboru, pésobili ako dva tabory.
Dobre zap6sobil chlapec zo St. Pazovy, ktory na javisku mrvil
kukuricu, bol vtipny a zaujimavy, ale takmer nepovsimnuty,
v lavom rohu javiska.

Neadekvatne rozmiestnenie bolo prizna¢né pre vacsinu
stborov, nielen ked ide o deti z Erdevika a zo St. Pazovy
(mladsia skupina), ale aj deti z Kovacice a z inych prostredi.
A konkrétnu situaciu sme popisali iba ako priklad, pre [ahsie
pochopenie. Celkovo je Zziadlce popracovat na principoch
scény a davat pozor, ako sme uz hovorili, aj na rozmiestnenie
mikrofénov a vzajomny kontakt interpretov, ako i na kontakt
s publikom. Taktiez treba popracovat na spevackej zlozke
a zapdjat kvalitné spevy do tanca. Opakujeme, nespievat

Jedini deciji orkestar koji nam se predstavio bio je iz Backog
Petrovca. Veoma cenimo njihov trud i uc¢esce uopste, ali kada
je re¢ o samoj interpretaciji i sastavu, moramo se kriticki
izjasniti kako o obradi, tako i o preteranom i neprirodnom
koris¢enju suvisnih ukrasa prilikom interpretacije, koji su ¢ak
deformisali pesme i degradirali kvalitetan nivo interpretacije
pevaca. Sto se tice sastava, s jedne strane to je priliéno mnogo
instrumenata na jednom mestu, a s druge strane pastirski
instrumentarij, tipian za pastirske oblasti u Slovackoj,
pomesan sa tipicnim ,$kolskim” instumentarijumom, koji
ne idu zajedno. Preporuc¢ujemo da se na Decijem folklornom
festivalu Od zlata kapija, koji je reprezentativan i jedini deciji
festival te vrste u Vojvodini, prezentuje onaj najlepsi folklorni
motiv, u ovom slu¢aju muzikanti, i da prednost prilikom obrade
decijeg folklornog materijala principu jednostavnosti, kao i
kvalitetu nad kvantitetom.

Slede¢a mana je muzicka pratnja plesovima snimljena na
.matrice”, koje su iskoristili predstavnici iz Selence. lako smo
svesni toga da Selencani verovatno nisu imali drugu moguénost,
jer jedini sastav koji je muzicka pratnja plesnim grupama
nije mogao da nastupa s njima, ubuduce ne preporuc¢ujemo
koris¢enje snimljene ,matrice”. Ovo je Zzivi primer do Cega
dolazi kada u odredenoj sredini nema muzicara.

Sto se tice samog pevanja u koreografijama, preporuéujemo
sledece: pri interpretaciji ne mora uvek biti otpevana cela
pesma, nekada je dovoljno da se otpeva samo jedna strofa ili
jedan stih da se ozivi ples, a obrati paznja na tonalitet. Takode,
muzicku pratnju treba prilagoditi rasponu decijeg glasa. Upravo
to ¢e obogatiti celokupnu koreografiju. Izlisno je pevati tokom
celog nastupa, jer je iscrpljujuce za decu koja uglavhom ne
stizu da otpevaju ili da otplesu u tempu datu koreografiju.
Buduci da deca deluju umorno i neusredsredeno, celokupan
kvalitet nastupa je svakako umanjen.

Prilikom uvezbavanja dece veoma je vazno obratiti paznju
na dikciju, odnosno preterano ne pojacavati naglasene taktove
pesme, ne skracivati slogove, pravilno otpevati duge slogove.
Bez obzira Sto su to deca, treba ih od malih nogu uciti da
pravilno pevaju. Zbog ovakvog stila neke grupe su delovale
veoma nesigurno, ¢ak mlade, potpomazuci se i klimanjem
glave. Zasigurno cete se sloziti sa nama, da se ovakve tehnicke
stvari mogu otkloniti i kod dece permanentnim radom.

Divnu i kvalitetnu interpretaciju na festivalu prikazali su
nam ansambli iz Backe Palanke, Padine, Janosika, Backog
Petrovca, Erdevika, Kisaa (DFA ,Sunasce” i DFA ,Vencic”),
Vojlovice, Stare Pazove (muzicka kapela, kao i mlada i starija
plesna grupa). Ostali ansambli imali su samo male propuste,
tako da mozZemo konstatovati da se interpretativni nivo
festivala neprestano poboljsava, $to je svakako nas cilj, i
verujemo da je i cilj svih ucesnika.

Celokupno scensko izvodenje ansambala bilo je na visokom
interpretativnom nivou. Sporadicno se desavalo da je pri
scenskom pokretu dolazilo do nesklada izmedu mlade i starije
generacije plesaca, kao i nedovoljne komunikacije i kontakta
izmedu devojcica i decaka, npr. kod interpretatora iz Erdevika,
gde su decaci prilikom izvodenja svoga sola sa rekvizitima bili
nezainteresovani (naustrb estetskom efektu), a prostorno su
bili lose razmesteni, jedni sa jedne strane scene, drugi sa druge,
sto je ostavilo utisak, kao da ne pripadaju istom ansamblu.
Delovali su kao dve grupe. Takode, veoma zanimljiv je bio
decak iz Stare Pazove na sceni, koji je krunio kukuruz i bio
izuzetno duhovit i interesantan, ali smesten u levi ugao scene,
zbog cega je ostao gotovo neprimecen.

Neadekvatan razmestaj bio je karakteristican za vecinu
ansambala, ne samo kod dece iz Erdevika i iz Stare Pazove
(mlada grupa), nego i iz Kovacice i drugih. Gorepomenuti primer
smo prikazali samo kao rekonstrukciju, za bolje razumevanje.
U celini je potrebno poraditi na scenskim principima i, kako



pritom celé piesne. Opakujuce sa nedostatky, ako s vyssie
uvedené, ako i zatazenost deti zloZitejSimi tanecnymi
prvkami, premotivovanost, spev pocas celého predvedenia,
vedl k Upadku zaujatosti deti na scéne, kedy zacinaji posobit
unavene, okamzite im mizne spontanny, krasny a dprimny
detsky dsmev, ktory je zazrakom a carom celého detského
folklorneho festivalu Zlata brana.

Tak ako kazdy acastnik detského folklérneho festivalu
Zlatd brana ma svoju povinnost, povinnostou odbornej
poroty festivalu je objektivne analyzovat a hodnotit, a vybrat
reprezentanta, ktory detsky slovensky vojvodinsky folklér bude
prezentovat na Juznoslovenskych detskych a mladeznickych
folklornych slavnostiach v Dulovciach na Slovensku za
finan¢nej podpory Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej
mensiny v Srbsku.

Na tohtoro¢nom festivale sa zmenili pravidla hodnotenia.
Mali sme za ulohu urcit tri sabory, ktoré ziskali plakety
NRSNM. Druhou zmenou bolo okamzité vyhlasenie vysledkov
po ukonéeni festivalu. Na zaklade nasich kvalitativnych
kritérii, majuc na zreteli komplexnost predvedenych ¢isel a
vzhladom na vietko, ¢o sme sa snazili popisat v tejto sprave
iba v tom najlepSom zmysle a nakoniec prihliadajic i na
budlcnost, rozhodli sme takto: tretie miesto ¢ize bronzovd
plaketu NRSNM si vytancoval domaci DFS Slniecko z Kysaca,
striebornd plaketu ziskal DFS Hajicek, KUS Mladost z Lugu, no
a lauredtom a zarover majitelom sosky NRSNM sa stal DFS
Ratolest, SKUS Pivnica — mladSia skupina.

Clenovia Odbornej poroty Anna Medvedova-Gaskova,
etnologi¢ka, Ervin Malina, hudobnik, a Jaroslav Gabrini,
etnoldg.

Zmluva nebola podpisana ani v pripade festivalu slovenskej
popularnej hudby Zlaty klG¢ a festivalu popularnej hudby
pre deti Leti piesen, leti. Po konzultacii so zakladatelom —
NRSNM, ako aj s pdvodnymi organizatormi festivalov, bolo
dohodnuté, 7e UKVS bude finanéne kryt tie segmenty tych
festivalov, ktoré zabezpecia ich realizaciu a kvalitu. Tak sme
v pripade festivalu Zlaty klG¢ finanéne podporili realizaciu
revualnej Casti, venovanej tvorbe Kvetoslavy Benkovej, pre
ktor( scendr napisala Annamaria Boldocké Grbic¢ova, tiez sme
uhradili cestovné trovy Gcinkujucich a Ciastocne aj ozvucenie
festivalu. V pripade festivalu Leti pieser, leti boli zaplatené
Ghrady vSetkym ¢lenom orchestra, Ghrady za aranZmany 16
sutaziacich piesni, ako aj za vizualne rieSenie nového loga
festivalu a za propagaény material. Cast prostriedkov bola
usmernena i na nahravanie CD z tohto festivalu.

33. festival popularnej hudby Zlaty kltic¢

V Selenci dfia 20. oktébra 2013 odznel 33. festival
popularnej hudby Zlaty klU¢. Do stcasnej hudobnej produkcie
vojvodinskych Slovakov pribudlo 13 novych skladieb. Festival
vyprodukoval nové slovenské piesne 13 skladatelov a 12
textarov v prednese uz osvedcenych spevakov, ale aj niekolkych
nadejnych debutantov. Na porotu v zloZeni Tanja Banjaninova,
Milina Sklabinska a Ervin Malina najviac zapdsobila skladba
Samuela Kovaca pod nazvom Nevahaj, ktor( interpretovala
Marta GaZova. Piesef ziskala cenu Narodnostnej rady
slovenskej narodnostnej mensiny a ovencila sa titulom
lauredta 33. ro¢nika festivalu Zlaty kla¢. Na druhom mieste
bola skladba Koloto¢ Zivota autora Miroslava Zvaru z Aradaca a
textarky Anity JonaSovej-Misicovej z Bieleho Blata a na tretom
piesenl Prec¢o na teba spominam skladatela Jaroslava Glézika
z Kovactice. Cenu si zo Selence odniesla i spevacka Anna
Zornanova, ktord odbornd porota ocenila za interpretaciu,
tentokrét piesne Ci ta niekto [Ubi viac autorskej dvojice Jan
Zvara (hudba) a Aneta Lomenova (text). Cena obecenstva
zostala doma, v rukach Selen¢ana Juraja Sudiho, pokym cenu

smo vec istakli, obratiti paznju i na razmestanje mikrofona i
uzajamni kontakt interpretatora, kao i na kontakt sa publikom.
Takode, treba poraditi na pevackoj komponenti i ukljucivati
kvalitetnu pesmu u ples. Ponavljamo: ne pevati pesme u celini!
Nedostaci koji se ponavljaju i na koje smo vise puta ukazali, kao
i opterecivanje dece slozenijim plesnim elementima, prevelika
motivisanost, pesma tokom celog izvodenja, dovode do pada
koncentracije dece na sceni, kada pocinju da deluju umorno,
u trenutku im sa lica is¢ezava spontani, divni i iskreni deciji
osmeh koji predstavlja ¢udo i ¢aroliju celog Decijeg folklornog
festivala Od zlata kapija.

Kao Sto svaki ucesnik Decijeg folkornog festivala Od
zlata kapija ima svoju duznost, duznost stru¢nog Zirija na
ovom festivalu je da objektivno analizira, vrednuje i izabere
predstavnika koji ¢e deciji slovacki vojvodanski folklor
prezentovati na Juznoslovackim decijim i omladinskim
folklornim svecanostima u Dulovcima u Slovackoj, uz
finansijsku pomo¢ Nacionalnog saveta slovacke nacionalne
manjine u Srbiji.

Na ovogodisnjem festivalu malo su se promenila pravila igre
kada je re¢ o ocenjivanju. Imali smo zadatak da odaberemo tri
ansambla koji su osvojili tri plakete NSSNM. Drugu izmenu
¢inilo je momentalno proglasenje rezultata nakon zavrsetka
festivala. Sa stanovista nasih kvalitativnih kriterijuma,
kompleksnosti prikazanih tacaka, a s obzirom na sve $to smo
nastojali da navedemo u ovom izvestaju, sve samo u najboljem
smislu re¢i i pozitivnih smernica za ubuduce, odlucili smo
sledece: trece mesto, odnosno bronzanu plaketu NSSNM
osvojilo je domace DFD ,Sunasce” iz Kisaca, srebrnu plaketu
osvojilo je DFD ,Hajicek”, KUD ,Mladost” iz Luga, a laureat je
postao i ujedno osvojio i statuu NSSNM DFD , Izdanak”, SKUD
.Pivnica” (mlada grupa).

Clanovi struénog Zirija Ana Medved Gasko, etnolog, Ervin
Malina, muzicar i Jaroslav Gabrinji, etnolog.

Ugovor nije bio potpisan ni u slucaju festivala slovacke
popularne muzike Zlatni klju¢ i festivala popularne muzike
za decu Leti pesma, leti. Nakon konsultacija sa osnivacem —
NSSNM, kao i sa prvobitnim organizatorima festivala, bilo je
dogovoreno da ¢e ZKVS finansijski pokrivati one segmente
festivala koji ce obezbediti njihovu realizaciju i kvalitet.
Tako smo u slucaju festivala Zlatni kljuc¢ finansijski podrzali
realizaciju revijalnog dela, koji je bio posvecen stvaralastvu
Kvetoslave Benkove, za koju je scenario napisala Anamarija
Boldocki Grbic¢; takode smo pokrili putne troskove ucesnika, a
delimi¢no i ozvucenje festivala. U slucaju festivala Leti pesma,
leti, bile suisplacene naknade za sve €lanove orkestra, naknade
za aranzmane 16 takmicarskih pesama, kao i za vizuelno resenje
novog loga festivala i za propagandni materijal. Takode, deo
sredstava bio je usmeren na snimanje CD-a sa ovog festivala.

33. festival popularne muzike Zlatni kljuc

U Selenci, dana 20. oktobra 2013. godine odrzan je 33.
festival popularne muzike Zlatni klju¢. Savremena muzicka
produkcija vojvodanskih Slovaka bogatija je za 13 novih
kompozicija. Festival je producirao nove slovacke pesme 13
kompozitora i 12 tekstopisaca, u izvodenju ve¢ afirmisanih
pevaca, ali i nekoliko debitanata koji obecavaju. Na Ziri u
sastavu Tanja Banjanin, Milina Sklabinski i Ervin Malina
najsnazniji utisak ostavila je kompozicija Samuela Kovaca
pod nazivom Ne oklevaj, koju je interpretirala Marta Gaza.
Ova pesma osvojila je nagradu Nacionalnog saveta slovacke
nacionalne manjine i ovencala se titulom laureata 33. po
redu festivala Zlatni klju¢. Drugoplasirana kompozicija bila je
Vrteska Zivota autora Miroslava Zvare iz Aradca i tekstopisca
Anite Jonas-Misi¢ iz Belog Blata, a na treéem mestu bila je
pesma Zasto mislim na tebe kompozitora Jaroslava Glozika iz
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sms hlasov ziskala skladba Fera Prokopca pod nazvom Spomen
si na mia, ktorl interpetoval Mirko Cerovi¢. Najkvalitnejsi
text piesne na festivale, podla rozhodnutia Zdenky Valentovej
Belicovej, bol text Na dlani autorky Marie Turanskej. Revualna
¢ast festivalu bola tentokrat venovana skladatelke, spevacke
a hudobnej redaktorke Kvetoslave Benkovej, ktora svojou
tvorbou poznacila aj toto podujatie. Prvd zabavnu skladbu pod
menom Uc¢arovana napisala presne pred 45 rokmi a ako dalej
pokracovala jej umelecka put patavym spdsobom spracovala
scenaristka a rezisérka Annamaria Boldocka Grbi¢. Benkovej
skladby interpretovali Maria FadoSova, Olivera Gabriniova,
Ivan Slavik a Sabina Trbarova. Otvaracie prihovory patrili
predsedovi Obce Bac¢ Ognjenovi Markovicovi a predsednicke
Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej mensiny Anne
Tomanovej Makanovej, ktora pri tejto prileZitosti privitala tu
ministra Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
Dugana Caplovi¢a a odovzdala mu cenu NRSNM za vyznamnii
spolupracu a podporu desatrognej ¢innosti tejto ustanovizne.
Festival moderovala Adela ObsSustova, ktora v (vode
medziinym precitala ,Zijeme dnes vecer terajskom festivalu”.
A aby aj festival Zil v terajsku, Ziaduce je, aby kazda jeho zlozka
bola v silade so stc¢asnou dobou a poZiadavkami mladych
[udi. Poénic modernymi skladbami, dpravami, textami, cez
scénické a vizualne prvky, az po celkovy kvalitny festivalovy
manazment. Ked' takto v kocke festival oslovi aj nasu mladez
v eSte vacSom pocte (interpretov, umelcov, ale aj posluchacov),
vtedy si budeme mact povedat, Ze mame skutocne moderny
festival, ktory plni svoje posolstvo.

15. rocnik festivalu Leti piesen, leti

V nedelu 15. decembra doznel 15. ro¢nik celomensinového
festivalu slovenskej popularnej hudby pre deti Leti piesen,
leti. Na slavnostnom otvoreni festivalu najprv sa slova ujal
predseda rady Miestneho spolocenstva v Kovacici Martin Zloch,
potom pritomnych pozdravila predsednicka NRSNM v Srbsku
Anna Tomanova-Makanova ktora povedala, Ze v budicnosti
festival budu otvarat deti, vitazi predchadzajliceho festivalu.
Tohtoroény festival slavnostne otvorila minuloroéna vitazka
Iveta Petrovicova z Padiny.

V nedelu z kovacického domu kulttry do sveta odletelo
16 skladieb 13 autorov z Petrovca, Selence, Pivnice, Kysaca,
Nového Sadu, Padiny a Kovagice. Ugastnici sa uchadzali o
cenu odbornej poroty a o cenu obecenstva. Skladby a prednes
sélistov hodnotila odborna porota, ktord pracovala v zlozeni
Jarmila Juricova-Stupavskd, Marina Kariovd a Pavel Tomas
ml. Texty hodnotila profesorka slovenského jazyka a literattry
Zuzana Lenhartova.

Podla mienky odbornej poroty zvitazila pesnicka Leto, milé
leto. Hudbu pre vitaznt skladbu napisala Milina Sklabinska
z Nového Sadu. Autorka textu vitaznej skladby je Mariana
Bodyova a interpretoval ju Martin Javornik z Kulpina. Druht
a tretiu cenu za skladbu ziskali Kovaci¢ania Adam Torfio$ a
Jan Sofranek za pieseri Maskenbal a Jaroslav Chalupa za svoju
pesnicku Chorlavé noty.

Prva cena za interpretaciu sa dostala do rik Alexandre
Vasekovej za prednes piesne Maskrty pre sovu, skladatela
Zelka Suchaneka a autorky Viery Torfio%ovej. Druh cenu za

Kovacice. Nagradu iz Selence ponela je pevacica Ana Zornjan,
koju je struéni Ziri ovencao nagradom za interpretaciju, ovog
puta pesme Dal’ te neko voli viSe autorskog ,dvojca”: Jan Zvara
(muzika) i Aneta Lomen (tekst). Nagrada publike ostala je
kod kuce, u rukama Juraja Sudija iz Selence, dok je nagradu
putem sms glasova osvojila kompozicija Fera Prokopca
pod nazivom Seti me se, koju je interpretirao Mirko Cerovic.
Najkvalitetniji tekst pesme na festivalu, prema odluci Zdenke
Valent Beli¢, bio je tekst Na dlanu, autorke Marije Turanski.
Revijalni deo festivala ovog puta je bio posve¢en kompozitorki,
pevacici i muzi¢koj urednici Kvetoslavi Benkovoj, koja je
svojim kompozicijama obelezila i ovu manifestaciju. Prvu
zabavnu kompoziciju pod nazivom Zacarana napisala je
tacno pre 45 godina, a kako je nadalje tekao njen umetnicki
put, na atraktivan nacin obradila je scenaristkinja i reZiserka
Anamarija Boldocki Grbi¢. Kompozicije Kvetoslave Benkove
interpretirali su Marija Fado$, Olivera Gabrinji, Ivan Slavik i
Sabina Trbara. Uvodne reci pripale su predsedniku Opstine Ba¢
Ognjenu Markovicu i predsednici Nacionalnog saveta slovacke
nacionalne manjine Ani Tomanovoj Makanovoj, koja je ovom
prilikom pozelela dobrodoslicu ministru Skolstva, nauke,
istraZivanja i sporta Slovatke Republike Duganu Caplovitu
i urucila mu nagradu NSSNM za znacajnu saradnju i podrsku
desetogodisnjoj delatnosti ove ustanove. Moderator festivala
bila je Adela Ob3ust, koja je u uvodu, izmedu ostalog, procitala:
Zivimo danasnje vece sadasnjicom festivala. A da bi i festival
Ziveo u sadasnjici potrebno je da svaka njegova komponenta
bude u skladu sa savremenim dobom i potrebama mladih ljudi,
pocevsi od modernih kompozicija, aranZmana, tekstova, kroz
scenske i vizuelne elemente, pa do celokupnog kvalitetnog
festivalskog menadzmenta. Kada na ovaj nacin festival privuce
i nasu omladinu u jo$ vecem broju (interpretatora, umetnika,
ali i slusalaca), tada ¢emo moci rec¢i da imamo zaista moderan
festival koji ispunjava svoj cilj.

15. po redu festival Leti pesma, leti

U nedelju, 15. decembra odrzavao se 15. po redu
svemanjinski festival slovacke popularne muzike za decu Leti
pesma, leti. Na svec¢anom otvaranju re¢ je uzeo predsednik
saveta Mesne zajednice u Kovacici Martin Zloh, zatim je
prisutne pozdravila predsednica NSSNM u Srbiji Ana Tomanova
Makanova, koja je rekla da ¢e ubuduée festival otvarati deca,
odnosno proslogodisnji pobednici. Ovogodisnji festival svec¢ano
je otvorila proslogodisnja pobednica Iveta Petrovi¢ iz Padine.

U nedelju iz Doma kulture u Kovacici u etar je poletelo 16
kompozicija 13 autora iz Backog Petrovca, Selence, Pivnica,
Kisaca, Novog Sada, Padine i Kovacice. U¢esnici su se takmicili
za nagradu struc¢nog Zirija i nagradu publike. Kompozicije i
interpretacije solista vrednovao je strucni Ziri koji je radio u
sastavu: Jarmila Juric Stupavski, Marina Kanja i Pavel Tomas
mladi. Tekstove je vrednovala profesorka slovackog jezika i
knjizevnosti Zuzana Lenhart.

Prema misljenju struénog Zirija, pobedni¢ku kompoziciju
napisala je Milina Sklabinski iz Novog Sada. Autorka teksta
pobednic¢ke kompozicije Leto, drago leto je Marijana Bodiova,
a interpretirao ju je Martin Javornik iz Kulpina. Drugu i tre¢u
nagradu za kompoziciju osvojili su Kovaci¢ani Adam Tornjos i
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Detska piesefi opit priletela do Kovacice, na 15. roénik festivalu Leti iesen, leti

interpretdciu si vyspievala Iveta Kovacova z Petrovca piesniou
Rozpravka, autora a skladatela Samuela Kovaca ml. a tretiu
Dusana Babincova z Kovacice piesiou Trinastka, autorky
Anny Kukuckovej a skladatela Jaroslava Chalupu. Najkrajsi
text, podla mienky odbornej poroty, Jarné verse a zlaty dazd,
napisala Elena HloZzanova z Ba¢skej Palanky. Cenu obecenstva
za interpretaciu vyspievala si Kovacicanka Andrea Babkova
piesiou Maskenbal, skladatelov Adama Torfiosa a Jana
§0franka, ktory zaroven napisal text. Obecenstvo zhodnotilo,
ze najkrajsiu skladbu na tohtoroénom festivale napisali Jan
a Zelko Chalupovci z Kovagice, nazov skladby je Vianoéna
piesen, text napisla Vesna Chalupova a interpretovala ju
Valentina Chalupova. Prednes sélistov sprevadzal 7-¢lenny
orchester pod taktovkou Jana Petrasa z Padiny, ktory je
zarovenl upravovatelom takmer vsetkych skladieb. Vitazna
skladbu upravil Ervin Malina. Novinkou je, Ze v tomto roku do
orchestra zapojili aj trio dychovej sekcie zo Zrefianina. Okrem
orchestra, sélistov sprevadzal 60-¢clenny chor zakladnej Skoly
Mladych pokoleni z Kovacice pod taktovkou ucitela hudobnej
kultary Pavla Tomasa st.

KULTURA PAMATANIA — PRIPOMINANIE
VYROCI A JUBILEI

Diela Viliama Figusa Bystrého odzneli na koncerte
v Padine

Iba dvaja hudobni skladatelia zo Slovenska majt vo svojom
Zivotopise zapisang, ze zili tu medzi nami a zdielali, aj ked kratko,
nas dolnozemsky osud. Jednym z nich je Viliam Figu$ Bystry,
tym druhym Mikulas Schneider Trnavsky. Skutoénost, Ze tu Zili
a tvorili, je tym spravnym dévodom osvetlit si aj dnes ich dielo
a prave v tom duchu Ustav pre kulttru vojvodinskych Slovakov
v sobotu 7. septembra 2013 pripravil v Padine jedinecny
hudobny zazitok. Pozostéval zo skladieb V. F. Bystrého, ako aj
z videomaterialov, ktoré slovom a obrazom pocetnému publiku
blizéie predstavili tito osobnost. UKVS zabezpegil notovy
material, oslovil hudobnych interpretov (Ludmila Berediova
Stupavskd, Jaroslava Benkova Vicekova, Marek Stupavsky,
Dina Suklarova, komorny zbor Musica Viva) a pri tej prileZitosti
bol zalozeny aj muzsky komorny zbor nazvany menom Viliama
Figusa Bystrého. Ako exkurz do davnych rokov 1903 — 1907
a na doplnenie informacie o samotnom skladatelovi boli
vypracované videomateridly na ndmet a texty Mgr.Art. Miliny
Sklabinskej a za pomoci obrazového materidlu PhDr. Marianny
Bardiovej PhD., tiez moderatorov Jana Struhdra a Marty
Pavcokovej, sklseny televizny pracovnik Ljubisa Sremcevi¢
zostrihal videoprilohy, ktoré zaujali pritomnych. Striedali sa
s hudobnymi bodmi a zdynamizovali celkovy priebeh koncertu.
Vzhladom na to, Ze ide o podujatie s vdznou hudbou, potrebné
je vyzdvihnut, Ze oslovilo pocetné publikum, a to zase hovori,
Ze aj hudobno-umelecké programy si maji najst svoje miesto
v kultarnej ponuke mensich prostredi.

Koncert venovany dielu Viliama Figu$a Bystrého bol aj
v Novom Sade

Po dspesnom koncerte v Padine vznikla idea zopakovat

Jan Sofranek za pesmu Maskenbal i Jaroslav Halupa za pesmu
Bolesljive note.

Prva nagrada za interpretaciju dosla je u ruke Aleksandre
Vasek za izvodenje pesme Poslastice za sovu, kompozitora
Zeljka Suhaneka i autorke Vjere Tornjos. Drugu nagradu za
interpretaciju osvojila je lveta Kova¢ iz Backog Petrovca sa
pesmom Pri¢a, autora i kompozitora Samuela Kovac¢a ml, a
treéu Dusana Babincova iz Kovacice s pesmom Trinaestica,
autorke Ane Kukucke i kompozitora Jaroslava Halupe. Najbolji
tekst, Prolecni stihovi i zlatna kisa, prema misljenju struénog
Zirija, napisala je Elena Hlozan iz Backe Palanke. Nagradu
publike za interpretaciju osvajila je Kovaci¢anka Andrea Babka
sa pesmom Maskenbal, kompozitora Adama Tornjosa i Jana
Sofraneka, koji je ujedno napisao i tekst. Publika je ocenila
da su najbolju kompoziciju na ovogodisnjem festivalu napisali
Jan i Zeljko Halupa iz Kovagice; naziv kompozicije je BoZi¢na
pesma, tekst je napisala Vesna Halupa, a interpretirala ju je
Valentina Halupa. Solisticko izvodenje pratio je sedmoclani
orkestar pod dirigentskom palicom Jana Petrasa iz Padine, koji
je istovremeno napisao i aranZman za gotovo sve kompozicije.
Za pobedni¢ku kompoziciju aranZman je napisao Ervin Malina.
Novina je da je ove godine u orkestar ukljucen i trio trubacke
sekcije iz Zrenjanina. Osim orkestra, soliste je pratio i hor od
60 c¢lanova Osnovne Skole ,Mlada pokolenja” iz Kovacice,
pod dirigentskom palicom nastavnika muzi¢ke kulture Pavla
Tomasa st.

KULTURA SECANJA — OBELEZAVANJE
GODISNJICA | JUBILEJA

Dela Viljema Figusa Bistrog odjeknula su na koncertu u
Padini

Samo dvojica kompozitora iz Slovacke imaju zapisano u
svojoj biografiji da su Ziveli ovde, medu nama, i delili, makar
i na kratko, nasu sudbinu na Donjoj zemlji. Jedan od njih je
Viljem Figug Bistri, a drugi Mikula§ Snajder Trnavski. Cinjenica
da su ovde ziveli i stvarali predstavlja dobar povod da se i
danas baci svetlo na njihovo delo, i upravo u tom duhu Zavod
za kulturu vojvodanskih Slovaka je u subotu, 07. septembra
2013. pripremio u Padini jedinstveni muzicki dozivljaj. Sastojao
se od kompozicija V. F. Bistrog, kao i od video-materijala koji
je re¢ju i slikom blize predstavio ovu licnost brojnoj publici.
ZKVS obezbedio je notni materijal, obratio se muzickim
interpretatorima (Ljudmila Beredi Stupavski, Jaroslava Benka
Vigek, Marek Stupavski, Dina Suklar, kamerni hor ,Musica
Viva“), a ovim povodom osnovan je i muski kamerni hor nazvan
po imenu Viljema Figusa Bistrog. Kao izlet u davne godine
(1903-1907) i kao dopuna podataka o samom kompozitoru,
priredeni su i video-materijali na temu i tekstove mr. art Miline
Sklabinski, a uz pomo¢ slikovhog materijala PhDr Marijane
Bardiove PhD, takode moderatora Jana Struhara i Marte
Pavcok, iskusni televizijski radnik Ljubisa Sremcevi¢ uradio
je montazu video-priloga koji su zaokupili paznju prisutnih.
Smenjivali su se sa muzickim tackama i ucinili dinamicnijim ceo
tok koncerta. S obzirom na to da je re¢ o manifestaciji ozbiljne
muzike, treba istaci da je privukla paznju brojne publike, Sto
opet govori da i muzi¢ko-umetnicki programi moraju da nadu
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pripraveny repertodr aj v Novom Sade. Koncert sa konal ako
sprievodné podujatie 9. muzikologickej konferencie v sieni
Stadia M novosadského rozhlasu. Okrem uZ spominanych
hudobnikov, ktori vystipili na koncerte v Padine, bola pre tuto
prilezitost pripravena aj dalsia skladba pre husle a klavir V. F.
Bystrého. Podobne ako v Padine, aj novosadské publikum prijalo
pozvanie na podujatie a tym, Ze videomaterial a Zivé slovo na
koncerte odzneli aj v srbéine, nehatene ho mohli sledovat
i neslovaci. No azda najvac¢sim kladom celého podujatia bola
skutocnost, Ze koncert profesionalne nahrala Radiotelevizia
Vojvodiny, ktord dalej vo svojich programoch méze kvalitne
propagovat hudbu tohto slovenského skladatela. Dalsou
podmienkou spoluprace bola priprava tohto materidlu na
zverejnenie v socialnych sietach, akou je Youtube, na ktorych,
zial, dielo tohto skladatela takmer vébec nie je propagované.
Zverejnenim kvalitnych nahravok, tak technicky, ako aj
v zmysle hudobnej interpretacie, sme sa dostali k skutocnej
propagécii hudobnej osobnosti a jej diela a tym sme zaroven
zdovodnili i nase heslo — Ze vlastnd kultiru zveladujeme

150. vyroéie narodenia Jana Cajaka

Vyrogie 150 rokov narodenia Jana Cajaka sa v roku
2013 oslavilo réznymi spdsobmi. PredovSetkym ustrednym
programom, ktory usporiadala Zakladna $kola Jana Cajaka
v Petrovci, ale aj inymi kultdrymi udalostami. Aj UKVS si
pripomenul toto vyrocie, ked diia 19. decembra 2013, v den
narodenia J. Cajaka, usporiadal svojrazny program vo svojich
miestnostiach. Slo o dramatick( etudu pod nazvom Epistoly
o Cajakovi, ktord podpisal tvorivy tim v zloZeni Annaméria
Boldocka Grbi¢ova a Jan Cani. Komorny vegierok nainscenovany
ako divadelna etuda, pozostaval z niekolkych obrazov.
Ide o zmes hranych pasazi a videozaznamov — o skutocné
udalosti, popretkavané snovymi vyjavmi a vytrzenim, o citacie
z Cajakovho Zivota a diela, o stretnutia so sidobymi realnymi
osobami, ako i s literarnymi postavami. Odzneli i nadreélne,
Ci irealizované citacie, takZe celd etuda po tej dramatickej
stranke vyznela celkom postmoderne.

Rezisér Jan Cani vecierok rozdelil do niekolkych dejstiev,
v ktorych bol spritomneny Cajakov Zivot: krasny plnohodnotny
vztah s ot€imom Pavlom Dobginskym a Adelou Cajakovou
Dobsinskou (sestrou Terézie Vansovej), ktori ho vychovavali
v duchu Starovského hnutia, evanjelickych kanonov a
krds povesti; pre politické zmyslanie, ktoré vrchnostiam
nevyhovovalo, a pretoze horlil za slovenskost, bol vyliceny zo
studia teoldgie, za trest sa potom stal — ucitelom; odstdeny
k Zivotu Dolnozemca vyse Styridsat rokov stal v samom strede
kultdrnych a politickych snah dolnozemskych Slovakov -
zasluzil sa o zaloZenie slovenského gymnazia v Petrovci,
pbsobil ako dejatel Matice slovenskej, bol redaktorom Narodnej
jednoty i Nasho Zivota; neobisla ho ani laska — manzelka
Kornélia trpezlivo znasala svoj ddel (manzelove zaletnicke
medaildniky, noéné kartarske avantdry a chmelovy bankrot);
rozhovor Jana Cajaka s Janom Cajakom mladéim, s dcérami
Kornéliou a Adelou, bez spisovatelského a ucitelského remesla
sa toto prostredie neobide; Cajak a Vladimir Hurban Vladimirov
— dve spisovatelské osobnosti a rivalita. Divakom sa mohlo
zdat, 7e Cajak ako keby prave nakukol do tohto nasho 21.
storocia a pozeral sa na vysledky svojej prace, ale aj na to, ¢o
z jeho Dolnozemcov je teraz. Co je z Krizika z poviedky Ecce
homo, ¢o sa stalo z manzelskej dvojice v jeho jedinom pokuse
o stvarnenie dramatického textu pod ndzvom Len pekne,
ako je to s Palom Huskom z poviedky Suchoty?... a aky sa to
slovensky Zivot tu teraz Zije?

Pomocou takychto rozpomienok autorskd dvojica, ale aj
herci Miroslav Babiak a Jan Zolnaj, zroveri sa pokusili povedat

svoje mesto u kulturnoj ponudi manjih sredina.

Koncert posvecen delu Viljema Figusa Bistrog bio je i u
Novom Sadu

Posle uspesnog koncerta u Padini potekla je ideja da
se pripremljeni repertoar ponovi i u Novom Sadu. Koncert
se odrzavao kao prateca manifestacija 9. muzikoloske
konferencije u sali Studija M Novosadskog radija. Osim vec
pomenutih muzi¢ara koji su nastupili na koncertu u Padini,
za ovu priliku pripremljena je jo$ jedna kompozicija za violinu
i klavir V. F. Bistrog. Slino kao u Padini, i novosadska publika
prihvatila je poziv na manifestaciju, a zahvaljuju¢i tome sto
su video-materijali i Ziva re¢ na koncertu predstavljeni i na
srpskom jeziku, nesmetano su mogli da ga prate i pripadnici
neslovacke nacionalnosti. Medutim, verovatno najvecu vrlinu
cele manifestacije predstavljala je Cinjenica da je koncert
profesionalno snimila Radio-televizija Vojvodina, koja ubuduce
u svojim programima moze kvalitetno da propagira muziku ovog
slovackog kompozitora. Sledeci uslov saradnje bila je priprema
ovog materijala za objavljivanje na drustvenim mrezama kakva
je Youtube, na kojima, nazalost, delo ovog kompozitora gotovo
uopste nije propagirano. Objavljivanjem kvalitetnih snimaka,
kako tehnicki, tako i u smislu muzicke interpretacije, dosli smo
do istinske propagacije ove li¢nosti iz sveta muzike i njenog
dela. Ujedno, na taj nacin smo obrazlozZili na§ moto - da
vlastitu kulturu unapredujemo i Sirimo u najve¢im moguéim
okvirima.

150. godi$njica rodenja Jana Cajaka

Jubilej 150-godiénjice rodenja Jana Cajaka u 2013. godini
obeleZzavao se na razli¢ite nacine. Prvenstveno, centralnim
programom koji je organizovala Osnovna $kola ,Jan Cajak” u
Backom Petrovcu, ali i kroz druga kulturna deSavanja. | ZKVS
se podsetio ove godisnjice kada je 19. decembra 2013. godine,
na dan rodenja Jana Cajaka organizovao poseban program u
svojim prostorijama. Re¢ je o dramskoj etidi pod nazivom
Epistole o Cajaku koju je osmislio kreativni tim u sastavu:
Anamarija Boldocki Grbi¢ i Jan Canji. Kamerno veée inscenirano
kao pozorisna etida obrazovano je od nekoliko slika. Radi se
0 mesavini igranih pasaza i video snimaka — o savremenim
zbivanjima isprepletenim imaginarnim prizorima i zanosom, o
citatima iz Cajakovog Zivota i dela, o susretima sa savremenim
realnim li€nostima, kao i sa knjizevnim likovima. Culi su se i
nadrealni, odnosno nerealizovani citati, te je u tom smislu cela
etida delovala potpuno postmodernisticki.

ReZiser Jan Canji je vege podelio na nekoliko ¢inova u kajima
je prikazan Cajakov Zivot: divan, iskren odnos sa oéuhom Pavlom
Dobginskim i Adelom Cajak Dobsinski (sestrom Terezije Vanse),
koji su ga odgajali u duhu Sturovskog pokreta, evangelistickih
kanona i lepote predanja; zbog politickog misljenja koje nije
odgovaralo vlastima, i zbog toga Sto se zalagao za slovacku
ideju, izbacen je sa studija teologije, za kaznu je posle postao
ucitelj; osuden na Zivot Donjozemljasa preko Cetrdeset godina
se nalazio u samom sredistu kulturnih i politickih teznji Slovaka
sa Donje zemlje. Zasluzan je za osnivanje slovacke gimnazije
u Backom Petrovcu, delovao je kao aktivista Matice slovacke,
bio je urednik Ndrodnej jednoty i Ndsho Zivota; nije ga zaobisla
ni ljubav — supruga Kornelija strpljivo je podnosila svoju
sudbinu (muZevljeve zavodnicke epizode, no¢ne kartaroske
avanture i bankrot zbog hmelja); razgovor Jana Cajaka sa
Janom Cajakom mladim, sa kéerima Kornelijom i Adelom; ova
sredina ga pamti i kao pisca i ucitelja; Cajak i Vladimir Hurban
Vladimirov — dve knjizevne licnosti i dva rivala. Gledaocima se
moglo uginiti kao da je Cajak upravo zavirio u ovaj nas, 21. vek,
posmatrajuci rezultate svoga rada, ali i to, 5ta je sa njegovim
Donjozemljadima sada. Sta je sa Krizikom iz pripovetke Ecce



pravdu aj o nas, o nasom vztahu k vyznamnym predkom, bez
ktorych by sme dnes uplne inak fungovali. Nebyt Cajaka
a mnohych inych prezieravych dejatelov, asi by sme nemali na
¢o nadvazovat a robit nadstavbu vlastnej kultury.

100 rokov posobenia Kultirno-umeleckého spolku Jednota
v Side

Kulttrno-umelecky spolok Jednota v Side zaznamenal
v roku 2013 sté vyroCie zaloZenia pocetnymi programami.
Pocas celého roka sa hudobné, folklérne a iné programy
uskutocrovali v sidle tohto spolku, pokym vrcholom oslav
bola slavnostnad akadémia a premietanie dokumentarneho
filmu o Zivote Sidskych Slovakov. Svojim spdsobom aj UKVS
prispel k oslavam tejto udalosti, ked diia 30. mdja v divadelnej
sieni bola usporiadana prezentacia knihy Slovaci v Srbsku
z aspektu kultary. Pri tej prileZitosti boli rozdelené pocetné
knihy Sidskym Slovakom a osobitnym darom k jubileu boli
zvacsené fotografie zo Sidu autora Michala Madackého,
zverejnené v spominanej knihe. Panely, na ktorych su Sidske
motivy, s dnes vystavené v divadelnej sieni, ktord SKUS
Jednota pouziva, ked prezentuje svoju pracu na zveladovani
kultary tunajsich Slovakov.

PrileZitostne boli odovzdané knihy alebo uskuto€nena
spolupraca aj pri oslavach nasledovnych vyroci: priprava
publikdcie o NRSNM pri prileZitosti 10. vyrocia pdsobenia
Narodnostnej rady slovenskej ndarodnostnej mensiny,
prezentacia druhého vydania knihy Slovdci v Srbsku z aspektu
kultary v Selengi pri prileZitosti 255. vyrocia prichodu Slovakov
do Selence, odovzdané knihy pri prilezitosti oslavovania 240
rokov prichodu Slovakov do Kysaca, 190-teho vyrocia prichodu
Slovdkov do Janosika, 10-teho vyrocia obnovenia ¢innosti
Spolku kysacskych Zien, 110-teho vyroia slovenského
divadelného ochotnictva v Starej Pazove a pod.

Samostatna vystava Alzbety Cizikovej — najstarsej insitnej
maliarky v Srbsku

V poradi 66. samostatna vystava insitnej maliarky Alzbety
Cizikovej sa konala 18. aprila 2013 v Novom Sade, bola zaroveri
prvou vystavou diel insitného umenia v UKVS. Expoziciu tvori 25
olejomalieb, ktoré zo svojho bohatého fondu do UKVS priniesla
Galéria insitného umenia z Kovacice. Riaditelka Galérie Maria
Raspirova poznamenala, Ze sa o bohaty fond tejto ustanovizne
zaslzila i Alzbeta Cizikova, ktora im darovala najvacsi pocet
obrazov. Zaroven na Uvod programu vernisaze povedala, zZe
ju tesi, Ze sa insitné umenie tymto spdsobom predstavi aj
v Novom Sade, v meste, v ktorom sa diela kovacickych umelcov
nevystavuju tak ¢asto.

Zivot a dielo najstargej insitnej maliarky (nielen ¢o do rokov,
ale aj ked ide o tvorbu) pritomnym priblizil vytvarny kritik
Vladimir Valentik. Medziinym povedal, Ze AlZbeta Cizikova
mala td vyhodu, Ze ju do tajov vytvarného umenia a nardbania
Stetcom zaviedol Martin Jonds, ktorému velmi zdleZalo na
tom, aby svet kovacického insitného umenia bol stdle Zivy, aby
sa vyvijal a rozrastal. Relativne dlhd cesta kovacickej insity
umoZnila vojvodinskym Slovdkom, aby sa stali svetozndmymi.
Je to segment kultdry, podla ktorého vojvodinskych Slovdkov
vo svete najviac poznajl, bez ohladu na to, Zeby niekto z nds
mozZno preferoval divadlo, literatdru alebo nieco iné, nds vo svete
predovsetkym poznaja podla tvorby kovacickych a padinskych
insitnych maliarov, povedal V. Valentik.

Program vernisaze moderovala riaditelka Ustavu pre
kultdru vojvodinskych Slovakov Milina Sklabinska a do
sveta kovacickej [udovej kultiry pritomnych zaviedli nielen
obrazy A. Cizikovej, ale aj melédie znameho kovagického
orchestra Rosicka. Vystavu otvorila vedica Oddelenia pre
vyskum ludovej kultdry Etnografického muzea v Belehrade

homo, Sta se dogodilo sa supruzni¢kim parom u njegovom
jedinom pokusaju oblikovanja dramskog teksta pod nazivom
Samo lepo, $ta je sa Paljom Huskom iz pripovetke Tuberkuloza
i kakav se slovacki Zivot ovde sada Zivi.

Posredstvom ovakvih uspomena autorski par, ali i glumci
Miroslav Babjak i Jan Zolnaj, istovremeno su pokusali da kazu
istinu i 0 nama, o nasem odnosu prema istaknutim precima,
bez kojih bismo danas u potpunosti drugacije funkcionisali. Da
nije bilo Cajaka i mnogih drugih pronicljivih aktivista, verovatno
ne bismo imali na $ta da nadovezujemo i vrSimo nadgradnju
sopstvene kulture.

100 godina postojanja Kulturno-umetnickog drustva
~Jedinstvo” u Sidu

Kulturno-umetni¢ko drustvo ,Jedinstvo” u Sidu obeleZilo je
u 2013. godini stotu godisnjicu osnivanja brojnim programima.
Tokom cele godine muzicki, folklorni i drugi programi odrzali su
se u sedistu ovog drustva, dok je vrhunac proslave bila svecana
akademija i prikazivanje dokumentarnog filma o Zivotu Sidskih
Slovaka. Na svoj nacin i ZKVS potpomogao je obeleZzavanje
ovog dogadaja, posto je 30. maja u pozorisnoj sali organizovana
prezentacija knjige Slovaci u Srbiji s aspekta kulture. Tom
prilikom podeljene su brojne knjige Sidskim Slovacima, a
poseban poklon povodom jubileja, bile su uvecane fotografije
Sida autora Mihala Madackog, objavljene u pomenutoj knjizi.
Paneli, na kojima su Sidski motivi, danas su izloZeni u pozorisnoj
sali, koju SKUD ,Jedinstvo” koristi kada prezentuje svoj rad na
unapredivanju kulture ovdasnjih Slovaka.

Na prigodan nacin urucene su knjige ili ostvarena saradnja i
prilikom obeleZavanja sledecih jubileja: priprema publikacije o
NSSNM povodom 10-godisnjice delovanja Nacionalnog saveta
slovacke nacionalne manjine, prezentacija drugog izdanja
knjige Slovaci u Srbiji s aspekta kulture u Selen¢i povodom
255-godisnjice dolaska Slovaka u Selencu, urucene knjige
prilikom manifestacije obelezavanja 240 godina od dolaska
Slovaka u Kisa¢, 190-godisnjice od dolaska Slovaka u Janosik,
10-godisnjice obnavljanja delatnosti Drustva kisackih Zena,
110-godisnjice slovackog amaterskog pozorista u Staroj Pazovi
isl.

Samostalna izlozba Alzbete Cizik — najstarije naivne
slikarke u Srbiji

Po redu 66. samostalna izlozba naivne slikarke Alzbete
Cizik koja se odrzavala 18. aprila 2013. godine u Novom Sadu,
ujedno je bila i prva izlozba radova naivnog slikarstva u ZKVS.
Ekspoziciju ¢ini 25 ulja na platnu, koja je iz svog bogatog fonda u
ZKVS donela Galerija naivne umetnosti iz Kovacice. Direktorka
Galerije Marija Raspirova istakla je da je za bogatstvo fonda ove
ustanove zasluzna i Alzbeta Cizik koja im je poklonila najveci
broj slika. Ujedno, u uvodu programa vernisaza je rekla da joj je
drago Sto Ce se naivna umetnost na ovaj nacin predstaviti i u
Novom Sadu, u gradu u kojem se dela umetnika iz Kovacice ne
izlaZu tako cesto.

Zivot i delo najstarije naivne slikarke (ne samo po godinama,
vec i kada je rec o stvaralastvu) prisutnima je pribliZio likovni
kriti€ar Vladimir Valencik. Izmedu ostalog, rekao je da je AlZbeta
Cizik imala tu privilegiju da ju je u tajne likovne umetnosti i
rukovanja cetkicom uveo Martin Jonas, kojem je bilo veoma stalo
do toga da svet naivne umetnosti Kovacice bude stalno Ziv, da
se razvija i raste. Relativno dug put naive u Kovacici omogucio
Jje vojvodanskim Slovacima da postanu svetski poznati. To je
segment kulture po kom vojvodanske Slovake u svetu najbolje
znaju, bez obzira na to Sto bi neko od nas moZda preferirao
pozoriste, knjiZevnost ili neSto drugo, nas u svetu prvenstveno
znaju po stvaralastvu naivnih slikara iz Kovacice i Padine, rekao
je V. Valencik.
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Dr. Vesna Marijanovi¢ova. Predtym neZ vystavu otvorila,
Vesna Marijanovi¢ova sa zmienila aj o tematickom aspekte
vystavenych obrazov. Povedala, e CiZikovd na svojich dielach
zastavuje cas, osvecuje pokojny sedliacky idylicky Zivot,
kaZzdodennost, ale aj sviatky, najmd svadobné obycaje. Okrem
obycaji casté motivy na jej obrazoch st segmenty zo vsedného
spolocenského Zivota Slovdkov v Kovacici, od kaZdodenného
pracovného dnia, polnohospoddrskych prdc, aZ po ¢as oddychu
a zdbavy... Vystavy sa zGcastnila a slova sa ujala aj sama
autorka, ktora prezradila, Ze vzdy si priala vystavovat v Novom
Sade a podakovala sa Ustavu, Ze jej to umoznil. S pritomnymi
sa rozdelila o spomienky na svoje maliarske zaciatky, ktoré
boli eSte v polovici minulého storocia, a prezradila, ¢o ju
najviac inspiruje pri tvorbe. Aj ked vdaka tvorbe navstivila
mnohé krajiny sveta a ziskala pocetné uznania, zostala
blizka svojej Kovacici a svojmu slovenskému ludu. Potvrdila
to aj slovami: ,Slovaci, my sme velmo usilovni [udia, ale som
si naveky hatala, Ze zasluhujeme viacej, Ze misime byt este
usilovnejsi, lebo v zahranic¢i nas nevedia telko. Misime celou
silou sa usilovat pokazat, Ze jesto veda, Ze vieme pracovat. To
ma az doteraz nieslo. Ja som naveky velmo Stasnd, ked' mozem
tvorit, zabudnem na vsetko, aj na pracu, aj na okolie. Za mna
je to Zivot.”

Otvorena samostatna vystava Marie Gaskovej k jej
zZivotnej 65-ke

Vo Stvrtok 1. augusta 2013 v Novom Sade, v miestnostiach
UKVS bola otvorena retrospektivna vystava obrazov Marie
Gaskovej, ktora sa konala pri prileZitosti jej 65. narodenin.
Expoziciu, ktora tvori 28 obrazov, po¢nuc od tych najstarsich
zroku 1972, az po tie najnovsie, ktoré vznikli tohto roku, si prisiel
pozriet velky pocet ctitelov diela Marie Gaskovej a vieobecne
milovnikov vizudlneho umenia. Vernisaz svojou pritomnostou
poctil aj Igor Furdik, predseda Uradu pre Slovakov Zijucich
v zahrani¢i, a Jan Varso, velvyslanec Slovenskej republiky
v Belehrade. Vystavu uviedla Milina Sklabinska, riaditelka
UKVS, ktoré podotkla, Ze tato akcia je sprievodnym podujatim
52. slovenskych narodnych slavnosti a dodala, Ze ju nesmierne
tesSi, Zze sa slavnosti uz treti rok zaradom scéasti organizuju
aj v Novom Sade, prave v miestnostiach Ustavu pre kultdru,
a k tomu vystavami akademickych maliarov. O diele Marie
Gaskovej sa zmienili vytvarni kritici Sava Stepanov a Vladimir
Valentik. Vystavu doplnilo aj hudobno-poetické pasmo: verse
Jana Sal¢aka z najnovsej zbierky To ¢o sa vo mne o mia chvie
a uryvok z predstavenia Babylon — laureata divadelného
festivalu v Trebinji v predvedeni hereciek zo Starej Pazovy.
Vystavu otvorila Zdenka Valentova Belicova, predsednicka
Vyboru pre kultdru NRSNM. Na zaver sa pritomnym prihovorila
aj autorka vystavy, ktora netajila nadSenie nad mimoriadnou
navstivenostou svojej vystavy. Vystava M. Gaskovej bola
v UKVS otvorena do konca septembra a navstivil ju velky pocet
milovnikov umenia.

Mala velka komunita Slovakov v Dobanovciach - pri
prilezitosti 10. vyrocia obnovenia ¢innosti spolku

UKVS  predstavil svoju ¢&innost, osobitne druhé
vydanie publikacie Slovaci v Srbsku z aspektu kultary, aj
v Dobanovciach. Dobanovce st azda tym najlepsim prikladom,
ktory poukazuje na to, k akym vysledkom sa da dgjst, ak sa
neziStna a mravna praca jednotlivcov z danej komunity stretne
s Ustretovou a odbornou pracou ustanovizni a finanénou
podporou kompetentnych institlcii. Totiz pred desiatimi
rokmi sa v Dobanovciach vo vtedajsom poriadne o$arpanom
Slovenskom narodnom dome, vybudovanom v roku 1932
a dobudovanom koncom Sestdesiatych rokov minulého
storoc€ia, konala verejna tribina Narodnostnej rady slovenskej

Moderator programa vernisaza bila je direktorka Zavoda za
kulturu vojvodanskih Slovaka Milina Sklabinski, a u svet narodne
kulture Kovagice prisutne su uvele ne samo slike A. Cizik, ve¢
i melodije poznatog orkestra ,Rosi¢ka” iz Kovacice. Izlozbu je
otvorila rukovodilac Odeljenja za prou¢avanje narodne kulture
Etnografskog muzeja u Beogradu dr Vesna Marijanovi¢. Pre
otvaranja izlozbe, Vesna Marijanovic je iznela svoje misljenje
i 0 tematskom aspektu izloZenih slika. Rekla je da CiZikova na
svojim slikama zaustavlja vreme, osvetljava spokojan seoski
idilicni zivot, svakodnevicu, ali i praznike, prvenstveno svatovske
obicaje. Osim obicaja, cesti motivi na njenim slikama su
segmenti iz svakidasnjeg drustvenog Zivota Slovaka u Kovacici,
od svakodnevnog radnog dana, poljoprivrednih radova, sve do
vremena za odmor i zabavu... Na izlozbi je ucetvovala i re¢ uzela
i sama autorka, koja je otkrila da je oduvek Zelela da izlaze u
Novom Sadu, zahvalivéi se Zavodu $to joj je to omogucio. Sa
prisutnima je podelila uspomene na svoje slikarske pocetke koji
su bili jos polovinom prosloga veka, otkrivajuéi sta je najvise
inspirise prilikom stvaranja. lako je zahvaljuju¢i stvaralasvu
posetila mnoge zemlje sveta i stekla brojna priznanja, ostala
je bliska svojoj Kovacici i svome slovackom narodu. Potvrdila
je to i re¢ima: Slovaci... Mi smo veoma vredni ljudi, ali sam uvek
mislila da zasluzujemo vise, da moramo biti jo$ vredniji, jer nas
u inostranstvu ne poznaju toliko. Moramo da se trudimo svim
snagama da pokaZemo da postoji nauka, da umemo da radimo.
To me je vodilo sve do sada. Uvek sam veoma srecna kada mogu
da stvaram; zaboravim na sve, i na rad, i na okolinu. Za mene je
to Zivot.

Otvorena samostalna izlozba Marije Gasko povodom
njenog 65. rodendana

U cetvrtak, o1. avgusta 2013. godine u Novom Sadu, u
prostorijama ZKVS otvorena je retrospektivna izlozba slika
Marije Gasko koja se odrZzavala povodom njenog 65. rodendana.
Ekspoziciju, koju ¢ini 28 slika, pocevsi od onih najstarijih iz
1972. godine, pa sve do najnovijih, koje su nastale ove godine,
dosao je da pogleda veliki broj poStovalaca dela Marije Gasko
i uopste ljubitelja vizuelne umetnosti. Vernisazu je ukazao
cast svojim prisustvom i Igor Furdik, predsednik Kancelarije
za Slovake koji Zive u inostranstvy, i Jan Varso, ambasador
Slovacke Republike u Beogradu. IzloZbu je otvorila Milina
Sklabinski, direktorka Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka,
koja je napomenula da je ova akcija prateca manifestacija 52.
slovackih nacionalnih sve¢anosti, dodajuéi da joj je neizmerno
drago Sto se svecanosti ve¢ tre¢u godinu zaredom jednim
delom organizuju u Novom Sadu, upravo u prostorijama Zavoda
za kultury, i pritom izlozbama akademskih slikara. O delu
Marije Gasko misljenje su izneli i likovni kriti¢ari Sava Stepanov
i Vladimir Valencik. I1zlozba je dopunjena i muziko-poetskim
blokom: stihovi Jana Sal¢aka iz najnovije zbirke To ¢o vo mne o
mnia chvie i odlomak iz predstave Vavilon - laureata pozorisnog
festivala u Trebinju u izvodenju glumica iz Stare Pazove.
IzloZbu je otvorila Zdenka Valent Beli¢, predsednica Odbora za
kulturu NSSNM. Naposletku se prisutnima obratila i autorka
slika koja nije krila oduSevljenje zbog izvanredne posecenosti
njene izlozbe. Izlozba M. Gasko bila je u ZKVS otvorena do kraja
septembra, a posetio ju je veliki broj ljubitelja umetnosti.

Mala velika zajednica Slovaka u Dobanovcima — povodom
10-godisnjice obnavljanja delatnosti drustva

ZKVS predstavio je svoju delatnost, posebno drugo izdanje
publikacije Slovaci u Srbiji s aspekta kulture i u Dobanovcima.
Dobanovci su verovatno najbolji primer koji ukazuje na
to do kakvih rezultata se moze doci ako se nesebicna i
marljiva delatnost pojedinaca u datoj zajednici susretne sa
predusretljivom i struénom delatno$¢u ustanova i finansijskom



narodnostnej mensiny. Tribana mala za ciel predstavit tamojsim
Slovakom poslanie tejto, vtedy eSte novej institdcie, a vypocut
si problémy a potreby Slovakov, ktori v tomto prostredi zija. O
desat rokov neskér, na mieste starého Slovenského narodného
domu je Gplne novy a moderny objekt, vybaveny kompletnym
technickym prislusenstvom a v fiom st vytvorené podmienky
pre pracu tak tanecnikov, spevakov, deti, ako aj inych
zaujemcov o slovensku kultdru. Vystavbu v mnohom podporila
prave NRSNM a tak najlepsim spdsobom opodstatnila svoje
zaloZenie. Zaroven v tom nie ani takom davnom roku 2003
sme si azda mohli iba Zelat, aby v roku 2013 v Dobanovciach
Gspesne posobila dievéenska spevacka skupina, aktiv zien, a
aby sa do jeho €innosti v ¢oraz vacsej miere zapajali i mladi, i
deti. Ved mnohi z nich v roku 2003 ani nehovaorili po slovensky,
i ked slovenské korene mali. V3etko toto sa viak za desat rokov
stalo a preto je potrebné vyjadrit aspon Uctu a vzdat hold tym,
¢o sa o to najviac zasluzili.

Svojrdznym uznanim za nezistnd a vytrvald  pracu
v slovenskej komunite v Dobanovciach bolo aj odovzdanie
knihy Slovaci v Srbsku z aspektu kultiry predsedovi KOS
Safarik Zelkovi Capelovi, ktory tak v rémci tohto, ako aj ked $lo
o véetky ostatné projekty, prispel k ich kvalitnej realizacii. UKVS
pri tejto prilezitosti odovzdal eSte niekolko exemplarov knihy,
ktoré od véera vlastni KOS Saférik, ZS Stevana Sremca, Miestne
spolocenstvo v Dobanovciach, tamojsi MOMS, Zhromazdenie
obce Surcin a iné ustanovizne. Pocetni pritomni v sieni prejavili
zaujem tak o samotnu knihu, ako aj o dokumentarnu nahravku,
ktorad obsahuje texty a fotografie z 36 prostredi, v ktorych
Slovaci v Srbsku maji svoje organizované formy kultdrneho
Fivota. Knihu predstavila riaditelka UKVS Milina Sklabinska,
avsak o svojich sklsenostiach v jej realizacii hovoril aj fotograf
— autor najvacsieho poctu fotografii v knihe Michal Madacky a
dizajnér publikacie Bula Santa. No editorka vydania nezabudla
ani na cely rad autorov a spolupracovnikov, ktori sa zasltzili o
koneénu podobu tejto knihy.

Chvile strdvené s dobanovskymi Slovakmi sprijemnila
aj dievéenska spevacka skupina pdsobiaca pri SKOS Saférik
v Dobanovciach, ktora zaspievala slovenské ludové piesne,
ale aj po jednej macedodnskej a srbskej [udovej pesnicke. Ich
vystlpenie okrem hudby predstavilo snad aj tie najkrajsie
vlastnosti tunajsich Slovakov a to je laska k svojeti, ale aj
reSpektovanie inych kultdr, s ktorymi spolu Zija. Vskutku
vsetci uz svojou pritomnostou poukdazali na skutoénost, ze
zastava Eurdpskej tnie, ktora je vzty€ena v tejto sieni spolu so
zastavami Srbska a Slovakov v Srbsku, nie st tam iba na okrasu,
hovoria o tom, Ze tito ludia eurépskymi hodnotami doslova
Ziju. Vo svojich prihovoroch to potvrdili aj tu Zijlice osobnosti
posobiace v oblasti vytvarnictva a literatlry. PresnejSie, po
prezentécii knihy akademicky maliar Zivorad Zika Cigli¢ sltbil
Slovakom, Ze vypracuje bustu P. J. Safarika, menom ktorého
sa pyéi dobanovsky spolok, a spisovatelia Duan Zivancevi¢ a
Dusan Kovacevi¢ vyjadrili obdiv nad kapitalnym dielom, ktoré
zviditelnilo aj Dobanovce, a poukazalo tak na bohaté kultarne
dejiny Slovakov na tychto priestoroch.

Slovaci v Srbsku z aspektu kultiry v 240-ro€nej Selenci

V stredu 20. novembra 2013 sa v miestnostiach evanjelickej
cirkvi v Selen¢i uskutocnila prezentdcia knihy Slovaci v Srbsku
z aspektu kultary. Publikaciu prezentovali zostavovatelky,
Milina Sklabinska a Katarina Mosnakova, dizajnér Bula Santa
a profesionalny fotograf Michal Madacky. Na uvod prezentacie
v mene organizatorov pritomnych a vzacnych hosti privitala
vmene zdruZenia Zien Diha Anna Valentova a v mene spevokolu
Ozvena dozorca evanjelického cirkevného zboru Juraj Javornik.
Po prihovore organizatorov odznel krat$i umelecky program
pozostavajlci z piesni, ktoré zaspieval spevokol Ozvena pod

podrskom kompetentnih institucija. Naime, pre deset godina
u Dobanovcima, u tadasnjem prilicno oronulom Slovackom
narodnom domu, izgradenom 1932. godine i dogradenom
krajem Sezdesetih godina proslog veka, odrzana je javna tribina
Nacionalnog saveta slovacke nacionalne manjine. Tribina je
imala za cilj da predstavi tamo$njim Slovacima misiju ove, tada
jo$ nove institucije, i da saslusa probleme i potrebe Slovaka
koji u toj sredini Zive. Deset godina kasnije, na mestu starog
Slovackog narodnog doma nalazi se potpuno novi i moderan
objekat, snabdeven kompletnom tehnickom opremom, i u
njemu su stvoreni uslovi za rad kako igraca, pevaca, dece, tako
i drugih zainteresovanih za slovacku kulturu. Izgradnju je u
velikoj meri potpomogao upravo NSSNM, i tako je na najbolji
nacin obrazloZio svoje osnivanje. Ujedno, u toj i ne tako davnoj
2003. godini verovatno smo mogli samo da prizeljkujemo da u
2013. godini u Dobanovcima uspesno radi devojacka pevacka
grupa, aktiv Zena, i da se u njegovu delatnost u sve vecoj meri
ukljuéuju i mladi, i deca. Mnogi od njih u 2003. godini nisu ni
govorili slovacki, iako su imali slovacke korene. Sve ovo se, pak,
dogodilo tokom deset godina i zato je potrebno izraziti makar
postovanje i odati priznanje onima koji su za to najzasluzniji.

Svojevrsno priznanje za nesebi¢nu i istrajnu delatnost u
slovackoj zajednici u Dobanovcima predstavljalo je i urucivanje
knjige Slovaci u Srbiji s aspekta kulture predsedniku KPD
.Safarik” Zeljku Capelji, koji je, kako u okviru ovoga, tako i
kada je bilo re¢i o svim drugim projektima, doprineo njihovoj
kvalitetnijoj realizaciji. Tim povodom, ZKVS je urucio jo$ nekoliko
primeraka knjige, tako da je sada poseduju KPD ,Safarik”, 05
.Stevan Sremac”, Mesna zajednica u Dobanovcima, tamosnji
MOMS, Skupstina opstine Sur¢in i druge ustanove. Brojni
prisutni u sali pokazali su interesovanje kako za samu knjigu,
tako i za dokumentarni snimak koji sadrZi tekstove i fotografije
iz 36 sredina u kojima Slovaci u Srbiji imaju svoje organizovane
forme kulturnog Zivota. Knjigu je predstavila direktorka ZKVS
Milina Sklabinski, dok je o svojim iskustvima u realizaciji knjige
govorio i fotograf — autor najveceg broja fotografija u knjizi
Mihal Madacki i dizajner publikacije Bula Santa. Medutim,
urednica izdanja nije zaboravila ni na ¢itav niz autora i saradnika
koji su zasluzni za konacan izgled ove knjige.

Trenutke provedene sa dobanovackim Slovacima ucinila
je prijatnijim devojacka pevacka grupa koja deluje pri SKPD
.Safarik” u Dobanovcima, koja je pevala slovacke narodne
pesme, ali i po jednu makedonsku i srpsku narodnu pesmu.
Njihov nastup je, osim muzike, verovatno predstavio i one
najlepSe osobine ovdasnjih Slovaka, a to je ljubav prema
domovini, ali i postovanje kultura drugih sa kojima Zive u
zajednici. Zapravo, svi su ve¢ samim svojim prisustvom ukazali
na cinjenicu, da zastava Evropske unije koja je podignuta u
ovoj sali zajedno sa zastavama Srbije i Slovaka u Srbiji, tamo
ne stoje za ukras, ve¢ svedoce o tome da ovi ljudi doslovno
zive po evropskim vrednostima. U svojim govorima to su
potvrdile i ovdasnje li¢nosti aktivne u oblasti likovne umetnosti
i knjizevnosti. Tacnije, posle prezentacije knjige akademski
slikar Zivorad Zika Cigli¢ je obecao Slovacima da ée izraditi
bistu P. J. Safarika, ¢ijim imenom se ponosi dobanovacko
drudtvo, a pisci Dugan Zivancevié¢ i Dusan Kovacevié iskazali su
divijenje prema kapitalnom delu koje je afirmisalo i Dobanovce,
i na taj nacin ukazalo na bogatu kulturnu istoriju Slovaka na
ovim prostorima.

Slovaci u Srbiji s aspekta kulture u
dvestacetrdesetogodisnjoj Selenci

U sredu, 20. novembra 2013. godine, u prostorijjama
Evangelisticke crkve u Selenci, odrzana je prezentacija knjige
Slovaci u Srbiji s aspekta kulture. Publikaciju su prezentovale
autorke Milina Sklabinski i Katarina Mosnak, dizajner Bula
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taktovkou PaedDr. Juraja Sudiho a deti z detskej besiedky,
ktoré nacvicila Anna Margaréta Valentova. Deti zarecitovali i
priliehav baser a na husliach svoju skladbu zahral Juraj Sadi
ml. Hostia predstavili obsah publikacie a zmienili sai o dojmoch
0 spolupraci so Selenc¢anmi v obdobi, ked tu zadovazovali
material pre knihu. Zaroven sa podakovali jednotlivcom za
nezistnd pomoc, ktort im poskytli. Kratkou videoprezentaciou
pritomnym predstavili obsah knihy a na zaver knihu udelili
predstavitelom podnikov a institlcii v osade. Na prezentacii
knihy boli pritomni predstavitelia kultirneho a spolocenského
Zivota Selence, ktori sa v kratkosti zmienili aj o knihe. Prihovory
odzneli zo strany evanjelického zborového farara a seniora
bagskeho Vladimira Valenta, predsedu MOMS-u Jan Simoniho
a riaditelky zakladnej Skoly PaedDr. Svetlany Zolfanove;.

Prezentacia knihy Kultdrne tradicie Slovakov v Silbasi

V nedelu 9. jina 2013 v dome kultury v Silbasi predstavili
najnovsiu monografiu tunajsich Slovakov - Silbas kulturne
tradicie Slovakov v Backe. Slovaci zo Silbasa sa uz dlhsie
tesili na tento den, lebo takmer kazdy z nich mal prilezitost
stretnlt sa pocas roka 2012 a porozpravat ¢o i len s jednym
z vyskumnikov Filozofickej fakulty UKF z Nitry o kulttrnych
tradiciach tunajsich Slovakov v minulosti a dnes. Konecne,
ked uz pripravy vyvrcholili a Ustav pre kulttru vojvodinskych
Slovakov v Knihtlaciarni v Petrovci knihu vytlacil, vsetci
stihlasili, Ze tato jedine¢nd monografia bude predstavena
v rdmci podujatia Caro vigied, ktoré &lenky Aktivu Zien Silbas
pripravili po Stvrtykrat. UZ aj z toho dévodu obal knizky dizajnér
PhDr. Roman Zima zafarbil do bordova a tak natrvalo vniesol
symboliku tejto udalosti aj do knihy. Do domu kultiry sa okrem
pocetnych obcanov Silbasa zhrnuli aj hostia, najma ¢lenky
spolkov Zien z Lalite, Selence, Starej Pazovy, Kysaca, Petrovca
a Rumenky, ktoré okrem vystav rucnych prac so sebou
priniesli aj rézne pochutky z viSier. Popriat podujatiu Gspesny
priebeh prisla aj predsednicka NRSNM a podpredsednicka
Zhromazdenia APV Anna Tomanova Makanova, ktord sa
zmienila o vyzname ¢innosti Zzenského spolku a ochrarovania
kultirnych tradicii v Silbasi, ale aj o monografii, ktord ma
vyznam tak pre Silbasanov, ako aj pre cell slovenskd komunitu
v Srbsku, lebo natrvalo sved¢i o spdsobe Zivota Slovakov, ktori
tu Zili a ktori tu dnes Zija uz vySe dvesto rokov. Prezentacie
sa z(g&astnil vyskumny tim v zloZeni prof. Jaroslav Cukan,
veduci Katedry manazmentu a kultdry FFUKF v Nitre a veduci
spominaného timu, ako aj PhDr. Ladislav Lenovsky, PhDr.
Boris Michalik, PhDr. Michal Kurpa$ a PhDr. Roman Zima.
Za moderovania Miliny Sklabinskej, ktora je i spoluautorkou
jedného z prispevkov v knihe, sa viedla debata o tom, ako je
kniha koncipovana, ktoré state a akou metodikou spracuva,
¢o vietko obsahuje a konecne, k akym zaverom nas privadza.
Tak prof. J. Cukan zdéraznil skutognost, Ze pri dolnozemskych
vyskumoch, ktoré uz boli realizované v Bolovciach, Erdeviku,
Pivnici a najnovsie v Silbasi, je mozné identifikovat rovnaké
charakteristické ¢rty, avak vzdy je najvacsim prinosom odhalit
aj nieco $pecifické a nové, prislichajtice iba jednej z dedin.
V pripade Silbasa bola vysunutd do popredia mimoriadna
schopnost pre kultdrnu mobilizaciu — po obdobi stagnacie
mladi Silbasania vzdy dokazu revitalizovat svoju minoritnd
kultdru a nadviazat na kultirne prebudenie predchadzajtcich
generacii.

L. Lenovsky sa zmienil o kolektivnej identite a v tom
zmysle o Zivote a obyc&ajoch, ktoré sa pestuji v rodinnych
kruhoch, pokym B. Michalik hovoril o organizovanych formach
kultarneho Zivota a o fenoméne odchodu Slovakov zo Silbasa
do zahranicia — tak do Eurépy, ako aj do zamoria. M. Kurpas
sa zmienil o charakteristike tunajsej architektury, ktorej sa on
venoval v priprave tejto publikacie.

Santa i profesionalni fotograf Mihal Madacki. U uvodnom
delu prezentacije u ime organizatora prisutnim i uvazenim
gostima dobrodoslicu je pozelela u ime udruzZenja Zzena ,Duga”
Ana Valent, a u ime pevackog drustva ,Odjek” rukovodilac
evangelistickog crkvenog hora Juraj Javornik. Nakon obracanja
organizatora odrzan je kra¢i umetnicki program sastavljen
od pesama koje je otpevalo pevacko drustvo ,Odjek” pod
dirigentskom palicom PaedDr Juraja Sudija, kao i deca iz
decijeg vrtica koju je uvezbala Ana Margareta Valent. Deca su
odrecitovala i prigodnu pesmu, a na violini je svoju kompoziciju
odsvirao Juraj Sudi ml. Gosti su predstavili sadrzaj publikacije
iskazujuéi i svoje utiske o saradnji sa Selencanima u vreme
kada su tamo sakupljali materijal za knjigu. Ujedno su zahvalili
pojedincima na nesebi¢no pruzenoj pomoci. Kratkom video-
prezentacijom prisutnima su predstavili sadrzaj knjige, i
naposletku knjigu urucili predstavnicima preduzeca i institucija
u mestu. Na prezentaciji knjige bili su prisutni predstavnici
kulturnog i druStvenog Zivota Selence, koji su ukratko
izrazili misljenje o knjizi. Prisutnima su se obratili svestenik
evangelisticke crkvene opstine i senior backi Vladimir Valent,
predsednik MOMS-a Jan Simonji i direktorka osnovne &kole
PaedDr Svetlana Zolnjan.

Prezentacija knjige Kulturne tradicije Slovaka u Silbasu

U nedelju, 0g. juna 2013. godine, u Domu kulture u Silbasu,
predstavljena je najnovija monografija ovdasnjih Slovaka: Silbas
— kulturne tradicije Slovaka u Backoj. Slovaci iz Silbasa su se ve¢
duze vreme radovali ovom danu, jer je gotovo svako od njih u
toku 2012. godine imao prilike da se sretne i porazgovara barem
sa jednim od proucavalaca Filozofskog fakulteta UKF iz Nitre
o kulturnim tradicijama ovdasnjih Slovaka u proslosti i danas.
Konacéno, kada su pripreme kulminirale i Zavod za kulturu
vojvodanskih Slovaka u Stampariji u Batkom Petrovcu $tampao
knjigu, svi su bili saglasni da ce ova jedinstvena monografija biti
predstavljena u okviru manifestacije Carolija visanja, koju su
¢lanice Aktiva Zena Silbas pripremile Cetvrti put. 1z tog razloga
je dizajner PhDr Roman Zima omot knjige obojio u bordo i tako
trajno uneo simboliku ovog deSavanja i u knjigu. Osim brojnih
mestana Silbasa, u Domu kulture su se okupili i gosti, pre svega
¢lanice druStava Zena iz Lali¢a, Selence, Stare Pazove, Kisaca,
Backog Petrovca i Rumenke, koje su osim izlozbe ru¢nih radova
pripremile i razne poslastice od visanja. Manifestaciji je uspesan
tok pozelela i predsednica NSSNM i potpredsednica Skupstine
APV Ana Tomanova Makanova, koja je iznela misljenje kako o
znacaju delatnosti Zenskog drustva i o¢uvanja kulturnih tradicija
u Silbasu, tako i o monografiji koja ima znacaj i za Silbasane
i za celu slovacku zajednicu u Srbiji, jer trajno dokumentuje
nacin zivota Slovaka koji su ovde Ziveli i koji tu i danas Zive u
kontinuitetu preko dvesta godina. Na prezentaciji je u¢estvovao
istrazivacki tim u sastavu: prof. Jaroslav Cukan, ef Katedre za
menadzment i kulturu FFUKF u Nitri i rukovodilac pomenutog
tima, kao i PhDr Ladislav Lenovski, PhDr Boris Mihalik, PhDr
Mihal Kurpa$ i PhDr Roman Zima. Uz uce$¢e moderatorke
Miline Sklabinski, koja je takode koautorka jednog priloga u
knjizi, vodila se debata o tome kako je knjiga koncipirana,
koja poglavlja i kojom metodikom obraduje, Sta sve sadrZi, i
napokon, do kakvih zaklju¢aka nas dovodi. Profesor Jaroslav
Cukan je tako istakao €injenicu da je prilikom istrazivanja Donje
zemlje, koja su vec bila realizovana u Boljevcima, Erdeviku,
Pivnicama i poslednje u Silbasu, moguce identifikovati ista
karakteristicna obelezja, medutim, uvek je najve¢i doprinos
otkriti nesto specifi¢no i novo, Sto pripada samo jednom selu.
U slucaju Silbasa u prvi plan je stavljena izuzetna sposobnost
kulturne mobilizacije — nakon perioda stagnacije mladi Silbasani
¢e uvek umeti da revitalizuju svoju minoritnu kulturu i nadoveZu
se na kulturno budenje predasnjih generacija.



Do publikacie prispeli aj domaci autori a to Jan Sirka a ev.
knaz v Silbasi Vladimir Lovas, ktori pomohli dolozZit tvrdenia,
ze v Silbasi zili prvi Slovaci este pred rokom 1799, ako aj Milina
Sklabinska, ktora sa venovala analyze slovenskych [udovych
piesni zo Silbasa. Aj ked na prezentacii neboli pritomni, do
knihy podstatne prispeli eSte Marian Jarek, ktory slovenské
ludové piesne v Silbasi zapisal, a Ivana Kontrikova Sustekova,
ktora sa venovala slovenskej gastrondmii a do knizky zaradila
aj nejeden v Silbasi pouzivany recept.

Rozhovory o knihe podstatne spestrili aj hudobno-tanencné
a divadelné body, v ktorych vystupili ziaci Zakladnej Skoly
Bratov Novakovcov v Silbasi, ktoré na to pripravili Jarmila
Krizanova a Miroslav HlozZan, spevacka skupina Aktivu Zien
Silbas, divadelni ochotnici zo skupiny APS, ako aj tanecnici
a spevaci z Lugu. Prezentdcia knihy bola prilezitostou aj
verejne odovzdat jednotlivé vytlacky a tak okrem autorov
kapitol exemplare dostali aj riaditel Gymnazia Jana Kollara
v Petrovci Palo Belicka a riaditel NVO Hlas [udu Samuel
Ziak (obaja Silbadania), predseda Miestneho spologenstva
Danilo Pejak, knaz Vladimir Lovas, riaditelka obecnej kniznice
v Bagskej Palanke Koviljka Dobri¢ova, predsedni¢ka ASSZ Viera
Miskovicova a mnohi ini. Silbasania su tak od véera bohatsi
o dielo, ktoré natrvalo zdokumentovalo spésob ich Zivota.
Na takmer 450 stranach, tak textu, ako aj dokumentacnych
a aktudlnych fotografii, zachytené boli vsetky relevantné
fakty, ktoré najma najstarsi Silbasania uchovavajd vo svojej
pamati a ktoré dnes svedcia o konkrétnom slovenskom ostrove
pretrvavajicom mimo materskej krajiny uz vyse dvesto rokov.

PREZENTACIA SLOVENSKEJ KULTURY
V MIESTNOSTIACH UKVS

V UKVS sa v piatok 24. maja 2013 konal multimedialny
program venovany podujatiu Dni slovanskej kultdry. Vecierok
anticipoval vikendové podujatia venované slovanskosti a jej
podobam, v ktorych dnes existuje vo Vojvodine. Zdgastnil
sa ho aj zastupca predsedu zhromazdenia mesta Miroslav
Ili¢, ktory v prihovore zdéraznil vyznam poriadania takého
podujatia. O kultdre vojvodinskych Slovakov sa hovorilo
z aspektu rozvoja slovenskej literatiry, o ¢om sa zmienila
predsednicka VPK NRSNM Zdenka Valentova Belicova.
Formou putavej videoprezentacie si pritomni mohli pozriet
tie najzavazinejSie body v rozvoji tejto discipliny v obdobi
vySe dvoch storoci a hodne toho o nich pocut. Druha ¢ast
programu bola venovana publikdcii Slovaci v Srbsku z aspektu
kultary. Putovanie slovenskym svetom v Srbsku bolo vhodne
ilustrované okrem iného vencekmi piesni z Backy, Banatu a
Sriemu, ktoré verne predniesli hudobnici Ervin Malina, Dorde
Petrisko, Aleksandra Majtanova, Vladimir Turéan a Miroslav
Opavsky, ako aj spevacky Anna Struharova, Anna Zorfianova
a Jaroslava Vrskova Opavska. Program, ktory navstevnikom
ukazal kiisok slovenského sveta v Srbsku, patri k akciam, ktoré
usporiadalo Mesto Novy Sad v rdmci podujatia Dni slovanskej
kultury. Toto podujatie v Novom Sade prebiehalo od 24. — 26.
mdja 2013 a venované bolo afirmovaniu slovanskej kultdry
s dérazom na literdrne umenie 12-tich Statov, v ktorych Ziju
slovanské narody. Tymto sa zaroven pripomenulo 1 150. vyrocie
zaciatku misie vierozvestcov Cyrila a Metoda.

V UKVS sakonal i vegierok, na ktorom bolo predstavené dielo
mladého slovenského autora Mareka Zakopcana a pritomni
zarovent mali moznost pozriet sa i na si¢asnu literarnu tvorbu
na Slovensku. Marek Zakopc¢an z Banskej Bystrice, mlady
slovensky prozaik, je autorom piatich romanov, stredoskolsky
ucitel, ale v prvom rade ,milovnik humoru vo vsetkych jeho
podobach” (ako sa sam predstavuje). Pisat zacal uz na strednej
Skole. Ako 21-rony, teda v roku 2008, vydal svoj prvy roman
Miesto tiefiov, ktory ma dva diely a ktory €itatelia méZu poznat

Ladislav Lenovski je izneo misljenje o kolektivhom identitetu
i utom smislu o Zivotu i obi¢ajima koji se neguju u porodi¢nim
krugovima, dok je Boris Mihalik govorio o organizovanim
formama kulturnog Zivota i o fenomenu odlaska Slovaka iz
Silbasa u inostranstvo — kako u Evropu, tako i u prekomorje.

Mihal Kurpas je izneo misljenje o karakteristikama ovdasnje
arhitekture, kojoj se posvetio pripremajuci ovu publikaciju.

U publikaciji su svoje priloge objavili i domaci autori, i to Jan
Sirka i evangelisticki svestenik u Silbadu Vladimir Lovas, koji su
dokumentovali tvrdnju da su u Silbasu ziveli prvi Slovaci jos pre
1799. godine, kao i Milina Sklabinski, koja se posvetila analizi
slovackih narodnih pesama iz Silbasa. lako nisu bili prisutni na
prezentaciji, knjizi su u velikoj meri doprineli i Marian Jarek koji
je zabelezio slovacke narodne pesme iz Silbasa, i lvana Kontrik
Sustek koja se posvetila slovackoj gastronomiji i koja je u knjigu
uvrstila viSe isprobanih recepata u Silbasu.

Razgovore o knjizi u znatnoj meri su obogatile i muzicko-
plesne tacke u kojima su nastupali ucenici Osnovne Skole
.Braca Novakov” u Sibasu, koje su za nastup pripremili Jarmila
Krizan i Miroslav Hlozan, pevacko drustvo Aktiva Zena Sibas,
pozorisni amateri iz grupe APS, kao i plesaci i pevaci iz Luga.
Prezentacija knjige predstavljala je priliku da se i javno uruce
pojedini primerci, pa su tako osim autora priloga, primerke
dobili i direktor Gimnazije ,Jan Kolar“ u Backom Petrovcu
Paljo Beljika i direktor NIP Hlas ludu Samuel Zjak (obojica
Silbasani), predsednik Mesne zajednice Danilo Pejak, svestenik
Vladimir Lovas, direktorka Opstinske biblioteke u Backoj
Palanci Koviljka Dobri¢, predsednica ADSZ Vjera Migkovic i
mnogi drugi. Na taj nacin, Silbasani su od nedavno bogatiji za
jedno delo, koje je trajno dokumentovalo njihov nacin Zivota.
Na gotovo 450 strana, kako teksta, tako i dokumentarnih
i aktuelnih fotografija, bile su obuhvacene sve relevantne
¢injenice, koje pre svega oni najstariji Silbasani cuvaju u svom
secanju, a koje i danas svedoce o jednom slovackom ostrvu
koje istrajava van mati¢ne zemlje vec viSe od dvesta godina.

PREZENTACIJA SLOVACKE KULTURE U
PROSTORIJAMA ZKVS

U ZKVS se u petak, 24. maja 2013. godine odrzavao
multimedijalni program posvecen manifestaciji Dani slovenske
kulture. Vece je anticipiralo vikend-manifestaciju posveéenu
slovenstvu i njegovim oblicima u kojima danas egzistira u
Vojvodini. Ucestvovao je i zamenik predsednika Skupstine
grada Miroslav Ili¢, koji je u svom obracanju naglasio znacaj
organizovanja ovakve manifestacije. O kulturi vojvodanskih
Slovaka govorilo se s aspekta razvoja slovacke knjizevnosti,
o ¢emu je govorila predsednica OZK NSSNM Zdenka Valent
Beli¢. Kroz formu atraktivne video-prezentacije prisutni su
mogli da pogledaju najvaznije tacke u razvoju ove discipline u
periodu vise od dva veka, i dosta toga da ¢uju o njima. Drugi deo
programa bio je posvecen publikaciji Slovaci u Srbiji s aspekta
kulture. Putovanje slovackim svetom u Srbiji bilo je prikladno
ilustrovano, pored ostalog, i spletom pesama iz Backe, Banata
i Srema, koji su verno izveli muzicari Ervin Malina, Dorde
Petrisko, Aleksandra Majtan, Vladimir Turéan i Miroslav
Opavski, kao i pevacice Ana Struhar, Ana Zornjan i Jaroslava
Vrska Opavski. Program koji je posetiocima predstavio deli¢
slovackog sveta u Srbiji, ubraja se u akcije koje je organizovao
grad Novi Sad u okviru manifestacije Dani slovenske kulture.
Ova manifestacija se u Novom Sadu odrzavala od 24. do 26.
maja 2013. i bila je posvecena afirmisanju slovenske kulture,
s naglaskom na knjizevnu umetnost dvanaest drzava u kojima
zive slovenski narodi. Ovim se ujedno podsetilo na 1150-tu
godignjicu od pocetka misije prosvetitelja Cirila i Metodija.

U ZKVS odrZano je i knjizevno vece na kojem je predstavljeno
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ako krimiserial v TV Markiza. V tom istom roku vydal aj knihu
Zradna vasen, urcena je skdr neznym, romantickym Zenskym
dusiam. Najvacsi Uspech doposial pravdepodobne zozal
roman Nevinni zmatkari — komédia uréena vietkym vekovym
skupindm, a vsetkym, €o smiech povazuju za korenie Zivota.
V mdji v roku 2013 vysiel jeho historicko-dobrodruzny roman
pod nazvom Plamene hriechu. Marek dokazal uz v mladom
veku sa zaradit medzi mend slovenskej literatury, ¢o u nas
vojvodinskych Slovakov nie je az také casté, a ani jednoduché.
Nevieme v3ak ¢i z dévodu, Ze v stcasnosti nemame literarne
¢innych mladych autorov alebo zZe sa stale ¢aka, aby niektoré
talenty literarne ,vyspeli“. Nad tymto sa v rozhovore zamyslal
aj host vecierka s moderatorkou Katarinou Mosnakovou. A
odpoved sa mohla vycitat aj zo samotného vecierka, ktory bol
praveze venovany mladym zacinajicim autorom alebo mladym
milovnikom pisaného slova. Na besede sa hovorilo o sti¢asnej
slovenskej tvorbe, o pomeroch vo vydavatelstvach, o vztahoch
medzi autormi a autorkami a pod. Autor hovoril pritomnym
o tom, ¢o potrebuje mlady ¢lovek k ispechu, ak nema ni¢, iba
svoj talent a sny. Poukazal na najéastejsie chyby pri pisani, ale
aj na zvlastnosti, ktoré sprevadzaju tvorbu pribehov, zaroven
predstavil svoje knihy a prezradil aktualne plany.

UKVS bol aj hostitelom stretnutia predstavitelov oddelenia
pre kreativny priemysel Eurépskej podnikatelskej siete. Rocné
pracovné stretnutie predstavitelov oddelenia pre kreativny
priemysel Eurépskej podnikatelskej siete z 20 &tatov EU, ktori
sa rozdelili o svoje skisenosti a hovorili 0 novych moZnostiach
spoluprace, sa konalo v ramci konferencie o Kreativhom
priemysle CRINSS. Uskuto€nilo sa v miestnostiach Ustavu pre
kultaru vojvodinskych Slovékov v driioch 12. a 13. septembra
2013. Bola to jedine¢na prileZitost predstavit zahraniénym
hostom a zaroved vyznamnym kultdrnym Cinitelom
v eurdpskych rdmcoch fungovanie jednej zo slovenskych
mensinovych ustanovizni v Srbsku. Cinnost UKVS v anglictine
prezentovala riaditelka UKVS Milina Sklabinské a nasledne sa
hovorilo o moznostiach déasti UKVS vo velkych eurépskych
projektoch.

V UKVS sa 17. decembra uskutoénil predvianocny vecierok
venovany detom, na ktorom sa zUcastnili herci, spevaci,
literati, tane€nici a mnohi ini. V ten derf sa vo vecernych
hodindch z miestnosti Ustavu pre kultdru vojvodinskych
Slovakov ozyval detsky smiech, potlesky a vSade okolo sa Sirila
predviano¢na, to je dobra a pozitivna atmosféra. V ten deri
dstav privital deti z Nového Sadu, Kyséaga, Celareva a inych
prostredi. Cielom vecierka bolo zhromazdit predovsetkym
novosadské slovenské deti, ale i deti z okolitych prostredi a
ponuknut im kvalitny detsky kultdrny obsah po slovensky. O
potrebe organizovat podobné akcie svedci i fakt, Ze odozva deti
bola velkd. Na vecierku sme privitali vySe Sestdesiat deti, ich
rodicov, ucitelov, studentov, profesorov. Program moderovali
babky, za ktorymi sa skryvali Jan Zolnaj a Branislav Ceman.
Babky sprevadzali deti celym programom, pribliZili im miesto,
kde sa nachadzajl, hosti vecera, ako i Carbolég, Easopis
Studentov slovenského jazyka a literatdry v Novom Sade a
vystavu Lubomira Sopku s ilustraciami pre deti. O Carbolégu
a jeho najnovsom ¢isle, ktoré malo na tomto vecierku zaroven
svoju prezentaciu, detom porozpravala i Studentka 4. ro¢nika
na Oddeleni slovakistiky Martina BartoSova, a o vystave
Lubomira Sopku sa zmienil i Pavel Matuch, kedZe autor nebol
pritomny. Na vecierku boli predstavené i piesne z najnovsieho
ro¢nika festivalu Leti piesen, leti, ktory odznel predchadzajuci
vikend v Kovacici. Odmenené piesne zaspievali Alexandra
Vasekova, Iveta Kovacova, Valentina Chalupova, ako i Martin
Javornik, ktory predniesol vitazna skladbu Leto, milé leto. Na
vecierku sa zdc¢astnila i Ema Stupavska, predviedla svoj tanec,
za ktory ziskala pozoruhodné ocenenie v Ceskej republike.

delo mladog slovackog autora Mareka Zakopcana, a prisutni
su istovremeno imali moguénost da upoznaju i savremeno
knjizevno stvaralastvo u Slovackoj. Marek Zakopcéan iz
Banske Bistrice, mladi slovacki prozaista, autor je pet romana,
srednjoskolski nastavnik, ali u prvom redu ljubitelj humora u
svim njegovim oblicima (kako se sam predstavlja). Poceo je da
pise vec u srednjoj skoli. Kao dvadesetjednogodisnjak, dakle u
2008. godini, objavio je svoj prvi roman Miesto tieriov, koji ima
dva dela i koji ¢itaoci mogu prepoznati i kao kriminalisticku
seriju na TV Markiza. Te iste godine objavio je i knjigu Zradnd
vdsen, koja je pre svega namenjena neznim, romanti¢nim
Zenskim dusama. Najveci uspeh do sada je najverovatnije
poznjeo roman Nevinni zmdtkdri — komedija namenjena svim
starosnim grupama, svima koji smeh smatraju zac¢inom Zzivota.
U maju 2013. godine izasao je njegov istorijsko-pustolovni
roman Plamene hriechu. Marek je uspeo da se u mladoj Zivotnoj
dobi uvrsti medu imena slovacke knjizevnosti, Sto kod nas,
vojvodanskih Slovaka nije ni tako cesto, ni jednostavno. Ne
znamo, doduse, da li iz razloga $to u sadasnjosti nemamo
knjizevno aktivne mlade autore, ili Sto se stalno ceka da neki
literarni talenti ,sazru”. O ovom problemu je razmisljao i
gost veceri u razgovoru sa moderatorkom Katarinom Mosnak.
A odgovor se mogao naslutiti ve¢ na samoj veceri, koja je
upravo bila posveéena mladim autorima pocetnicima, ili
mladim ljubiteljima pisane reci. Razgovaralo se o savremenom
slovackom stvaralastvu, o prilikama u izdavastvu, o odnosima
medu autorima i autorkama i sl. Autor je prisutnima govorio
o tome $ta je mladom coveku potrebno za uspeh, ako nema
nista, osim svog talenta i snova. Ukazao je na najcesce greske
pri pisanju, ali i na osobenosti koje prate stvaranje dozivljaja,
ujedno predstavljajuci svoje objavljene knjige i otkrivajudi
aktuelne planove.

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka bio je i domacin
susreta predstavnika odeljenja za kreativhu industriju
Evropske preduzetnicke mreze. GodiSnje poslovno okupljanje
predstavnika odeljenja za kreativhu industriju Evropske
preduzetnicke mreze iz 20 zemalja EU, koji su izneli svoja
iskustva i govorili 0 novim moguénostima saradnje, odrzavalo
se u okviru konferencije o Kreativnoj industriji CRINSS. Odrzano
je u prostorijama Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka u
danima 12. i 13. septembra 2013. Bila je to jedinstvena prilika
da se inostranim gostima i ujedno istaknutim kulturnim
aktivistima u evropskim okvirima predstavi funkcionisanje
jedne od slovackih manjinskih ustanova u Srbiji. Delatnost
ZKVS na engleskom jeziku prezentovala je direktorka ZKVS
Milina Sklabinski, a zatim se govorilo 0 moguénostima ucesca
ZKVS u velikim evropskim projektima.

U ZKVS se 17. decembra odrzalo predboZiéno vece
posveceno deci, na kojem su ucestvovali glumci, pevaci,
knjizevnici, igraci i mnogi drugi. Tog dana u vecernjim satima u
prostorijama Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka odjekivao
je deciji smeh, aplauzi, a svuda okolo se Sirila predbozi¢na,
dobra i pozitivna atmosfera. Tog dana Zavod je ugostio decu
iz Novog Sada, Kisaga, Celareva i drugih mesta. Cilj veceri
bilo je da se okupe pre svega novosadska slovacka deca, ali
i deca iz okolnih mesta i da im se ponudi kvalitetni, deciji
kulturni sadrzaj na slovackom jeziku. O potrebi organizovanja
slicnih akcija svedoci i Cinjenica da je odziv dece bio velik.
Te veceri smo poZeleli dobrodoslicu malisanima kojih je bilo
preko Sezdeset, njihovim roditeljima, uciteljima, studentima,
profesorima. Moderatori programa bile su lutke, iza kojih su se
krili Jan Zolnaj i Branislav Ceman. Lutke su vodile decu kroz ceo
program, priblizile im mesto gde se nalaze, goste veceri, kao
i Carbolog, €asopis studenata slovackog jezika i knjizevnosti
u Novom Sadu, i izloZbu Ljubomira Sopke sa ilustracijama
za decu. O Carbologu i njegovom najnovijem broju, koji je



Vladla tu skuto¢na predviano¢nad nalada a ako sa i patri
na spravny predvianocny vecierok, na zaver programu deti
dostali i darceky. Zorganizovany bol minikviz, kde spravnym
odpovedanim na jednoduché otazky o kultdre vojvodinskych
Slovakov deti mali moZnost ziskat kvalitné detské slovenské
knihy. VSetky pritomné deti dostali i bohaté balicky, ktoré pre
nich pripravil UKVS. O Gspechu a potrebe pondknut detom
podobné slovenské kulttie obsahy sved¢i nielen pocet deti,
ktoré sa zUcastnili na vecierku, ale i radost a Gsmevy, ktoré
boli na ich tvarach pocas celého programu, ktory sledovali
takmer bez mihnutia.

Do UKVS pribudli portréty Jozefa Podhradského a Jana
Branislava Micatka. Zbierka portrétov osobnosti vojvodinskych
Slovakov sa rozrasta. K doposial Siestim zhotovenym obrazom
v tomto roku pribudli dalsie dva. Projekt pod ndzvom Portréty
slovenskych vojvodinskych osobnosti UKVS realizuje uz
treti rok za sebou a podporuje ho Urad pre Slovakov Zijlcich
v zahrani¢i. Prvé Styri portréty v roku 2011 namaloval Pavel
Pop, o rok neskér dva portréty zhotovil Pavel Céni a v tomto
roku sa do projektu opat zapojil akademicky maliar Pavel
Pop. Jeho Stetcom s tentokrat zachytené podobizne Jozefa
Podhradského a Jana Branislava Micatka. Cielom projektu je
umeleckym spdsobom oZivit osobnosti z kultirnej minulosti
vojvodinskych Slovakov. Projekt zarover prispieva k vacsej
propagdcii slovenskej vojvodinskej kultiry v Srbsku, na
Slovensku a v zahranici, ale podnecuje aj sG¢asnd vytvarnd
tvorbu akademickych maliarov z radov vojvodinskych Slovakov.
Doposial zhotovené portréty Karola Miloslava Lehotského,
Michala Milana Harminca, Vladimira Hurbana Vladimirova,
Pala Bohusa, Zuzky Medvedovej, Michala Babinku, Jozefa
Podhradského a Jana Branislava Micatka su vystavené v galérii
Ustavu pre kultaru vojvodinskych Slovakov. Po doplneni zbierky
UKVS planuje usporiadat vystavu, ktord bude putovného
charakteru.

O PORTRETOCH VYZNAMNYCH OSOBNOSTI V UKVS
Sava Stepanov

Permanentné dsilie Ustavu pre kultiru vojvodinskych
Slovakov poukdazat na zakladné kultirne hodnoty a usilovat
sa o0 ich zachovanie nedavno zacalo prinasat nové vysledky.
V miestnostiach dstavu je ¢oraz viac portrétov vyznamnych
a zaslazZilych na tychto priestoroch pésobiacich Slovakov
v minulosti. Takym spdsobom sa pozoruhodne prispieva
k historickosti tych osobnosti, o svojim dielom prispeli
k  dobrému menu slovenskej narodnosti vo Vojvodine,
v Srbsku a v Juhoslavii. Tento projekt UKVS zacal v roku 2011
za finanénej podpory Uradu pre Slovakov Zijdcich v zahranici.
Je zaujimavé pozerat sa na umelecky spracované portréty Jana
Branislava Micatka, Karola Miloslava Lehotského, Michala
Milana Harminca, Michala Babinku, Pala Bohusa, Vladimira
Hurbana Vladimirova a Zuzky Medvedovej a pripomendt si
ich Zivot a dielo. Touto akciou Ustav podnetne pdsobi na
sebavedomie Slovakov z Dolnej zeme, poukazuje na skuto¢né
hodnoty, ale i na prinos vojvodinskych Slovakov do slovenskej
a srbskej kultary.

Vacsinu portrétov namaloval novosadsky maliar Pavel Pop
(1948). Pop patri do dnes uz starSej generacie vojvodinskych
umelcov, medzi tych maliarov a grafikov, ktori st akurat
v obdobi svojej tvorivej zrelosti. Ma za sebou bohatt a vzacnu
tvorivi  kontinuitu, poznacend grafickymi a maliarskymi
vyjavmi, ktoré st plné jemnych nadrealistickych reminiscencii
a na ktorych sa prelina skutocnost s fantaziou. Tento
nadrealizmus je vSak ,priamo” vteleny do kazdodennosti, takze
na jeho grafickych listoch, kresbach a obrazoch je vzdy nejaky
Glomok motivu takmer dokumentaénej hodnoty, hovoriaci
o tom, kde umelec ¢erpa svoju inspiraciu a kde su priciny,
ktoré mu kazu prave tak realizovat vlastné vizualne pribehy.

tokom veceri ujedno imao i svoju prezentaciju, deci je pricala
studentkinja 4. godine sa Odseku za slovakistiku Martina
Barto$, a o izlozbi Ljubomira Sopke govorio je i Pavel Matuh,
posto autor nije bio prisutan. Predstavljene su i pesme sa
poslednjeg festivala Leti pesma, leti koji je odrzan prethodnog
vikenda u Kovacici. Nagradene pesme pevale su Aleksandra
Vasek, Iveta Kovac, Valentina Halupa, kao i Martin Javornik koji
je izveo pobednic¢ku kompoziciju Leto, drago leto. Na knjizevnoj
veceri je ucestvovala i Ema Stupavski, prikazala svoj ples za
koji je dobila znagajno priznanje u Ceskoj Republici. Vladalo je
pravo predboZi¢no raspolozZenje, a deca su dobila paketi¢e kao
sto i dolikuje na predbozi¢no vece. Organizovan je mini-kviz,
gde su zahvaljujuéi tacnim odgovorima na jednostavna pitanja
o kulturi vojvodanskih Slovaka deca imala moguénost da osvoje
kvalitetne decije slovacke knjige. Sva prisutna deca dobila su
i bogate poklone koje je za njih pripremio ZKVS. O uspehu i
potrebi da se deci ponude slicni slovacki kulturni sadrzaji
svedo¢i ne samo broj dece, koja su uc¢estvovala na veceri, ve¢
i radost i osmesi koji su bili na njihovim licima tokom celog
programa, koji su pratili gotovo netremice.

* U ZKVS, sa portretima Jozefa Podhradskog i Jana
Branislava Micateka, zbirka Portreti licnosti vojvodanskih
Slovaka se uvecava. Broj od do sada Sest izradenih slika
ove godine povecao se za dve nove. Projekat pod nazivom
Portreti slovackih vojvodanskih licnosti ve¢ trecu godinu
realizuje ZKVS a podrzava ga Kancelarija za Slovake koji Zive
u inostranstvu. Prva Cetiri portreta u 2011. godini naslikao je
Pavel Pop, godinu dana kasnije dva portreta je izradio Pavel
Canji, a ove godine se u projekat ponovo uklju¢io akademski
slikar Pavel Pop. Njegovom cetkicom su ovog puta naslikani
portreti Jozefa Podhradskog i Jana Branislava Micateka. Cilj
projekta je na umetnicki nacin oziveti licnosti iz kulturne
proslosti vojvodanskih Slovaka. Projekat ujedno doprinosi vecoj
propagaciji slovacke vojvodanske kulture u Srbiji, u Slovackoj i
u inostranstvu, ali podstice i savremeno likovno stvaralastvo
akademskih slikara iz redova vojvodanskih Slovaka. Do sada
izradeni portreti Karola Miloslava Lehotskog, Mihala Milana
Harminca, Vladimira Hurbana Vladimirova, Palja Bohusa,
Zuske Medvedove, Mihala Babinke, Jozefa Podhradskog i Jana
Branislava Micateka izloZeni su u galeriji Zavoda za kulturu
vojvodanskih Slovaka. Posle dopunjavanja zbirke, ZKVS planira
da organizuje izlozbu koja ¢e biti pokretnog karaktera.

O PORTRETIMA ZNACAINIH LIENOSTI U ZKVS
Sava Stepanov

Konstantna nastojanja Zavoda za kulturu vojvodanskih
Slovaka da se ostvare i sacuvaju primarne kulturne vrednosti
— odnedavno dobijaju nove rezultate. U prostorijama Zavoda
raste broj slikarskih portreta posvecenih znacajnim i zasluznim
Slovacima iz proslosti. Tim portretima stvara se zapazen prilog
istorizaciji onih uglednika koji su svojim delom doprinosili
dignitetu slovacke narodnosti u Vojvodini, Srbiji i Jugoslaviji.
Ovaj projekat ZKVS je pokrenuo tokom 2011. godine uz
finansijsku podrsku Kancelarije za Slovake u inostranstvu.
Interesantno je videti umetnicki obradene i predstavljene
likove Jana Branislava Micateka, Karola Miloslava Lehotskog,
Mihala Milana Harminca, Mihala Babinke, Palja Bohusa,
Vladimira Hurbana Vladimirova i Zuske Medvedove, te podsetiti
se njihovih biografija i dela. Ovom akcijom Zavod podstice
podizanje samosvesti Slovaka sa Donje zemlje, ukazuje na
istinske vrednosti, te na doprinos vojvodanskih Slovaka u
slovackoj i srpskoj kulturi.

Veci broj ovih portreta je naslikao novosadski slikar Pavel
Pop (1948). Ovaj umetnik pripada, sada vec starijoj generaciji
vojvodanskihumetnika, zapravo, onojgeneracijislikaraigraficara
koji su zaista u fazi pune stvaralacke zrelosti. Pop iza sebe
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Na aktualnych obrazoch Pavla Popa st vyloZzene postmoderné
konotacie, umelec sa totiz velmi ¢asto zaobera problematikou
LCitacii”, malujuc na svojich obrazoch portrétové a iné motivy
z dejin umenia. Prihovérajic sa dielu velikdnov umeleckej
minulosti Pavel Pop akoby patral po spolahlivych hodnotach,
po Gspechach, ktoré ,vydrzali” prisne kritéria a tak pretrvali do
dnesnych dni nanestastie poznacenych zatratenym citom pre
autentické hodnoty.

Prave tak sa treba pozerat i na ocividny fakt, Zze sa Pop
tomuto portrétovaniu s odusevnenim venuje lebo — maluje
ludi, ktori si to zaslGzili. Pritom si ich maximalne vazi a
uctieva a snazi sa — a to sa mu i dari, aby to bolo vidno aj
na platne. Pre tento jeho portrétovy cyklus je Specifické to,
Ze si zamerne voli ,muzealny” toén a koncept a pomocou nich
zdoraziuje, ze ide o ludi, ktori skutoc¢ne korenia v kultdre
slovenského naroda a v celkovej kulture Srbska. Vidno to zvlast
na reprezentativnych portrétoch Jana Branislava Micatka
(1837 — 1905), u tunajSich Slovakov sa divadelné aktivity
rozhybali na Micatkov podnet, uz v roku 1881 usporiadal
v Kysaci detské predstavenie, ¢o podstatne vplyvalo na dalsi
vyvin tunajsieho slovenského divadelnictva. No vidno to aj
vtedy, ked maluje Jozefa Podhradského (1823 — 1915), teoldga,
profesora, basnika, dramatika, novinara, editora a prekladatela,
jedného z najaktivnejsich intelektualov tej doby, ktory svoje
aktivity rozvijal od Komarna a Bratislavy, cez Budapest,
Sankt Peterburg po Novy Sad, Leskovac a Belehrad. Tak ako
to urobil pri portrétovani Micatka, Pavel Pop si aj pri praci na
portréte Podhradského, prihliadajuc na jeho bohatt ¢innost a
na skutocnost, Ze pdsobil vo velmi Specifickych ¢asoch, zvolil
koncept neskorych rokov devatnasteho storocia. A s osobitnym
reSpektom maloval aj Karola Miloslava Lehotského (1879 —
1929), prvého akademického maliara vojvodinskych Slovakov.
Ide tu o pekny a vydareny pokus urobit psychologicky
portrét, ako i o snahu zachovat celkové ovzdusie Lehotského
maliarstva, a podobny vztah ma portrétista aj k osobnosti
kulpinskeho rodaka, Michala Milana Harminca (1869 — 1964),
slovenského stavitela, zakladatela modernej architektlry
na Slovensku, ¢loveka, ktory projektoval a vybudoval zo 300
architektonickych objektov v Eurépe a ktorého Pavel Pop na
jemne odstupriovanej Serovitovej malbe pdsobiacej dojmom
dymovej clony chce predstavit ako rojka a zarover aj ako
osobu zahladent do budicnosti... A zase portrét Pala Bohusa
nam zobrazuje jednoduchého, rozvazneho a vyrovnaného
cloveka i umelca (bol basnikom, spisovatelom pre deti,
literdrnym kritikom, prekladatelom, novinarom, redaktorom),
¢loveka, ktorého Zivot sa naplnil a ¢iu ,poéziu poznacil pocit
asketizmu, samoty, pricom lajtmotivom je smrt a miznutie”,
ako to zaznamenala Marina Petrasova. Pokym Vladimir Hurban
Vladimirov (1884 — 1950), evanjelicky farar a dramatik, ktory
cely svoj zivot (okrem obdobia Skolenia sa v Zahrebe, vo Viedni
a v Bratislave) prezil v rodisku, v Starej Pazove, je podany ako
tichy praci odovzdany tvorca a intelektudl...

Okrem portrétov, ktoré namaloval Pavel Pop, v Ustave
pre kulttru vojvodinskych Slovakov st i dva portréty, ktorych
autorom je Pavel Cani (1953). Tento umelec s bohatym
graficko-maliarskym  Zivotopisom sa cCoraz viac sklaia
k maliarstvu, nedavno v Novom Sade, a potom i v Bratislave
(2012) vystavoval obrazy zo zaujimavého cyklu, v ktorom sa mu
podarilo zjednotit komplexné otazky vlastnej autobiografickej,
umeleckej a narodnej identity. Vysledok toho je navrstveny,
viacvyznamovy obraz. Pritom Caniho filozofia je jednoducha:
kazdodennost je prostredie, v ktorom si tento umelec vsima
a potom zobrazuje tie najzaujimaveSie obsahy a scény.
V umelcovom povedomi tie motivy nadobuldajua akysi iny, hlbsi,
Uplne osobitny, svoj vyznam. Taky obraz odzrkadluje dusu
svojho tvorcu, je odrazom jeho senzibility a expresivity, jeho
ponimania sveta a sveta obrazov. Preto aj ,Uloha” zaoberat

ima bogat i vredan stvaralacki kontinuitet u kojem je izgradio
graficke i slikarske prizore ispunjene blagim nadrealisti¢kim
reminiscencijama, preplitanjem stvarnosti i maste. No, taj
je nadrealizam ,direktno” uklju¢en u svakodnevicu, te se na
njegovim grafickim listovima, crtezima i slikama uvek nalazi
po neki skoro dokumentaristicki vredan motivski fragment —
kojim se locira poreklo umetnikove inspiracije i njegovih razloga
zbog kojih realizuje svoje vizuelne price. U aktuelnim slikama
Pavela Popa postoje izrazite postmodernisticke konotacije jer
se umetnik veoma cesto bavi problematikom ,citata”, uvodeci
u svoju sliku portretne i druge motive iz istorije umetnosti.
Obracajuci se delima velikana umetnicke proslosti, Pavel Pop
kao da traga za pouzdanim vrednostima, za dostignué¢ima koja
su ,prosla” stroge kriterijume i tako opstala do nasih dana, do
ovog naseg vremena koje se, nazalost, odlikuje izgubljenim
osecajem za autenti¢ne vrednosti.

Upravo u tom smislu treba gledati na Popovo, ocigledno,
odusevljeno bavljenje ovim portretskim zadatkom. On slika
ljude koji su to zasluzili. Prema njima ovaj slikar ima puno
postovanje i to nastoji — i uspeval — da prenese na platno.
Specifikum ovog njegovog portretskog ciklusa je jedan
hotimi¢no ostvaren ,muzejski ton” i koncept — jer, umetnik
time potcrtava ideju o ljudima koji su zaista utkani u kulturu
slovackog naroda i ukupne kulture u Srbiji. To je narocito vidljivo
u reprezentativhim portretima Jana Branislava Micateka
(1837 - 1895), pokretaca pozorisne aktivnosti u Slovaka koji
je u Kisacu jo$ 1881. godine priredio deciju predstavu, a koji
je bitno uticao na dalje pravce razvoja slovackog teatra; te
Jozefa Podhradskog (1823-1915) teologa, profesora, pesnika,
dramskog pisca, novinara, urednika i prevodioca, jednog od
najaktivnijih intelektualaca svog vremena cija se delatnost
odvijala od Komarna i Bratislave, preko Budimpeste i Sankt
Peterburga do Novog Sada, Leskovca i Beograda. Kao i u
portretu Micateka, poStujuci bogatu delatnost Podhradskog
u jednom specificnom vremenu, Pavel Pop se opredelio za
portretsku koncepciju poznog devetnaestog veka. Ocito da
je posebno postovanje Pop imao pri slikanju portreta Karola
Miloslava Lehotskog (1879— 1929), prvog akademskog slikara
vojvodanskih Slovaka. Slika predstavlja lep i uspesan pokusaj
psiholoskog portreta, povezanog sa atmosferom celokupnog
slikarstva Lehotskog; slican je odnos vidljiv i prema li¢nosti
Mihala Milana Harminca (1869-1964) rodenog Kulpinca,
slovackog arhitekte, pretece moderne arhitekture u Slovackoj,
¢oveka koji je projektovao i izgradio oko 300 arhitektonskih
objekata sirom Evrope — kojem Pavel Pop sfumati¢nim prikazom
daje izgled sanjara i vizionara... Portret Palja Bohusa je portret
jednostavnog, staloZenog, odmerenog i ostvarenog Coveka i
umetnika (pesnik, pisac za decu, knjizevni kriticar, prevodilac,
novinar, urednik) ciju poeziju je obeleZio osecaj asketizma,
samoce a lajt motivi su smrt i nestanak, kako je to zabelezila
Marina Petras; dok je lik Vladimira Hurbana Vladimirova
(1884-1950), evangelickog svestenika i dramskog pisca koji je
ceo zivot (osim perioda Skolovanja u Zagrebu, Becu i Bratislavi)
Ziveo i radio u rodnoj Straroj Pazovi, ostvaren kao produhovljeni
portret tihog i posvecenog stvaraoca i intelektualca...

Uz portrete koje je naslikao Pavel Pop, u Zavodu za kulturu
vojvodanskih Slovaka, nalaze se i dve portretske slike Pavela
Canjija (1953). Ovaj umetnik bogate grafi¢arsko-slikarske
biografije, sve vise se okrece slikarstvu, a nedavno je u Novom
Sadu a potom i u Bratislavi (2012) izlagao slike iz jednog
zanimljivog ciklusa u kojem je uspeo da objedini kompleksna
pitanja vlastitog autobiografskog, umetnickog i nacionalnog
identiteta. Rezultat tog postupka je slojevita slika, nabijena
mnogobrojnim  znagenjima. Canjijeva filozofija je veoma
jednostavna: svakodnevica je milje u kojem ovaj umetnik zapaza
i u sliku unosi najzanimljivije sadrzaje i prizore. Prelomljeni kroz
umetnikovu vizuru ti motivi dobijaju nekakvo drugacije, dublje,



Portrét Jana Branislava Micatka

sa portrétmi vyznamnych narodovcov Céniho provokuje a
laka. Podielajic sa na tomto zaujimavom projekte Ustavu
pre kultdru vojvodinskych Slovékov Cani namaloval portréty
Michala Babinku a Zuzky Medvedovej. Je logické, Ze k tejto
praci pristupuje inak ako Pavel Pop. Jeho obrazy st malované
jasnym, vyraznym, koloristickym a expresivnym spésobom.
Portrétom spisovatela Michala Babinku (1921 — 1997) Cani
ilustruje pougku Zivot, unapred doZivotan (nazov basnickej
zbierky Pala Bohusa napisanej po srbsky) a ,vysvetluje” ju
motivom jablka v Gzadi obrazu, ktorého biblicka symbolika je
aktualnaidnes. Naobraze vidno aj to, Ze samaliara portrétovana
osoba poznali, €asto boli v priamom styku a preto tento portrét
obsahuje originalitu a zaZitkovost. Malujic Zuzku Medvedovu
(1897 — 1985), prva akademickd maliarku u tunajsich Slovakov,
povodom z Petrovca, Pavel Cani predstavuje umelkyiiu, ktord
si skuto¢ne vazi, a zaroven spokojni zrelt Zenu, iba Stetce
v jej ruke naznaduja jej maliarsky Zivotopis. Uzadie obrazu
pripomina motivy typickej slovenskej doma vyrobenej tkaniny
(handrovka, pokrovec), ¢im vystizne poukazuje na narodnu
prislusnost Medvedove;.

Vysledky portrétového maliarstva Pavla Popa a Pavla
Caniho st Gspedné. Aj ked sa zaoberali dnes u? zabudnutou
~velkou maliarskou témou”, obidvaja maliari sa neobycajne
tvorivo postavili a dopracovali sa k cennym vysledkom.
Preto aj je moZné pri tejto prileZitosti si pripomendt jeden z
davnejsich zapisov Milana Kasanina, kde sa tvrdi, Ze maliarstvo
je .vysledok prdce plnej boja, radosti a pochybnosti, ktory
Je bez ohladu na hodnotu diela sdm osebe pekny a tvorivy.
PretoZe uprednostnenie Zivota nikdy nie je, ani nemézZe byt
daromnd prdca”. A projekt tvorby portrétov vyznamnych
vojvodinskych Slovakov sa prave o to usiluje. Umeleckad oslava
vyznamnych Zivotov a Zivotopisov je to, ¢o zvysuje Gc€innost a
naplia zmyslom tento zaujimavy projekt Ustavu pre kultdru
vojvodinskych Slovakov.

Pbrtrét Jozefa Podhradského

posve zasebno personalno znacenje. Takva slika poseduje duh
svog tvorca, odraz je njegovog senzibiliteta i ekspresiviteta,
njegovog poimanja sveta i sveta slike. Otuda je i ,zadatak” da
se bavi portretima znamenitih sunarodnika Canjiju izazovan
i prihvatljiv. U€estvuju¢i u ovom interesantnom projektu
Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka on je ostvario portrete
Mihala Babinke i Zuske Medvedove. Logi¢no, Canjijev pristup
je drugaciji od pristupa Pavela Popa. Njegove slike su radene
izrazito svetlijim, koloristickijim i ekspresivnijim manirom.
U portretu knjizevnika Mihala Babinke (1921-1997) Canji
ilustruje tezu ,Zivot, unapred doZivotan” ( naziv zbirke pesama
Palja Bohusa napisane na srpskom jeziku) i ,objasnjava” je
motivom jabuke u pozadini slike ¢ija je biblijska simbolika i
danas aktuelna. Uz to, na ovoj slici je vidljivo da su se slikar i
portretisani poznavali, da su €esto bili u direktnom kontaktu,
te da ovaj portret poseduje izvornost i proZivljenost. Slikajuci
Zusku Medvedovu (1897-1985), inace rodenu Petrovéanku
i prvu akademsku slikarku u Slovaka uopite, Pavel Canji
prezentuje lik umetnice za koju ima istinsko poStovanje, ali i lik
zadovoljne zrele Zene a samo nas €etkice u njenoj ruci upucuju
na njenu slikarsku biografiju. Uz to, u pozadinu slike Canji
inkorporira motiv tipicne slovacke tkanine (krpara, Sarenica,
tapet) a Sto je jedno lepo ukazivanje na pripadnost Medvedove
nacionu donjozemskih Slovaka.

Rezultati portretskog slikarstva Pavela Popa i Pavela
Canjija veoma su uspeéni. lako su se bavili jednom danas
ve¢ zaboravljenom ,velikom slikarskom temom”, dvojica
savremenih slikara su se izvanredno kreativno postavila i dosla
do veoma vrednih rezultata. Zbog svega toga, povodom ovih
njihovih akcija, moguce je prisetiti se jednog svojevremenog
zapisa Milana Kasanina u kojem se tvrdi da je slikarstvo
rezultat rada punog borbe, radosti i sumnyji, koji je, bez obzira na
vrednost dela, sam po sebi lep i kreativan. Jer, nikada nije i ne
moZe biti uzaludno postaviti primat Zivota.” A o tome se radi u
celokupnom projektu stvaranja portreta zasluznih vojvodanskih
Slovaka. Jer, to umetnic¢ko slavljenje nekih uspesnih Zivota
i biografija — obezbeduje delotvornost i puni smisao ovom
zanimljivom projektu Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka.
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MEDZINARODNA SPOLUPRACA

MEDUNARODNA SARADNJA

O sPOLOCNYCH DOLNOZEMSKYCH
PROJEKTOCH V SEGEDINE

Organizacie Slovakov z Rumunska, Madarska a Srbska
sa budl aj v nadchadzajiacom roku uchadzat o projekty na
USZz, v ktorych spoloéne participuji. V piatok 18. oktébra
2013 sa v Segedine uskutocnila pravidelnd ro¢na schédza
Slovakov z Madarska, Rumunska a Srbska s cielom podpisat
Dohodu o spolo€nych projektoch na rok 2014. Na schédzi sa
stretli predstavitelia Celostatnej slovenskej samospravy a
Cabianskej organizacie Slovakov z Madarska, Demokratického
zvazu Slovakov a Cechov z Rumunska, Kultiinej a vedeckej
spolocnosti Ivana Kraska a Spolo¢nosti pre edukaciu a
poradenstvo z Rumunska, ako aj predstavitelia Narodnostnej
rady slovenskej narodnostnej mensiny, Asociacie slovenskych
pedagdgov, Ustavu pre kultdru vojvodinskyh Slovékov a Matice
slovenskej zo Srbska. Na schddzi boli hodnotené spolo¢né
projekty realizované v roku 2013 a vacsina z nich, ocenena
ako dspesna, bola navrhnuta na realizaciu aj v roku 2014.
Spominané gestorské organizacie sa tak dohodli pokracovat
v spolupraci a podielat sa na spolo¢nych projektoch v oblasti
vzdeldvania a kultary. Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov v ramci spolo¢nych projektov sa v roku 2014 bude
uchadzat o celodolnozemsky folklarny festival Na jarmoku a o
X. konferenciu muzikolégov a hudobnych odbornikov.

SLOVACI V SRBSKU Z ASPEKTU KULTURY
AJ V NEMECKOM GOMARINGENE

UKVS v oktébri 2013 so svaojim kniznym dielom Slovéci
v Srbsku z aspektu kultdry odcestoval aj do Nemecka, do
Slovenského spolku v Gomaringene. Kniha Slovaci v Srbsku
z aspektu kultdry naplno roztocila svoju zahrani¢nd put. Po
Uspesnych prezentaciach v nasom State, ako aj v Bratislave,
Kanade a v Australii, ktoré sa konali v minulom roku, tentokrat
si svojich Citatelov hladala medzi Slovakmi Zijicimi v Nemecku.
Su to vlastne nasi krajania, ktori sa v minulom storoci za
pracou odstahovali do Nemecka zo Statov byvalej Juhoslavie
a ktori si zalozili Slovensky spolok v Gomaringene. Cielom
spolku je organizovat rézne aktivity ale predovsetkym vytvorit
adekvatne podmienky na stretnutia tam zijucich Slovakov,
aby sa mohli navzajom kamaratit a svojim detom vstepovat
lasku k slovenskej kultdre, jazyku a tradiciam. Zakladny kamer
Slovenského spolku bol polozeny 21. maja 1995 pri Sportovom
stredisku v dedinke Horbe v Baden-Wurttembergu. Dnes
spolok Uspesne pdsobi vedeny predsedom Martinom Valovcom,
kovacickym rodakom. K pravidelnym akciam spolku patria dve
zabavy, ktoré si nasi krajania organizujd kazdorocne v jesen a
na jar. Spravidla ich navstivi okolo 200 hosti, medzi nimi aj Srbi,
Rusini, tiezZ priatelia zo Slovenska, ale aj vyznamni predstavitelia
politického a kultirneho Zivota mesta Gomaringen a okolia.

Na poslednt takd zabavu, ktord sa konala v sobotu 12.
oktébra 2013, zavitali aj hostky zo Srbska, aby predstavili
knihu Slovaci v Srbsku z aspektu kultdry, ako aj ¢innost dvoch
ustanovizni vojvodinskych Slovakov. Boli to Anna Tomanova
Makanovd, podpredsednicka Zhromazdenia AP Vojvodiny a

O ZAJEDNICKIM DONJOZEMSKIM
PROJEKTIMA U SEGEDINU

Organizacije Slovaka u Rumuniji, Madarskoj i Srbiji i u
predstoje¢em periodu ¢e konkurisati za projekte u KSZI, u
kojima zajednicki participiraju. U petak, 18. oktobra 2013.
godine u Segedinu se odrzala redovna godisnja sednica
Slovaka iz Madarske, Rumunije i Srbije sa ciljem potpisivanja
Sporazuma o zajednic¢kim projektima u 2014. godni. Na sednici
su se susreli predstavnici CelodrZavne slovacke samouprave i
Cabijanske organizacije Slovaka iz Madarske, Demokratskog
saveza Slovaka i Ceha u Rumuniji, Kulturnog i nauénog drutva
Ivana Kraska i Drustva za edukaciju i savetovanje iz Rumunije,
kao i predstavnici Nacionalnog saveta slovacke nacionalne
manjine, Asocijacije slovackih pedagoga, Zavoda za kulturu
vojvodanskih Slovaka i Matice slovacke iz Srbije. Na sednici
su vrednovani zajednicki projekti realizovani u 2013. godini,
a vecina njih, ocenjena kao uspesna, bila je predloZena za
realizaciju i u 2014. godini. Pominjane gestorske organizacije
su se tako dogovorile da nastave sa saradnjom i ucestvuju u
zajednickim projektima u oblasti obrazovanja i kulture. Zavod za
kulturu vojvodanskih Slovaka ¢e u okviru zajednickih projekata
u 2014. godini konkurisati za Folklorni festival svih Slovaka
sa Donje zemlje Na vasaru i za X konferenciju muzikologa i
muzickih stru¢njaka.

SLOVACI U SRBIJI S ASPEKTA KULTURE |
U NEMACKOM GOMARINGENU

U oktobru 2013. godine sa svojim knjiznim delom Slovaci
u Srbiji s aspekta kulture, ZKVS otputovao je i u Nemacku, u
Slovacko drustvo u Gomaringenu. Knjiga Slovaci u Srbiji s aspekta
kulture u punoj meri je otpocela svoju misiju u inostranstvu.
Posle uspesnih prezentacija u nasoj zemlji, kao i u Bratislavi,
Kanadi i Australiji koje su se odrZavale prosle godine, ovog puta
je svoje titaoce trazila medu Slovacima koji Zive u Nemackoj.
To su zapravo nasi zemljaci koji su se u proslom veku zbog
posla odselili u Nemacku iz zemalja bivse Jugoslavije, a koji su
osnovali Slovacko drustvo u Gomaringenu. Cilj drustva je da
organizuje razne aktivnosti, ali pre svega da stvori adekvatne
uslove za susrete Slovaka koji tamo Zive, da bi mogli da se
uzajamno druze i svojoj deci usade ljubav prema slovackoj
kulturi, jeziku i tradicijama. Kamen-temeljac Slovackog
drustva polozen je 21. maja 1995. godine pri sportskom centru
u seocetu Horbe u Baden-Virtenbergu. Danas drustvo uspesno
funkcioni$e pod rukovodstvom predsednika Martina Valovca,
zemljaka iz Kovacice. U redovne akcije druStva spadaju dve
zabave koje nasi zemljaci svake godine organizuju u prolece i
u jesen. Po pravilu ih poseti oko 200 gostiju, medu njima i Srbi,
Rusini, takode prijatelji iz Slovacke, ali i znacajni predstavnici
politickog i kulturnog Zivota grada Gomaringena i okoline.

Na poslednju takvu zabavu, koja je odrzana u subotu,
12. oktobra 2013. godine, dosle su i gosce iz Srbije, da bi
predstavile knjigu Slovaci u Srbiji s aspekta kulture, kao i
delatnost dveju ustanova vojvodanskih Slovaka. To su bile Ana
Tomanova Makanova, potpredsednica Skupstine AP Vojvodine
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Srdecné privitanie a prezentacia cinnosti nasho ustavu v nemeckom Gomaringene

predsednicka Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej
menéiny v Srbsku Milina Sklabinska, riaditelka Ustavu pre
kultiru vojvodinskych Slovakov, a Katarina Mosnakova,
pracovnicka v INDOK oddeleni tejto utanovizne. Kniha vzbudila
velky zaujem u pritomnych, ktori si listujic v nej s nostalgiou
zaspominali na svoje rodisko. Po prezentacii a prihovoroch
generalneho konzula republiky Srbsko v Stuttgarte Bozidara
Vucurovica a primatora mesta Gomaringen Steffena Hessa
nasledovala tanec¢na zabava pri kovacicko-padinskej hudobnej
kapele. Podpredseda spolku, Jan Tur¢an, povodom zo Starej
Pazovy, pre hostky pripravil aj dalsi program — obhliadku mesta
Stuttgard a navitevu svetoznameho Oktoberfestu.

Stretnutie s vyznamnymi osobnostami spolocenského,
kulturneho a politického Zivota pdsobiacimi v Gomaringene,
ale aj s ¢lenmi Slovenského spolku, bolo vyznamné a podnetné,
najma ked ide o dalSie spolocné projekty, rozsirovanie a
prehlbovanie medzinarodnej spoluprace nasej ustanovizne.
Uprimne verime, Ze na Slovakov Zijacich v Nemecku podobne
in$pirativne zapdsobila kniha Slovaci v Srbsku z aspektu kultury
a ze nase prvé stretnutie bude iba dobrym zakladom pre nové
aktivity, ktorymi budeme spolo¢ne chranit, zachovavat a
zveladovat slovenskd kultdru.

\VV BANSKEJ BYSTRICI SA HOVORILO O
SLOVAKOCH ZIJUCICH V SRBSKU

NRSNM a UKVS nadviazali spolupracu so vzdelavacimi a
kultarnymi institdciami v Banskej Bystrici, ktora vyustila do
konkrétnych uz aj realizovanych akcii, ale aj do niektorych
novych planov. Dna 15. oktébra 2013 predstavitelky
Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej mensiny v Srbsku
a Ustavu pre kultiru vojvodinskych Slovakov navétivili
Bansku Bystricu. Napliiou navstevy boli pracovné stretnutia
na Univerzite Mateja Bela, prednaska o slovenskej enklave
v Srbsku na Fakulte politickych vied a medzinarodnych vztahov,
tiez prezentacia knihy Slovaci v Srbsku z aspektu kultdry, ktora
sa konala v Statnej vedeckej kniznici.

Annu Tomanovlt Makanovu, Milinu Sklabinsk( a Katarinu
Mosnakovu na péde Univerzity Mateja Bela v mene rektorky
Beaty Kosovej najprv privital Igor Kosir, prorektor pre
medzinarodnl spolupracu UMB, ktory medziinym povedal:
Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici patri k tym
slovenskym univerzitam, ktoré nadstandardne rozvijaju
spolupracu s krajanmi v Srbsku, Madarsku a Rumunsku, nielen
preto, Ze mnohi rodaci prave z tychto regionov sa vystahovali

i predsednica Nacionalnog saveta slovacke nacionalne manjine
u Srbiji; Milina Sklabinski, direktorka Zavoda za kulturu
vojvodanskih Slovaka i Katarina Mosnak, zaposlena u INDOK
odeljenju ove ustanove. Knjiga je pobudila veliko interesovanje
kod prisutnih, koji su se listajuci je, sa nostalgijom prisetili
svog rodnog kraja. Nakon prezentacije i obracanja generalnog
konzula Republike Srbije u Stutgartu BoZidara Vu€uroviéa i
gradonacelnika grada Gomaringena Stefana Hesa, usledila
je plesna zabava uz muzicku kapelu iz Kovacice i Padine.
Potpredsednik drustva Jan Turéan, poreklom iz Stare Pazove,
za gosce je pripremio i nastavak programa — obilazak grada
Stutgarta i posetu svetski poznatog Oktobar festa.

Susret sa istaknutim licnostima drustvenog, kulturnog i
politickog Zivota koje deluju u Gomaringenu, ali i sa ¢lanovima
Slovackog drustva, bio je znacajan i podsticajan, pogotovo kada
jerec o buducim zajednickim projektima, Sirenju i produbljivanju
medunarodne saradnje nase ustanove. Iskreno verujemo da je
na Slovake koji Zive u Nemackoj takode inspirativno delovala
knjiga Slovaci u Srbiji s aspekta kulture, i da ¢e nas prvi susret
biti dobra osnova za nove aktivnosti, kojima ¢emo zajednickim
snagama cuvati, odrzavati i unapredivati slovacku kulturu.

U BANSKOJ BISTRICI SE GOVORILO O
SLOVACIMA KOJI ZIVE U SRBIJI

NSSNM i ZKVS uspostavili su saradnju sa obrazovnim i
kulturnim institucijama u Banskoj Bistrici, koje su poprimile
oblik konkretnih, kao i realizovanih akcija, ali i nekih novih
planova. Dana 15. oktobra 2013. godine, predstavnice
Nacionalnog saveta slovacke nacionalne manjine u Srbiji i
Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka posetile su Bansku
Bistricu. Sadrzaj posete €inili su radni susreti na Univerzitetu
.Matej Bela”, predavanje o slovackoj enklavi u Srbiji na
Fakultetu politickih nauka i medunarodnih odnosa, takode
prezentacija knjige Slovaci u Srbiji s aspekta kulture koja se
odrzavala u DrZzavnoj naucnoj biblioteci.

Anu Tomanovu Makanovu, Milinu Sklabinski i Katarinu
Mosnak na prostoru Univerziteta ,Matej Bela” u ime rektorke
Beate Kosove najpre je docekao Igor Kosir, prorektor za
medunarodnu saradnju UMB, koji je izmedu ostalog rekao:
Univerzitet ,Matej Bela” u Banskoj Bistrici pripada onoj grupi
slovackih univerziteta koji iznad standarda razvijaju saradnju sa
zemljacima u Srbiji, Madarskoj i Rumuniji, ne samo zato sto su se
mnogi zemljaci upravo iz ovih oblasti iselili na Donju zemlju, vec i
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ych Slovakoch si mali prilezitost vypocut pocetni pritomni v Slovenskom narodnom muzeu v Martine,

Prezentaciu UKVS, ale aj

na Dolni zem, ale aj preto, Ze na strednom Slovensku je
rozvinuté to citenie spolupatri¢nosti. A my to vo vedeni tejto
univerzity tieZ takto vnimame, povedal I. Kosir.

Na stretnuti bola pritomna aj Zuzana Drugova, programova
manazérka Metodického centra UMB, inak vnucka kultirneho
dejatela Kovacicana Janka Bulika, ktora sa zvlast zaujima
o krajanskd, dolnozemskd problematiku. V  rozhovore
informovala, Ze na UMB stcasne studuje 160 zahrani¢nych
Studentov, z ktorych je vacsina z Dolnej zeme. Zaumienila si
v ramci tohto akademického roka zmapovat tychto Studentov
a poskytnut im spolocensky priestor pre vzajomné stretavanie
a vytvorenie komunity: Je délezité, aby prichadzali novi
Studenti na UMB, aby sa im pomohlo v prvych rokoch Stadia,
hlavne v Studijnych problémoch a v problémoch so slovenskym
jazykom, s ktorymi sa stretavaju, povedala Z. Drugova.

Na Fakulte politickych vied a medzinarodnych vztahov
hostky prijali dekan Jan Koper a prodekan pre medzinarodné
vztahy Branislav Kovacik. Anna Tomanova Makanova
s hostitelmi rokovala o spdsoboch podpory slovenskych
vysokych 8kdl z programov Eurdpskej Unie, o mozZnych
modeloch spoluprace medzi fakultami na Slovensku a v Srbsku,
vytvarani Studijného programu, tzv. dvojity diplom, ako aj o
konkrétnych krokoch v spolupraci Vyboru pre vzdelavanie
NRSNM a Fakulty politickych vied a medzinarodnych vztahov
a inych fakdalt UMB. Dekan Jan Koper informoval, Ze ich
fakulta uz nadviazala kontakty s niektorymi vysokymi Skolami
v Novom Sade a v Belehrade a navstivili i slovenské gymnazia
v Petrovci a Kovacici.

Fakulta politickych vied a medzinarodnych vztahov
organizovala aj prednasku, na ktorej sa Studenti UMB
mohli poinformovat o dejinach, kultire a sGc¢asnom Zivote
vojvodinskych Slovakov, ale aj o vyznamnych celomensinovych
inStitlciach a pravach mensin Zijucich v Srbsku. Prednasku
uviedol doktorand Martin Balco nasledovnymi slovami: —
Vojvodinski Slovaci st mensina, ktorej sa aj napriek tomu,
Ze je mensinou, podarilo dplne sa integrovat do vascinovej
spolocnosti a zaroven si zachovat vsetky svoje kulturne
charakteristiky, zvyky a tradicie, €ize neasimilovat sa. Na
druhej strane nam dokazuju, Ze pocetnost, ¢ize kvantita nie je
vzdy ta rozhodujlca, napriek tomu, Ze ich je podla posledného
scitania nieco cez 50 000, dokazali skutocne velké veci ¢o sa
tyka celého slovenského naroda ako celku.

Prednaska oslovila velky pocet Studentov, ktori nevahali
poloZit otazky hovoriacim — podpredsednicke Zhromazdenia
AP Vojvodiny Anne Tomanovej Makanovej a riaditelke Ustavu
pre kultdru vojvodinskych Slovakov Miline Sklabinske;.
V poobedsiajgich hodinach v Statnej vedeckej kniznici v Banskej
Bystrici odznela prezentacia knihy Slovaci v Srbsku z aspektu
kultdry. Publikaciu predstavili zostavovatelky Milina Sklabinska
a Katarina Mosnakova a program spestril Detsky folklormy
sibor Maticiarik z Banskej Bystrice pod vedenim Zuzany
Drugovej. Pritomnym sa prihovorila aj Olga Laukova, riaditelka
Statnej vedeckej kniznice a niekolko slov knihe a vieobecne
slovenskej mensine Zijicej v Srbsku venovala Anna Tomanova
Makanova a Igor Furdik, predseda Uradu pre Slovakov Zijlcich
v zahranic¢i. Prezentacia knihy bola sprievodnym podujatim
vedeckej konferencie Mosty priatelstva — osobnosti Slovenska
v kontexte vztahov so zahrani¢im.

S,
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zato sto je u srednjoj Slovackoj razvijeno to osecanje zajednistva.
A mi, koji rukovodimo ovom ustanovom, takode ovako osecamo.

Na susretu je bila prisutna i Zuzana Drugova, menadzerka
za program Metodickog centra UMB, inace unuka kulturnog
aktiviste iz Kovacice Janka Bulika, koja se posebno interesuje
za problematiku zemljaka sa Donje zemlje.. U razgovoru je
informisala da na UMB sada studira 160 inostranih studenata
od kojih je ve¢ina sa Donje zemlje. Naumila je da u okviru ove
akademske godine mapira te studente i pruZi im drustveni
prostor za medusobne susrete i stvaranje zajednice: Vazno je
da na UMB dolaze novi studenti, da im se pomogne u prvim
godinama studija, uglavnom u studijskim problemima i u
problemima sa slovackim jezikom sa kojima se susrecu, rekla je
Z. Drugova.

Na Fakultetu politickih nauka i medunarodnih odnosa
gosc¢e su primili dekan Jan Koper i prodekan za medunarodne
odnose Branislav Kovacik. Ana Tomanova Makanova se sa
domacinima dogovarala o nacinima podrske slovackih visokih
Skola iz programa Evropske unije, o mogué¢im modelima
saradnje medu fakultetima u Slovackoj i Srbiji, izradi studijskog
programa, tzv. dvojne diplome, kao i o konkretnim koracima u
saradnji Odbora za obrazovanje NSSNM i Fakulteta politickih
nauka i medunarodnih odnosa i drugih fakulteta UMB. Dekan
Jan Koper informisao je da je njihov fakultet ve¢ uspostavio
kontakte sa nekim visokim Skolama u Novom Sadu i Beogradu
i posetio i slovacke gimnazije u Backom Petrovcu i Kovacici.

Fakultet politickih naukaimedunarodnihodnosaorganizovao
jeipredavanje na kojem su studenti UMB mogli da se informisu
o istoriji, kulturi i savremenom Zivotu vojvodanskih Slovaka, ali
i 0 znacajnim svemanjinskim institucijama i pravima manjina
koje Zive u Srbiji. Predavanje je najavio doktorand Martin Balco
slede¢im re¢ima: Vojvodanski Slovaci su manjina, kojoj je i
povrh toga $to je manjina, poslo za rukom da se u potpunosti
integrise u vecinsko drustvo i istovremeno sacuva sve svoje
kulturne karakteristike, obicaje i tradicije, odnosno, da se ne
asimiluje. S druge strane nam dokazuju da broj tj. kvantitet nije
uvek presudan; uprkos tome sto ih je prema poslednjem popisu
stanovnistva nesto vise od 50 000, postigli su zaista znacajne
stvari koje se ticu slovackog naroda kao celine.

Predavanje je privuklo paznju velikog broja studenata koji se
nisu ustrucavali da postave pitanja goS¢ama — potpredsednici
Skupstine AP Vojvodine Ani Tomanovoj Makanovoj i direktorki
Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka Milini Sklabinskoj. U
popodnevnim satima u Drzavnoj naucnoj biblioteci u Banskoj
Bistrici odrzana je prezentacija knjige Slovaci u Srbiji s aspekta
kulture. Publikaciju su predstavile autorke Milina Sklabinski i
Katarina Mosnak, a program je obogatio Deciji folklorni ansambl
.Maticiarik” iz Banske Bistrice pod rukovodstvom Zuzane
Drugove. Prisutnima se obratila i Olga Laukova, direktorka
Drzavne naucne biblioteke, a nekoliko reci knjizi i uopste
slova¢koj manjini koja Zivi u Srbiji, posvetili su Ana Tomanova
Makanova i Igor Furdik, predsednik Kancelarije za Slovake koji
Zive u inostranstvu. Prezentacija knjige je predstavljala pratec¢u
manifestaciju nau¢ne konferencije Mostovi prijateljstva —
licnosti iz Slovacke u kontekstu odnosa sa inostranstvom.



Slovenské narodné mizeum v Martine, Narodopisna
spolocnost Slovenska, Katedra manazmentu kultary a
turizmu FF UKF v Nitre a UKVS usporiadali v Martine vystavu
fotografii a prezentaciu knihy a tak aj tu bola slovom a obrazom
predstavena kultdra dolnozemskych Slovakov. V Slovenskom
narodnom muzeu v Martine najprv prostrednictvom knihy
Slovaci v Srbsku z aspektu kultdry a potom aj vystavou
fotografii pod nazvom Kultdrne tradicie dolnozemskych
Slovakov, ktorG pripravila Katedra manaZmentu kultdry a
turizmu FF UKF v Nitre.

Pocetnych pritomnych na pdde Slovenského narodného
muzea privitala riaditelka Maria Halmova. Prave vdaka
jej zostavovatelky publikacie Slovaci v Srbsku z aspektu
kultary Milina Sklabinskd a Katarina Mosnakova minuly
rok mali moznost preskimat muzejny materidl v oddeleni
etnografickych a historickych zbierok a nové daje nasledne
zaradit do doplneného vydania tejto knihy. Ako vidno,
spolupraca pokracovala aj v tomto roku, presnejsie 16. oktébra,
kedy spolocne v Martine zorganizovali aj jej prezentdciu.
Vecierok svojou pritomnostou poctila Anna Tomanova
Makanovda, podpredsednicka Zhromazdenia AP Vojvodiny,
a predsednicka Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej
mensiny, ktord v pozdravnom prihovore struéne predstavila
kulttrnu infrastruktaru vojvodinskych Slovakov a zaroven
uviedla prezentdciu knihy. Pritomny bol aj Alexander Lilge,
zastupca primatora mesta Martin, etnolég Mojmir Benza
z Bratislavy, ktory pre vydanie tohto knizného diela este
v roku 2011 napisal odborné odpordcanie, tieZ predstavitelia
Slovenskej narodnej kniznice v Martine a mnohi ini.

Niekolko pochvalnych slov knihe venoval aj Jaroslav Cukan,
séf Katedry manazmentu kultary a turizmu FF UKF v Nitre,
ktory spolu so svojimi kolegami, vyskumnymi pracovnikmi,
uz roky skima kultarne tradicie Slovakov Zijucich na dzemi
Madarska, Chorvatska, Rumunska a Srbska. Jednym z vysledkov
ich prace je aj vystava fotografii, ktord bola otvorend v ten
isty def. Expozicia poukazuje na spdsob Zivota a kultiru vo
vidieckom aj primestskom prostredi, v réznych geografickych
podmienkach, socialnych, profesijnych, konfesiondlnych a
etnickych kontextoch. K tejto vystave autorsky tim medziinym
napisal: V hornatom Zadunajsku, pod PiliSom, ¢i v Bihorskych
horach, aj na nedozernych dolnozemskych rovinach, prisli
do iného geografického prostredia, kde nasli madarskych,
rumunskych, srbskych, chorvatskych, bulharskych alebo aj
nemeckych susedov. Vsetky tieto faktory prispeli k formovaniu
neopakovatelnych kultirnych systémov, ktorym zodpovedajd
vynimo¢né, archaické a stale Zivé varianty madarskej,
rumunskej, bulharskej alebo ,juhoslovanskej” slovenciny.
Dolnozemské slovenské kultdrne tradicie patria do klenotnice
kultdry Slovakov a predstavuju mimoriadne bohatstvo Statov,
ktoré su ich novou domovinou.

Vystavu a prezentdciu knihy organizovali Slovenské
narodné mdzeum v Martine a Narodopisna spolo¢nost
Slovenska v spolupraci s Ustavom pre kultdru vojvodinskych
Slovakov a Katedrou manazmentu kultdry a turizmu FF UKF
v Nitre.

ako aj na pade Fakulty politickych vied a v Mestskej kniznici v Banskej Bystrici

Slovacki narodni muzej u Martinu, Etnografsko drustvo
Slovacke, Katedra za menadzment kulture i turizma FF UKF
u Nitri i ZKVS organizovali su u Martinu izlozbu fotografija i
prezentaciju knjige, i na taj nacin je i tamo, re¢ju i slikom
predstavljena kultura Slovaka sa Donje zemlje. To se odvijalo
u Slovackom narodnom muzeju u Martinu, najpre posredstvom
knjige Slovaci u Srbiji s aspekta kulture, a zatim i kroz izlozbu
fotografija pod nazivom Kulturne tradicije Slovaka sa Donje
zemlje, koju je pripremila Katedra za menadzment kulture i
turizma FF UKF u Nitri.

Mnogobrojnim prisutnima na prostoru Slovackog narodnog
muzeja dobrodoslicu je poZelela direktorka Marija Halmova.
Upravo zahvaljujuéi njoj, autorke publikacije Slovaci u Srbiji s
aspekta kulture, Milina Sklabinski i Katarina Mosnak, prosle
godine su imale moguénost da prouce muzejski materijal na
Odeljenju etnografskih i istorijskih zbirki, a zatim uvrste nove
podatke udopunjenoizdanje ove knjige. Vidljivo je da se saradnja
nastavila i ove godine, tacnije 16. oktobra, kada su zajedno
u Martinu organizovale i njenu prezentaciju. Vece je svojim
prisustvom uveli¢ala Ana Tomanova Makanova, potpredsednica
Skupstine AP Vojvodine i predsednica Nacionalnog saveta
slovacke nacionalne manjine, koja je u pozdravnom obracanju
ukratko predstavila kulturnu infrastrukturu vojvodanskih
Slovaka i ujedno najavila prezentaciju knjige. Prisutni su bili
i Aleksander Lilge, zamenik gradonacelnika Martina, etnolog
Mojmir BenZa iz Bratislave koji je za izdanje ovog knjiznog
dela jo$ u 2011. godini napisao stru¢nu recenziju, takode
predstavnici Slovacke narodne biblioteke u Martinu i mnogi
drugi.

Nekoliko pohvalnih re¢i knjizi je posvetio i Jaroslav Cukan,
Sef Katedre za menadZment kulture i turizma FF UKF u
Nitri, koji zajedno sa svojim kolegama nau¢nim radnicima,
ve¢ godinama istrazuje kulturne tradicije Slovaka koji Zive
na teritoriji Madarske, Hrvatske, Rumunije i Srbije. Jedan
od rezultata njihovog rada je i izlozba fotografija koja je bila
otvorena tog istog dana. Ekspozicija upucuje na nacin Zivota
i kulturu u seoskoj i prigradskoj sredini, u raznim geografskim
uslovima, socijalnim, profesionalnim, konfesionalnim i etnickim
kontekstima. U prilog izlozbi autorski tim je izmedu ostalog
napisao: U brdovitoj Prekodunavskoj regiji, ispod Pilisa, ili u
Bihorskim sumama i na nepreglednim donjozemskim ravnicama,
dosli su u drugu geografsku sredinu, gde su nasli madarske,
rumunske, srpske, hrvatske, bugarske i nemacke komsije. Svi ovo
¢inioci doprineli su formiranju neponovljivih kulturnih sistema,
kojima odgovaraju izuzetne, arhaicne, a neprekidno Zive
varijante madarskog, rumunskog, bugarskog ili ,jugoslovenskog”
slovackog. Donjozemske slovacke kulturne tradicije spadaju
u riznicu kulture Slovaka i predstavljaju izvanredno bogatstvo
drZava koje su njihova nova domovina.

IzloZbu i prezentaciju knjige organizovali su Slovacki narodni
muzej u Martinu i Etnografsko drustvo Slovacke u saradnji
sa Zavodom za kulturu vojvodanskih Slovaka i Katedrom za
menadZment kulture i turizma FF UFK u Nitri.
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UKVS v minulom roku podporil vydanie publikicie Dejiny
Slovenska v srbskom jazyku, ktoré pripravili Vojvodinska
akadémia vied a umeni v spolupraci so Slovenskou akadémiou.
Autorom knihy je akademik Dusan Kovac¢ a prekladatelom
profesor Samuel Boldocky. Prezentacia tohto knizného diela,
ktoré bolo doposial prelozené aj do madarciny a cestiny, sa
konala 4. aprila 2013 v Zhromazdeni AP Vojvodiny a zt¢astnili
sa jej predseda Zhromazdenia AP Vojvodiny Istvan Pasztor,
zastupca velvyslanca SR v Belehrade Rastislav Kostilnik,
predseda Vojvodinskej akadémie vied a umeni Julian Tamas,
pocetni predstavitelia politického, spolocenského a kultirneho
Zivota a v neposlednom rade aj autor knihy Dusan Kovaé
a prekladatel Samuel Boldocky. Prezentdcia sa konala pod
zastitou podpredsednicky Zhromazdenia AP Vojvodiny Anny
Tomanovej Makanovej. Viedla ju riaditelka Ustavu pre kulttru
vojvodinskych Slovakov Milina Sklabinskd, ktord pritomnym
pribliZila aj Zivotopis akademika Dusana Kovaca. Slovo najprv
odovzdala tajomnikovi Vojvodinskej akadémie vied a umeni
(VANU) MiloSovi TeSi¢ovi, ktory sa vo velkej miere pricinil o
vydanie tejto knihy v srbskom jazyku. Hovoril o tom, ako
prislo k spolupraci VANU so Slovenskou akadémiou vied a
podakoval sa vietkym, ktori knihu finan¢ne podporili. Dejiny
Slovenska vysli v roku 1998 v ¢eskom vydavatelstve Lidové
noviny. Predtym podobné vedecké dielo v slovenskej literature
neexistovalo jednak preto, Ze Slovenska republika vznikla ako
samostatny Stat az v roku 1993 a jednak z dévodu, Ze sa ani
jeden historik neujal takejto komplexnej prace, kedZe je kazdy
odbornikom iba pre jedno z dejinnych obdobi. O tomto a inych
problémoch a Uskaliach pri pisani knihy Dejiny Slovenska na
prezentdcii hovoril autor Dusan Kovac. Zdéraznil pritom, Ze
k vyskumu pristupoval kriticky, neskrasloval skuto¢nost, snazil
sa podat dejiny Slovenska ¢im déveryhodnejsie, s ¢im mozno
niektori ¢itatelia na Slovensku celkom nesuhlasili.

Kaze se da istoriju piSu pobednici, medutim onu pravu
ljudsku istoriju ,pise”, dakle stvara, sam Zzivot a pobednici
je samo krivotvore, prema svom nahodenju, u svoju korist,
ideolozi selektiraju i iskoriS¢avaju za svoje pragmaticne
potrebe, knjizevnici ulep3avaju ili dramatizuju... Samo pravi
istoricari pokusavaju da je prikazu Sto istinitije i objektivnije.
Medu njih spada i akademik Dusan Kovag, inace brat bivseg,
prvog predsednika Slovacke posle razdvajanja Ceske i Slovacke
(1993). Knjigu Istorija Slovacke slovacki akademik Kovac je
objavio 1998. god. u ¢eskom izdavastvu Lidové noviny u ediciji
Istorija drzava imajuci, izmedu ostalog, u vidu €injenicu da u
savremenoj slovackoj literaturi nedostaje nau¢no zasnovana
istorija Slovacke za Siru javnost. Jedina publikacija ovakvog
tipa je, prema njegovim rec¢ima, knjiga Slovenské dejiny grupe
autora medu kojima je bio i sam D. Kova¢ (1992). Medutim,
ovakvi kolektivni radovi, doduse, imaju neospornu prednost u
tome $to je svaki autor stru¢njak za razdoblje i problematiku
koju obraduje, ali njihov nedostatak je to Sto je, u takvim
delima, tesko sacuvati jedinstven stil a relativno ¢esto se, zbog
detalja iz konkretnog razdoblja, gubi uvid u celinu. Sa druge
strane, ako se pisanja ovakvog dela prihvati jedan autor, teSko
moze da izbegne neka upro$c¢avanja i uvek mu preti opasnost

Prosle godine, ZKVS je podrzao objavljivanje knjige Istorija
Slovacke na srpskom jeziku, koju je pripremila Vojvodanska
akademija nauka i umetnosti u saradnji sa Slovackom
akademijom. Autor knjige je akademik Dusan Kovac, a
prevodilac profesor Samuel Boldocki. Prezentacija ovog
knjiznog dela, koje je do sada prevedeno i na madarski i
c¢eski jezik, odrZana je 04. aprila 2013. godine u Skupstini AP
Vojvodine. U€estvovali su: predsednik Skupstine AP Vojvodine
IStvan Pastor, zamenik ambasadora SR u Beogradu Rastislav
Kostilnik, predsednik Vojvodanske akademije nauka i umetnosti
Julijan Tamas, brojni predstavnici politickog, druStvenog i
kulturnog Zivota, i najzad, na ne manje vaznom mestu, autor
knjige Dusan Kovac i prevodilac Samuel Boldocki. Prezentacija
se odvijala pod pokroviteljstvom potpredsednice SkupsStine AP
Vojvodine Ane Tomanove Makanove. Vodila ju je direktorka
Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka Milina Sklabinski
koja je prisutnima priblizila i biografiju akademika Dusana
Kovaca. Najpre je dala re¢ sekretaru Vojvodanske akademije
nauka i umetnosti (VANU) MiloSu Tesi¢u koji se u velikoj meri
pobrinuo za objavljivanje ove knjige na srpskom jeziku. Govorio
je o tome kako je doSlo do saradnje VANU sa Slovackom
akademijom nauka, i zahvalio se svima koji su knjigu finansijski
podrzali. Istorija Slovacke je objavljena 1998. godine u ¢esSkom
izdavackom preduzecu Lidové noviny. Pre toga, slicno nau€no
delo u slovackoj knjizevnosti nije postojalo, delimi¢no zato 5to
je Slovacka Republika nastala kao samostalna drzava tek 1993.
godine, a delimi¢no zato Sto se nijedan istoricar nije prihvatio
ovako kompleksnog posla, buduci da je svako struénjak samo
za jedno od istorijskih razdoblja. O ovom i drugim problemima
i teSkocama prilikom pisanja knjige Istorija Slovacke, na
prezentaciji je govorio autor Dusan Kovac. Pritom je naglasio
da je istraZivanju pristupao kriticki, ne ulepsavajuci stvarnost,
trude¢i se da predstavi istoriju Slovacke Sto objektivnije,
sa ¢ime, mozda, neki Citaoci iz Slovacke nisu u potpunosti
saglasni.

Kaze se da istoriju piSu pobednici, medutim onu pravu
ljudsku istoriju ,piSe,” dakle stvara, sam Zivot, a pobednici
je samo krivotvore, prema svom nahodenju, u svoju korist,
ideolozi selektiraju i iskoriS¢avaju za svoje pragmaticne
potrebe, knjizevnici ulepSavaju ili dramatizuju... Samo pravi
istoricari pokusavaju da je prikazu Sto istinitije i objektivnije.
Medu njih spada i akademik Dusan Kovac, inace brat bivseg,
prvog predsednika Slovacke posle razdvajanja Ceike i Slovacke
(1993). Knjigu Istorija Slovacke slovacki akademik Kovac je
objavio 1998. god. u ¢eskom izdavastvu Lidové noviny u ediciji
Istorija drZava imajuci, izmedu ostalog, u vidu €injenicu da u
savremenoj slovackoj literaturi nedostaje nau¢no zasnovana
istorija Slovacke za Siru javnost. Jedina publikacija ovakvog tipa
je, prema njegovim rec¢ima knjiga Slovenské dejiny grupe autora
medu kojima je bio i sam D. Kovac (1992). Medutim, ovakvi
kolektivni radovi, doduse, imaju neospornu prednost u tome
Sto je svaki autor struc¢njak za razdoblje i problematiku koju
obraduje, ali njihov nedostatak je to $to je, u takvim delima,
tesko sacuvati jedinstven stil, i relativno ¢esto se zbog detalja



da ¢e napraviti i poneku gresku. Olaksica u ovom smislu autoru
u pisanju ove knjige bila je u tome Sto je kao upravnik Istorijskog
zavoda Slovacke akademije nauka i kao ¢lan urednickog
saveta Istorijskog Casopisa ve¢ po funkciji morao da se bavi
i rezultatima koje su u svojim istrazivanjima postigle njegove
kolege istoricari, koji prouc¢avaju druga razdoblja, a koji su mu
dali znacajne primedbe i dopune za ovu knjigu.

Odmah na pocetku rada na knjizi Istorija Slovacke autor
se suocio sa sustinskim pitanjem, tj., od kakvih metodoloskih
principa da krene, jer ako bi pod istorijom drzava podrazumevali
istoriju drzavnopolitickih programa, onda bi u takvom smislu
istorija Slovacke mogla do doseze samo do polovine 19.
veka. Medutim, ako drzavu shvatamo u takvom strogom i
modernom znacenju te reci, onda ne bi starija bila ni istorija
Italije, a o istoriji drugih savremenih evropskih drzava da i ne
govorimo. Dakle, jasno je da je pod pojmom istorija Slovacke
autor morao obuhvatiti predmet mnogo $iri, nego $to je istorija
samostalne slovacke drzave, odnosno slovacke drzavnosti
(koja, praktiéno, potinje odvajanjem Slovacke od Cegke 1993.).
U slovackoj istoriografiji se ve¢ duZe vreme ustalio predmet
istorije Slovacke: to je istorija savremene slovacke teritorije,
kombinovana sa istorijom slovackog etnosa (etnickog entiteta).
Ovaj princip se pokazao kao najproduktivniji za upoznavanje
slovackog drustva.

Arheoloski dokazani poceci naseljavanja teritorije Slovacke
stari su oko 100.000 god. Covek savremenog tipa se, na
slovackoj teritoriji, pojavio pre 30.000 godina a ratarska kultura
ovde postoji od 5. milenijuma pre Hrista. Sa druge strane,
slovensko naseljavanje na slovacku teritoriju staro je samo 15
vekova, a o Slovacima, kao o samostalnom etnosu, korektno
je govoriti tek od 10. veka. Savremena naucna istrazivanja,
doduse, govore da su u Karpatsku kotlinu Sloveni dosli dok je
jos bila veoma retko nastanjena, medutim u istorijski poznatim
razdobljima Karpatska kotlina nikada nije bila nenastanjena.
Preistorijski etnosi su ovde, zajedno sa istorijskim narodima —
Keltima Germanima a, napokon, i Rimljanima — ostavili svoje
tragove. Stanovnistvo je migriralo, mesalo se, sukobljavalo i
stapalo, asimiliralo.

Ako se, pak, polazi od principa drzavnosti, onda se istorija
Slovacke odvijala, pre svega, u dva drzavna okvira — u Ugarskoj
i Cesko-Slovackoj. Uprkos tome, istorija Slovacke se potpuno
ne iscrpljuje u tim okvirima. To bi nam ubrzo postalo jasno kada
bismo pokusali daistoriju Slovacke zamenimo istorijom Ugarske
do 1918. godine, a posle 1918. istorijom Cegko-Slovagke. Sem
toga postoji i druga krajnost da se istorija Slovacke i Slovaka
posmatra samo kao istorija nekog “slovackog disidenta” u
Ugarskoj ili, ¢ak, i Cehoslovackoj. Pronaéi, u navedenom, prave
proporcije predstavija za slovackog istoricara veoma vazan
problem, koji istoricari drugih drzava i naroda ne moraju da
resavaju, ili ne bar u takvom obimu.

Posto su dosadasnja istorijska istrazivanja u Slovackoj
bila ve¢im delom usmerena na politi¢ku i kulturnu istoriju i
istoriju elita, takva istorija ¢ini i okosnicu ovog dela. Na kraju
krajeva, kod ovog Zanra, kod popularne istorije drzava i naroda
— to vazi uopsteno. Autor se, ipak, trudio, i u tome je u velikoj
meri uspeo, da u delo unese i rezultate iz manje tradicionalnih
oblasti istrazivanja — iz socijalne istorije, istorije svakodnevnog
Zivota i istorije nastanka gradanskog drustva a i iz do sada
zanemarivanih oblasti koje se ticu etnickih i verskih grupa —
Jevreja i Roma na teritoriji Slovacke

Istinitost kod svake interpretacije istorijskog procesa je
relativan pojam. Svaki istoricar za razliku od ideologa, trebao bi
da se zalaZe za istinito poznavanje drustva i istorijskih procesa.
Ipak, na svakom nivou saznanja ostaju i prazna mesta i sporne
interpretacije. Sporne interpretacije, naravno, ne moraju da
budu bas one koje se spornim ¢esto smatraju u javnosti. Zato, u
ovoj knjizi, autor javnosti predocava takav sinteticki pogled na

iz konkretnog razdoblja gubi uvid u celinu. S druge strane, ako
se pisanja ovakvog dela prihvati jedan autor, tesko moze da
izbegne neka upro$c¢avanja i uvek mu preti opasnost da ce
napraviti i poneku gresku. Olaksica, u ovom smislu, autoru u
pisanju ove knjige bila je u tome $to je kao upravnik Istorijskog
zavoda Slovacke akademije nauka i kao ¢lan urednickog
saveta Istorijskog casopisa vec¢ po funkciji morao da se bavi i
rezultatima koje su u svojim istrazivanjima postigle njegove
kolege istoriari, koji prouc¢avaju druga razdoblja, a koji su mu
dali i znacajne primedbe i dopune za ovu knjigu.

Odmah na pocetku rada na knjizi Istorija Slovacke autor
se suocio sa sustinskim pitanjem, tj. od kakvih metodoloskih
principa da krene, jer ako bismo pod istorijom drzava
podrazumevali istoriju drzavnopolitickih programa, onda bi,
u takvom smislu istorija Slovacke mogla do doseze samo do
polovine 19. veka. Medutim, ako drzavu shvatamo u takvom
strogom i modernom znacenju te reci, onda ne bi starija bila ni
istorija Italije, a o istoriji drugih savremenih evropskih drzava da
i ne govorimo. Dakle, jasno da je pod pojmom istorija Slovacke
autor morao obuhvatiti predmet mnogo $iri, nego Sto je istorija
samostalne slovacke drzave, odnosno slovacke drZavnosti
(koja, prakti€no, poinje odvajanjem Slovacke od Ceske 1993).
U slovackoj istoriografiji se ve¢ duZe vreme ustalio predmet
istorije Slovacke: to je istorija savremene slovacke teritorije,
kombinovana saistorijom slovackog etnosa (etnickog entiteta).
Ovaj princip se pokazao kao najproduktivniji za upoznavanje
slovackog drustva.

Arheoloski dokazani poceci naseljavanja teritorije Slovacke
stari su oko 100 0oo god. Covek savremenog tipa se, na
slovackoj teritoriji, pojavio pre 30 000 godina, a ratarska kultura
ovde postoji od 5. milenijuma pre Hrista. Sa druge strane,
slovensko naseljavanje na slovacku teritoriju staro je samo 15
vekova, a o Slovacima, kao o samostalnom etnosu, korektno
je govoriti tek od 10. veka. Savremena naucna istrazivanja,
doduse, govore da su u Karpatsku kotlinu Sloveni dosli dok je
jos bila veoma retko nastanjena, medutim u istorijski poznatim
razdobljima Karpatska kotlina nikada nije bila nenastanjena.
Preistorijski etnosi su ovde, zajedno sa istorijskim narodima —
Keltima, Germanima, a napokon i Rimljanima — ostavili svoje
tragove. Stanovnistvo je migriralo, mesalo se, sukobljavalo i
stapalo, asimiliralo.

Ako se, pak, polazi od principa drzavnosti, onda se istorija
Slovacke odvijala, pre svega, u dva drzavna okvira — u Ugarskoj
i Cesko-Slovackoj. Uprkos tome, istorija Slovacke se potpuno
ne iscrpljuje u tim okvirima. To bi nam ubrzo postalo jasno kada
bismo pokusali daistoriju Slovacke zamenimo istorijom Ugarske
do 1918. godine, a posle 1918. istorijom Cegko-Slovagke. Sem
toga, postoji i druga krajnost da se istorija Slovacke i Slovaka
sagledava samo kao istorija nekog ,slovackog disidenta” u
Ugarskoj ili, ¢ak, i Cehoslovackoj. Pronaéi, u navedenom, prave
proporcije predstavija za slovackog istoricara veoma vazan
problem, koji istori€ari drugih drzava i naroda ne moraju da
resavaju, ili ne bar u takvom obimu.

Posto su dosadasnja istorijska istrazivanja u Slovackoj
bila, ve¢im delom, usmerena na politicku i kulturnu istoriju i
istoriju elita, takva istorija ¢ini i okosnicu ovog dela. Na kraju
krajeva, kod ovog zanra, kod popularne istorije drzava i naroda
— to vazi uopsteno. Autor se, ipak, trudio, i u tome je u velikoj
meri uspeo, da u delo unese i rezultate iz manje tradicionalnih
oblasti istrazivanja — iz socijalne istorije, istorije svakodnevnog
Zivota i istorije nastanka gradanskog drustva a i iz, do sada
zanemarivanih, oblasti koje se ticu etnickih i verskih grupa —
Jevreja i Roma na teritoriji Slovacke.

Istinitost kod svake interpretacije istorijskog procesa je
relativan pojam. Svaki istori¢ar za razliku od ideologa, trebao bi
da se zalaZe za istinito poznavanje drustva i istorijskih procesa.
Ipak, na svakom nivou saznanja ostaju i prazna mesta i sporne
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slovacku istoriju koji, sigurno, nece biti iscrpan, ali ¢e u datom
prostoru i sa neizbeznim sazimanjima pruziti sliku o tome $ta
su slovacka i evropska nauka u ovoj oblasti postigle a ta slika je
sazeta u sljedecih Sesnaest poglavlja: 1. Pre dolaska Slovena, 2.
Stari Sloveni, 3. U srednjevekovnoj Ugarskoj, 4. Pod pretnjom
polumeseca, 5. U ,prosvetljenom” veku, 6. Nastanak modernog
slovackog naroda, 7. Postepeno otudivanje od Ugarske drzave,
8. Prvi svetski rat, 9. U meduratnoj Cehoslovackoj, 10.
Slovacka drzava kao Hitlerov satelit, 11. Godine ,dirigovane
demokratije”, 12. Komunisticka diktatura i njena kriza, 13. Od
~normalizacije” ka novoj nadi, 14. Pad komunizma, 15. Slovacka
Republika, 16. Ulazak u 21. vek.

Ovaj osnovni sadrZinski okvir funkcionalno dopunjuju
prilozi na kraju knjige: Hronoloski pregled znacajnih dogadaja,
Velikomoravski  knezevi, Ugarski vladari, Predsednici
Cehoslovacke republike i Predsednici Slovagke Republike.

Dakle s obzirom na navedeno, na kraju dozvoljavam sebi
da, iako mi istorija nije struka, zaklju¢im, da su Slovacka
akademija nauka iz Bratislave i Vojvodanska akademija nauke
i umetnosti, u okviru medusobne saradnje, izdavanjem ove
knjige, ostvarili veoma koristan izdavacki ¢in, koji ¢e doprineti
boljem poznavanju Slovacke kod nas a i u daljoj saradnji sa
ovom nama, ,inostranim Slovacima“, zemljom porekla ili pak
zemljom nasih predaka, a ovako koncipirana knjiga ¢e, verujem,
nai¢i na povoljan odjek i kod stru¢njaka i kod Sire citalacke
publike.

interpretacije. Sporne interpretacije, naravno, ne moraju
da budu bas one koje se spornim ¢esto smatraju u javnosti.
Zato, u ovoj knjizi, autor javnosti predocava takav sinteticki
pogled na slovacku istoriju koji, sigurno, nece biti iscrpan, ali
¢e na u datom prostoru i sa neizbeznim saZimanjima pruziti
sliku o tome Sta su slovacka i evropska nauka u ovoj oblasti
postigle, a ta slika je sazeta u sledecih Sesnaest poglavlja: 1.
Pre dolaska Slovena, 2. Stari Sloveni, 3. U srednjovekovnoj
Ugarskoj, 4. Pod pretnjom polumeseca, 5. U ,prosvetljenom”
veku, 6. Nastanak modernog slovackog naroda, 7. Postepeno
otudivanje od ugarske drzave, 8. Prvi svetski rat, 9. U
meduratnoj Cehoslovackoj, 10. Slova¢ka drzava kao Hitlerov
satelit, 11. Godine , dirigovane demokratije”, 12. Komunisticka
diktatura i njena kriza, 13. Od ,normalizacije” ka novoj nadi, 14.
Pad komunizma, 15. Slovacka Republika, 16. Ulazak u 21. vek.
Ovaj osnovni sadrzinski okvir funkcionalno dopunjuju
prilozi na kraju knjige: Hronoloski pregled znacajnih dogadaja,
Velikomoravski  knezevi, Ugarski vladari, Predsednici
Cehoslovacke Republike i Predsednici Slovaéke Republike.
Dakle, s obzirom na navedeno, na kraju dozvoljavam sebi
da, iako mi istorija nije struka, zaklju¢im da su Slovacka
akademija nauka iz Bratislave i Vojvodanska akademija nauka
i umetnosti, u okviru medusobne saradnje, izdavanjem ove
knjige, ostvarili veoma koristan izdavacki ¢in, koji ¢e doprineti
boljem poznavanju Slovacke kod nas, a i daljoj saradnji sa ovom
nama ,inostranim Slovacima“ zemljom porekla ili, pak, zemljom
nasih predaka, a ovako koncipirana knjiga ¢e, verujem, naici na
povoljan odjek i kod struénjaka i kod Sire citalacke publike.
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V USTAVE BOLO...

DOGODILO SE U ZAVODU...

Vo Stvrtok 10. januara 2013 sa konalo pracovné stretnutie
predstavitelov Sekretariatu pre kultdru a verejné informovanie
AP Vojvodiny a Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov.
Pokrajinského tajomnika pre kultiru a verejné informovanie
SlaviSu Grujica, jeho zastupcu Dragana Sre¢kova a
podpredsednicku Zhromazdenia AP Vojvodiny a predsednicku
Narodnostnej rady slovenskej ndrodnostnej mensiny
Annu Tomanovii Makanovi na pdde Ustavu pre kultdru
vojvodinskych Slovakov privitala riaditelka Milina Sklabinska.

UKVS navstivil pokrajinsky tajomnik pre kultdru a verejné
informovanie Slavisa Gruji¢

Cielom stretnutia bolo sekretariatu pre kultaru pribliZit ¢innost
slovenského Ustavu a oboznamit ho o planoch v nastavajicom
obdobi. V silade s tym riaditelka UKVS prezentovala najvicsie
projekty tejto ustanovizne, medzi ktoré zaradila portal
www.slovackizavod.org.rs, elektronickl databazu kultury
vojvodinskych Slovakov a knihu Slovaci v Srbsku z aspektu
kultary. Pri obhliadke miestnosti dstavu M. Sklabinska
predstavila aj kolekciu umeleckych portrétov slovenskych
vojvodinskych osobnosti, priruénd kniznica UKVS a hovorila aj
o tom, akeé aktivity sa v tejto ustanovizni konaju. Pokrajinsky
tajomnik pre kultiru a verejné informovanie Slavisa Gruji¢
zvlast pochvalil knihu Slovaci v Srbsku z aspektu kultary a
povedal, Ze by si prial, aby také reprezentativne vydania mali
aj iné mensiny. Prezradil aj to, Ze sa v nastavajicom obdobi
sekretariat pre kultdru bude snait rozvit spolupracu Ustavu pre
kultdru Vojvodiny s mensinovymi Ustavmi. Prial by si vsak, aby
sa pri spolupraci podporovali odliSnosti jednotlivych narodov
Zijucich na tomto tzemi, ale aj to, aby sa do popredia vysutvali
veci, ktoré st tymto narodom spolocné. Ked reSpektujeme to,
v ¢om sme si podobni, budeme respektovat aj svoje Specifika,
povedal S. Grujic.

V utorok 14. maja 2012 navstivila UKVS JUDr. Dagmar
Hupkova, riaditelka odboru vladnych Stipendii, akademickych
mobilit a krajanov  Sekcie medzinarodnej spoluprace,
eurépskych  zaleZitosti a celoZivotného vzdelavania
Ministerstva Skolstva SR, a referentka odboru Viera Guthova.
Hovorilo sa o aktualnych otazkach v kultire vojvodinskych
Slovakov a o podpore krajanov v oblasti Skolstva. Dr. Hupkova
informovala o tom, Ze odbor ma v umysle podporit krajanov,
ked ide o tuto oblast, ale aj o inych aktualnych otazkach. M.
Sklabinska blizSie ozrejmila hostkdm zo Slovenska poslanie
Ustavu, jeho aspechy, aj plany. Zmienila sa aj o Gspesnej knihe
Slovaci v Srbsku z aspektu kultlry, ktorej druhé, doplnené
vydanie pripravuje Ustav prave v tychto drioch do tlace.
Hostky si pozreli vystavu insitnej maliarky Alzbety Cizikovej.
Pritomny bol aj lektor slovenského jazyka a kultdry na Oddeleni
slovakistiky novosadskej filozofickej fakulty Dr. Juraj Glovia.

U Cetvrtak, 10. januara 2013. godine odrZavao se poslovni susret
predstavnika Sekretarijata za kulturu vojvodanskih Slovaka.
Pokrajinskog sekretara za kulturu i javno informisanje Slavisu
Gruji¢a, njegovog zamenika Dragana Sreckova i potpredsednicu
Skupstine AP Vojvodine i predsednicu Nacionalnog saveta
slovacke nacionalne manjine Anu Tomanovu Makanovu, u
prostorijama Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka srda¢no
je docekala direktorka Milina Sklabinski. Cilj susreta bilo je
pribliZiti delatnost slovackog Zavoda Sekretarijatu za kulturu

i upoznati ga o planovima u narednom periodu. U skladu sa
tim direktorka ZKVS prezentovala je najvece projekte ove
ustanove, medu koje je uvrstila portal www.slovackizavod.org.
rs, elektronsku bazu podataka kulture vojvodanskih Slovaka i
knjigu Slovaci u Srbiji s aspekta kulture. Prilikom razgledanja
prostorija Zavoda, Milina Sklabinski predstavila je gostima
kolekciju umetnickih portreta slovackih vojvodanskih li¢nosti,
priru¢nu biblioteku ZKVS, a govorila je i o tome kakve aktivnosti
se odrZavaju u ovoj ustanovi. Pokrajinski sekretar za kulturu
i javno informisanje Slavia Gruji¢ posebno je pohvalio knjigu
Slovaci u Srbiji s aspekta kulture, i rekao da bi voleo da takva
reprezentativna izdanja imaju i druge manjine. Otkrio je i to
da ¢e se u predstojecem periodu Sekretarijat za kulturu truditi
da razvije saradnju Zavoda za kulturu Vojvodine sa manjinskim
ustanovama. Zeleo bi, pak, da se prilikom saradnje podrzavaju
razlicitosti pojedinih naroda koji Zive na ovim prostorima, ali i to
da se u prvi plan isti¢u stvari koje su za ove narode zajednicke.
Kada budemo cenili ono u ¢emu smo slicni, cenicemo i svoje
specificnosti, rekao je S. Grujic.

U utorak, 14. maja 2013. godine, ZKVS je posetila JUDr Dagmar
Hupkova, direktorka Odeljenja za vladine stipendije, akademske
mobilnosti i zemljake Sekcije za medunarodnu saradnju,
evropske poslove i celoZivotno obrazovanje Ministarstva
Skolstva SR, i referentkinja odeljenja Vjera Gutova. Govorilo
se o aktuelnim pitanjima u kulturi vojvodanskih Slovaka, i o
podréci zemljaka u oblasti $kolstva. Dr Hupkova informisala je
o tome da odeljenje ima nameru da podrzi zemljake kada je re¢
o0 ovoj oblasti, ali i o drugim aktuelnim pitanjima. M. Sklabinski
je blize objasnila goS¢ama iz Slovacke misiju Zavoda, njegove
uspehe i planove. Iznela je misljenje i o knjizi Slovaci u Srbiji
s aspekta kulture, ¢ije je drugo, dopunjeno izdanje Zavod tih
dana pripremao za Stampu. Gosce su pogledale izlozbu naivne
slikarke Alzbete Cizik. Prisutan je bio i lektor slovackog jezika
i kulture na Odseku za slovakistiku novosadskog Filozofskog
fakuleta, dr Juraj Glovnja.
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V stredu 5. jana 2013 Ziaci Zakladnej koly Zdravka Celara
z Celdreva navétivili UKVS. Cestu do Nového Sadu takmer
dvadsatélennej vypravy Ziakov, ktori v Celareve navitevuju
hodiny slovenského jazyka, naplanovala ucitelka Maria
Kukuckovéa Supekova, ktoré deti aj sprevadzala. V UKVS ich
privitali Katarina Mosnakova a Natasa Simonovicova, ktoré
hovorili o ¢innosti tejto ustanovizne, najma o projektoch, ktoré
sa tykaju rozvoja kultdry pre deti a mladez. Pri tej prileZitosti
pracovnicky UKVS darovali Zakladnej gkole Zdravka Celara
balik slovenskych knih a cédeciek pre deti.

V dnioch 13. aZ 15. juna 2013 ¢lenky Spolocnosti pre
predskolska vychovu Slovenskej republiky pobudli v Srbsku,
kde navstivili pocetné vzdelavacie a kultlrne ustanovizne.
Neobisli pravdaze ani Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov. Cielom ich zdjazdu bolo oboznamit sa s pracou
predskolskych zariadeni vo Vojvodine, ako aj so Zivotom
slovenskej mensiny Zijucej v Srbsku. Za sprievodu BoZeny
Levarskej, predsednicky Zdruzenia vychovavatelov osvetovych
pracovnikov Slovakov Vojvodiny, ucitelky zo Slovenska
navstivili predskolské ustanovizne v HloZzanoch, Novom Sade
a v Selenci. Oboznamili sa aj o praci Vysokej odbornej Skoly
pre vzdelavanie vychovavateliek predSkolskych ustanovizni
v Novom Sade. Vo $tvrtok 13. jina ich v Ustave pre kultdru
vojvodinskych Slovakov privitala riaditelka Milina Sklabinska,
ktora predstavila ¢innost, zamery a ciele tejto ustanovizne.
Videoprezentaciou, ako aj prostrednictvom knihy Slovaci
v Srbsku z aspektu kultlry saim priblizila kulttra vojvodinskych
Slovakov, ktoré u pritomnych vyvolala velky obdiv. UKVS im pri
tejto prileZitosti venoval niektoré zo svojich kniznych vydani.

UKVS v stredu g. oktdbra 2013 svojou pritomnostou poctili
dve vzacne hostky a to nova vedica Oddelenia slovakistiky
Filozofickej fakulty Univerzity v Novom Sade, univerzitna
profesorka, literarna kriti¢ka a historicka Dr. Jarmila Hodolicova
a srbska lingvistka, emeritna profesorka psycholingvistiky
na Filozofickej fakulte Univerzity v Novom Sade, Dr. Svenka
Saviéova. V pracovnom rozhovore bolo spolotne uzavreté,
Ze vyskumy metodoldgiou ,oral history”, ktoré svojho €asu
Zenské &tadie uplatnili aj pri vydani publikcie Slovenky,
st pre mensinovd komunitu velmi délezité a Ze v nich treba
pokracovat aj v buddcnosti. Prave z toho dévodu je dohodnuté,
Ze v nasledujicom roku bude pripravené doplnené vydanie tejto
publikacie. Podobnou metodoldgiou viak budd spracované aj
iné témy a tak by UKVS, za pomoci odbornych vyskumnych
pracovnikov, mohol v budlcnosti byt streSnou ustanoviziiou,
ktora bude ich realizatorom a vydavatelom. Nastoleny bol aj
rad inych tém, ktorymi by sa v buddcnosti mohli zaoberat UKVS
a Oddelenie slovakistiky FFUNS, ktoré by tymto svojraznym
spolupodielanim sa kultirnych a vzdelavacich ustanovizni
tunajsich Slovakov na ich spracovani mohli byt v3estranne
prospesné pre nasu mensinu a najma jej odborné zastlpenie.

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovdkov v stredu 20.
novembra navstivila Magdaléna Janikova z odboru dotacii a
ekonomiky Uradu pre Slovakov Zijicich v zahrani¢i. Cielom
navstevy bola kontrola ¢erpania dotdcii za roky 2011, 2012,
2013 z Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahraniéi a poskytnutie

-

U sredu, 05. juna 2013. godine, uenici 05 ,Zdravko Celar” iz
Celareva posetili su ZKVS. Put u Novi Sad grupe ugenika od
gotovo dvadeset ¢lanova koji u Celarevu pohadaju ¢asove
slovackog jezika, isplanirala je ugiteljica Marija Kukucka
Kupek, koja je decu i pratila. U ZKVS dobrodoslicu su im
pozelele Katarina Mosnak i Natasa Simonovic, koje su govorile
o delatnosti ove ustanove, pre svega o projektima koji se ticu
razvoja kulture za decu i omladinu. Tom prilikom zaposlene u
ZKVS poklonile su 05 ,Zdravko Celar” paket slovackih knjiga i
CD-ova za decu.

U danima od 13. do 15. juna 2013. godine, u Srbiji su boravile
¢lanice Drustva za predskolsko vaspitanje Slovacke Republike,
gde su posetile brojne obrazovne i kulturne ustanove. Naravno,
nisu zaobisle ni Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka. Cilj
njihovog putovanja bilo je upoznavanje sa radom predskolskih
ustanova u Vojvodini, kao i sa Zivotom slovacke manjine koja
Zivi u Srbiji. U pratnji BoZene Levarski, predsednice Udruzenja
vaspitaca prosvetnih radnika Slovaka Vojvodine, uctiteljice iz
Slovacke posetile su predskolske ustanove u Glozanu, Novom
Sadu i Selenci. Upoznale su se i sa radom Visoke stru¢ne Skole
za obrazovanje vaspitaca predskolskih ustanova u Novom
Sadu. U €etvrtak, 13. juna, u Zavodu za kulturu vojvodanskih
Slovaka ugostila ih je direktorka Milina Sklabinski, koja je
predstavila delatnost, planove i ciljeve ove ustanove. Video-
prezentacijom, kao i posredstvom knjige Slovaci u Srbiji s
aspekta kulture priblizena im je kultura vojvodanskih Slovaka,
koja je kod prisutnih izazvala veliko divljenje. ZKVS im je tom
prilikom urucio neka od svojih knjiznih izdanja.

ZKVS su u sredu, 09. oktobra 2013. godine, svojim prisustvom
Cast ukazale dve uvazene gosce, i to novi Sef Odseka za
slovakistiku Filozofskog fakulteta Univerziteta u Novom Sadu,
univerzitetska profesorka, knjizevna kriticarka i istori¢arka
dr Jarmila Hodoli¢, i spska lingvistkinja, cenjena profesorka
psiholingvistike na Filozofskom fakultetu Univerziteta u
Novom Sadu, dr Svenka Savi¢. U poslovnom razgovoru
zajednicki je zaklju¢eno da su istraZivanja metodologijom
.oral history”, koje su svojevremeno Zenske studije primenile
i prilikom izdavanja publikacije Slovakinje, veoma bitna za
manjinsku zajednicu i da ih treba nastaviti i u buduénosti.
Upravo iz tog razloga je odlu¢eno da se sledece godine pripremi
dopunjeno izdanje ove publikacije. Slicnom metodolgijom ce,
pak, biti obradene i druge teme, i na taj nacin bi ZKVS, uz pomo¢
struénih prouc¢avalaca mogao u buducnosti da postane vodeca
institucija koja bi bila njihov realizator i izdava¢. Predoceno
je i niz drugih tema kojima bi u buduénosti mogli da se bave
ZKVS i Odsek za slovakistiku FFUNS, koje bi ovim osobenim
sadejstvom sa kulturnim i obrazovnim institucijama ovdasnjih
Slovaka pri njihovom obradivanju mogle biti viSestruko korisne
za nasu manjinu, a posebno za njeno strucno zastupanje.

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka u sredu, 20. novembra,
posetila je Magdalena Janjikova iz Odeljenja za dotaciju i
ekonomiku Kancelarije za Slovake koji Zive u inostranstvu.
Cilj posete bila je kontrola uzimanja dotacija za 2011, 2012,
2013. godinu iz Kancelarije za Slovake koji Zive u inostranstvu
i pruzanje informacija koje se ti¢u dotacija za 2014. godinu.
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informacii ohladne dotacii na rok 2014. M. Janikov( privitala
riaditelka Milina Sklabinska. Hlavnou témou ich rokovania bol
projekt Portréty slovenskych vojvodinskych osobnosti, ktory
USZZ prostrednictvom projektov financuje u? treti rok. TieZ
sa hovorilo o Ziadostiach o dotacie, s ktorymi UKVS planuje
aplikovat v najnovéom dotaénom kole USZZ.

Deti z folklorneho suboru Lucka sa na ceste do Bulharska
zastavili aj vo Vojvodine a ziskali nové skusenosti, zaZitky
a znamosti medzi vojvodinskymi Slovakmi. Subor sa tohto
leta vybral na folklorny festival do Bulharska a svoju cestu
si skratil alebo skraslil zastavkou v Kulpine, kde ich prijal
tamojii KUS Zvolen a jeho umelecky vedtici Michal Ciliak. Deti
z LGcky sa Kulpin€anom predstavili priliehavym programom
a Co je podstatnejSie, nadviazali tu nové znamosti so svojimi
rovesnikmi. Streda bola rezervovana na obhliadku Nového Sadu
a na navitevu Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov,
kde ich riaditelka Milina Sklabinska oboznamila o pribehu
vojvodinskych Slovakov — o ich prichode a o tom, aké slovenské
obsahy dnes tato komunita pripravuje detom. Deti boli vyzvané
na interakciu, lebo ich po kratkej prednaske ¢akali otazky a
odmeny z UKVS. Maly kviz sa osvedcil, vzhladom na to, Ze
deti prejavili zaujem o tunajsich Slovakov, pozorne sledovali
program a za svoje spravne odpovede ziskali knizné a hudobné
darceky. Sdbor taktiez na pamiatku a na blizSie oboznamenie
sa s kultdrou tunajsich Slovakov dostal aj publikaciu Slovaci
v Srbsku z aspektu kultury, ktord prebral veduci suboru Pavol
Kollarik. Azda najzaujimavejSim zaverom tejto navstevy boli
reakcie deti, ktoré Gprimne uznali, Ze o Slovakoch v Srbsku
zatial nepoculi ale Ze teraz o tom budl hovorit aj svojim
spoluZziakom a znamym a Ze sa sem este urcite vratia.

M. Janjikovoj je dobrodoSlicu pozZelela direktorka Milina
Sklabinski. Glavna tema njihovih razgovora bio je projekat
Portreti slovackih vojvodanskih licnosti, koji KSZI posredstvom
projekata finansira ve¢ tre¢u godinu. Takode se govorilo o
potrebama za dotacijama, za koje ZKVS planira da aplicira KSZI
u najnovijem kolu dotiranja.

Deca iz folklornog ansambla ,Livadica” su se na putu za
Bugarsku zaustavila i u Vojvodini i stekla nova iskustva,
dozivljaje i poznanstva medu vojvodanskim Slovacima. Ansambl
se ove godine uputio na folklorni festival u Bugarsku, ali je
svoj put skratio ili ulepSao zaustavljanjem u Kulpinu, gde ih je
primilo tamo3nje KUD ,Zvolen” i njegov umetnicki rukovodilac
Mihal Cilijak. Decaiiz ,Livadice” su se Kulpin¢anima predstavila
prigodnim programom, a 5to je vaznije, tu su uspostavila nova
poznanstva sa svojim vrsnjacima. Sreda je bila rezervisana za
obilazak Novog Sada i za posetu Zavoda za kulturu vojvodanskih
Slovaka, gde ih je direktorka Milina Sklabinski upoznala sa
desavanjima iz Zivota vojvodanskih Slovaka — sa njihovim
dolaskom, i o tome kakve slovacke sadrzaje ova zajednica
danas priprema za decu. Deca su pozvana na interakciju, jer su
ih posle kratkog predavanja ¢ekala pitanja i nagrade iz ZKVS.
Mali kviz se pokazao kao dobar izbor, s obzirom na to da su
se deca zainteresovala za ovdasnje Slovake, pazljivo pratila
program, a za svoje tacne odgovore osvojila knjizne i muzicke
poklone. Takode, ansambl je za uspomenu i blize upoznavanje
sa kulturom ovdasnjih Slovaka dobio i publikaciju Slovaci u
Srbiji s aspekta kulture, koju je primio rukovodilac ansambla
predstavljale su reakcije dece koja su iskreno priznala da o
Slovacima u Srbiji do tada nisu ¢ula, ali da ¢e sada o tome
pricati i svojim drugovima iz razreda i poznanicima, kao i da ce
se ovamo jo$ sigurno vratiti.
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Navsteva Luby pri otvoreni Komunitného centra, odovzdanie
knih miestnym organizaciam

15. aprila 2013 sa riaditelka UKVS z(&astnila seminara pre
predstavitelov narodnostnych rad na tému Komunikacia
s obcanmi, ktord usporiadal Nacionalny demokraticky
institlt v Belehrade. Seminar mal za ciel pripomen(t vyznam
permanentnej  komunikdcie  zvolenych  predstavitelov
narodnostnych rad s ob¢anmi. Odbornou prednaskou vrhla
svetlo na tdto problematiku aj Hajra Bugujevci, tiez Marko
Zivkovi¢, Jelena Avramovicova, Nenad Belcevi¢ a Elmedin
Kurtovi¢ za podpory USAID.

20. méaja 2013 riaditelka UKVS otvorila dokumentarnu vystavu
fotografii pod nazvom Poznate ma?, ktora bola usporiadana
vo foajé Slovenského vojvodinského divadla. Dokumentéarnu
vystavu fotografii pripravili etnolégovia Anna Sécova Pintirova
a Marjan Pavlov za podpory NRSNM.

UKVS podporil organizaciu troch sélistickych koncertov
Mareka Stupavského, Ziaka Hudobnej Skoly Isidora Baji¢a
v Novom Sade u prof. Very Hofmanovej Mom¢ilovi¢ovej.
Koncerty sa uskuto¢nili 22. maja o 19. hod. v Zakladnej
hudobnej skole Stevana Hristica v Bacskej Palanke, 28. mdja
0 18. hod. na Gymnaziu Jana Kollara v Petrovci a 6. jina o 18.
hod. v Hudobnej Skole Isidora Bajica v Novom Sade.

1. augusta v Zhromazdeni AP Vojvodiny v Novom Sade NRSNM
si pripomenula 10 rokov ¢innosti. Pri tej prileZitosti bola
verejnosti predstavena aj publikacia pod nazvom Narodnostna
rada slovenskej narodnostnej mensiny 2003 - 2013.
Prvych pét rokov €innosti NRSNM spracovala riaditelka UKVS
Milina Sklabinska. Na oslavach odzneli i slavnostné prihovory
vysokych hosti z nasho 3tatu a zo zahranicia a boli udelené
i ceny zaslazilym ustanovizniam a jednotlivcom, ktori prispeli
k vzniku a 10-ro€nému pdsobeniu tejto institdcie.

UKVS sa aktivne organizaéne zapojil do pripravy otvaracieho
programu Ja som narod, ktory sa uskutocnil 2. augusta 2013
v sieni Slovenského vojvodinského divadla v Petrovci. Program
prebiehal v znameni osldv 10. vyrocia zaloZenia NRSNM a
reZijne ho podpisal doc. Michal Babiak.

Misia OBSE v Srbsku usporiadala v ¢ase od 16. — 21. augusta
2013 v Kladove letnt Skolu pre predstavitelky narodnostnych
rad narodnostnych mensin v Srbsku z domény rodovej rovnosti
s cielom poukazat na to, Ze Zeny z mensinovych spolocenstiev
maju poznat svoje prava, ked ide o ich zapojovanie sa do
verejného Zivota a Gcast na vynasani délezitych rozhodnuti
pre spolocnost. Na tlto Skolu boli povolané predstavitelky
narodnostnych rad narodnostnych mensin zo Srbska a
z(castnili sa jej Albanky, Chorvatky, Nemky, Rémky, Slovenky
a po jednej predstavitelky maceddnskej, bulharskej, bosniackej
a Ceskej narodnostnej rady, ako aj predstavitelka Zidovskej
obce. Spred UKVS sa letnej $koly aktivne z&astnila riaditelka
Milina Sklabinska.

Poseta Ljubi prilikom otvaranja Komunikacionog centra,
urucivanje knjiga mesnim organizacijama.

15. aprila 2013. godine direktorka ZKVS ucestvovala je
na seminaru za predstavnike nacionalnih saveta na temu
Komunikacija sa gradanima, koju je organizovao Nacionalni
demokratski institut u Beogradu. Seminar je imao za cil]
da ukaZe na znacaj permanentne komunikacije izabranih
predstavnika nacionalnih saveta sa gradanima. Struénim
predavanjem na ovu problematiku bacila je svetlo i Hajra
Bugujevci, takode Marko Zivkovi¢, Jelena Avramovié, Nenad
BelEevi¢ i Elmedin Kurtovi¢ uz podrsku USAID.

20.maja2013. godine direktorka ZKVS otvorilaje dokumentarnu
izlozbu fotografija pod nazivom Da li me poznajete? Izlozba je
bila organizovana u foajeu Slovackog vojvodanskog pozorista.
Dokumentarnu izlozbu fotografija pripremili su etnolozi Ana
Sec Pinc¢ir i Marjan Pavlov uz podrsku NSSNM.

ZKVS podrzao je organizaciju tri solisticka koncerta Mareka
Stupavskog, ucenika Muzicke Skole ,Isidor Bajic” u Novom
Sadu kod profesorke Vere Hofman Momcilovi¢. Koncerti su
odrZani 22. maja u 19 h u Osnovnoj muzickoj Skoli ,Stevan
Hristi¢” u Backoj Palanci, 28. maja u 18 h u Gimnaziji ,Jan
Kolar” u Backom Petrovcu i 06. juna u 18 h u Muzickoj Skoli
.Isidor Baji¢” u Novom Sadu.

ol. avgusta u Skupstini AP Vojvodine u Novom Sadu,
NSSNM obeleZio je 10 godina rada. Tim povodom javnosti
je predstavljena i publikacija pod nazivom Nacionalni savet
slovacke nacionalne manjine 2003 - 2013. Prvih pet godina
delatnosti NSSNM obradila je direktorka ZKVS Milina
Sklabinski. Na proslavi su se mogla ¢uti sve¢ana obracanja
uvazenih gostiju iz nase zemlje i iz inostranstva, a dodeljene su
i nagrade zasluZnim ustanovama i pojedincima koji su doprineli
nastanku i desetogodisnjem delovanju ove institucije.

ZKVS se aktivno, organizovano ukljucio u pripreme programa
otvaranja Ja sam narod, koji je odrZan 02. avgusta 2013. godine
u sali Slovackog vojvodanskog pozorista u Backom Petrovcu.
Program je proticao u znaku svecanosti 10-godisnjice osnivanja
NSSNM, a reziju je potpisao doc. Mihal Babjak.

Misija OBSA u Srbiji organizovala je u periodu od 16. do 21.
avgusta 2013. godine u Kladovu letnju Skolu iz domena rodne
ravnopravnosti za predstavnice nacionalnih saveta nacionalnih
manjina u Srbiji. Cilj je bilo ukazati na to da Zene iz manjinskih
zajednica treba da znaju svoja prava, kada je re¢ o njihovom
ukljugivanju u javni Zivot i u¢es¢éu u donosenju vaznih odluka za
drustvo. U ovu Skolu su bile pozvane predstavnice nacionalnih
saveta nacionalnih manjina iz Srbije, a u¢esée su uzele Albanke,
Hrvatice, Nemice, Romkinje, Slovakinje, i po jedna predstavnica
makedonskog, bugarskog i ¢eskog nacionalnog saveta, kao i
jedna predstavnica jevrejske opStine. U ime ZKVS u letnjoj Skoli
aktivno je ucestvovala direktorka Milina Sklabinski.
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Riaditelka UKVS Milina Sklabinska diia 1. septembra 2013
v Padine otvorila sldvnostny program venovany oslavam
90 rokov zaloZenia a 10 rokov obnovenia €innosti Spolku
Zien v Padine. Pri tej prilezitosti bola usporiadana vystava
slovenskych krojov z rdéznych slovenskych vojvodinskych
prostredi, ako aj priliehavy kultdrny program.

UKVS sa zagastnil Medzinarodnej konferencie o kreativnom
priemysle CRINSS. Creative Industries Summer Sessions je
Medzinarodna konferencia, ktora sa konala 12. a 13. septembra
2013 v Kultirnom centre v Novom Sade v organizacii Klastra
kreativheho priemyslu Vojvodiny a Eurépskej podnikatelskej
siete. Témou konferencie bol Rozvoj a financovanie
kreativneho priemyslu a hovorilo sa o podmienkach na rozvoj
kreativneho priemyslu, o programoch financovania kreativneho
a kultarneho priemyslu, o formovani zazemia pre participaciu
kreativneho priemyslu v lokalnych a regiondlnych iniciativach,
o kandidatdre mesta Novy Sad na eurdpske hlavné mesto
kultary a i. Na konferencii mala riaditelka Ustavu pre kultaru
vojvodinskych Slovakov Milina Sklabinska prezentaciu na tému
Kreativny priemysel vo funkcii rozvoja narodnostnych mensin
vo Vojvodine.

UKVS organizacne prispel k prezentécii programov, grantov
a Stipendii Medzinarodného Vysegradského fondu V4.
Prezentacia sa uskutognila 24. septembra (utorok) 2013
v slavnostnej sieni Rektoratu Univerzity v Novom Sade, kedy o
moznostiach financovania zo zdrojov V4 hovoril Jifi Sykora ako
predstavitel fondu.

V stredu 23. oktébra vramcis8. medzinarodného belehradského
veltrhu knih v hale 4 na stanku Pokrajinského sekretariatu pre
kultdru a verejné informovanie a Pokrajinského sekretariatu
pre vzdelavanie, spravu a narodnostné mensiny knihu
Slovéci v Srbsku z aspektu kultdry odprezentoval Ustav pre
kultdru vojvodinskych Slovakov. Pri tej prilezitosti hovorili
zostavovatelky knihy Milina Sklabinska a Katarina Mosnakova.
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Aktivity UKVS zééahujl] do fﬁznych oblasti a rovin kultﬂry,'véetfiy vsak majt za ciel’ vael"alait' existujl]cé podoby le)venskej vojvodinskej kultlfry a zabezp
jejitivald udrzatelnost

Direktorka ZKVS Milina Sklabinski je dana o1. septembra 2013.
godine u Padini otvorila sve€ani program posvecen proslavi 9o
godina od osnivanja i 10 godina obnavljanja delatnosti Drustva
zena u Padini. Tom prilikom organizovana je izlozba slovackih
nosnji iz raznih slovackih vojvodanskih sredina, kao i prigodan
kulturni program.

ZKVS je ucestvovao na Medunarodnoj konferenciji o kreativnoj
industriji CRINSS. Creative Industries Summer Sessions
je Medunarodna konferencija koja se odrzavala 12. i 13.
septembra 2013. godine u Kulturnom centru u Novom Sadu u
organizaciji Klastera kreativne industrije Vojvodine i Evropske
preduzetnicke mreze. Tema konferencije bila je Razvoj i
finansiranje kreativne industrije, a govorilo se o uslovima za
razvoj kreativne industrije, programima finansiranja kreativne
i kulturne industrije, o formiranju izvora za participaciju
kreativne industrije u lokalnim i regionalnim inicijativama,
o kandidaturi grada Novog Sada za evropski glavni grad
kulture i dr. Na konferenciji je direktorka Zavoda za kulturu
vojvodanskih Slovaka Milina Sklabinski odrzala prezentaciju na
temu Kreativna industrija u funkciji razvoja nacionalnih manjina
u Vojvodini.

ZKVS je organizacijski doprineo prezentaciji programa,
grantova i stipendija Medunarodnog Visegradskog fonda V4.
Prezentacija je odrzana 24. septembra (utorak) 2013. godine u
svecanoj sali Rektorata Univerziteta u Novom Sadu, kada je o
mogucénostima finansiranja iz sredstava V4 govorio Jirzi Sikora
kao predstavnik fonda.

U sredu, 23. oktobra, u okviru 58. medunarodnog beogradskog
sajma knjiga u Hali 4, na Standu Pokrajinskog sekretarijata
za kulturu i javno informisanje i Pokrajinskog sekretarijata za
obrazovanje, upravu i nacionalne manjine, knjigu Slovaci u Srbiji
s aspekta kulture prezentovao je Zavod za kulturu vojvodanskih
Slovaka. Ovim povodom govorile su autorke knjiga Milina
Sklabinski i Katarina Mosnak.
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Riaditel: Vladimir Valentik

Slovenskeé vojvodinské divadlo
Slovacko vojvodansko pozoriste
Kollarova 4

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/780 040

Fax: 021/780 444

E-mail: svdivadlo@stcable.net
Riaditelka: Ivana Ilicova

Ustanovizen pre kultaru,
informovanie a vzdelavanie Kultarno-
-informaéné stredisko Kysac
Ustanova za kulturu, informisanje i
obrazovanje Kulturno-informativni
centar Kisac

Slovenska 22

21 211 Kisac

Tel./Fax: 021/827 642

E-mail: kis.kysac@gmail.com
Riaditelka: Anna Chrtanova Leskovac

Dom kultdry 3. oktébra

Dom kulture 3. oktobar
Marsala Tita 46

26 210 Kovacica

Tel.: 013/661 112, 013/660 666
E-mail: dkulture@gmail.com
Riaditel: Jan Marko

Dom kultdry Michala Babinku
Dom kulture Mihala Babinke
Namestie oslobodenia 1

26 215 Padina

Tel.: 013/667 235

E-mail: dkmb@panet.rs
Riaditelka: Anna Sladecekova

Stredisko pre kultaru Stara Pazova
Centar za kulturu Stara Pazova
Svetosavska 27

22 300 Stara Pazova

Tel. 022/312 114, 022/311 104

E-mail: czkstpazova@ptt.rs,
centarzakulturu.starapazova@gmail.com
URL: www.czkstarapazova.com
Riaditel: Vladimir Kerkez

Kniznica Stefana Homolu
Biblioteka S¢efana Homole
Narodne revolucije 9

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/781 335

E-mail: shomolu@stcable.net
Riaditelka: Jarmila Stojmirovicova

Obecna kniznica Kovacica

Opstinska biblioteka Kovacica
Marsala Tita 48

26 212 Kovacica

Tel.: 013/662 471, 013/660 800
E-mail: biblioteka.kovacica@gmail.com
URL: www.biblioteka-kovacica.org.rs
Riaditelka: Maria Duridova

Slovakisticka vojvodinska spoloénost
Slovakisticko vojvodansko drustvo
Dr. Zorana bindic¢a 2

21 000 Novi Sad

Tel.: 021/401 220

Fax: 021/455 046

E-mail: tyr@neobee.net

Kontakt: Zuzana Tyrova

Muazeum vojvodinskych Slovakov
Muzej vojvodanskih Slovaka

M. Tita 23

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/781 377

E-mail: muzejvs@stcable.net
Riaditel: Pavel Cani

Galéria Zuzky Medvedovej
Galerija Zuske Medvedove
Kollarova 4

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/781 377

E-mail: muzejvs@stcable.net
Riaditel: Pavel Cani

Galéria insitného umenia Kovacica
Galerija naivne umetnosti Kovacica
Masarikova 65

26 210 Kovacica

Tel: 013/661 157, 013/660 500
E-mail:
galerijanaivneumetnosti@gmail.com
URL: www.naivhaumetnost.com
Riaditelka: Maria Raspirova

Nadacia Babka Kovacica
Fondacija Babka Kovacica
Masarikova 65

26 210 Kovacica

Tel.: 013/661 631, 063/661 522
E-mail: pavel.babka@babka.rs
URL: www.babka.rs

Riaditel: Pavel Babka

Asociacia slovenskych spolkov Zien
Asocijacija slovackih udruZenja Zena
Mar3ala Tita 20

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 063 887 65 95

E-mail: assz.bp@gmail.com
Predsednicka: Viera Miskovicova

Divadlo VHV Petrovec
Pozoriste VHV Petrovac
Kollarova 4

21 470 Backi Petrovac
Tel.: 063 88 56 040
E-mail: divadlo@vhv.rs,
vhvpet@stcable.rs

URL: www.vhv.rs
Riaditel: Jan Cernak

Ochotnicke divadlo Janka Cemana
v Pivnici

Amatersko pozoriste Janka Cemana
u Pivnicama

Vojvodinska 25

21 469 Pivnice

Tel: 021 756 550

E-mail: jceman@eunet.rs

URL: www.dida.co.rs

Predseda: Mirko Gedra

Art centrum Chlieb a hry

Art centar Hleba i igara
Slovenski trg 2

22 300 Stara Pazova

Tel./Fax: 022/314 413

E-mail: info@miroslavbenka.com
URL: www.miroslavbenka.com
Riaditel: Miroslav Benka



KC Aradac

KC Aradac

Kukuéinova 16

23 207 Aradac

Tel.: 064 454 39 93

E-mail: kc.aradac@gmail.com
Predseda: Ivan Baglas

Slovensky dom MO MS
Slovacki dom MO MS
Safarikova 1

21 400 Backa Palanka

Tel: 021 751 121, 063 74 34 091
E-mail: elenahlozan@gmail.com
Predseda: Juraj Belani

KUS Petrovska druzina

KUD Petrovacka druzina
Kolarova 3

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021 780 965, 063 533 897
E-mail: kveta@stcable.net
Predsednicka: Kvetoslava Benkova

Folklérny sabor pri MO MS Biele Blato
Folklorna grupa pri MO MS Belo Blato
Ive Lola Ribara 15

23 205 Belo Blato

Tel: 023 889 931

E-mail: jarmila.hromcik@grad.zrenjanin.rs
Predsednicka: Jarmila Hrom¢ikova

KUS Sladkovi¢

KUD Sladkovi¢

Brace Gavrajic 1

11 275 Bolovce

Tel.: 064 63 98 587

E-mail: boljevci.kudsladkovic@gmail.com
Predseda: Janko Maglovsky

SKOS Safarik

SKPD Safarik

Ugrinovacka 120

11 272 Dobanovci

Tel.: 063 585 211

E-mail: kpdsafarik@kpdsafarik.co.rs
Predseda: Zeljko Capela

SKOS v Erdeviku

SKPD u Erdeviku
Masarikova 2

22 230 Erdevik

Tel: 063 76 37 447

E-mail: oberedi@gmail.com
Predseda: Andrej Berédi

KOS Jednota

KPD Jedinstvo

Marsala Tita 58

21 412 Glozan

Tel.: 065 47 788 122

E-mail: mzglozan@hotmail.rs
Predseda: Michal Hatala

KUS Bratstvo

KUD Bratstvo

Slovenska g

26 370 Hajducica

Tel.: 061 637 1588, 063 882 7508
E-mail: dhudjec@open.telekom.rs
Predseda: Michal Hrudka

SKUS Janosik

SKUD Janosik

Marsala Tita 5-7

26 362 Janosik

Tel.: 013 647 255, 060 080 696 0
E-mail.: skusjanosik@gmail.com
Predsednicka: Karolina Supekova

KUS Zvolen

KUC Zvolen

Marsala Tita 85

21 472 Kulpin

Tel.: 062 22 34 60

E.mail: kuszvolen@gmail.com
Predseda: Michal Ciliak

KUS Stefanik

KUD Stefanik

Marsala Tita 13

25 234 Lali¢

Tel.: 025 870 030, 065 67 999 16
E-mail: mesnazajednicalalic@gmail.com
Predseda: Dusan Parnicky

KUS Mladost

KUD Mladost

Marsala Tita 59

21 315 Lug

Tel.: 069 50 53 449

E-mail: haborivana@gmail.com
Predsednicka: lvana Haborova

SKC P. J. Safarika

SKC P. J. Safarik

Vuka Karadzica 2/a

21 000 Novi Sad

Tel.: 021 524 459

E-mail: safarikns@gmail.com
Predsednicka: Katarina Mosnakova

SKOS Detvan

SKPD Detvan

Spoljnostarcevacka 127

26 000 Pancevo

Tel.: 063 58 10 40, 065 40 50 570
E-mail: mihalspisjak33@hotmail.com
Predseda: Michal Spisiak

SKUS Pivnica

SKUD Pivnice

Vojvodinska 82

21 469 Pivnice

Tel.: 064 122 74 18, 065 9 756 098
E-mail: gvalentin@open.telekom.rs
Predseda: Valentin Michal Gria

KUS Jana Kollara

KUD Jan Kolar

Marsala Tita 124

21 425 Selenca

Tel: 069 107 58 90

E-mail: kud_jkolar@abakusbp.net
Kontaktova osoba: Rastislav Rybarsky

SKUS h. Janka Cmelika

SKUD heroj Janko Cmelik

Cirila i Metodija 11

22 300 Stara Pazova

Tel.: 022 310 676

E-mail: skushjcg6@gmail.com
Predsednic¢ka: Anna LepSanovi¢ova

SKUS Jednota

SKUD Jedinstvo

Svetog Save 74

22 240 Sid

Tel.: 022 712 854

E-mail: skudjednotasid@gmail.com
Predseda: Stefan Farka$

SVKUFS Krajan — Vojvodina
SVKUFC Krajan — Vojvodina
Narodne revolucije 20

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 062 22 34 60

E-mail: krajan.vojvodina@gmail.com,
mciliak@gmail.com

Predseda: Michal Ciliak

Komorny zbor Zvony
Kamerni hor Zvona
Stefanikova 48

21 425 Selenca

Tel.: 021 774 139, 063 448 977
E-mail: zvony@neobee.net
Predseda: Juraj Sudi

Komorny zbor Musica Viva
Kamerni hor Musica Viva
XIV. VUSB 7-9

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/780 614

E-mail: leaf@stcable.net
Predsednicka: Mariena
Stankovicova-Krivakova






